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Szantazystka




Rozdzial pierwszy

Uwierzcie mi, to prawdziwy szok odkry¢, ze wasz ojciec byt
szantazystg.

Cos$ takiego przydarzylo mi si¢ pewnego pigtkowego popotudnia,
mniej wiece] dziesig¢ dni po Smierci papy. Strugi deszczu sptywaty po
szybach okien biblioteki, a w pokoju unosit si¢ zapach ptonacych wegli
1 starej skory. Przegladatam szuflady biurka ojca, starajac sie je
uporzadkowac, kiedy natknetam si¢ na dokumenty.

Gdy tylko uswiadomitam sobie, co trzymam w reku, zmartwialam z
przerazenia. Na liscie ojca znajdowato si¢ pigciu mezczyzn, z czego
czterej przylapani zostali na oszukiwaniu podczas gry w Karty.
Czwarty dzentelmen oszukiwat zong, bogata dziedziczke. W teczce
znajdowaly si¢ dowody popetmionych przez kazda z ofiar wystepkow
oraz wyliczenie sum, jakie zdotat wycisna¢ z nich ojciec. A byto tego
niemalo.

Przysiadlszy na pietach, wpatrywatam si¢ w stos dokumentow,
rozrzuconych po starym tureckim dywanie. Cho¢ nie zywitam ztudzen
co do charakteru ojca, nie uwazatam dotad, 1z mogltby dopuscié si¢
czego$ az tak hanbigcego.



A potem zaczetam si¢ zastanawiaé, gdzie tez podzialy si¢ pienigdze.

Gdyby odtozyt cho¢ cz¢s¢ niegodnie zdobytych funduszy dla swoich
corek, Anna i ja nie znajdowalybySmy si¢ teraz w tak rozpaczliwym
potozeniu.

Wstatam, podesztam do okna 1 zapatrzytam si¢ na tongcy w deszczu
ogrdd, oceniajagc w myslach sytuacje 1 tudzac sie niczym zagubione w
labiryncie dziecko, Ze za nastgpnym zakretem czeka droga prowadzaca
bezpiecznie ku wyjsciu.

Moim ojcem byl lord Weldon z Weldon Hall w Sussex. Poniewaz nie
mial synow, tytut oraz wtosci odziedziczyl po nim kuzyn, ktérego
widziatam dotad zaledwie dwa razy 1 bardzo nie lubitam. Teraz, gdy oj-
ciec nie zyl, zathuczony patka przez londynskiego ztodziejaszka, siostra
1 ja znalazly$Smy si¢ na tasce nowego lorda Weldon, ten za$ miat usta
podobne do rybiego pyska i, co gorsza, probowat mnie nimi catowac.

Wszystko to bardzo mi si¢ nie podobato.

Kiedy tak stalam, wpatrujac si¢ w deszcz, w moim umysle zaczat
ksztattowac si¢ plan. Odesztam od okna i nie bardzo wiedzac, co robig,
zebralam dokumenty, wepchnetam je byle jak do teczki 1 posztam z
nimi na goére, do mego pokoju.

* % *

Okazja, by blizej przyjrze¢ si¢ papierom, nadarzyla si¢ dopiero po
kolacji, ktorg zjadtySmy wraz z Anng w jadalni - jak zawsze, odkad
przed pigcioma laty zmarta nasza matka. Tatus rzadko bywal w domu,
gdyz wolal spedza¢ czas w Londynie, gdzie uprawianie hazardu nie
nastreczato zbytnich trudnosci.

Gdy Anna potozyla si¢ spa¢, wrocitam do swego pokoju. Roztozytam
dokumenty na t6zku 1 przeczy-



tatam je uwaznie. Ojciec zebral imponujacg ilos¢ informaciji,
dotyczacych szantazowanych mezczyzn, wiaczajac w to notki prasowe
na temat ich biezacych zaje¢. Przypuszczam, ze pomagato mu to
wybra¢ moment, gdy zdolni byli zaptaci¢ najwiecej. Ogdlnie rzecz
biorgc, dokumenty stanowily interesujaca, choc raczej plugawa
lekture.

Zgromadzone dowody musiaty by¢ przekonujace, w przeciwnym
razie ofiary nie zgodzityby si¢ ptaci¢ za nieujawnianie ich.

Przyciagnelam blizej tozka stare dgbowe krzesto, ulozylam
dokumenty w pie¢ starannie uporzadkowanych stosikow i zaczg¢tam
czyta¢ wszystko raz jeszcze.

Najpierw przyjrzalam si¢ panu Ashertonowi. Tatu$ przylapat go,
kiedy grat znaczonymi kartami u Brooksa, to jest w jednym z
najwytworniejszych klubow dla dzentelmenow. Dowiedziatam si¢
takze, iz pan Asherton jest starym kawalerem 1 mieszka z matka.

Nastepny na liScie byt sir Henry Farringdon. To on poSlubit
dziedziczk¢ z mieszczanskiej rodziny. Najwidoczniej ojciec panny
zatroszczyt si¢ o to, by zi¢¢ nie byt w stanie swobodnie korzystac¢ z
pienigedzy, totez sir Henry z pewnos$cig nie mogl sobie pozwolié, by
zona dowiedziala si¢ o tym, iz utrzymuje $liczng tancereczke.

Gdy dowiedzialam si¢, ze sir Henry ozeniony jest z mieszczka,
stracitam dla niego zainteresowanie. Zona bez towarzyskich koneksji
bytaby dla mnie bezuzyteczna.

Kolejng ofiarg mego ojca byt lord Marsh. Pod wieloma wzgledami
odpowiadat on moim potrzebom. Byt zonaty z arystokratka, obracajaca
si¢ w najlepszym towarzystwie. Lecz z tego, co dawalo si¢ wyczytac
pomiedzy wierszami artykutow zamieszczonych



w Morning Post, wynikalo, iz jest to czlowiek o nader watpliwej
reputacji, uwazany wrecz za niebezpiecznego. Nie bylam pewna, czy
rozsadnie bytoby zawierzy¢ swoj los komus takiemu.

Nastepny byt pan Charles Howard. Mniej wiecej przed o$mioma
miesigcami ojciec przytapat go na tym, iz podglada karty przeciwnika,
umiesciwszy w strategicznym miejscu pokoju do gry lustro. Pan
Howard byt miody 1 miat mate dzieci. Nie sadzitam, by mogl okazac
si¢ dla moich celow szczegdlnie przydatny. Jako ostatni na liscie
znalazt si¢ lord Winterdale. Pod wieloma wzglgdami stanowit
doskonaly wybor. Dziwne byto jedynie to, iz w przeciwienstwie do
pozostatych od ponad roku nie zaptacit memu ojcu ani grosza.

Wzmianka zamieszczona w Post uderzyla mnie niczym grom z
jasnego nieba. Ot6z lady Winterdale miata cérke, Catherine Mansfield,
ktorg zamierzata wkrotce zaprezentowac londynskiemu towarzystwu.

Doskonale, pomyS$latam. Skoro Winterdale'owie 1 tak maja
przedstawi¢ $wiatu swag krewna, nie widz¢ powodu, by nie
zaprezentowali wraz z nig takze mnie.

Nie miatam pojecia, dlaczeg6z to lord Winterdale, cztowiek
ewidentnie bardzo bogaty, miatby oszukiwaé w grze, lecz
najwidoczniej tak wlasnie bylo. Moze niektorzy robig to po prostu dla
dreszczyka emocji, pomys$latam. Tak czy inaczej, ojciec go przylapat i
przez jakis czas oskubywat.

Zmruzylam z namystem oczy, przejrzatam stosik tyczacy si¢
ostatniego kandydata jeszcze raz, po czym uznatam, ze lord Winterdale
jest tym, ktorego szukatam.

Jezeli zdazyliscie juz sobie pomyslec: ,,jaki ojciec taka corka", nie
moge was za to wini¢. Przypusz-



czam, ze faktu, 1z zamierzalam szantazowa¢ jednego tylko
me¢zczyzne zamiast pieciu, nie potraktujecie jako okolicznosci
tagodzacej, nie ulega bowiem kwestii, iz bytam zdecydowana wtasnie
to uczynic.

Schowatam dokumenty do teczki, nim pokojowka przyszta pomoc mi
si¢ rozebra¢. Zostawszy sama, polozytam si¢ do to6zka, w ktorym
sypiatam, odkad opuscitam pokéj dziecinny. Nie mogtam jednak za-
sng¢. Podciggnetam wigc kotdre pod brodeg 1 wshuchatam si¢ w szelest
uderzajacych o szyby kropel, rozwazajac na okragto kilka spraw:

Jaka sumg pienigdzy dysponuje?

Jakim §rodkiem lokomocji mogtabym dosta¢ si¢ do Londynu?

Czy Anna bedzie podczas mojej nieobecnosci bezpieczna?

| na koniec, co zrobig, jesli lord Winterdale nie podda si¢ szantazowi 1
PO prostu wyrzuci mnie z domu?

Deszcz padat 1 padat, a gonitwa mysli w mojej gtowie nie ustawala,
odpedzajac sen.

Co powiedziatby Frank, gdyby dowiedzial si¢ o moich planach?
Zdazytam mu juz powiedzie¢, ze nigdy za niego nie wyjde, gdyz tryb
zycia zolnierza nie bylby dla Anny odpowiedni, lecz chyba mi nie
uwierzyt.

Jesli si¢ dowie, ze jade do Londynu, dostanie szatu.

Coz, bede martwita si¢ Frankiem, gdy przyjdzie na to czas.

Przewrdcitam si¢ na drugi bok 1 moje mysli poptynety innym torem.
Pewnie moglabym wydac¢ si¢ za rybi pysk, pomyslatam. Bytoby to o
tyle korzystne, ze nie musialybysmy opuszcza¢ Weldon Hall. Ujemna
strong tego rozwigzania byto za$§ bez watpienia to, iz musialabym
pozwoli¢ staremu dorszowi na o wiele wigcej niz pocatunki.



Juz sama mys$l o tym byla tak odrazajaca, ze w pordwnaniu z nig
niebezpieczenstwa zwigzane z wyjazdem do Londynu wydaty mi si¢
mato znaczace.

Gdy $wiatlo poranka zaczelo przenika¢ do sypialni, a deszcz nieco
ustal, przewrécitam si¢ na plecy, zakrylam ramieniem oczy i
pomyslatam stanowczo: To jedyny spadek, jaki pozostawit mi papa 1
niewykorzystaniec go byloby z mojej strony karygodng lek-
komysIno$cig. Jesli mi si¢ nie uda, wrdce po prostu do domu. Nasza
sytuacja nie bedzie wtedy gorsza niz teraz.

Wyrecytowalam w mys$li wersy markiza Montrose, ktore
przywotywalam zawsze, ilekro¢ musiatam zdoby¢ si¢ na odwage:

Lek przed losu z tq odmiang BgdZz smiatosci niedostatek W ryzach
trzyma mysl zuchwatq: Wygram albo wszystko strace.

Jutro, pomyslatam zdecydowanie, dowiem sig, jak najtatwiej dostac
si¢ do Londynu.

* * *

Po $niadaniu kazatam osiodta¢ mojg kasztanke 1 wybratam si¢ z
wizyta do ojca Franka, sir Charlesa Stantona, miejscowego dziedzica.
Jego posiadios$¢, Allenby Park, byla po Weldon Hall najwazniejszym
domem w okolicy. Bywatam tam przez cate swoje zycie. Allenby byto
typowa ziemianskg rezydencja z zottawej cegly, otoczong niewielkimi,
ale picknymi ogrodami, gdzie pokazaty si¢ juz pierwsze wiosenne
kwiaty: zonkile, pierwiosnki 1 fiotki.



Kiedy zblizytam si¢ zwirowym podjazdem, lady Stanton, stojgca u
stop frontowych schodow, poinformowata mnie, ze sir Charles
przebywa akurat w stajniach, po czym wsiadta do czekajacej na nia
kolaski i szybko odjechata. Okrazytam dom i dotartam do stajen, gdzie
sir Charles podziwiat wlasnie nowo narodzone szczenigta spaniela,
rozlokowane wygodnie na sianie w jednym z boksow.

- Ach, to ty, Georgie - powiedzial na powitanie. -Czyz to nie pickny
widok?

- S doprawdy urocze - odpartam z usmiechem, klekajac obok
gospodarza.

Przez chwil¢ bawiliSmy si¢ ze szczeniakami, a potem poprositam sir
Charlesa o chwilg rozmowy. Zaprosit mnie do domu 1 udaliSmy si¢
razem do gabinetu: meskiego bastionu o $cianach wylozonych kaszta-
nowg boazerig, zastawionego starymi debowymi meblami. Bylo to
ulubione pomieszczenie sir Charlesa, jedyne miejsce, gdzie mogt do
woli paradowa¢ w ubtoconych butach, nie narazajac si¢ na cierpkie
uwagi malzonki.

Zasiadtam na krzesle przed biurkiem, on za$§ zwrocit na mnie
spojrzenie spokojnych szarych oczu, ktére odziedziczyl po nim Frank.

- W czym mogtbym by¢ ci pomocny, Georgie? -zapytat.

Wykrztusitam ktamstwo, ktore sobie przygotowatam.

- Otrzymatam wczoraj list od firmy prawniczej z Londynu.
Najwidoczniej tatus prowadzil z nimi w przesztosci interesy i teraz
zycza sobie mnie widzie¢. Musze pojecha¢ w tym celu do stolicy 1
mialam nadziej¢, ze poleci mi pan jakies przyzwoite miejsce, gdzie
mogtabym si¢ zatrzymac.

- Nonsens - odpart natychmiast sir Charles. - Jesli ci prawnicy
naprawdg chcg si¢ z tobg zobaczy¢,



niechaj przyjadg do Weldon Hall. Nie ma powodu, bys to ty jechata
do Londynu.

- Napisali, ze bede musiata przyjechac, sir Charlesie - powiedzialam z
uporem. - Zwazywszy na okolicznosci, nie sagdz¢, bym mogta odrzucic¢
jakakolwiek szansg¢ na to, ze sytuacja moja i Anny moze ulec poprawie.

Przez chwile przygladal mi si¢ w milczeniu, zamyslony, a potem
powiedziat:

- Wiem, ze znalazly$cie si¢ w okropnym potozeniu, lecz rozwigzanie
samo si¢ nasuwa. [0 oczywiste, ze kuzyn jest tobg bardzo
zainteresowany. Spostrzegtem to, kiedy odwiedzit was w Boze
Narodzenie. Gdybyscie si¢ pobrali, zapewnitaby$ dom sobie i siostrze.
I to nie jaki$ tam dom, lecz ten, w ktérym si¢ wychowatyscie. Czyz
moze by¢ co$ lepszego, pytam ci¢?

- Wolatabym spedzi¢ reszt¢ zycia przy fabrycznych krosnach -
powiedziatam btagalnie - niz poslubi¢ mego kuzyna. Ten cztowiek ma
usta zupekie jak ryba.

Sir Charles $ciggnal rowne brwi, tak podobne do brwi Franka.

- Och, Georgie, wiem, ze ty i Frank bardzo si¢ lubicie, lecz...

- To nie ma nic wspdlnego z Frankiem - przerwalam mu. -
Powiedzialam panskiemu synowi, ze nie mog¢ za niego wyjsc.
Mowitam powaznie. Nie mogtabym zwigzac si¢ z zotnierzem, dopoki
opiekuje si¢ Anna.

Sir Charlesowi ulzylo. Lubit mnie, ale nie zyczy! sobie, by jego
mtodszy syn ozenit si¢ z dziewczyng bez pieniedzy. Wceale go za to nie
winitam.

Poniewaz jednak mnie lubil, czut si¢ winny, ze tak mu ulzylo,
zaprzestal wigc protestow i podat mi adres hotelu Grillon.



Nastepnego wieczoru, po kolacji, posztam z Anng do jej pokoju 1
korzystajac z tego, ze byta tam akurat opiekujgca si¢ nig od dziecinstwa
niania, poinformowatam obie, iz bede musiata na jakis czas wyjechac.
Anna poczula si¢ zaniepokojona.

- Moja nieobecnos¢ nie potrwa dlugo, skarbie -zapewnitam j3. - A
niania bedzie przez caty czas z toba.

- Ale ja chce, zebys i ty tu byta, Georgie - odparta ze Izami w oczach.
Jej placz zawsze rozdzieral mi serce. Wiedzialam jednak, Zze postepuje
stusznie, opanowalam si¢ wigc i zacze¢tam ja pocieszaé, jak tylko
umiatam najlepie;j.

Niania nie okazata si¢ ani troche pomocna.

- Nie wiem, co to za nonsens z tym wyjazdem do Londynu, panienko
- powtarzata, niezadowolona. - Co takiego musisz zrobi¢ w Londynie,
czego nie moglaby$ zrobi¢ tutaj?

Znalez¢ kogos$, kto zechciatby mnie poslubi¢, pomyslatam, lecz stowa
zostaly niewypowiedziane.

- Musze co$ zalatwié, nianiu - odpartam z usmiechem. - Nie martw
si¢, zamieszkam w Grillonie, to bardzo przyzwoity hotel. Polecit mi go
sam pan dziedzic. Gdy tylko dojade, natychmiast do was napisze,
byscie wiedzialy, ze bezpiecznie dotartam na miejsce. Nie martw si¢ o
mnie, wszystko bedzie dobrze.

Niania nie wydawala si¢ ani troche przekonana, nie chciata jednak
zdenerwowa¢ Anny jeszcze bardziej, powstrzymata si¢ wigc od
komentarzy.

- Jak zwykle, postapisz tak, jak zechcesz, panienko - stwierdzila
jedynie cierpko. - Co w tym nowego?



Musze przyznaé, ze podréz dylizansem okazata si¢ bardzo meczaca.
Sir Charles radzil mi, bym pojechata dylizansem pocztowym, zwyktly
byt jednak tanszy, a musiatam bardzo liczy¢ si¢ z wydatkami.
Zarezerwowatam wigc miejsca w powozie dla siebie 1 Marii, jednej z
naszych pokojowek. Juz to, ze przybywatam do Grillona bez meskie;j
eskorty musiato wydac si¢ dziwaczne, pojawienie si¢ tam samotnie nie
wchodzito po prostu w rachube.

W ten oto sposob znalazty$my sie w powozie, sttoczone pomiedzy
dwoma wygladajacymi na kupcow mezczyznami, grubg kobieta, ktora
zajmowata o wiele wigcej miejsca, niz jej przystugiwato, oraz
wysokim, koscistym osobnikiem, ktory przez caty czas trgcal mnie
kolanami 1 nieustajgco za to przepraszat. Podr6z zajeta nam az szes¢
godzin, dylizans za$ podskakiwat na rdéwnej z pozoru drodze, jakby w
ogole nie posiadat resorow. Podczas dwoch postojow podano nam co
prawda positek, za kazdym razem okazat si¢ on jednak niejadalny: w
jednej gospodzie byla to spalona na wegiel pieczen barania z kapusta,
w ktorej trzeszczal piasek, w drugiej zas niedogotowana wotowina i
wodniste ziemniaki.

Tak bardzo denerwowalam si¢ tym, co zamierzam uczynié, iz
niedogodnosci podrozy wydawaly si¢ niemal pozadane, gdyz
odwracaty na jaki$ czas moja uwagg. Niestety, kazda przebyta mila
nieuchronnie zblizata nas do celu i wczesnym popotudniem minglismy
rogatki Londynu.

W miarg jak zaglebialiSmy si¢ w labirynt ulic stolicy, oczy Marii
robity si¢ coraz wigksze 1 wigksze. Pomyslatam, 1z musze wygladac¢ na
roOwnie oszolomio-



ng. W koncu bytlySmy obie prowincjuszkami i nigdy przedtem nie
zdarzyto nam si¢ widzie¢ tylu ludzi ani pojazdéw w jednym miejscu.

Dylizans zakonczyt podrdz w zajezdzie, skad dorozka zabrata nas na
ulice Albemarle numer 7, gdzie miescit si¢ hotel Grillon. Uprzedzitam
obstuge o naszym przyjezdzie, spodziewano si¢ wiec nas.

Olbrzymi hol z wypolerowang podtoga z ziclonkawego marmuru i
krysztatowymi zyrandolami wielko$cig przypominal salg balowa.
Urzednik w recepcji nie wydawal si¢ zbytnio uradowany moim
widokiem. Najwidoczniej sadzil, ze nie pasuje do tak cleganckiego
otoczenia.

Przesunat spojrzeniem po moim znoszonym ptaszczu i kapeluszu.

- Panna... Newbury? - zapytal wyniosle. Spojrzatam na niego jeszcze
bardziej wynioSle.

Nie lubig, gdy ktos traktuje mnie z wyzszos$cia.

- Tak, jestem panna Newbury - odpartam §mialo - i zycze sobie, aby
natychmiast wskazano mi pokdj. Mam za soba niezwykle megczaca
podroz.

Przez chwilg zmagaliSmy si¢ spojrzeniem, a potem urzednik odwrocit
wreszcie wzrok. Wygratam. Zawsze uwazatam, ze wytrwatosé
poptaca.

- Oczywiscie, panno Newbury - przytakngt pojednawczo. -
Natychmiast polece, aby zaprowadzono panig na gore.

Skinagt na krecacego si¢ w poblizu lokaja w biatej peruce.

- Zaprowadz pann¢ Newbury i jej pokojowke do pokoju, Edwardzie -
polecil, a potem dodal, wykrzywiajac wargi w grymasie, ktory
zapewne miat by¢ u§miechem:

- Mam nadzieje¢, ze pobyt u nas okaze si¢ dla pani mity.



Skinglam taskawie glowa 1 ruszytam w $Slad za lokajem. Pochod
zamykat pikolak, niosgcy bagaze.

* * *

Nie spalam dobrze tej nocy. Cialo miatam poobijane od jazdy
powozem, zas perspektywa spotkania z lordem Winterdale sprawiatla,
ze czutam si¢ napigta niczym fortepianowa struna.

Wciaz od nowa przepowiadatam sobie w gtowie to spotkanie.

Lord musial wiedzie¢, ze papa nie zyje 1 pewnie martwil si¢ juz, co
stato si¢ ze zgromadzonymi przeciwko niemu dowodami. Uznatam, ze
moja wizyta nie bedzie calkowitym zaskoczeniem.

Zastanawiatam si¢, jak tez moze wyglada¢ bogaty lord, tak
nieuczciwy, ze posungt si¢ do oszukiwania w grze. Wedlug
dokumentéw papy miat czterdziesci osiem lat, Zon¢ oraz troje dzieci:
syna 1 dwie corki. Syn mial dwadziescia siedem lat, starsza corka
dwadziescia trzy i byla juz mezatka. Corka, ktoéra miala zostac
przedstawiona towarzystwu, byla moja rowiesnicg. Obie liczylySmy
sobie po dziewietnascie wiosen.

Z pewnoscig sytuacja lorda nie pozwalala na to, by swiat dowiedziat
sig, 1z jest oszustem. Uznalam, Ze istnieje powazna szansa, 1z uda mi
si¢ przeprowadzi¢ moéj plan i zosta¢ zaprezentowang wraz z jego corka.

Poczuje si¢ jednak znacznie lepiej, kiedy jutrzejsza rozmowe bede
miala juz za sobg, pomyslatam.



Rozdziat drugi

Obudzit mnie ruch uliczny, do ktérego nie przywyktam. Dzien wstat
pogodny 1 stoneczny. Uznatam, ze w Londynie wszystkie dni musza
by¢ wiasnie takie. Zjadtam $niadanie o 6smej w pokoju, a potem przez
kilka godzin kroczytam niespokojnie od sciany do $ciany, czekajac, az
nadejdzie jedenasta, uznatam bowiem, iz jest to odpowiednia godzina,
bym mogta ztozy¢ dzentelmenowi z miasta wizyte.

Maria pomogta mi ubrac si¢ w stroj, ktory kupitam na pogrzeb tatusia:
czarng sukni¢ spacerowg z sukna najlepszego gatunku i peleryn¢. Moje
bragzowe wlosy sg proste niczym druty, totez niewiele da si¢ z nimi
zrobi¢. Zaplottam je wiec w warkocze, ktore Maria upi¢ta w korone na
czubku glowy. Kapelusik z czarnej stomki, ozdobiony czarnymi
wstgzkami, idealnie trzymat si¢ fryzury, buty miatam wyczyszczone do
potysku, podobnie skorzane rekawiczki. Aby zados$cuczynié
wymogom przyzwoitosci, zabralam z sobg Mari¢. Wezwano dorozke.
Podalam woznicy adres na Grosvenor Square, gdzie miescit si¢
Mansfield House, miejska rezydencja Winterdale'ow.

Podczas jazdy bylam niemal chora ze zdenerwowania, totez nie
widzialam zbyt wiele z tego, co dzia-



to si¢ dookota. Powtarzatam sobie w kotko wszystko, co zamierzatam
powiedzie¢ lordowi, wyobrazatam sobie, co mi odpowie 1 jak na to
zareagujg.

Za wszelkg cene staralam si¢ nie mysle¢ o tym, jak paskudny czyn
popetniam.

Grosvenor Square otaczaly domy z brgzowej cegly, zdobione
czerwong kamieniarkg 1 gzymsami. Posrodku znajdowat si¢ ogrodzony
skwer. Numer 10, Mansfield House, okazal si¢ olbrzymig budowla w
stylu palladianskim, dwa razy tak szeroka, jak sgsiadujace z nim
budynki, a tym samym podwoOjnie imponujaca. Nie moglam si¢
powstrzymac, aby znow nie pomysle¢ o tym, dlaczego ktos tak bogaty
mialby oszukiwac przy grze w karty.

Do frontowych drzwi wiodto kilka stopni. Pokonatam je i z bijacym
mocno sercem uniostam ci¢zka mosiezng kotatke.

Drzwi otworzyly si¢ niemal natychmiast 1 na progu stanagt lokaj w
zielonej liberii, spogladajac na mnie 1 na Mari¢ z widocznym
zaskoczeniem. Jak wida¢ w Londynie nieznajome damy nie wpadaja
bez zapowiedzi do domu dzentelmena.

- Tak? - zapytal.

- Chciatabym zobaczy¢ si¢ z lordem Winterdale -powiedziatam
stanowczo.

Lokaj wydawal si¢ zaklopotany. Z jednej strony zalobny stroj
swiadczyt jasno, ze nie moge by¢ tancerka ani chorzystkg z opery. Z
drugiej, co samotna mtoda dama, ktorej towarzyszyta jedynie poko-
jowka, robi na progu domu lorda Winterdale?

Po chwili za plecami lokaja pojawit si¢ inny mezczyzna w liberii,
najwidoczniej kamerdyner.

- To wszystko, Charlesie - powiedzial do podwtadnego, a potem
dodat, zwracajac si¢ do mnie: - Lord Winterdale jest dzi§ nieobecny.



Co powiedziawszy, zaczal zamykac¢ mi drzwi przed nosem.

- Dla mnie z pewnos$cig bedzie obecny - stwierdzitam stanowczo,
wsuwajac stope w drzwi. - Prosze z taski swojej poinformowac lorda,
ze panna Newbury, corka lorda Weldona, chciataby z nim rozmawiac.

Absolutna pewno$¢ w moim glosie, nie wspominajac o stopie
blokujacej drzwi, na chwile wytracita kamerdynera z rownowagi,
pozbawiajgc go pewnosci siebie.

Natychmiast to wykorzystalam 1 kujac zelazo poki gorace,
stwierdzitam wyniosle:

- Wolatabym zaczeka¢ w s$rodku, o ile to mozliwe. Po chwili
kamerdyner zdecydowat si¢ uchyli¢

drzwi nieco szerzej. Wmaszerowatam odwaznie do wnetrza, a za mng
wslizneta si¢ niesmiato Maria.

Tuz za drzwiami znajdowat si¢ olbrzymi hol wejsciowy, zakonczony
cudowna, kretg klatkg schodowg. Kamerdyner nie zaprosit nas dalej,
ale wprowadzit do niewiclkiego przedpokoju, oddzielonego od
gléwnego holu rzgdem kolumn.

- Prosze zaczeka¢ tutaj, dowiem si¢, czy lord zechce z panig
rozmawia¢ - powiedziat szorstko.

Przygladalam si¢, jak kroczy po czarno-biatych ptytkach
marmurowej podtogi. Gdy wyszedl, poczutam, ze nie jestem juz tak
zdenerwowana.

- Boze wszechmogacy - wykrztusita Maria z podziwem. - To ci
dopiero dom, prawda, panienko Georgiano?

Rozejrzata si¢ po pokoju z bladozielonymi Scianami, marmurowg
podtogg oraz olbrzymim portretem wytwornego osiemnastowiecznego
dzentelmena nad alabastrowym kominkiem i oczy o mato nie wyszty
jej z orbit.

Jedynym meblem byl tu poztacany stol, ustawiony pod wielkim
frontowym oknem. I ani §ladu krzeset.



Zaczerpnetam gleboko powietrza 1 podesztam do kominka, w ktorym
nie palit si¢ ogien.

Czekatam prawie po6t godziny 1 musze powiedziec, ze gotujaca si¢ we
mnie zto$¢ wystarczyla az nadto, bym przez ten czas ani troch¢ nie
zmarzta. Gdy kamerdyner wreszcie si¢ pojawil, przynoszac wiado-
mos¢, ze lord zgodzit si¢ mnie przyjac, nie wspomniatam o dtugim
oczekiwaniu, lecz zostawiwszy Mari¢ w przedpokoju, ruszytam za
stuzacym. MineliSmy hol oraz wspaniale schody i1 znaleZlismy si¢ w
korytarzu, a potem w kolejnym przedpokoju. Z korytarza widac tez
byto olbrzymi szklany portyk, wychodzacy na tyl domu. Jednak nim
tam dotarlismy, kamerdyner zatrzymat si¢ przy drzwiach po prawe;j
stronie korytarza.

Pchnat drzwi 1 zaanonsowat:

- Panna Newbury, milordzie.

Wesztam do pomieszczenia, bedacego najwidoczniej biblioteka.

Szczuply, czarnowtosy, mlody me¢zczyzna, ktéry stat obok potek z
ksigzka w dtoni, odwrdcit si¢ nieco, by na mnie spojrze¢. Rozejrzatam
si¢ po pokoju, ale nikogo wigcej nie spostrzeglam. ByliSmy w
bibliotece sami.

Poczutam, jak rodzi si¢ we mnie straszliwe podejrzenie.

- Pan z pewnoscig nie moze by¢ lordem Winterdale! - wypalitam. -
Lord Winterdale jest stary!

Czarnowlosy mezczyzna podszedt do biurka, stangt za nim 1 odlozyt
ksigzke na blat.

- Zapewniam panig, panno Newbury, ze to ja jestem lordem
Winterdale - powiedzial chlodnym, opanowanym tonem. - Od
czternastu miesiecy, odkad moéj wuj 1 kuzyn zgineli w wypadku
podczas zeglugi u wybrzezy Szkocji.



- Och, nie! - zawotalam, nie wierzac, iz mog¢ mie¢ az takiego pecha.

- Przepraszam, jesli fakt, ze odziedziczytem tytul, przyczynit pani
zmartwienia, zapewniam jednak, ze nie mialem na to zadnego wplywu
- zauwazyl nowy lord, podnoszac glowe, by mi si¢ przyjrzec.
Ustyszalam w jego chlodnym gltosie nutke rozbawienia i ja takze
zaczetam mu si¢ przygladac, zastanawiajgc si¢ gorgczkowo, czy uda
mi si¢ uratowac cokolwiek z moich planow.

Jakze niebieskie mial oczy! Uderzyto mnie to, gdy tylko na niego
spojrzatam. Potem mojg uwage przyciggnety brwi lorda. Nie byly
réwne i spokojne jak u Franka, lecz wygigte i niezwykle ruchliwe.

Oto twarz hazardzisty, pomys$lalam z przekonaniem. Co za szkoda, ze
nie mam dowoddow, ktére Swiadczylyby przeciwko niemu!

Dysponowatam jednak dowodami przeciwko jego wujowi. By¢
moze, pomyslatlam, nowy lord ma w sobie dos¢ uczu¢ rodzinnych, by
nie zyczy¢ sobie szargania rodowego nazwiska, co niewatpliwie
mialoby miejsce, gdyby rewelacje, ktore zgromadzit moj ojciec,
ujrzaly §wiatto dzienne.

Zacisnetam przed sobg odziane w rekawiczki dtonie 1 zdecydowatam,
ze warto sprobowac.

Wyprostowawszy zatem ramiona, powiedzialam, nie owijajac
niczego w baweing:

- Przysztam, aby powiedzie¢ panu, ze przegladajac papiery ojca po
jego $mierci, odkrylam, iz szantazowat on kilku dzentelmendéw z
towarzystwa, ktorych przylapal na oszukiwaniu przy grze w karty.

Jak widzicie, jestem zdeklarowang zwolenniczka bezposredniosci w
interesach.

Smiato zarysowane brwi nieco si¢ uniosty.

- Poniewaz ja nie oszukiwalem w grze - stwierdzit lord spokojnie -
dlaczego miatoby mnie to interesowac?



Spochmurniatam. Nie zamierzal niczego mi utatwiac.

- Jednym z m¢zczyzn, ktorych ojciec szantazowat, byt panski wuj -
odpartam $miato.

Lord Winterdale odsungl krzesto i =zasiadl za biurkiem, nie
spuszczajac ze mnie spojrzenia swych cudownych niebieskich oczu.
Nie poprosit, bym usiadla, co uznatam za wysoce nicuprzejme.

Spojrzalam na niego z nagang i1 powiedziatam:

- To powazna sprawa, milordzie. Panski wuj zaptacit tatusiowi
mnostwo pieniedzy, by zamkng¢ mu usta.

- Jakze czarujacym czlowiekiem musial by¢ ojciec pani - zauwazyt
lord lekko. - Nadal nie rozumiem jednak, co grzeszki wuja mogg miec
wspolnego ze mna.

Jego uwaga na temat ojca rozgniewata mnie.

- Panski wuj nie byt ani odrobing lepszy! - stwierdzitam z
przekonaniem.

Lord wzruszyt ramionami, jakby cata ta sprawa byta mu doskonale
obojetna.

Podesztam nieco blizej biurka, za ktérym wygodnie siedzial,
okazujac porazajacy brak dobrych manier.

- Przysztam zobaczy¢ si¢ z panem, poniewaz przeczytalam w gazecie,
ze lady Winterdale zamierza w tym sezonie przedstawi¢ towarzystwu
swa corke. Wywnioskowatam, ze to corka poprzedniego lorda. Teraz
sadze jednak, 1z lady Winterdale musi by¢ panska ciotka, a Catherine
kuzynkg. Czy si¢ nie myle?

Skingt z powaga glowa.

- Stuszne przypuszczenie, panno Newbury.

To doprawdy oburzajace, zmusza¢ mnie, bym stata przed nim niczym
stuzaca! Rozgniewana, spytatam cierpko:



- Czy zatem stuszne okaze si¢ tez przypuszczenie, iz lady Winterdale i
Catherine nie bylyby zachwycone, gdyby wyszto na jaw, ze maz jedne;j
| ojciec drugiej byt karcianym oszustem? Zwlaszcza teraz, gdy panska
ciotka probuje znalez¢ dla corki meza?

Oczy lorda zwezily si¢ i po raz pierwszy spostrzegtam, jak stanowcze
ma usta.

- Czyzby zamierzala pani szantazowac takze mnie, panno Newbury? -
zapytat z nieukrywang grozbg w glosie.

Pomys$lalam o Annie 1 zmusitam si¢, by spojrze¢ wprost w
niebezpieczne, zwodniczo biekitne oczy.

- Tak - odpartam zdecydowanie. - Zamierzam.

Na chwile zapanowato niezrgczne milczenie. Przestgpitam z nogi na
noge, probujac trzymac brode wysoko uniesiong.

W koncu lord zapytat glosem gltadkim niczym jedwab:

- Moge zapytac, czy probuje pani oskubac pozostatych dzentelmenow
z listy tatusia, czy tez jestem jedynym, ktory mial nieszczescie
przyciaggna¢ pani uwage?

Poczutam, ze si¢ czerwienie.

- Nie szantazuj¢ nikogo innego. Wybratam pana, gdyz przeczytatlam
W gazecie, 1z zamierza pan wprowadzi¢ do towarzystwa swoja corke -
to znaczy, wowczas sadzilam, ze to panska corka - 1 pomyslatam, ze nie
sprawitoby panu trudnosci, aby zaprezentowa¢ mnie wraz z nig.

Winterdale popatrzyt na mnie, zaskoczony.

- Przedstawi¢ panig? Nie moge wprowadzi¢ do towarzystwa miodej
damy, panno Newbury.

- Wiem o tym - odpartam gniewnie. - Mialam nadzieje, iz zdota pan
namoOwiC zon¢ - to znaczy ciotk¢ - by zaprezentowata mnie wraz z
panska kuzynka.



Nie bytoby to zbyt ucigzliwe zadanie. Wystarczyloby wlaczy¢ mnie
do planu zaj¢¢ oraz rozrywek, przewidzianych dla Catherine.

Lord milczat przez chwile, bgbnigc palcami w blat biurka. Stonce,
padajace ukosnie z okna, podkreslato czern jego kruczych wtosow.

- Dlaczego chcialaby pani zosta¢ przedstawiona towarzystwu, panno
Newbury? - zapytat w koncu.

- Z oczywistych powodow, milordzie - odpartam z godnoscig. -
Musz¢ znalez¢ sobie meza.

- I nie ma pani zadnej krewnej, ktora mogltaby uczyni¢ to dla pani? -
zapytat, odchylajac si¢ w krzesle.

- Wszyscy cztonkowie mojej rodziny sg biedni -stwierdzitam z zalem
- a sezon w Londynie to spory wydatek. Rozumie pan, Weldon Hall
zwigzany jest z tytulem, a poniewaz papa miat tylko dwie corki, Anna i
ja zostaly$my bez dachu nad glowa. Nie pozostaje mi zatem nic innego,
jak wyjs¢ za maz. Uznatam, ze najlepszym na to sposobem bedzie
zaprezentowanie si¢ w Londynie.

- Krétko mowiac, panno Newbury, jest pani poszukiwaczkg ztota.

- Nie szukam zlota, lecz meza - poprawitam go. -Nie potrzebuje
fortuny. Godny szacunku me¢zczyzna, posiadajacy odpowiedni dom, w
zupetnosci mi wystarczy.

- Mezczyzni godni szacunku nie poslubiaja szantazystek - zauwazyt.

Skrzywitam si¢, on zas kontynuowal bezlitosnie:

- Co wigcej, jak juz powiedzialem, nie ja bede wprowadzat kuzynke.
To zadanie przypadnie mojej ciotce, a watpig, by chciata pokazywac
was obie razem. Poréwnanie nie wypadloby na korzy$¢ biednej
Catherine, rozumie pani.



Zagryztam wargi, zastanawiajac si¢ gorgczkowo, czy moglabym
szantazowa¢ samg lady Winterdale. Z pewnoscia owa dama nie
zyczylaby sobie, by prawda 0 jej mezu wyszla na jaw w tak
nieodpowiedniej chwili.

Kiedy spojrzalam znow na lorda Winterdale przekonalam sig, ze
wyraz jego twarzy ulegl zmianie. Zniknal gdzie§ nieprzyjemny
grymas, a ruchliwe brwi byly teraz zmarszczone. Najwidoczniej ich
wlasciciel nad czyms$ si¢ zastanawial. Wreszcie wstat z krzesta 1
podszedt do mnie. Kiedy si¢ zblizyl, z trudem powstrzymatam chec,
aby si¢ cofngc. Nie byt szczegdlnie poteznym mezczyzng, lecz miat w
sobie co$ zdecydowanie oniesmielajacego.

- Proszg zdja¢ kapelusz - polecil. Spojrzalam na niego z
niedowierzaniem i nawet

nie drgnetam.

Uniost dlonie, jakby zamierzal zrobi¢ to za mnie, szybko wigc
rozwigzatam wstazki 1 zdjetam kapelusz.

Unidst mi brode 1 przez chwile uwaznie przygladal si¢ mojej twarzy.

Wpatrywalam si¢ w niego, niezdolna odwroci¢ spojrzenie.

- Hm - mruknal w koncu. A potem si¢ usmiechnat. Nie byt to mity
widok. Odwrdcit mi twarz w prawo, a potem w lewo, szacujac ja
spojrzeniem przymruzonych oczu.

Przez cale zycie uwazana bytam za tadng dziewczyne, uwierzcie mi
jednak: moja twarz nie jest z rodzaju tych, co to posytaja na morze
tysigce okretow. Ma ksztalt serca, nie owalu, oczy zas mam, podobnie
jak wlosy, brazowe. To moja siostra jest w rodzinie pieknoscia, nie ja.

- Do licha - powiedziat lord. - Chyba si¢ o to pokusze.



Jego brwi nadawaly teraz twarzy zdecydowanie niebezpieczny
Wyraz.

- O co mianowicie? - spytatam zaciekawiona. -Wprowadzi mnie pan?

- Zmuszg ciotke, aby zrobita to za mnie - powiedzial.

Spojrzatam na niego podejrzliwie.

- Co sklonito pana do zmiany zdania? Nie dalej jak przed minutg
czynil pan nieprzyjemne komentarze o tym, jak to jestem szantazystka
1 zmuszal mnie, bym stata, podczas gdy sam siedziat sobie niczym
suttan, ogladajacy kandydatke do swego haremu.

- No, no - mruknat. - Szantazystka, ktora chcialaby, by traktowano ja
uprzejmie. To co$ zupetnie nowego.

- Czyzby miat pan az tak bogate doswiadczenie z szantazystami,
milordzie? - spytatam z sarkazmem w glosie.

- Niech pani nie begdzie niemita, panno Newbury - powiedzial,
postukujac palcem w moj policzek. -To do pani nie pasuje.

Otworzytam usta, by odpowiedzie¢, kiedy kto$ glosno zapukat. Drzwi
biblioteki uchylily si¢ i do srodka zajrzal kamerdyner.

- Lady Winterdale wrocita 1 chciataby z panem porozmawiac,
milordzie. Pomys$latem, ze pana uprzedze, na wypadek gdyby mtoda
osoba nadal tu byta.

- Dzigkuje, Mason.

- Czy mam poprosi¢ milady, by zaczekata?

- W zadnym razie - odpart stanowczo lord Winterdale. - Wprowadz
Ja.

Twarz kamerdynera pozostata niewzruszona. Sktonil si¢ 1 wyszedt
tytem z pokoju, zamykajac za sobg drzwi.



Lord potozyt dton na moim ramieniu.

- A teraz, panno Newbury, gdyby zechciala pani podejsc,
moglibySmy skutecznie ukry¢ panig za tymi draperiami - powiedzial.

Wpatrywalam si¢ w niego, zdumiona.

- Chce pan ukry¢ mnie za draperiami?

- Jestem pewien, ze bytoby to dla pani z korzyscig - odpart.

Wygladat przy tym, jakby to wszystko wielce go bawito.

Draperie, o ktérych wspomniat, byly wlasciwie zastonami z grubego,
zlotego aksamitu, zwieszajagcymi si¢ po obu stronach wysokiego,
waskiego okna, znajdujacego si¢ z tytu biurka.

- Szybko! - ponagli! mnie, a w jego glosie bylo tyle stanowczosci, iz
przebiegtam czym predzej podloge i wsliznelam si¢ za ztoty aksamit.
Materiat faskotal mnie w nos 1 musiatam niemal rozptaszczy¢ si¢ na
Scianie, aby nie kichna¢. Lord ulozyl tymczasem faldy tak, by
zakrywaly mi stopy.

Nie mingto pot minuty, a drzwi biblioteki otwarty si¢ 1 kobiecy glos,
zdradzajacy przynaleznos¢ do wyzszych sfer oraz staranne
wyksztalcenie, powiedziat:

- Tu jestes, Philipie. Musze z tobg porozmawiac.

- Ach, to ty, ciotko Agatho. Jak milo widzie¢ ci¢ tego pigknego
poranka. Czym moge stuzyc?

Chociaz wymiana zdan po drugiej stronie zastony przebiegala w
pelnej uprzejmosSci  atmosferze, natychmiast wyczutam, ze
rozmawiajacy si€ nie lubia.

Lady Winterdale powiedziata:

- Chcialabym oméwi¢ z tobg sprawe balu, podczas ktorego
zadebiutuje Catherine. Dobrze bytoby wyznaczy¢ juz date.

- Usiadz, proszg, ciotko - poprosit uprzejmie lord. Jak to mito, iz nie
kazda kobiete zmusza, by

przed nim stata, stwierdzitam ponuro w mysli.



Szelest jedwabiu wskazywal, ze ciotka przyjeta zaproszenie 1 zasiadla
na jednym z krzeset.

Gdy juz sie usadowila, lord stwierdzit uprzejmie:

- Doceniam fakt, ze pragniesz zasiegna¢ mej rady, ciotko, lecz nie
wiem doprawdy, co pierwszy bal Catherine moglby mieé¢ ze mng
wspolnego.

- Alez, Philipie! Oczywiscie, ze ma! Przeciez odbedzie si¢ w
Mansfield House, prawda?

Cisza. Lord Winterdale najwidoczniej milczat.

- Prawda? - spytata ostro ciotka.

- Nie mialem poje¢cia, ze taki jest plan - powiedziat w koncu.

- Oczywiscie, ze tak - prychneta lady Winterdale, zniecierpliwiona. -
Mansfield House jako jeden z niewielu doméw w Londynie ma sale
balowa. Bal Eugenii odbyl si¢ wlasnie tutaj, 1 Catherine tez si¢
odbedzie.

- Ach, lecz kiedy Eugenia wchodzita w §wiat, lordem byt mo; wu;.
Teraz jestem nim ja. Zgodzisz si¢ chyba ze mng, iz stanowi to pewng
roznice.

Tym razem to lady Winterdale zamilkta. Siedzieli tak w ciszy przez
jakis$ czas, wreszcie hrabina przemoéwita:

- Chcesz mi powiedzie¢, ze nie bede mogla zorganizowac balu
Catherine tutaj, Philipie?

Zabrzmiato to tak, jakby miata za chwilg¢ wybuchna¢.

- Nie powiedzialem tego - odparl lord. - Albo przynajmniej
niezupehnie.

- Wigc co wlasciwie powiedziates?

Gtos lorda scicht nieco, jakby dochodzit z wiekszej odlegtosci:

- Otrzymatem wtasnie list od dawnego przyjaciela mego ojca. Pisze,
ze inny z jego przyjaciot, lord Weldon, zmart ostatnio 1 pozostawit
swoje dwie cor-



ki bez grosza. Niestety, ostatnia wola zmartego bylo, abym
zaopiekowal si¢ panienkami.

- Tyl - W glosie lady Winterdale dzwigczato autentyczne przerazenie.
- Masz dwadziescia sze$¢ lat. Nie nadajesz si¢ na opiekuna, Philipie.
Nie potrafisz poradzi¢ sobie z wlasnym zyciem.

- Uwierz mi, ciotko, w porownaniu z lordem Weldonem istny ze mnie
wzOr cnodt - zapewnit lord z sarkazmem.

Dobiegt mnie szelest jedwabiu, gdy hrabina poruszyla si¢ na krzesle.

- Ale co to ma wspolnego z balem Catherine?

- Juz wyjasniam, ciotko. Otoz zyczylbym sobie, bys$ zaprezentowala
pann¢ Newbury razem z Catherine 1 wzi¢ta ja pod swoje skrzydta
podczas catego sezonu.

- To niemozliwe. Absolutnie niemozliwe - stwierdzila lady
Winterdale stanowczo. - Styszalam o Weldonie. Jego reputacja nie
byta wiele lepsza niz twego ojca. Nie chce mie¢ do czynienia z zadng z
jego corek.

Czulam, ze moje dtonie bezwiednie zaciskajg si¢ w pigsci. Fakt, ze
miala co do papy racj¢, wcale nie ostabial mojej checi, by ja udusié.

- Co za szkoda - stwierdzit lord z zalem. - Pomyslalem, ze gdybys
zgodzita si¢ wprowadzi¢ pann¢ Newbury, mogtybyscie, ty 1 Catherine,
wprowadzi¢ si¢ na sezon do Mansfield Park. Oszczedziloby ci to
kosztow wynajecia domu, poza tym moglabys uzywac tutejszych
powozow, a to kolejna oszczgdnosc.

Niemal styszatam, jak lady Winterdale liczy w myslach. Trwato to
chwile, a potem hrabina zapytata wprost:

- Postawmy sprawe jasno, Philipie. Jesli zgodze si¢ wprowadzi¢ do
towarzystwa te¢ panng... Jak ona ma wilasciwie na imi¢?

- Panna Newbury. Nie znam jeszcze jej imienia.



- Jesli zatem wprowadze¢ t¢ twoja panng Newbury do towarzystwa,
pozwolisz mnie i Catherine mieszka¢ w Mansfield House za darmo
przez caly sezon.

- Zgadza sig.

- I pozwolisz mi skorzysta¢ z sali balowej, bym moglta przedstawic
Catherine.

- To takze si¢ zgadza.

Kolejny szelest jedwabiu, a potem:

- Kto zaplaci za pierwszy bal?

- Ja - powiedzial lord Winterdale. Lady Winterdale westchnela z
zalem.

- To 1 tak niemozliwe, Philipie. Lord Weldon dopiero co zmart 1
dziewczyna musi przez pot roku nosi¢ zalobg. Nie moze uczestniczy¢
w balach i rozrywkach.

- W normalnych okoliczno$ciach tak wtasnie by bylo - powiedziat
lord. - Lecz sytuacja, w jakiej znalazta si¢ panna Newbury, nie jest
normalna. Dziewczyna zostata zupetie sama, ciotko. Jesli szybko kto$
si¢ z nig nie ozeni, wyladuje na bruku.

Coz, sytuacja nie jest chyba az tak zla, nie zaszkodzi jednak, jezeli
lord odmaluje ja w nieco ciemniejszych barwach, pomyslatam.

- Jestem pewien, ze gdyby ktos tak liczacy sie, jak ty, oficjalnie
otoczyt ja opieka, towarzystwo wybaczyloby jej, iz nie przestrzega
terminu zatoby - zapewnit hrabing lord.

- Nie jestem pewna - stwierdzita lady Winterdale z powatpiewaniem.
- Zasady sa w tym wzgledzie bardzo jednoznaczne.

- Powiedzialas, 1z wszyscy wiedzg, jak bezwartosciowym
cztowiekiem byl Weldon. Z pewnoscig ludzie zdobedg si¢ na odrobing
wspotczucia wobec jego corki. Zwlaszcza jesli to ty zostaniesz jej
protektorka.



- Hm - zastanawiala si¢ na glos lady Winterdale. Jej opdr zaczynat
chyba stabng¢. - Jak ona wyglada? Nadaje si¢ do pokazania?

- Bedzie si¢ nadawalta, jesli tylko sprawimy jej elegantszg garderobe -
zapewnit lord faskawie. - Jest na swdj sposob dos¢ tadna.

Na swoj sposob, tez cos!

Ustyszatlam, ze lady Winterdale wstaje 1 zaczyna chodzi¢ po pokoju.
Po tym, co uslyszatam, nie powazatam jej ani troche bardziej, niz - jak
na to wygladato - lord Winterdale, mimo to modlitam si¢ w duchu, aby
zgodzita si¢ na jego plan. Nie przeszkadzato mi, ze bed¢ uchodzi¢ za
podopieczng lorda, jesli dostang to, na czym mi zalezy.

W koncu lady Winterdale powiedziata:

- Jakie to szczescie, ze nie wplacitam zadatku za wynajem tego domu
przy Park Lane!

- Musiat by¢ znaczny - zauwazyt lord gtadko.

- Coz zatem - stwierdzita lady Winterdale stanowcCzo - skoro sezon
zaczyna si¢ za kilka tygodni, powinnySmy wprowadzi¢ si¢ do
Mansfield House jak najszybciej, Philipie. Czekajg nas wielkie zakupy.

- Jak najbardziej, ciotko. Podasz mi date, a ja zaaranzuje wszystko
tak, by panna Newbury wprowadzita si¢ tu tego samego dnia. Jestem
pewien, ze przypadng sobie z Catherine do serca.

- Przypuszczam, ze bede musiata zabiera¢ ja z nami na zakupy -
odparta kwasno ciotka.

- Jesli nie chcesz potem si¢ za nig wstydzi¢, z pewnos$cig powinnas
wtasnie tak postapic.

Poczulam, jak ogrania mnie gniew. Suknia, ktorg miatam na sobie,
byla z pewnos$cig wystarczajaco elegancka. Przynajmniej w Sussex.

- Kto zaptaci za stroje, Philipie?



- Mozesz przesta¢ rachunki mnie - odpart lord swobodnie.

- Co z nowymi strojami Catherine? - spytala z wahaniem lady
Winterdale. - Wiesz, jak niewielka jest moja wdowia renta.

- Droga ciotko, wuj doskonale ci¢ zabezpieczyt 1 dobrze o tym wiesz.
Mimo to z przyjemnoscig pokryje rachunki takze za Catherine.

- No, no - stwierdzila hrabina, najwidoczniej szczerze uradowana
takim obrotem spraw. - Uwazam, iz bal powinien odby¢ si¢ na
poczatku sezonu, Philipie, by Catherine wyroéznita si¢ z thumu
dziewczat, jakie znajda si¢ w tym roku na matzenskim rynku.

- Wybierz date, ciotko. Sala balowa bedzie do twojej dyspozycji.

Ledwie mogltam uwierzy¢ w to, co styszatam. Rozw6j wypadkow
przerastat moje najSmielsze oczekiwania. Lord 1 jego ciotka
rozmawiali jeszcze przez chwilg 0 balu, po czym hrabina pozegnata si¢
i moglam wreszcie wyjs¢ zza draperii. Stanglam na tle okna |
spojrzatam prosto na lorda.

- Styszata pani, co tu zaszlo, panno Newbury - powiedzial lord
uprzejmie. - Jest pani zadowolona?

- Bardzo zadowolona - odpartam z wolna. - Co chcialby pan, abym
teraz zrobita?

- Gdzie si¢ zatrzymatysScie?

- W Grillonie.

- Nie moze pani zosta¢ tam sama, tylko z pokojowka. Ani sprowadzi¢
si¢ tutaj przed moja ciotka. Proponuje, aby wrécita pani do domu 1
zaczekala, az napisze, iz moze pani juz zjawi¢ si¢ w Mansfield House.

Skinetam gltowa.

- Gdzie lezy Weldon Hall?

- W Sussex, milordzie,

- Prosz¢ objasni¢ mi to blize;.



Podszedt do biurka, usiadt 1 wzigt do r¢ki pidro. Podatam mu
wskazowki co do potozenia Weldon Hall, a on je zapisat.

- Nie sadze, by ciotka zwlekata z wprowadzeniem si¢ tutaj - stwierdzit
z ironig w glosie - prosz¢ wiec by¢ przygotowang.

Znow przytaknetam.

Osuszyt papier 1 spojrzat na mnie.

- To chyba wszystko, panno Newbury - powiedzial, nie wstajac z
krzesta. - A tak nawiasem mowigc, jak pani na imi¢?

- Georgiana, milordzie. Skingt gtowa.

- Panna Georgiana Newbury.

Zapisat imi¢ oraz nazwisko, jakby zapamigtanie ich bylo dla niego
zbyt trudne.

- Zastanawiam si¢, co tez sprawito, iz zmienit pan zdanie -
stwierdzitam chtodno. - Byl pan gotéw pokaza¢ mi drzwi, a potem
nagle stalam juz za draperia-mi, dowiadujac si¢, ze jestem panska
podopieczna.

- Zrobilem to, by dopiec ciotce - powiedzial, unoszac te swoje
diabelskie brwi. - Przyznaj¢, iz obserwowanie, jak ciggnie panig za
soba, przedstawiajac razem z Catherine, powinno dostarczy¢ mi nieztej
rozrywki.

Pomyslatam, ze lady Winterdale stracita ostatnio nie tylko meza, ale 1
syna, nalezaloby jej si¢ wiec troche wspolczucia, tymczasem bratanek
okazat si¢ wobec niej bezlitosny. Poniewaz jednak zamierzalam
odnies¢ z tego korzysc, ugryztam sie w jezyk 1 nic nie powiedziatam.

- Wyglada na to, ze prezentacja bedzie pana drogo kosztowata -
zauwazylam zamiast tego. - Czy sprawa jest tego warta?

- O tak, panno Newbury - odpart. - Prosze mi wierzy¢, zdecydowanie
tak.



Rozdziat trzeci

Wrocitam do Grillona w szczegdlnym stanie umystu. Powinnam by¢
zadowolona. Czyz nie osiggngtam tego, po co tu przyjechatam?
Miatam zosta¢ wprowadzona do towarzystwa, 1 to przez dame o nie-
skazitelnej reputacji oraz dobrych koneksjach. Bede miata okazje
pozna¢ wielu odpowiednich mezczyzn 1 z pewnos$cig ktoremus$ z nich
spodobam si¢ na tyle, aby poprosit mnie o reke, ja zas polubie go
wystarczajaco, by zycie z nim nie byto niekonczacg si¢ udreka.

Jestem zadowolona, wmawiatam sobie. Prawda wygladata jednak
tak, ze bytam tez wsciekta. Nigdy dotad, ani razu w catym moim zyciu,
nie spotkatam nikogo, kto irytowalby mnie tak, jak lord Winterdale.

Byl to doprawdy najbardziej nieuprzejmy i zle wychowany
me¢zczyzna, jakiego poznatam. Zapisywac¢ sobie moje imig, jakby nie
byl w stanie go zapamigtac!

Coz, nie zapytat nawet, jak dostatam si¢ do Londynu. Bez watpienia
przyjdzie mi wraca¢ dylizansem, a kiedy nadejdzie wiadomos¢, iz
moge stawic si¢ bezpiecznie w Mansfield House, znéw bede musiata
thuc si¢ tym okropnym wehikutem. Ze wszystkimi ubra-



niami, ktore tak paskudnie zniewazyl, upchnietymi w walizie.

7 jednej strony zdawalam sobie sprawe, 1z zachowuje si¢
nieracjonalnie. Trudno wymaga¢ uprzejmosci od kogos, kogo si¢
szantazuje. Lord Winterdale z pewnos$cig nie mial powodu, aby
traktowa¢ mnie jak dame¢. Mimo to nadal uwazatam, ze jest po prostu
niemozliwy.

Poniewaz perspektywa spedzenia reszty popotudnia w odosobnieniu
hotelowego pokoju nie wydawala si¢ zbyt necgca, uznatam, iz bytoby
nie od rzeczy pozwiedza¢ troch¢ Londyn. Chciatam zobaczy¢ Katedre
Westminsterska, lecz Maria tak bardzo pragneta obejrze¢ kolekcje
woskowych figur Madame Tussaud, iz nie miatam serca jej odmowic.
Tym bardziej ze mialam wkrotce wroci¢ do Londynu, ona za$
prawdopodobnie nie ujrzy stolicy nigdy wigce;j.

Naturalnej wielkosci figury, odziane w wystawne stroje 1
przedstawiajace  historyczne postaci, okazaly si¢ doprawdy
zadziwiajace. Doskonale si¢ bawily$my, wydajac nieustajace okrzyki
zachwytu, dopdki paskudnie natretny mezczyzna o podejrzanie glad-
kich manierach, wskazujacych, iz nie mamy do czynienia z
dzentelmenem, nie zaczal do mnie zagadywac. Prébowatam go
zniechecic, nie na wiele si¢ to jednak zdato.

- Czy ten czlowiek si¢ pani narzuca? - dobiegt mnie z boku cichy
meski glos.

Odwrocitam si¢ 1 spojrzatam wprost w piwne oczy miodego
dzentelmena, ubranego w niebieski poranny zakiet 1 plowozotte
pantalony.

- Nie narzucalem si¢ - zaprotestowal natret. -Wskazywalem tylko
najciekawsze eksponaty kolekciji.



- Powiedziatam panu, iz nie Zycze¢ sobie z nim rozmawiac¢, a pan nie
odszedt - oznajmitam chiodno. -Z pewnoscig mi si¢ pan narzucat.

- Prosz¢ zatem odejs¢ i zostawi¢ dame w spokoju - powiedzial nowo
przybyty tonem cztowieka nawyktego do wydawania polecen.

Intruz zawahat sie, lecz w koncu odszedt, zas uprzejmy mtodzieniec
odwrdcit si¢ ku mnie z mitym u§miechem, mowiac:

- Tak mioda 1 §liczna dama nie powinna zwiedza¢ wystawy bez
mgeskiej eskorty. Jesli jest tu powoz pani, odprowadz¢ ja do niego.

Mito byto ustyszec, ze jest sie mtoda i1 §liczng dama, zwlaszcza jesli
dopiero co pewien gbur nazwat ci¢ ,,na swdj sposob tadna".

- Niestety, nie przyjechatySmy powozem, sir - odpartam z zalem. -
Moja pokojowka i ja zmuszone byltySmy wzig¢ dorozke.

- Zatem musi pani pozwoli¢ mi, bym przywotat dla niej pojazd.

Wida¢ dostrzegt na mojej twarzy cien oporu, zapytal bowiem:

- To znaczy, jesli obejrzatyscie juz, panie, wystawe.

- C6z... Maria chciala jeszcze zobaczy¢ postaci rzymskich cesarzy -
odpartam.

- Prosz¢ zatem pozwoli¢, bym panie oprowadzit -poprosit
natychmiast m6j wybawca. - Nazywam si¢ Sloan, madame. Lord
Henry Sloan.

Wyciagnetam dton.

- Milo mi pana poznaé, lordzie Henry - powiedziatam uprzejmie. -
Panna Georgiana Newbury.

- Panna Newbury - powtérzyl z czarujacym usmiechem. - Jestem
zaszczycony.

Reszta popoludnia uptyneta bardzo przyjemnie. Lord Henry okazat
si¢ mitym miodziencem, miat tez



do opowiedzenia wiele zabawnych historyjek na temat postaci,
ktorych woskowe figury zgromadzono w muzeum.

Wydawat si¢ zadowolony, gdy powiedzialam mu, ze kiedy zacznie
si¢ sezon, zadebiutuj¢ w towarzystwie.

- Bedziemy zatem czgsto si¢ widywaé - powiedziat. - W trakcie
sezonu mieszkam zwykle w domu mego ojca, bedziemy wiec wpadac
na siebie podczas balow 1 roznych innych uroczystosci.

Nie bylam pewna, kim jest ojciec lorda Henry'ego, wolatam jednak
nie zdradza¢ si¢ ze swojg ignorancjg. Na szczesScie lord szybko
o$wiecit mnie w tej materii.

- Moj ojciec to ksigze Faircastle, wie pani.

- Och - westchnetam cicho. - Oczywiscie.

- A kto bedzie wprowadzat panig, panno Newbury? - zapytat w
sposob najbardziej uprzejmy z mozliwych.

Stali$my przed muzeum, czekajac na dorozke, ktérg przywota! lord
Henry. Spojrzatam w dot, aby wygtadzi¢ niewidoczng faldke na
spodnicy.

- Lady Winterdale - wymamrotatam.

- Stucham?

- Lady Winterdale - powiedziatam wyraznie;j.

- Dobry Boze - westchnal.

Podniostam wzrok 1 napotkawszy spojrzenie jego zyczliwych,
piwnych oczu, powiedzialam:

- Jestem podopieczng lorda Winterdale, on zas poprosil lady
Winterdale, by przedstawita mnie wraz ze swojg corka, lady Catherine.

- Jest pani podopieczng Winterdale'a? - zapytat lord Henry,
spogladajac na mnie z niedowierzaniem.

- Tak - odpartam niewzruszenie.

- On za$ naktonit ciotke, by panig przedstawita?



- Tak - odpartam ponownie. - Widzi pan, ojciec zostawil mnie i siostre
dostownie bez grosza, musze wiec wyj$¢ za mgz. Lord Winterdate byt
tak mily, iz przekonat ciotke, by wprowadzita mnie do towarzystwa,
cho¢ prawde mowigc, przez nastgpne pot roku powinnam byc¢ jeszcze
w zalobie.

- Zastanawiam sie¢, jak temu czortowi udato si¢ czego$ takiego
dokona¢ - mruknal lord Henry, po czym niemal natychmiast
odpowiedzial sam sobie: - Na pewno zaproponowal, ze pokryje
wszystkie rachunki.

Poczutam, ze si¢ czerwienig.

- Prawde mowiac, tak wlasnie byto.

Lord Henry usmiechnat si¢. Byt to przyjemny usmiech, nie taki, jak u
niektorych znanych mi oséb.

- Widze, ze zapowiada si¢ bardzo interesujacy sezon - zauwazyt
beztrosko. - O, jest pani dorozka. Zaraz pomoge paniom wsigsc.

Maria wsiadta pierwsza, a ja za nig. Kiedy juz bylty§my w §rodku, lord
Henry podnidst dton, by zamkng¢ drzwi. Lecz zanim to uczynit,
pochylit si¢ 1 powiedziat:

- Prosze pozwoli¢, ze udziele pani pewnej rady. A moze raczej:
ostrzezenia. Lord Winterdale nigdy nie bywa uprzejmy.

Odsunat si¢ od powozu 1 zamknal drzwi. Ustyszatam jeszcze, jak
mowi do woznicy: - Grillon! Pojazd ruszyt.

Gdy go mijatysmy, unidst kapelusz, by grzecznie nas pozegnac.

* * %

Kiedy podesztam do hotelowej lady, recepcjonista powiedzial, ze od
dwoch godzin czeka na mnie wia-



domos$¢. Zabralam liscik na gore i otworzytam dopiero w pokoju.
Napisano w nim:

MOoj powoz zabierze panig z powrotem do Sussex. Prosze by¢ gotowg
jutro o dsmej rano.

Winterdale.

Gdy opuscitam tego ranka Mansfield House, zdenerwowato mnie, iz
lord nie postaral si¢ zorganizowa¢ mi podrozy powrotnej do domu.
Teraz miatam mu za zle, Ze uczynit to bez porozumienia ze mna.

Na ogo6t jestem osobg nader rozsagdng. Nie wiem doprawdy, dlaczego
akurat ten cztowiek az tak mnie irytuje, bede jednak musiata nauczy¢
si¢ skrywac¢ swe uczucia. Jesli mam mieszkac przez dwa miesigce, bo
tyle trwa sezon, pod jednym dachem z lordem Winterdale, powinnam
nauczy¢ si¢ go ignorowac.

Niestety, wszystko wskazuje na to, iz nie jest on cztowiekiem,
ktorego tatwo ignorowac.

Tym razem podrdoz przebiegla o wiele przyjemniej. Powo6z lorda
Winterdale byl dobrze resorowany, a obite aksamitem siedzenia
cudownie wygodne. Jedzenie tez bylo nieporéwnywalne, za
pierwszym razem uraczono mnie bowiem smaczng zupg i S$wiezg ryba,
a za drugim doskonale upieczong jagniecing.

Spedzitam w domu dwa tygodnie, nim przyszedt list informujacy, ze
za dwa dni przybedzie po mnie powodz. Ku swemu zaskoczeniu
powitalam wezwanie z ulga, coraz trudniej bylo mi bowiem
odpowiada¢ na pytania przyjaciol, zaciekawionych naglta ustuznoscia
lady Winterdale.

Niania byta zaszokowana, gdyz nie nositam po ojcu zatoby.

Sir Charles i lady Stanton martwili si¢, ze lord Winterdale zechce
wykorzystac¢ sytuacje.

- Powiem ci szczerze, Georgie. Ten cztowiek nie cieszy si¢ najlepsza
opinig - stwierdzil sir Charles, gdy odwiedzitam ich, aby podzieli¢ si¢
nowing. - Odziedziczyt



tytut mniej wiecej przed rokiem, gdy jego wuj 1 kuzyn
niespodziewanie zgineli. Jego ojciec byt rozwigztym tobuzem, ktory
ciggal chlopaka po najgorszych spelunkach Europy. Teraz lord jest,
oczywiscie, cztowiekiem szanowanym. Kto§ z takim majatkiem i
tytulem musi by¢ szanowany. Gdybym miat corke, nie chcialbym
jednak, by zamieszkata pod jego dachem.

SiedzieliSmy w saloniku Allenby Park, popijajac herbate. To znaczy,
lady Stanton 1 ja jg pitysSmy. Sir Charles wolat cos mocniejszego.

- A co z jego matka? - spytatam sir Charlesa. -Podrézowata z nimi po
Europie?

Sir Charles dolat sobie trunku.

- Wydaje mi si¢, ze jego matka zmarta, kiedy byt jeszcze bardzo
mtody. Nie wiem, dlaczego ojciec nie oddat go na wychowanie ktorejs
z krewnych, lecz najwidoczniej tego nie zrobit.

Lady Stanton podata mi kolejny kawatek chleba z mastem.

- Pamigtam, ze z tym matzenstwem zwigzany byt jaki$ skandal -
wtracita. - Matka chlopca byta corkg wiejskiego pastora, czy kims
takim. - Zmarszczyta brwi. -Przypominam sobie, ze chyba pobrali si¢
potajemnie.

Zacisneta usta.

- Tak czy inaczej, Georgiano, nie uwazam za rozsgdne zdawac si¢ na
kogos takiego.

Odstawitam filizanke¢ na mahoniowy stolik 1 powiedzialam:

- Nie zostan¢ z nim sama. Jego ciotka 1 kuzynka zamieszkajg w
Mansfield House, bede wiec dobrze strzezona.

- Jeste$ bardzo tadng dziewczyna, Georgie - wtracil karcaco sir
Charles. - Kto wie, co ten tobuz sobie zaplanowat?

Zacisngtam zlozone na kolanach dtonie.



- Sir Charlesie - powiedziatam cierpliwie - sprawa wyglada tak, Ze nie
mam zbyt wielkiego wyboru. Musze znalez¢ dom dla siebie i Anny, a
by znalez¢ dom, musz¢ wpierw znalez¢ me¢za. Zapewne zgodzicie si¢
ze mng, ze w Londynie bede miata po temu o wiele wigcej szans niz tu,
w matlej wiosce w Sussex.

Przez chwilg wpatrywalismy si¢ w siebie w milczeniu. Wiedzielismy,
ze Frank pragnie mnie poslubi¢, oni za$ nie zyczg sobie, by to zrobil.

- Powinnas poslubi¢ swego kuzyna - stwierdzita lady Stanton. Jej
czerstwa twarz ziemianki przybrata stanowczy wyraz. - Nietrudno
byloby go naklonié, by si¢ oswiadczyl. Wszyscy widzielismy, jak na
ciebie patrzyl, kiedy odwiedzit was w Boze Narodzenie.

- Kuzyn wydaje mi si¢ odrazajacy - stwierdzitam stanowczo. -
Pocatowat mnie wtedy i o mato nie zwymiotowatam.

Lady Stanton odstawita filizanke na spodek.

- Nie powinien byt tego robic.

- Ale zrobit. I byto to obrzydliwe. Ugryztam kolejny kes kanapki.

- Miloda dziewczyna potrzebuje czasu, aby przywykna¢ do
mezczyzny, Georgiano - stwierdzita lady Stanton.

- Gdy Frank mnie catowal, ani troch¢ mi to nie przeszkadzato -
odpartam $miato. - Prawd¢ mowigc, byto catkiem przyjemne.

Dziedzic jeknal, zerwat si¢ z krzesta 1 podszedt do okna. Lady Stanton
wpatrywala si¢ we mnie, najwidoczniej bardzo zdenerwowana.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - powiedziatam. - Nie zamierzam poslubi¢
Franka.

- Nie chodzi o to, ze nie chcemy ci¢ na synowg -zapewnit sir Charles,

odwracajac si¢ od okna. -Wszystkie moje dochody sg jednak zwigzane
z Allen-



by Park, dom za$, jak wiesz, przejdzie kiedy$ na Edwarda. Frank
bedzie potrzebowal zony, ktora miataby cho¢ troch¢ wilasnych
pieniedzy, jesli ma szukac dla siebie miejsca w armii.

- Wiem o tym - powiedziatam.

- Obawiam si¢, ze brak posagu moze okazac si¢ przeszkoda takze w
Londynie - zauwazyta lady Stan-ton, zmartwiona.

Ja tez to wiedziatam i nawet zaczetam si¢ juz zastanawiac, czy nie
moglabym wycisng¢ paru tysiecy z lorda Winterdale.

Jak szybko cztowiek uczy sie zy¢ z przestepstwa, pomyslatam.

- Mam trochg bizuterii po matce - sktamatam. -Moze da si¢ ja
sprzedac.

Stantonowie westchneli. Przez wiele lat okazywali mi szczerg
przyjazn 1 wcale nie podobalo im si¢ to, co zamierzatam, nie mieli
jednak nic lepszego do zaoferowania.

- Jesli z jakiegokolwiek powodu uznasz, ze sprawy nie toczg si¢ tak,
jak powinny, napisz do mnie. Natychmiast przyjade i zabiorg ci¢ z
powrotem do domu - powiedzial lord Charles.

- Dzigkuje - odpartam z usmiechem, wdzigczna za t¢ propozycje, a
jednoczesnie bolesnie swiadoma, ze Weldon Hall nie jest juz moim
domem.

* * %

W noc przed wyjazdem spalitam dokumenty zgromadzone przez ojca,
w tym takze materialy obcigzajace lorda Winterdale. W glebi duszy
wiedziatam bowiem doskonale, ze 1 tak nie uzytabym ich przeciwko
zadnej z ofiar. Gdyby nie udato mi si¢ z lordem Winterdale, i tak bym
je spalita.



Potem napisatam do czterech mezczyzn, z ktorymi nie miatam okaz;ji
rozmowic si¢ osobiscie. Uznatam, ze najlepiej bedzie, jesli list okaze
si¢ mozliwie prosty, a zarazem nie ujawniajacy zbyt wiele, napisalam
wiec:

Drogi Panie (tu nazwisko) Z pewnoscig z ulgg przyjmie Pan
wiadomos¢, iz pewne dokumenty znalezione przeze mnie w biurku
mego ojca po jego Smierci, zostaly zniszczone.

Z powazaniem Georgiana Newbury

Przeczytatam list, zadowolona, i1z udalo mi si¢ zalatwi¢ sprawe w
sposOb mozliwie delikatny. Napisatam dos¢, by uspokoi¢ ofiarg, lecz
gdyby list wpadt w niepowotane rgce, nikt nie moéglby wiele si¢ z niego
dowiedziec.

Posztam do t6zka, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, jak bardzo bedzie
brakowalo mi Anny.

Nastepny ranek zastat mnie znow w drodze do Londynu, tym razem
wygodnie ulokowang w powozie lorda 1 traktowang niczym krolowa w
gospodach, ktore raczyliSmy zaszczyci¢ w trakcie postoju.

Denerwowatam si¢ jeszcze bardziej niz woéwczas, kiedy jechatam
dylizansem, majac w perspektywie spotkanie ze starym - jak sobie
wyobrazalam - lordem Winterdale. Tym razem miatam do
przemyslenia wigcej spraw, a nic nie odwracato od nich mojej uwagi.

Po pierwsze, cho¢ przez ostatnie dwa tygodnie wmawialam
przyjaciotom, iz lord Winterdale jest czlowiekiem niezwykle wrecz
mitym 1 przyjaznym, prawda wygladata tak, ze wcale taki nie bytl. Byt
za to mtody, irytujacy, a przede wszystkim bardzo mnie oniesmielat.



Oczywiscie, nie byto powodu, by mnie polubit. Na mitos¢ boska,
przeciez go szantazowalam! Lecz cho¢ spgdzitam w Mansfield House
tak malo czasu, stato si¢ dla mnie jasne, ze udawanie podopiecznej
lorda nie bedzie zajgciem tatwym ani zabawnym.

No 1 byta jeszcze lady Winterdale, zmuszona szantazem do tego, by
mnie zaprezentowac. Mogltam z gory przewidzie¢, ze raczej mnie nie
pokocha, i wcale nie spodziewatam sig¢, ze bedzie inacze;.

Catherine, jej corka, prawdopodobnie okaze si¢ wyniostym
dziewuszyskiem, patrzacym z gory na wiejska gaske, czyli mnie.

Musze to zrobi¢, powtarzalam sobie stanowczo, gdy mijaliSmy
rogatki Londynu. Jak powiedziatam sir Charlesowi 1 lady Stanton,
potrzebowalam domu, a by znalez¢ dom, musiatam wpierw znalez¢
me¢za. Szantazowanie kogo$ to nic pigknego, i lord Winterdale
prawdopodobnie postara si¢ uprzykrzy¢ mi pobyt w Londynie
najbardziej, jak tylko bedzie w stanie, nie mialam jednak wyjscia:
musialam wykorzysta¢ sposobnos¢, jakg stanowily dla mnie materiaty
pozostawione przez ojca.

Kiedy dojechalismy na Grosvenor Square, bylam juz wrakiem
cztowieka. Wchodzac po znanych mi schodkach 1 uyymujac mosiezng
kotatke, staratam si¢ nie pokaza¢ po sobie, jak bardzo jestem
zdenerwowana.

Drzwi otworzyt ten sam odziany w zielong liberi¢ lokaj, co
poprzednio. Tym razem jednak powital mnie zupetnie inaczej.

- Panno Newbury - powiedziat. - OczekiwaliSmy pani. Prosze wejs¢ -
dodat, otwierajac szerzej drzwi.

Tak oto po raz drugi znalaztam si¢ we wspanialym, marmurowym
holu Mansfield House.

- Lorda Winterdale nie ma w domu, podobnie jak milady -
poinformowat lokaj. - Panna Catherine po-



winna jednak gdzie$ tu by¢. Pozwoli pani, ze j3 do niej zaprowadze.

- Dzigkuje - odpartam.

Tym razem wprowadzono mnie do pomieszczenia po lewej stronie.
Byt to salonik, nie przedpokdj. Jak wida¢, moja pozycja w domu rosta.

Salon utrzymany byt w odcieniach rozu 1 klaretu, a jego trzy wielkie,
obramowane karmazynowymi draperiami okna wychodzily na ulice.
Kilka delikatnych, obitych rézowa materia krzesetek otaczato
marmurowy kominek, z sufitu, dekorowanego zapewne przez Angelice
Kauffmann, zwisat krysztatlowy zyrandol. Poza tym w pokoju
znajdowata si¢ jeszcze sekretera z roézanego drewna z mosi¢znymi
okuciami, biblioteczka, r6zowa sofa oraz para wygodnych foteli.

Usiadtam ostroznie na brzezku wyScietanej jedwabiem sofy,
ztozytam dlonie na kolanach 1 oddatam si¢ oczekiwaniu.

Po pigciu minutach do pokoju weszta dziewczyna w moim wieku.,
Wtosy w mato wyrazistym odcieniu bragzu zakrecone miata w loczki,
spiete nastepnie wokot uszu, na nosie za$ okulary. Byla bardzo
szczupla, a w jej spojrzeniu nie zauwazylam nawet cienia wyniostosci.
Prawde mowiac, wygladata na onieSmielona.

- Panna Newbury? - zapytala cichym, opanowanym glosem.

- Tak - odpartam, wstajac.

- Jestem Catherine Mansfield. Chyba mamy zosta¢ wprowadzone
razem do towarzystwa.

Nie spodziewatam si¢, ze Catherine Mansfield bgdzie wygladata
wlasnie tak. USmiechnetam si¢ jednak 1 wyciggnetam do dziewczyny
dton.

- Bardzo si¢ ciesze, ze moge panig pozna¢ - powiedziatam. - To
bardzo mito ze strony matki pani, iz zgodzila si¢ wySwiadczy¢ mi te
uprzejmosc.



Dziewczyna pochylita glowe, po czym uniosta jag na chwile, aby
obrzuci¢ mnie szybkim, przelotnym spojrzeniem. Jej ukryte za
okularami oczy wydawaty si¢ tadne 1 bardzo niebieskie. Ujeta mocno
mojg dion 1 powiedziata cicho:

- Tak. Zaluje, Zze nie ma tu matki. Chetnie pokaze pani pokoj.

- Dzigkuje¢ - odpartam. - Bylabym wdzigczna.

W tej wlasnie chwili do salonu weszta wysoka, postawna kobieta.

- Pani musi by¢ panng Newbury - powiedziata silnym, nawyktym do
wydawania polecen glosem. - Jestem pani Hawkins, gospodyni jego
lordowskiej mosci.

Spojrzata na Catherine, odprawiajac ja wzrokiem.

- Zaprowadze panienke do jej pokoju, lady Catherine.

- T... tak... oczywiscie - odparta potulnie Catherine. Chyba to fakt, iz
si¢ zajakneta, w potaczeniu

z otaczajaca dziewczyng aurg bezradnosci sprawil, ze zrobitam to, co
zrobitam. Podczas lat opiekowania si¢ Anng moj instynkt macierzynski
bardzo si¢ rozwinat.

Postgpitam wigc o krok 1 stwierdzitam wyniosle:

- To bardzo mito z pani strony, 1 oczywiscie rada jestem, iz moglam
panig poznac. Lecz lady Catherine zaproponowata juz, ze zaprowadzi
mnie do mojej sypialni.

Spojrzatam na Catherine 1 u§miechngtam sig.

- Da nam to sposobnos¢, bySmy blizej si¢ poznaty. Pani Hawkins
wpatrywala si¢ we mnie w ciszy.

Najwidoczniej nie spodziewala si¢, ze mala podopieczna jego
lordowskiej; mosci begdzie miata odwage sie jej przeciwstawic.
Prowadzitam jednak ojcu dom zbyt dlugo, by teraz dac si¢ zastraszy¢
byle tyranowi.



- ChodZmy, lady Catherine. Pokaze mi pani, dokad mam si¢ udac -
powiedziatam spokojnie, ruszajac do drzwi. Catherine pospieszyta za
mng, niczym kaczatko za swoja matka.

Kiedy juz znalazlySmy si¢ z powrotem w marmurowym holu,
przystanetam, odwrocitam si¢ 1 powiedziatam:

- Teraz to ja musze iS¢ za pania.

- Tedy - odparla glosem nieco silniejszym niz ten w salonie.
Poprowadzita mnie ku kreconej klatce schodowej, ktorg mijatam, gdy
lokaj prowadzil mnie do biblioteki, na spotkanie z lordem. Klatka
pomalowana byta na biato, miata wypolerowana drewniang porgcz, a w
dachu nad trzecim pigtrem znajdowato si¢ olbrzymie okno, przez ktore
wpadato dzienne §wiatto.

- Dom wydaje si¢ bardzo wielki jak na miejska rezydencje -
zauwazytam lekko, kiedy wchodzitySmy po schodach. - Wigkszos¢
tych, ktore widziatam, jest o wiele wezsza.

- Tak, ten jest dwa razy szerszy, dlatego dziadek byt w stanie umiesci¢
na pigtrze sale balowa - odparta lady Catherine.

Tymczasem zdazyly$my juz pokona¢ schody i moja przewodniczka
wskazata szerokie podwdjne drzwi po drugiej stronie korytarza. Byly
zamknigte.

- To wlasnie jest sala balowa. Za klatkg schodowga znajdujg si¢ jeszcze
dwa salony, a takze przedpokdj, wychodzacy na ogrod z tylu domu.

Mowi tak, jakby znata ten dom od podszewki, pomyslatam, a potem
uprzytomnitam sobie, ze przeciez musiala si¢ tu wychowac.

- Sypialnie znajdujga si¢ na drugim pigtrze -stwierdzita swoim
bezbarwnym glosem, a potem odwrocita si¢ znéw ku schodom. Gdy
tam dotartySmy, okazalo si¢, ze pigtro wspaniatoscig nie dorownuje



tym ponizej. Byt to po prostu korytarz z wychodzacymi na niego po
obu stronach drzwiami. Ruszyty$my przed siebie.

- To moja sypialnia - powiedziata lady Catherine, zatrzymujac si¢ przy
drzwiach mniej wigcej] w potowie Kkorytarza. Zawahata sig,
przygryzajac warge.

- Obawiam si¢, ze zapomniatam spyta¢ panig Hawkins, w ktorym
pokoju postanowila panig umiesci¢, panno Newbury.

- A czy byloby w porzadku, gdybym wybrata sobie pokoj tuz obok
pani? - spytatam.

- Coz... - odparta niepewnie. - Mysle, ze byloby to mozliwe.
Oczywiscie jesli mama wyrazi zgodg.

- Rozumie pani, nie znam nikogo w Londynie, i dobrze byloby mie¢
koto siebie przyjazng dusze -powiedziatam, po czym $miato otwartam
drzwi i wesztam do wspomnianego pokoju.

Bylo to S$liczne pomieszczenie z pomalowanymi na niebiesko
$cianami, biatym, zdobionym sztukateriami kominkiem i starym,
biekitnym tureckim dywanem na podtodze. Drzwi w $cianie po prawej
wiodly prawdopodobnie do gotowalni. Lozko bylo olbrzymie i
ostonigte niebieskimi, jedwabnymi draperiami, przed kominkiem za$
stalo wygodne juz na pierwszy rzut oka, wyscietane krzesto.

Wysoko w $cianie znajdowaty si¢ dwa nieduze okna, umieszczone
tam prawdopodobnie z uwagi na to, by znalazly si¢ wyzej niz dach
stojacego obok domu. Ktopot z londynskimi kamienicami polega na
tym, ze stoja one zwykle tak blisko siebie, 1z trudno oswietli¢
pomieszczenia, ktore maja okna w bocznej elewacji budynku.

- Ten pokoj jest po prostu Sliczny - powiedziatam. Zblizajace si¢
pobrzekiwanie kluczy powiedzialo nam, ze lada chwila mozemy
spodziewac si¢ gospodyni.



- Ho, ho - zauwazytam z cicha - nadchodzi smok. Lady Catherine
przygladata mi si¢, zafascynowana. Pani Hawkins pojawita si¢ w
drzwiach 1 pozostata

tam, blokujac przejscie.

- To nie ten pokoj przeznaczyta lady Winterdale dla panny Newbury -
oznajmita, zwracajac si¢ do lady Catherine.

Catherine nerwowo przetkneta $ling.

- E... a ktéry poko6j wybrata matka? - spytata.

- Z6ty.

Catherine poruszyla si¢ niespokojnie, domyslitam si¢ zatem, ze
sypialnia, ktorg dla mnie wybrano, jest najgorsza z dostepnych.

Pozwdélcie, ze wam przypomng, iz nie polubitam lady Winterdale. Nie
podobato mi si¢ to, co podstuchatam, ukryta za draperiami, a kiedy
przekonatam si¢, jak Zatosnie niepewnym siebie stworzeniem jest jej
corka, moja sympatia dla ciotki lorda spadla do zera. Nie spodobata mi
si¢ tez pani Hawkins. Nie jestem osobg, ktéra lubitaby robi¢ wokot
siebie zamieszanie 1 zo6tta sypialnia prawdopodobnie by mnie
zadowolita, nie trzeba bylo jednak geniusza, by zauwazy¢, ze biedna
Catherine potrzebuje wsparcia i duchowego przewodnika.

- Nie dbam o z6tty pokdj - oznajmitam. - Zostang raczej w tym.

Gospodyni spojrzata na mnie ponuro.

- Pozwoli panienka sobie przypomnie¢, ze nie jest to jej dom. Sadze,
1z to zyczeniu lady Winterdale powinno sta¢ si¢ zadosc.

- Nie jest to tez dom lady Winterdale, pani Hawkins - odpartam
stodko. - Nalezy do lorda Winterdale, a jestem pewna, zZe jego
lordowska mos$¢ nie zyczylby sobie, by jego podopieczng umieszczono
w pokoju, ktory jej nie odpowiada. Zwlaszcza, jezeli



do dyspozycji jest inne, bardziej pozadane pomieszczenie.

Przez chwile wpatrywaly$my si¢ w siebie bez zmruzenia oka. Potem
czoto pani Hawkins porézowiato 1 gospodyni odwrocita wzrok.

- Doskonale, panno Newbury - odparta sztywno. - Wydam polecenie,
by przyniesiono tu pani bagaze.

- Dzigkuje, pani Hawkins - powiedzialam, uSmiechajac si¢ taskawie.

Uwazam bowiem, 1z wygrywajac, nalezy okaza¢ uprzejmos¢ i
wspanialomysInos¢.



Rozdzial czwarty

Gdy pani Hawkins znikneta w korytarzu, odwrocitam si¢ do lady
Catherine. Dziewczyna wpatrywala si¢ we mnie z mieszaning strachu
oraz podziwu.

- Byta pani bardzo dzielna, panno Newbury - powiedziata.

- I, jak si¢ obawiam, bardzo zle wychowana - odpartam z zalem. -
Jestem w tym domu gosciem i, prawde mowigc, nie powinnam byta
sprzeciwia¢ si¢ woli matki pani w tej sprawie. To zachowanie pani
Hawkins mnie sprowokowato. Nie uktada mi si¢ zbyt dobrze z ludzmi,
ktorzy probuja traktowaé mnie protekcjonalnie.

Catherine westchnela cigzko 1 podsuneta okulary wyzej na nosie.

- Pani Hawkins $miertelnie mnie przeraza - wyznala. - Ciesze si¢
jednak, ze stawila pani jej czoto, panno Newbury.

- Zdecydowanie wolatabym, aby mowila mi pani po imieniu:
Georgie. Mam nadziej¢, ze zostaniemy wkrotce przyjacidtkami. W
koncu, bedziemy teraz spedzaty z sobg mnostwo czasu, prawda?

- Chciatabym zosta¢ twoja przyjacidtka, Georgie -odparta lady
Catherine. - I, oczywiScie, musisz tez



mowi¢ mi po imieniu. Obawiam si¢ jednak, ze nie bede dla ciebie
nazbyt zabawng towarzyszka. Wolatabym nie bra¢ w tym wszystkim
udziatu. Jakos nie moge wykrzesac z siebie entuzjazmu wobec sezonu i
tego, co si¢ z nim wigze.

- Alez dlaczego? - spytalam, w najwyzszym stopniu zdumiona.
Wiekszos¢ dziewczat databy sobie uciac reke, byle tylko mie¢ sezon w
Londynie.

Catherine wydawala si¢ jednak zdecydowanie przygnebiona
perspektywa.

- C6z, mama z pewnoscig wywota wokol mojego wejsScia w Swiat tyle
szumu, ile tylko si¢ da, a jestem pewna, ze wszystko 1 tak zakonczy sie
klapg. Nikt nie zechce ozeni¢ si¢ ze mng, mama bedzie rozczarowana,
a.. - zaczerpnela glebokiego, drzacego oddechu 1 dokonczyta
pospiesznie - prawde mowigc, nie jestem wcale pewna, czy w ogole
chciatabym wyj$¢ za maz.

Znow wbilam w nig peten zdumienia wzrok. Ambicjg kazdej z nas
byto wyjs¢ za maz.

- A skoro juz absolutnie musz¢ przez to przej$¢, wolatabym nie
pozostawa¢ w trakcie sezonu w tym domu - zakonczyta zatosnie. -
Bojg¢ si¢ Philipa.

Umilkta 1, spusciwszy wzrok, wpatrywata si¢ w dywan. Przesun¢tam
palcem po zdobieniach mahoniowego stupka przy t6zku i pomyslatam
o ostrzezeniach sir Charlesa.

- Masz po temu jaki$ szczegdlny powod? - spytatam ostroznie.

- Philip jest taki cyniczny - odparta Catherine. -Nigdy nie wiem, czy
mowi powaznie, czy daje po prostu upust sarkazmowi.

- Ach, tak.

Z sarkazmem bylabym w stanie sobie poradzi¢, proba gwattu to cos
zupetnie innego.



Opartam si¢ ramieniem o shupek i zapytatam spokojnie:

- Dlaczego uwazasz, ze twoje wejscie w swiat zakonczy si¢ kleska?

- Coz, jestem brzydka, ghupia i nosz¢ okulary - odparta natychmiast.

- Jak mozesz méwi¢ tak okropne rzeczy! - zawolatam
skonsternowana.

- Ale to prawda - odparta z uporem. Podniosta wzrok i spojrzata na
mnie. - Ty znajdziesz sobie m¢za, Georgie. Masz migkkie, blyszczace
wlosy, duze bragzowe oczy, mity usmiech, no 1 nie nosisz okularow.

Przesuneta inkryminowany przedmiot w gore nosa.

- Watpie, by mama czula si¢ uszczesliwiona tym, ze musi
zaprezentowac¢ ci¢ wraz ze mng, ale nic mnie to nie obchodzi. Milo
bedzie mie¢ przyjaciotke.

- Mnie takze - odpartam szczerze.

* * *

Zobaczytam hrabing Winterdale po raz pierwszy w salonie na dole,
gdy czekaliSmy, az zostanie podany obiad. Siedziala na r6zowej sofie,
ktorg zajetam wczesniej tego popotudnia, 1 przemawiata do kuzyna,
ktory stal oparty o Sciane tuz obok alabastrowego kominka. Lord
Winterdale przystuchiwat si¢ ciotce w milczeniu, spogladajac na nig z
ironicznym wyrazem twarzy.

Catherine usiadta obok matki, wygladajac tak, jakby chciala stac si¢
niewidzialna.

- Dobry wieczor - powiedziatam, wchodzac do pokoju.

- Ach - lord Winterdale powitat mnie tym chtodnym sarkastycznym
tonem, ktorego tak obawiata si¢



Catherine - oto i panna Newbury. Pozwol, ze przedstawi¢ ci moja
podopieczna, ciotko. Panna Newbury, lady Winterdale.

- Milady - powiedzialam, podchodzac i dygajac przed hrabing. - To
bardzo uprzejme, ze zgodzila si¢ pani przedstawi¢ mnie wraz z
Catherine. Chciatabym pani podzigkowac¢ - kontynuowatam grzecznie.

Lady Winterdale miata ostro zakonczony nos, spiczasty podbrodek i
waskie usta. Wygladata na osobe skapa i matostkowa. Nie zareagowata
na moje powitanie, lecz odwrocita si¢ ku bratankowi, po czym,
wbijajac w niego gniewny wzrok, powiedziala:

- Moéwites chyba, ze dziewczyna nadaje si¢ do pokazania?

Cho¢ nie patrzylam na lorda, czutam na sobie spojrzenie jego
niebieskich oczu.

- C6z - odpart z aprobatg w glosie. - Tak uwazam. Nie dam mu si¢
wyprowadzi¢ z rownowagi, pomyslatam.

- Dzigkuje, milordzie. Jest pan zbyt uprzejmy -powiedziatam.

Zawadiacko zarysowane brwi uniosty si¢ do gory.

- Doprawdy? Uprzejmos¢ to cnota, o posiadanie ktérej nieczesto
bywam obwiniany, panno Newbury.

Blekitne oczy zwrdcity si¢ znow ku lady Winterdale.,

- Zabierzesz dziewczgta jutro na zakupy, ciotko? - zapytat przyjaznie.

Lady Winterdale wygladata, jakby miata dostac¢ apopleks;ji.

- Naprawde spodziewasz si¢, ze bede kupowatla ubrania dla tej... tej
osoby, Philipie?

Wbitam paznokcie w dlonie, aby utrzymac jezyk na wodzy. Nie
mogtam zrazi¢ do siebie tej okropnej kobiety. Zbyt jej potrzebowatam.



- Sadzitem, ze zgodziliSmy si¢ co do tego, iz kupisz stroje dla panny
Newbury i, oczywiscie, dla Catherine. Jak juz ci powiedzialem, ciotko,
rachunki za obie dziewczyny moga zostaé przestane do mnie - odpart
lord.

Nietrudno bylo dostrzec, ze w glowie lady Winterdale toczy si¢
zacigta walka. Z jednej strony nie Zyczyla sobie, by inna dziewczyna
odwracata uwage od corki, z drugiej chetnie unikneltaby zwigzanych z
zaprezentowaniem jej w towarzystwie wydatkow.

Ku mojej uldze chciwos¢ zwyciezyla.

- Doskonale - wykrztusita wreszcie. - Jutro idziemy na zakupy.

Nie udalo mi si¢ powstrzymac usmiechu satysfakcji. Nie miatam
pojecia, dlaczego lord tak bardzo nie lubi ciotki, lecz fakt ten okazat si¢
dla mnie nad wyraz korzystny.

* * *

Jadalnia w Mansfield House byta olbrzymia i1 elegancka. We wnekach
sciennych staty klasyczne marmurowe posagi, same za§ S$ciany
pomalowano na kolor bladozielony. Detale drzwi i okien oraz alaba-
strowy gzyms nad kominkiem charakteryzowata prostota i elegancja.

Jedzenie doréwnywalo wspaniatoscig wystrojowi. Podano soupe a la
Bonne Femme, czyli zupg gospodarska, smazonego okonia, zrazy
wolowe, a na deser plastry ananasa.

Niestety, towarzystwo ustepowato klasg potrawom i otoczeniu. Lady
Winterdale monologowata bez ustanku, zwracajac si¢ przy tym
ostentacyjnie do lorda Winterdale i nazywajac go ,,drogim Philipem".
Drogi Philip zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi na paplaning ciotki. Jadl bez
apetytu, a min¢ miat przy tym



taka, jakby nie mogt si¢ doczekac, az znajdzie si¢ w innym miejscu.

Prawde mowigc, trudno byto go za to winic.

Gdy przyszta kolej na zrazy, lady Winterdale poruszyta temat balu.

- Chcialabym wyznaczy¢ termin na 18 kwietnia, Philipie -
powiedziata. - Od razu na poczatku sezonu. Nie ma na co czekac,
prawda?

Lord wydawat si¢ mocno znudzony.

- Mozesz wyznaczy¢ dowolng date, ciotko. Powiadom tylko w pore
panig Hawkins. Tak duza impreza bedzie wymagata od niej niemato
dodatkowego wysitku.

- Zapomniales, Philipie, ze pani Hawkins 1 ja bylySmy z sobg przez
wiele lat - odparta oschle lady Winterdale. - Nie musisz mi méwi¢, jak
mam postepowac z mojg dawng gospodynia.

Po raz pierwszy poczutam przyptyw wspotczucia dla lady
Winterdale. Musialo by¢ jej nietatwo prosi¢ kuzyna o to, by pozwolit
jej korzysta¢ z domu, w ktérym tak dtugo byta pania.

Blekitne spojrzenie przeszyto pokdj niczym btyskawica. Lord zerknat
na ciotke 1 powiedzial:

- Jesli pamigtasz, proponowatem, ze znajde¢ sobie inng gospodynie,
ciotko Agato. Moglas zatrzymac panig Hawkins, lecz odmowitas.

Lady Winterdale wyprostowala sig.

- Nie mogg sobie pozwoli¢, by optaca¢ pensje¢ pani Hawkins z mojej
wdowiej renty.

Usta lorda wykrzywit sardoniczny grymas.

- Moze 1 uwierzytlbym w te smutng opowies¢, gdybym nie wiedzial,
ile pieniedzy zostawit ci wuj. Prosze wigc, nie udawaj biedniejszej niz
jestes.

- Muszg myslec o starosci - odparta lady Winterdale z peilng tragizmu
godnoscig. - I o przysztosci mojej corki.



Czarne brwi lorda uniosty si¢ w wyrazie przesadnego zdziwienia.

- Wielkie nieba, czyzbym przez caly czas si¢ mylit? Sadzilem, ze w
calym tym interesie z wprowadzaniem Catherine do towarzystwa
chodzi wlasnie o to, aby dziewczyna znalazta sobie me¢za i
zabezpieczyla przysztos¢. Czyzby$ zamierzata trzymac ja w panien-
stwie po to, by zaymowala si¢ tobg na staros¢, ciotko?

Biedna Catherine, ktora nie odezwata si¢ stowem przez caty positek,
spuscita glowe 1 wygladata tak, jakby miata ochote wslizna¢ si¢ pod
stot.

Pora zmieni¢ temat, pomyslatam.

- Wydaje mi si¢, ze podczas mojego poprzedniego pobytu w
Londynie spotkalam jednego z panskich znajomych, milordzie. Zna
pan lorda Henry'ego Slo-ana?

Lord odwrdécit si¢ od ciotki. Drapiezca, ktory na chwile stracit
zainteresowanie ofiarg.

- Tak, znam lorda Henry'ego. Gdzie tez go pani spotkala, panno
Newbury?

- Na wystawie madame Tussaud. Byl bardzo szarmancki 1 uratowat
mnie przed umizgami wielce nieprzyjemnego osobnika.

Na czole lorda ukazaly si¢ delikatne zmarszczki. Najwidoczniej
usitowat przypomnie¢ sobie szczegdly mego poprzedniego pobytu w
stolicy.

- Przyjechata pani woéwczas jedynie z pokojowka -powiedzial nagle. -
Co, u licha, robita pani u madame Tussaud?

Stot po glownych daniach zostal uprzatniety 1 czekaliSmy juz tylko na
deser.

- Poszlty$my z Marig zwiedzi¢ wystawg - odpartam. - Co do mnie,
wolatabym p6js¢ do Katedry Westminsterskiej, lecz Maria tak bardzo
chciala obejrze¢ gabinet figur, Ze nie miatam serca jej odmo-



wi¢. Musze przyzna¢, ze 1 mnie wystawa bardzo si¢ spodobata.
Uwazam, ze jest fascynujaca.

Nikt przy stole nie byt jednak zainteresowany wystawg. Ich uwage
przyciagnat jedynie fakt, ze posztam tam sama.

- Panno Newbury, nie bede mogta pani przedstawié, jesli nadal bedzie
pani zdradzata podobny brak manier - poinformowata mnie lady
Winterdale, odktadajac deserowa tyzeczke.

- I co tez si¢ tam wydarzyto, ze az Sloan poczul si¢ w obowigzku
interweniowac? - zapytal gwalttownie lord Winterdale.

- Och, nic strasznego - zapewnitam go. - Pewien mlodzieniec z klasy
mieszczanskiej chodzil za nami, probujac wywrze¢ na mnie wrazenie
swa erudycja. Nie bylam przestraszona ani nic takiego, jedynie troche
zirytowana. Lord Henry spostrzegl, co si¢ dzieje i szybko odprawit
natreta.

- Jakie to rycerskie ze strony lorda Henry'ego -zauwazyt lord
Winterdale sarkastycznym tonem, ktory tak onieSmiela! Catherine.

- Ja tez tak sadz¢ - odpartam z zapatem. - Osobiscie oprowadzil nas po
wystawie. Powiedzialam mu, Ze jestem panska podopieczng i ze w tym
sezonie zostang wprowadzona w $wiat razem z lady Catherine.

- Powiedziala mu pani, ze jest mojg podopieczng? - sardoniczny
grymas na twarzy lorda jeszcze si¢ pogtebit. - | co on na to?

- Och, powiedziat tylko, ze pewnie bedziemy czesto si¢ spotykac,
poniewaz zamierza spedzi¢ sezon w domu swego ojca.

- Lord Henry jest mlodszym synem ksigcia, lecz ma tez odziedziczy¢
niewielkg sumke po jakims$ wuju - zauwazyta lady Winterdale. - Bylby
dla pani odpowiednig partig, panno Newbury.



- Czyzby$ zdazyta zajrze¢ juz do sakiewki kazdego kawalera w
Londynie, ciotko? - zapytat ironicznie lord Winterdale.

- To m6j matczyny obowiazek - odparta lady Winterdale z godnoscia.

Lord Winterdale spojrzat na Catherine, ktora nie odezwala si¢ przez
caly positek.

- Co prawda, to prawda - stwierdzil, nic starajac si¢ skry¢
rozbawienia.

- Robitas juz w Londynie zakupy, Catherine? Bo ja nigdy -
zapytatam.

- Oczywiscie, ze robita, panno Newbury - odparta za corke hrabina. -
Nie jest nic nieznaczaca gaska z prowincji. Jej ojcem byl poprzedni
lord Winterdale i az do tego tragicznego wypadku, ktory odebrat zycie
jemu i bratu Catherine, mieszkaliémy w Londynie. W tym domu!

Whita gniewny wzrok w obecnego lorda Winterdale.

Lord nie pozostat ciotce dluzny, a to, co zobaczylam w jego twarzy,
przerazito mnie. Musiato przerazi¢ takze lady Winterdale, gdyz
odwrdcita pospiesznie wzrok 1 skierowata ku mnie swoj spiczasty nos.

- Chyba nie dowiedziatam si¢ jeszcze, w jakiz to sposob zostata pani
podopieczng mego bratanka, panno Newbury - powiedziata. - Z
pewnoscig to dos¢ dziwaczne, aby mezczyzna tak mtody i... coz...
ostawiony... zostal opiekunem dwoch mtodych kobiet.

Przypomniatam sobie, co podstuchatam, stojac ukryta za draperiami i
powiedzialam bez zajgknie-nia:

- Moj ojciec byt dobrym przyjacielem ojca obecnego lorda. Stad cata
ta sytuacja.

Na twarzy lady Winterdale odmalowalo si¢ niedowierzanie.
Uswiadomitam sobie, ze z taka reakcja



bede miala do czynienia przez caty sezon. Chyba ze uda nam si¢
sprokurowac bardziej przekonujaca historyjke.

Sprobowatam znow wciggnaé do rozmowy Catherine.

- Jaki jest twdj ulubiony kolor? - spytatam. - Bo moj to rézowy.

- Catherine dobrze jest w niebieskim - odparta lady Winterdale. -
Pasuje do barwy jej oczu.

- Zdawalo mi si¢, ze zapytatam Catherine, nie panig, lady Winterdale
- odpartam spokojnie, acz stanowczo.

Nos i1 broda lady Winterdale nagle zrobily si¢ jakby bardziej
spiczaste. Zaskoczona mojg impertynencja, nawet si¢ nie odezwata.

- Mama ma racje, Georgie. Biekit to moj ulubiony kolor - odparta
Catherine cichutko.

- Moze zatem powinny$Smy sprawi¢ sobie na pierwszy bal suknie w
tych wilasnie kolorach - odpartam radosnie.

- Panno Newbury, najwidoczniej nie jest pani $wiadoma faktu, iz
mlode dziewczeta wystepuja na pierwszym balu zawsze w bieli -
wtracita lady Winterdale, ewidentnie zadowolona, iz moze po raz
kolejny zbeszta¢ ,,nic nieznaczacg gaske z prowincji".

Lord Winterdale wstal.

- To byt cudowny rodzinny obiadek. Jaka szkoda, ze muszg wyjsc.
Zycze wam, moje panie, przyjemnego wieczoru, spedzonego na
dyskutowaniu o tym, w jaki sposob spustoszycie jutro mojg sakiewke.

W milczeniu przygladalySmy si¢, jak zmierza ku drzwiom. Jego
wlosy byty réwnie czarne, jak wieczorowy frak, a widok gibkiej
ciemnej sylwetki nieomylnie przywodzit na mysl pantere.

Po raz pierwszy w pelni dotarto do mnie, dlaczego sir Charles nie
zyczylby sobie, by jego corka za-



mieszkata z Philipem Mansfieldem pod jednym dachem.

Po obiedzie udaty$smy si¢ do zielonego saloniku, jednego z
najprzytulniejszych pomieszczen na drugim pigtrze. Znajdowato sie¢
tam mnostwo portretow, zarowno cztonkow rodziny jak przyjaciol, a
boazeria na $cianach pomalowana byta na kolor bladozielony z biatym
pasem na gorze. Znajdowato si¢ tu tez z pot tuzina poztacanych
krzeset, wyscielanych zielong, haftowang materig 1 porozstawianych
dos¢ niedbale w roznych miejscach. W jednym rogu pokoju stat
fortepian, w drugim harfa. Pomi¢dzy wysokimi, obramowanymi
zastonami z zielonego jedwabiu oknami ustawiono biureczko z
r6zanego drewna, a przed obitg zielonym jedwabiem sofg stolik, wyko-
nany z podobnego materiatu.

- Catherine zagra teraz na fortepianie - oswiadczyta matka
dziewczyny, sadowigc si¢ na jednym z krzeset. - Jest w tym bardzo
dobra.

Spodziewalam si¢, ze Catherine zacznie skrada¢ si¢ niesmiato ku
instrumentowi, jednak ku memu zdziwieniu podeszta do fortepianu,
wykazujac wigcej zdecydowania i pewnosci siebie, niz kiedykolwiek,
odkad ja poznatam. Usiadta na stotku, roztozyta wokot siebie spddnice,
a potem odwrdcita si¢ do mnie 1 zapytata:

- Chcialabys ustysze¢ cos konkretnego, Georgie?

- Nie - odpartam. - Zagraj, co chcesz, Catherine.

Catherine rozciggneta palce, utozyla je na klawiszach, glowe
pochylita lekko na bok, jakby przystuchiwala si¢ czemus z oddali, a
potem zaczeta grac.

Siedziatam jak przymurowana. TO nie byla gra mlodej panienki,
uczacej si¢ muzyki w szkolnym pokoju. Nawet ja, chociaz nie jestem
szczegdlnie muzykalna, moglam si¢ zorientowac, ze mamy tu do czy-
nienia z czyms§ szczegdlnym.



- To bylo absolutnie cudowne, Catherine! - zawotatam, kiedy
skonczyla. - Nie powiedziatas mi, ze jestes muzykiem!

Byl to zwyczajny komplement, lecz Catherine az zarumienita si¢ z
zadowolenia. Powiedziata jednak tylko:

- Fortepian nie jest dobrze nastrojony. Bede musiata zapyta¢ kuzyna,
czy zechce si¢ tym zajac.

To, ze zamierzata stawi¢ czoto Philipowi 1 poprosi¢ go, by kazat
nastroi¢ fortepian, przekonato mnie, jak wazna jest dla niej muzyka.

- Gdybym nie kazala jej przestac, gralaby tak przez caty dzien -
oznajmita lady Winterdale, dumna, ale i nieco zaniepokojona. -
Czytanie nut zupelnie zepsulo jej wzrok.

- Nie muszg juz czyta¢ nut, mamo - wtracita Catherine. - I nie raz ci o
tym mowitam.

Lady Winterdale machneta dtonig, kwitujac tym gestem stowa corki
jako niemajace wiele wspdlnego z rzeczywistoscig 1 nic nieznaczace.

- Nigdy nie podobato mi si¢, ze ¢wiczysz pigé, sze$¢ godzin dziennie,
lecz dawalo ci to zajecie, gdy bytas mlodsza. Teraz jestes juz kobieta, a
kiedy juz zadebiutujesz w towarzystwie, bedziesz miata wiele innych
zaje¢ - zauwazyta, Swidrujac corke spojrzeniem. - Umiejetnos¢ gry na
fortepianie zawsze sprawia dobre wrazenie, musisz jednak uwazac, by
nie uznano ci¢ za dziwaczke, Catherine.

Przygladatam si¢ lady Winterdale w najwyzszym stopniu zdumiona.
Czy to mozliwe, by nie zdawata sobie sprawy, jak wspaniatg pianistka
jest jej corka? Nie byta z tego dumna?



Catherine  spuscita  wzrok. Wydawala si¢ zdecydowanie
przygnebiona.

- Tak, mamo - stwierdzita jednak potulnie.

Whiesiono tace z herbatg 1 zasiadlySmy, aby wystuchaé, co lady
Winterdale ma nam do powiedzenia na temat jutrzejszego dnia.
Rankiem mialy§my uda¢ si¢ na Bond Street, gdzie znajdowaty si¢
najelegantsze sklepy.

- To odpowiednia pora, by damy wybraly si¢ na zakupy -
poinformowata nas lady Winterdale. -Po drugiej sklepy nalezg juz do
dzentelmenow 1 zadna dama nie powinna wowczas by¢ widziana na
Bond Street.

Wydato mi si¢ to dziwne. Na wsi kazdy mogt robi¢ zakupy, kiedy
chcial, nie zamierzatam jednak podawa¢ w watpliwos¢ doswiadczenia
1 znajomosci zasad lady Winterdale.

- Po poludniu zaczniemy wypisywaé zaproszenia na bal - mowita
dalej ta straszna dama. - Musze tez pomysle¢ o tym, jakie kwiaty
zamoOwic¢ 1 jakie wybra¢ menu. Podamy tylko najlepszego szampana. A
na kolacje¢ paszteciki z homara.

Pomys$latam o tym, ile to wszystko bedzie kosztowalo i znowu
zaczetam sie zastanawiac, co tez ciotka zrobita swemu bratankowi, 1z
gotow byt poniesc¢ takie koszty, byle cho¢ troche jej dopiec.



Rozdzial piaty

Kolejny tydzien spedzitySmy, dokonujac zakupow. PrzemierzaltySmy
Bond Street wzdtuz 1 wszerz 1 muszg¢ przyznac, ze doskonale si¢
bawilam, nie widziatam bowiem dotad tak pigknych ubran. Kupity$my
suknie poranne, w ktorych moglybySmy wystapi¢, gdyby ktorys z
dzentelmenow zaskoczyl nas wizytag o poranku, a takze suknie
spacerowe oraz podbite futrem plaszcze na wypadek, gdyby ktoras z
imprez odbywata si¢ na dworze. Nie zapomniano takze o sukniach do
pokazywania si¢ w powozie i amazonkach, przeznaczonych na
przejazdzke po Hyde Parku wierzchem. Nie trzeba wspominaé, ze do
wszystkich tych sukien potrzebne byly kapelusze 1 buty, po ktore
udawaty$my si¢ do licznych przy Bond Street szewcoéw 1 modystek.
Ponczochy 1 rekawiczki kupowalySmy zas w miejscu zwanym
Pantheon Bazaar.

Musze wyznaé, ze czutam si¢ tam jak ryba w wodzie. Oczywiscie,
byloby znacznie przyjemniej, gdybym nie musiata znosi¢ towarzystwa
lady Winterdale. Stosunek ciotki lorda do mnie si¢ nie zmienil,
musiatam tez ciggle si¢ jej przeciwstawia¢, gdyz dama gust miata
zdecydowanie okropny. Przez cale zycie bytam jednak biedna, totez
nic nie moglo zepsuc



mi przyjemnosci plynagcej z posiadania picknej i1 eleganckiej
garderoby, ktora zaczeta wkrotce zapelnia¢ olbrzymia mahoniowa
szafe w mej gotowalni.

Niestety, Catherine nie podzielala moich upodoban. W miare jak
wedrowaty$smy od sklepu do sklepu, stawalo si¢ dla mnie coraz
bardziej jasne, 1z moja towarzyszka zdecydowanie wolataby zosta¢ w
domu przy fortepianie. Grywata dla nas co dzien po kolacji, lecz matka
pozwalala na to jedynie przez godzineg, a bylo oczywiste, ze to za
krotko, by zaspokoi¢ tesknote za muzyka 1 ukojeniem, jakie przynosita.

Z kazdym dniem stawato si¢ tez dla mnie bardziej oczywiste, ze
Catherine powinna wyjs¢ za mezczyzne kochajacego muzyke. Ktos
taki bytlby dumny z jej talentu 1 pozwalatby jej gra¢, jak dlugo by
chciata.

Musi by¢ tu gdzie$ taki mezczyzna, pomyslalam. Trzeba tylko go
znalezc.

W ciagu tych dwoéch tygodni, jakie dzielity nas od balu, prawie nie
widywatam lorda. Czasami tylko migngl mi w bibliotece lub w
drzwiach, kiedy wychodzit, by spedzi¢ wieczor poza domem. Kolacje
jadal zazwyczaj w klubie, pozostawiajac gosci samym sobie.
Pomyslatam, ze to bardzo nieuprzejme, ale poniewaz nie
spodziewatam si¢ po nim niczego innego, staratam si¢ nie dopuscic, by
jego zachowanie zbyt mnie irytowalo. W koncu, powtarzalam sobie,
gdyby nie on, mogtabym zapomnie¢ o balu 1 wejsciu w swiat.

Poza tym sprowadzit kogos, by dostroil fortepian, mogtam wigec mie¢
nadzieje, ze nie jest az tak nieczuly, jakim chciat si¢ wydawac.

Czesto przychodzilo mi na mysl, jak niewiarygodna byla jego
opowies¢ o tym, dlaczego zostat moim opiekunem. Bardzo mnie to
martwito, totez w przeddzien balu postaralam si¢ dopas¢ go w bi-



bliotece, nim zdazy wyjs$¢, by znikngé nam z oczu na caly wieczor.
Postanowitam podzieli¢ si¢ z nim moim zmartwieniem.

Otwartam drzwi i zobaczytam, ze siedzi za biurkiem, pochylony nad
stosem papierow, ktore musiaty by¢ rachunkami. Na moment ogarngto
mnie poczucie winy, gdyz pomyslatam, ze sg to zapewne rachunki ze
sklepow.

- Tak, panno Newbury? - zapytat, podnoszac wzrok w odpowiedzi na
moje powitanie.

- Czy moglabym przez chwil¢ z panem porozmawiac? - spytatlam
grzecznie.

- Prosz¢ wejs¢ - odparl, sktadajac dionie na stosie dokumentow 1
przygotowujac si¢, by zaszczyci¢ mnie swojg uwaga.

Biblioteka nie byta rownie wspaniata, jak reszta domu. Potki
okalajace Sciany wykonano z drewna kasztanowca, a $ciany nad nimi
pomalowano na kolor ciemnego zlota. Sufit i gzymsy pozostawiono
biate, za$ turecki dywan na podtodze mienil si¢ barwami zieleni,
czerwieni 1 ztota. Najbardziej imponujace wrazenie sprawiat kominek
z ciemnozielonego marmuru oraz wiszace nad nim malowidlo,
przedstawiajace rasowego konia na Newmarket Heath. Obraz
wygladal, jakby namalowal go Stubbs.

Wesztam do pokoju 1 nie czekajac na zaproszenie, usiadtam w
wyscielanym zielonym aksamitem fotelu, stojacym naprzeciw biurka.

Lord Winterdale wbil we mnie spojrzenie nieruchomych,
zadziwiajgco niebieskich oczu. Jego pociaglta twarz nie wyrazala
zadnych uczuc.

- Dlaczego chciata si¢ pani ze mng zobaczy¢? -spytat.

- Pomyslatam, ze historyjka, mowigca o tym, iz to tatu§ wyznaczyt
pana na mojego opiekuna, nie jest



zbyt wiarygodna, milordzie - odpartam $miato. - Lady Winterdale
nieraz wyrazata w tej kwestii swoj sceptycyzm, podejrzewam tez, 1z
bede styszata podobne uwagi przez caly sezon. Obawiam si¢, by nie
zmniejszyto to moich szans na znalezienie odpowiedniego meza.

- Rozumiem - powiedzial. Jego dlonie poruszaly si¢ nieznacznie,
przyciagajac uwage ku smuklym, silnym, pozbawionym bizuterii
palcom, spoczywajacym na stosie rachunkow.

- A czy ma pani jakies sugestie co do powodow, dla ktorych mogtbym
naktoni¢ ciotke, by wziela panig pod swoje skrzydia? - zapytat
grzecznie.

Prawde mowiac, mialam pewng sugestie.

- Pomyslatam, iz moglibySmy upiera¢ si¢ przy tym, ze ojciec
wyznaczyt na mojego opiekuna panskiego wuja, cztowieka starszego 1
ogodlnie szanowanego, zas po jego przedwczesnej smierci poczut si¢
pan zobowiazany, by przeja¢ odpowiedzialno$¢ za mnie 1 mojg siostre.

Spojrzatam na lorda, dumna ze swej pomystowosci.

- 1 jak to brzmi?

W oczach lorda zabtysto rozbawienie.

- Cholernie dziwacznie - odpart natychmiast. Rzucitam mu pelne
urazy spojrzenie. Oczywiscie,

styszatam juz pare razy stowo ,,cholernie", jednak to, iz postuzyt si¢
nim w mojej obecnosci, nie byto mite. Nie spodobato mi si¢ tez, ze tak
zdecydowanie zdyskredytowal moj pomyst.

Tymczasem lord kontynuowat, jakby w ogole nie spostrzegt mego
wzburzenia.

- Otwarcie mowiac, panno Newbury, jesli poming¢ stolik do gry,
ojciec pani oraz poprzedni lord nie obracali si¢ w tych samych krggach.
Nie jestem w sta-



nie wyobrazi¢ sobie okolicznosci, ktére moglyby sktoni¢ mego wuja,
by wzial na siebie odpowiedzialno$¢ za ubogie corki notorycznego
hazardzisty. Poczulam, ze si¢ czerwienig.

- Wuj pana tez nie byl wzorem cnot, lordzie. W koncu przytapano go
na oszustwie.

- Ach, lecz w towarzystwie nic o tym nie wiedza, prawda? -
odparowat. - Podobnie, jak nie majg pojecia, iz stal si¢ ofiarg
szantazysty. Dla nich byt cztowiekiem ogodlnie szanowanym. W
przeciwienstwie, niestety, do ojca pani.

Jego stowa rozgniewaly mnie, musiatam jednak przyznaé, ze ma
racje.

- Jednak to, ze ojciec powierzyl opiek¢ nade mng 1 Anng
dwudziestoszescioletniemu mezczyznie o mocno nadszarpnicte;
reputacji, brzmi tak podejrzanie!

WyrazisScie zarysowane brwi uniosty si¢, powiedzialam wiec z
godnoscia:

- Prosz¢ mi wybaczy¢, milordzie, ale styszatam to z ust kazdego, z
kim rozmawiatam. W tej chwili sytuacja po prostu wyglada...
podejrzanie.

Lord wzruszyt ramionami. Gladki, elegancki gest.

- Obawiam sig¢, iz nie mozemy w zaden sposob temu zaradzi¢, panno
Newbury. Pozostaje nam liczy¢, ze niewatpliwa szacownos¢ ciotki
przewazy niepochlebng opini¢ towarzystwa na moj temat. A moge
panig zapewnic, ze choc¢ ciotka to istna smoczyca, jej wptywy posrod
wyzszych sfer sg ogromne. Jest osobistg przyjacidtka kilku sposrod
patronek Almacka, a na balu, ktory wydaje, pojawia si¢ niemal
wszystkie liczace si¢ osoby z towarzystwa.

Przygryztam wargi.

- Nie lubi¢ jej - wyznalam. - Zauwazyl pan, jak okropnie traktuje
Catherine?



- Nikt nie zmusza pani, by przechodzita przez cale to zamieszanie,
panno Newbury - powiedzial, spogladajac wymownie na stosik
rachunkow. - O ile sobie przypominam, to pani mnie tu szantazuje, nie
odwrotnie.

- Nie musi mi pan o tym przypominac - odpartam, zirytowana. - Moge
tylko zapewnic¢, ze robig¢ to jedynie z koniecznosci, nie z wyboru.

Obdarzyt mnie ironicznym, chtodnym spojrzeniem, ktore wprawito
mnie w tym wigkszy gniew. Fakt, ze to on mial racje, nie ja, byt w
najwyzszym stopniu irytujacy.

Potem zapytat niespodziewanie:

- Jezdzi pani konno?

Czutam, jak moja twarz si¢ rozjasnia. Musiatam zostawi¢ ukochang
klacz, Coring, w Weldon i brakowalo mi jej bardziej, niz zdolna
bytabym wyrazi¢.

- Tak - odpartam. - Jezdze.

- A zechcialaby pani wybrac si¢ ze mng na przejazdzke po parku dzi$
po potudniu? Dzien jest tadny, mam tez w stajni mitego, spokojnego
walacha, ktorego moglaby pani dosigs¢.

Mily 1 spokojny oznaczat takze nudny, lecz bytam tak szczesliwa, 1z
znOw znajde si¢ w siodle, ze ani mi w glowie bylo protestowac.

- Brzmi cudownie - odpartam szczerze.

- Dobrze zatem. Powiem Fiske'owi, by przygotowat konie. Prosz¢ by¢
na dziedzincu stajennym chwile po czwarte;.

Po raz pierwszy, od kiedy si¢ poznalismy, usmiechnetam si¢ do niego
szeroko.

- Dzigkuje, milordzie - powiedziatam. - To bedzie co$ absolutnie
wspaniatego.

Spojrzat na mnie z nieodgadnionym wyrazem twarzy, lecz si¢ nie
odezwat.



Jak w przypadku wielu rezydencji przy Grosvenor Square, stajnie
znajdowaly si¢ tuz za domem, oddzielone od tarasu niewielkim
ogrodkiem. Stawitam si¢ w wyznaczonym miejscu punktualnie o
czwartej i czekatam, rozgladajac si¢ ciekawie dookota.

Stajnie oraz wozownia zajmowaty niemal catg dostgpng przestrzen.
Zbudowano je z tej samej bragzowej cegly, co gldéwny budynek.
Pomyslalam ze wspotczuciem o koniach, sttoczonych w ciasnych
boksach, gdzie nie ma miejsca, by si¢ obrdci¢ albo zaczerpngc
swiezego powietrza. Nietatwo by¢ koniem w Londynie, uznatam.

Kiedy tak statam, dwaj mezczyzni wyprowadzili osiodtane
wierzchowce. Ku memu zdziwieniu przekonatam si¢, ze jednym z
me¢zcezyzn jest lord Winterdale. Usmiechat si¢ 1 po raz pierwszy, odkad
go poznalam, jego twarz wygladata tak mtodo, jak powinna.

Mezczyzna prowadzacy drugiego konia, najwidoczniej glowny
stajenny, spostrzegt mnie 1 powiedzial co§ do lorda. Usmiech
natychmiast znikl z jego twarzy. Skinal glowa 1 stajenny ruszyt ku
mnie, prowadzac solidnie zbudowanego gniadego watacha.

- Dzien dobry, panienko - powiedzial. - Jestem Fiske, glowny
stajenny, a to jest Cato. To prawdziwy dzentelmen, panienko,
obznajomiony z miejskim ruchem. Nie bedzie musiala si¢ panienka o
nic martwic. Zajmie si¢ panienka, jak nalezy.

Poklepalam masywna, btyszczaca szyje Cato. Byt w doskonalej
kondycji, cho¢ niezbyt miody.

- Witaj, chtopcze - powiedzialam.

Fiske podprowadzil wierzchowca do schodka. Wskoczylam na
siodto, rozktadajac wokot spodnice. Miatam na sobie starg amazonke,
gdyz ta, ktorg za-



mowita dla mnie lady Winterdale, nie byla jeszcze gotowa.

Lord Winterdale podprowadzil do mnie swojego wierzchowca.
Spojrzatam z uznaniem na pigkng klacz czystej krwi. Poza bialg
strzatkg na czole byla nieskazitelnie wrecz czarna. Szyje¢ miata dtugg i
wygieta, barki opadajace pod idealnym katem, nogi doskonale czyste, a
zad umigs$niony. Byla nie tylko bardzo zadbana, ale i doskonale
ujezdzona.

- Jakaz ona piekna! - zawotatam szczerze.

- Przedstawiam pani Isabelle - powiedzial, a jego twarz przybrata na
chwile niemal mity wyraz. - Byla juz dzi$ na przejazdzce, wigc teraz
chetnie troche si¢ przespaceruje i1 poktusuje.

- Zapewniam pana, milordzie, ze potrafi¢ nie tylko truchta¢ i
ktusowaé - powiedziatam, urazona. -Prawde méwigc, w domu znana
bytam z tego, ze lubie¢ przeskakiwaé zywoptoty.

- Doprawdy? - zapytat, nie kryjac niedowierzania. Zacisnglam zgby,
zmuszajac si¢ do milczenia. Tymczasem lord przyjrzal mi si¢
doktadnie;.

- Wielki Boze, czy ciotka nie kupita pani stroju do konnej jazdy? -
zapytal. - Jestem pewien, ze w tym wielkim stosie na moim biurku
znajdowal si¢ tez rachunek za amazonke.

- Lady Winterdale rzeczywiscie zamowila dla mnie nowy strgj,
milordzie - odpartam bardzo spokojnie - lecz nie jest na razie gotowy.

Denerwowato mnie, iz spoglada na moj stary str6j jak na jakas
szmate.

- Temu, ktory mam na sobie, tez nic nie brakuje -stwierdzitam z
oburzeniem. - Poza tym jest bardzo wygodny. Nowy nie bedzie taki
nawet w potowie.

Ciemne, szczupte oblicze lorda rozjasnit na chwilg przebtysk humoru.



- Nie nauczyla si¢ pani jeszcze, panno Newbury, ze im bardziej
wygodny strdj, tym mniej modny?

Zdumiato mnie, jak przystojna stawala si¢ jego twarz, gdy ironiczny
grymas zastgpowal ciepty usmiech. Zmiana trwala jednak krotko i
kiedy wyjezdzaliSmy z dziedzinca, widziatam znow jedynie chtodny,
stanowczy profil.

Wejscie do Hyde Parku, znajdujace si¢ przy Oxford Street, dzielita od
Grosvenor Square niewielka odlegtos¢, totez wkrotce znalezlismy si¢
pomiedzy drzewami. USmiechne¢tam si¢ z zadowoleniem. Ruchliwe
ulice Londynu byly bez watpienia ekscytujace, nie ulegato jednak
kwestii, ze brakuje mi zielonego pigkna wsi.

- Osoby z towarzystwa przybywaja tu zwykle koto piatej - wyjasnit
lord Winterdale - bedziemy wigc mieli troche czasu, zanim alejki stang
si¢ zbyt zattoczone 1 pozostanie nam jedynie spacerowac, zatrzymujac
si¢ co chwila, by porozmawia¢ z ludzmi, ktorzy przybyli tu jedynie po
to, by si¢ pokazac.

- Mogliby$Smy troche pogalopowac? - spytalam z nadzieja.

Lord obrzucit mnie szacujagcym spojrzeniem, a potem powiedziat:

- Czemu nie? Chyba mozemy zaufa¢ Cato. Lekcewazace uwagi na
temat moich umiejetnosci

jezdzieckich tak mnie rozgniewatly, ze nie czekatam, az doda co$
jeszcze, ale scisngtam boki konia pigtami 1 pognatam przed siebie. Po
chwili Isabelle dogonita watacha i lord pojawit si¢ u mego boku. Konie
galopowaty obok siebie debowg aleja, ja zas tkwitam pewnie w siodle,
czujac si¢ niemal tak jak wtedy, gdy galopowalam po okolicy na
Corinie.

Sciezka wokot parkowego jeziorka, zwanego Serpentine, byta o tej
porze niemal pusta, mogliSmy



wiec zwigkszy¢ szybkos¢. Cato zaskoczy! mnie swym entuzjazmem,
galopowalismy wigc dluzszg chwile nieprzerwanie. Wreszcie
zatrzymatam wierzchowca 1 poklepatam go z uczuciem po cieplej szyi.
Lord, ewidentnie zaskoczony, spojrzat na mnie z uznaniem.

- Naprawde umie pani jezdzi¢ - powiedzial. Jego komplement sprawit
mi absurdalng wrgcz

przyjemnosc.

- Dzigkuje¢, milordzie - odpartam. - Poprositabym pana, by postat pan
po mojg klacz, lecz Corina przyzwyczajona jest przebywa¢ duzo na
powietrzu 1 pobyt w ciasnej stajni mogiby odbi¢ si¢ na jej zdrowiu.

Gdy wracaliSmy, zauwazytam, ze park zapelnia si¢ modnymi
powozami i elegancko ubranymi me¢zczyznami oraz kobietami na
koniach. Wszystkie wierzchowce byly smukte i btyszczace, a powozy
Isnity czystoScig. Mezczyzni nosili bryczesy 1 wypolerowane do
potysku wysokie buty, a takze czarne lub bragzowe zakiety, stroje
kobiet byty za$ bardziej zréznicowane. Spostrzegtam bowiem zaro6wno
suknie przeznaczone do jazdy powozem i plaszcze, jak amazonki o
skrojonej z kota spodnicy. Taki wlasnie str6j zamowita dla mnie lady
Winterdale.

Wszystko wokot $wiadczylo o bogactwie i, prawd¢e mowiac,
poczulam si¢ nieco oniesmielona. Co, u licha, kazato mi wierzy¢, ze
jeden z tych arystokratycznych, wytwornych dzentelmenow
zechciatby mnie poslubic?

Jechalismy obok siebie w milczeniu, zatopieni we wlasnych myslach,
gdy nagle zblizyta si¢ ku nam mtoda kobieta na kasztanowym koniu,
ktorej towarzyszyt dzentelmen dosiadajacy tadnego gniadosza.

- Lord Winterdale - powiedziala kobieta wytwornym, lekko
zachryplym gtosem. - Jak mito pa-



na widzie¢. Rzadko bywa pan w parku o tej godzinie.

- Witam, panno Stanhope - odpart Winterdale. -Jak si¢ pani ma?
Pozwoli pani, ze przedstawi¢ moja podopieczng, panng Georgiang
Newbury. Panno Newbury, to panna Helen Stanhope i jej brat, George
Stanhope.

Panna Stanhope byla niezwykle pigckna. Miata jedwabiste, czarne
wlosy 1 podtuzne, zielone oczy, ktorych barwe podkreslat odpowiednio
dobrany stroj.

- Jak si¢ pani ma? - spytalam przyjaznie. - Mito mi panstwa poznac.

Panna Stanhope zmierzyta mnie zdecydowanie chlodnym
spojrzeniem. Za to usmiech jej brata okazat si¢ nad wyraz przyjazny.

- Mito mi panig poznaé, panno Newbury - powiedziat. - To byl
doprawdy niezty szok, dowiedzie¢ si¢, ze Winterdale bedzie
sprawowal nad kim$ piecze, widze jednak, ze stanie si¢ pani W
towarzystwie uroczym i mile widzianym nabytkiem.

- Dzigkuj¢ panu, panie Stanhope - odpartam. -Bedziecie panstwo
obecni na naszym jutrzejszym balu?

- Z calg pewnoscia - odpart pan Stanhope. Mial wlosy rownie czarne
jak siostra, lecz jego oczy nie byty tak 1$nigco zielone. - Czy mogg miec
nadzieje, iz zarezerwuje pani dla mnie taniec?

Od jakiegos czasu zamartwialam si¢, ze nikt nie poprosi mnie do
tanca, teraz obdarzylam wigc pana Stanhope'a szerokim, pelnym ulgi
usmiechem.

- Bedzie mi bardzo mito z panem zatanczy¢ - odpartam. - Dzigkuje, ze
mnie pan poprosil.

- Ja za§ mam nadzieje, ze zarezerwuje pani taniec dla mnie, panno
Stanhope - poprosit grzecznie lord Winterdale.



Dama obdarzyla go zdecydowanie bardziej powsciagliwym
usSmiechem niz ten, jaki rozjasni! przed chwila mojg twarz.
Zauwazytam, ze odparta jednak dos$¢ pospiesznie:

- Oczywiscie, milordzie. Mam zarezerwowac¢ dla pana kadryla? A
moze wolatby pan walca?

- Wiec moze jedno i drugie? - zapytat lord. Panna Stanhope nie byta w
stanie ukry¢ zadowolenia 1 chetnie zgodzita si¢ zarezerwowac oba
tance.

- Podczas balu bedzie si¢ tanczyto walca? - spytatam zaskoczona. Na
wsi byt to taniec zakazany, nie znatam wiec krokow.

- My tak, ale nie pani, panno Newbury - poinformowata mnie z
Wwyzszoscig panna Stanhope. -Nie bedzie pani wolno walcowac¢, dopoki
nie zostanie pani zaaprobowana przez jedng z patronek Al-macka.

Almack byt najbardzie; ekskluzywnym klubem w Londynie,
cieszacym si¢ opinig gietdy matrymonialnej i nawet taka wiejska gaska
jak ja zdawata sobie sprawe, jak wazne jest by¢ tam zapraszanym.

- A jesli mnie nie zaaprobujg? - spytatam z obawa.

- Jesli nie zostanie pani zaaprobowana, nie otrzyma pani wejsciowki,
to za$ oznacza, ze nie bedzie pani zapraszana na bale wydawane przez
najlepsze towarzystwo i bedzie musiata zadowoli¢ si¢ bywaniem u
ludzi mniej znaczacych - powiedziata panna Stanhope, spogladajac na
mnie wzdluz swego arystokratycznego nosa. - Obawiam sig, ze bardzo
trudno jest zadowoli¢ patronki. Nie przepadaja za mlodymi
dziewczetami, ktore nie przestrzegaja przyjetych w towarzystwie
zasad.

Natychmiast zorientowalam si¢, 1z chodzi jej o to, Ze nie nosz¢ po
papie zaloby.



- Mysle, ze ciotka rozmawiata juz z lady Jersey i hrabing Lieven o
tym, by moja kuzynka i podopieczna dostaly wejsciowki - stwierdzit
lord Winterdale chtodno. - Nie sadzg, by byly z tym jakies klopoty.

Panna Stanhope nie byla w stanie ukry¢ rozczarowania, ja zas ulgi.

Najwidoczniej lord Winterdale miat racje, wysoko oceniajgc wpltywy
swej ciotki.

Ciekawe tylko, kiedy zdazyt porozmawia¢ z nig o wejscidwkach. Z
tego, co byto mi wiadome, nie bywali w domu o tych samych porach.

- Podoba si¢ pani Londyn, panno Newbury? - zapytal pan Stanhope.

Roze$§miatam sig.

- Dotychczas nie widzialam zbyt wiele, poza, oczywiscie, Bond
Street, musze¢ jednak stwierdzi¢, ze bardzo mi si¢ tam podobato.

Chtodne spojrzenie zielonych oczu panny Stanhope spoczeto na
MOjej znoszonej, szarej amazonce.

- Tego stroju nie kupila pani chyba na Bond Street? - spytata
ztosliwie.

Uznatam, Ze nie lubi¢ panny Stanhope, mimo to trzymatam jezyk na
wodzy.

- M6j nowy stroj do konnej jazdy nie jest jeszcze gotowy, musiatam
wiec wlozy¢ stary - wyjasnitam.

- Zapewniam panig, ze kiedy panna Newbury dosiadzie wierzchowca
- wtracit lord Winterdale - nikt nie bedzie zwracat uwagi na to, co ma
na sobie.

Odwrocit sig¢ do mnie z usmiechem 1 dodat:

- Moja podopieczna radzi sobie w siodle najlepiej ze wszystkich
kobiet, jakie znam.

Po raz drugi tego popotudnia jego twarz ztagodniata. Dostrzeglam w
niej mtodos¢ 1 przebtysk stody-



czy, ktore wydaly mi si¢ doprawdy fascynujace. A potem, tak jak
poprzednio, wszystko to znikto.

Wkroétce pozegnaliSmy si¢ ze Stanhope'ami 1 cho¢ wiele oséb
pozdrawialo Winterdale'a 1 machato do niego zapraszajgco, nie
zatrzymaliSmy si¢ juz ani razu.



Rozdzial szosty

Kiedy obudzitam si¢ rankiem w dniu balu, padat deszcz. Byto to
przygngbiajace, poniewaz nie miatam watpliwosci, ze lady Winterdale
uzna, iz pogoda uczynita jej osobisty afront. Zesztam na $niadanie i
niemal natychmiast przekonatam si¢ o stusznosci moich przypuszczen.

- Gdy pada, ulice Londynu stajg si¢ takie brudne

- skarzyta si¢ milczacej Catherine. Lord Winterdale byt, jak zwykle,
nieobecny.

- Na szczgs$cie nikt nie przychodzi na bal piechota

- mowita dalej, naktadajac sobie szynke 1 drob na zimno. - Bedziemy
musiaty upewnic si¢, ze lokaje maja do dyspozycji dos¢ parasoli, by
odeskortowaé gosci bezpiecznie od powozu do drzwi. Mimo to nie
ulega kwestii, ze deszcz 1 tak stanowi utrudnienie. Jestem bardzo
niezadowolona.

Podesztam do kredensu i1 natozylam sobie jajka, a potem nalatam
filizanke kawy. W jadalni byto do$¢ ciemno, gdyz mrok pochmurnego
ranka rozjasnialy jedynie §wiece, ustawione na stole i kredensie. Ol-
brzymiego krysztalowego zyrandola, oswietlajacego pomieszczenie
podczas obiadu, w dzien nie zapalano.



- Moze do wieczora deszcz ustanie - powiedziatam.

- Mam takg nadziej¢ - stwierdzita lady Winterdale z godnoscia.

- Zycze sobie, aby$ umyta dzi§ wlosy, Catherine. Przysle Melton, by
ci pomogta. I zdrzemnij si¢ trochg¢ po potudniu. Wieczorem powinnas
wyglada¢ Swiezo. Panowie nie lubig dziewczat z podkrgzonymi
oczami. Obiad zostanie podany o szostej trzydziesci, a bal rozpocznie
si¢ o dziewiatej. Z pewnoscig nie traficie do 16zek wczesniej, jak o
drugiej nad ranem.

Pomyslatam, ze brzmi to bardzo ekscytujaco. Podczas tych kilku
wieczorkow tanecznych, w ktérych miatam okazj¢ uczestniczy¢ na
wsi, wyprawiano mnie spac juz o jedenaste;.

- Czy Georgie nie powinna tez umy¢ gtowy? - spytata Catherine.

Lady Winterdale spojrzata na mnie z ukosa.

- Obawiam si¢, ze nie bed¢ mogta posta¢ ci mojej pokojowki,
Georgiano. Jesli cheesz, by umyto ci wlosy, popros o pomoc ktorgs z
pozostatych.

- Jestem pewna, ze Betty chetnie mi pomoze - odpartam radosnie.
Betty pomagala mi zawsze, gdy tego potrzebowatam, petnigc role
osobistej pokojowki.

Lady Winterdale zacisngta wargi i skineta chtodno glowa.

- Czy mogtabym jako$ pani pomdc? - spytatam. Nie zdawalam sobie
wczesniej sprawy, ile pracy wymaga zorganizowanie balu na takim
poziomie, jaki zamierzyta sobie tady Winterdale, a caly zwigzany z
tym trud spadt wylacznie na jej barki. Mnie i Catherine pozwolono
jedynie pomdc przy wypisywaniu zaproszen.

- Mozesz poméc, schodzagc mi dzi§ z drogi, Georgiano - odparta
ponuro lady Winterdale.



Na chwile oczy moje i Catherine spotkaty si¢, po czym odwrdcity$my
obie wzrok.

- Dobrze, madame - odpartam, zabierajac si¢ do jedzenia.

Po lunchu Betty przyniosta do mego pokoju miske z ciepta wodg i
umyty$Smy moje wtosy. Po czwartym plukaniu orzekla, ze nie ma juz
na nich mydta, owinglam wigc glowe recznikiem 1 wysuszytam, na ile
si¢ dalo. Nastgpnie, okrywszy ramiona suchym recznikiem,
rozczesywatam wlosy, az opadty, proste 1 I1$Snigce, do potowy plecow.
Dopoki zupetnie nie wyschng 1 tak nic wigcej nie da si¢ z nimi zrobic,
uznatam.

Wstapitam wigc do Catherine 1 zobaczytam, ze poddawana jest tej
samej procedurze. Pomagata jej Melton, osobista pokojowka lady
Winterdale. Melton nalezata do tych stuzacych, ktore maja o sobie
nazbyt wysokie mniemanie 1 probowata traktowa¢ mnie, jakbym byta
jedynie pytkiem pod jej stopami. Nie przepadam za takim
zachowaniem, zdazylySmy si¢ juz zatem przeméwié. Po kilku
nieprzyjemnych potyczkach udato si¢ nam osiggna¢ stan zawieszenia
broni: nie lubity$my si¢ nawzajem, ale byly$my dla siebie lodowato
uprzejme.

Usiadtam na krzesle czekajac, az Catherine bedzie gotowa. Jej wtosy,
w przeciwienstwie do moich, lekko si¢ krecity 1 pomyslatam, ze byloby
jej dobrze w jednej z tych modnych, krotszych fryzur. Jednak lady
Winterdale wolata ja z loczkami zebranymi po obu stronach gltowy,
przed wuszami. Podkreslalo to nadmierng szczupto$¢ twarzy
dziewczyny 1 odciggato uwage od oczu, ktore byty naprawde tadne.

Catherine chetnie obcigtaby wlosy, gldwnie dlatego, ze krotka fryzura
bylaby wygodniejsza. Niestety, takze w tej kwestii nie byla w stanie
przeciwstawi€ si¢ matce.



Gdy Melton skonczyta, zaproponowatam:

- Moze zesztybySmy do salonu 1 zagratabys dla mnie na fortepianie,
dopdki wlosy zupetnie nam nie wyschng?

Twarz dziewczyny pojasniala, co uczynito ja niemal pigkna.

- Och, Georgie, byloby cudownie. A potem jej rados¢ nagle
przygasta.

- Lecz mama powiedziala, ze musze si¢ zdrzemnac.

- Nie mozesz spa¢ z mokrg gtowa - stwierdzitam rozsadnie. - Poza
tym twoja matka jest tak zajeta, ze z pewnoscig nie zauwazy, co
robimy.

Wstatam z niewielkiego, obitego jedwabiem krzesetka, stojgcego
przed kominkiem.

- ChodZmy - powiedziatam.

W salonie panowaty chtod 1 wilgo¢, polecitam wiec stuzacej, by
dorzucita do ognia, a potem przyciggnetam blizej kominka jedno z
wyscielanych krzesetl 1 usadowitam sig, by postucha¢ Catherine.

Grata przez trzy godziny, a ja sluchalam, rozmyslajac o wielu
sprawach. Mys$latam o domu, o Annie, Franku i o balu. A takze o
lordzie Winterdale. W koncu w salonie zjawila si¢ lady Winterdale 1
odestata Catherine na gorg, by si¢ ubrata. Przed balem zaplanowano
uroczysta kolacje, w ktore; miato wzig¢ udzial kilka bardzo waznych
osob, w tym dwie patronki z klubu Almacka, 1 lady Winterdale
niepokoita si¢, czy Catherine zdota wywrze¢ na nich dobre wrazenie.

Uswiadomitam sobie takze, iz lady Winterdale martwi si¢ o to, jak
zachowa si¢ tego wieczoru jej bratanek.

- Mam nadziej¢, ze Philip uczyni wysitek, aby rozmawiac z go§¢mi co
najmniej uprzejmie - powiedzia-



ta, gdy Catherine skonczyta gra¢. - Jest tu dzi§ gospodarzem i
powinien wykaza¢ cho¢ minimum grzecznosci.

- Z pewnoscig lord Winterdale bedzie uprzejmy we wlasnym domu,
madame - odpartam, zaskoczona.

- Kto wie, jak daleko Philip moze si¢ posuna¢, by wprawi¢ mnie w
zaklopotanie - odparta kwasno lady Winterdale. Czubek jej spiczastego
nosa zadrzat 1 nagle przyszta mi do glowy niemita mysl: ciotka moze
nie by¢ jedyng osoba, ktora lord Winterdale zechce wprawic
dzisiejszego wieczoru w zazenowanie.

Dobry Boze, czyzby zdecydowal si¢ wyprawic¢ ten bal gtownie po to,
aby odegrac si¢ na ciotce i na mnie? Czy zamierza zrobi¢ co$, by
upokorzy¢ nas obie?

Z pewnos$cig nie, zapewnilam samg siebie. Nikt nie ponositby az
takich kosztow, by komus dokuczy¢.

- Chodz, Catherine - powiedziata lady Winterdale. Odwrdécita si¢ ku
mnie, jakby przypomniata sobie, ze jestem w salonie. - Ty takze,
Georgiano. Pora si¢ ubiera¢. Jestem pewna, ze Betty ci pomoze.

- Tak, juz mi to obiecata - odpartam. Nie wysztam z pokoju od razu,
ale podesztam do fortepianu, by zamkng¢ klapg. Statam tak przez
chwile, spogladajac, zmartwiona, na instrument 1 rozmyslajac o tym,
co powiedziata hrabina na temat bratanka, gdy nagle ustyszatam kogo$
przy drzwiach. Podniostam wzrok 1 zobaczytam lorda Winterdale. Stat
W progu i w milczeniu mi si¢ przygladat.

- Panno Newbury - powiedzial, gdy =zorientowal si¢, ze go
dostrzegtam. Przesungt po mnie spojrzeniem, zatrzymujac wzrok na
rozpuszczonych wlosach. Byty teraz absolutnie suche i otulaly mnie ni-
czym plaszcz.

Poczutam, ze si¢ czerwienie.



- Catherine 1 ja umyly$émy wlosy, a potem zeszlySmy na dot, by
Catherine mogta gra¢, kiedy beda nam schty - wyjasnitam.

Skinat glowa 1 ruszyl ku mnie. Statam, wsparta plecami o fortepian 1
patrzytam, jak powoli si¢ zbliza. Zatrzymal si¢ mniej wigcej pot metra
ode mnie 1 powiedzial:

- Jak przypuszczam, moja szacowna ciotka przygotowata juz
wszystko na dzisiejszy wieczor?

Krople deszczu polyskiwaly na jego czarnych wlosach oraz
ramionach okrytych peleryna.

- Tak - odpartam niemal bez tchu i czym predzej chrzakngtam, aby
oczysci¢ gardto. - Widzg, ze dalej pada.

- Tak, rzeczywiscie.

A potem zrobil co§ absolutnie zaskakujacego. Wyciagnat reke,
dotknal pasma moich wtosow 1 przesunal po nich palcami az po rowno
obcigte konce. Dotyk jego dtoni wydat mi si¢ niepokojgco przyjemny.

- Pani wlosy sg jak jedwab - powiedzial.

- Nie krecg si¢ - paplatam, probujac ukry¢ wrazenie, jakie wywarto na
mnie to, co zrobil. - Nawet zelazka nie sg w stanie sobie z nimi
poradzic.

- Ale w czym problem? - powiedziat. - I tak sg pickne.

Serce zaczelo szybciej bi¢ mi w piersi. Spogladal na mnie
przymruzonymi niebieskimi oczami. Przywartam mocniej plecami do
fortepianu, czujac, jak twardy brzeg instrumentu wbija mi si¢ w
kregostup.

- Chyba juz czas, bym poszta na gore 1 zaczeta przygotowywac si¢ do
balu - powiedziatam z desperacjg w glosie.

Stat teraz tak blisko mnie, iz mogtam wyczu¢ zapach deszczu na jego
skorze 1 wlosach. Po chwili,



ktora zdawata si¢ trwa¢ bardzo dtugo, skingt gtowa 1 odsunat sie,
robigc mi przejscie.

- Oczywiscie - przytaknatl obojetnie.

Kiedy wchodzitam po schodach, nie bylam pewna, co bardziej
wytracilo mnie z réwnowagi: jego zainteresowanie czy pozniejsza
obojetnosc.

* * *

Sama wybratam dla siebie sukni¢ na bal 1 musze powiedzie¢, ze byla
pickna: uszyta z materiatu o barwie kosci stoniowej, z wysokim stanem
i skrojonymi ze skosu zakladkami z r6zowej satyny po obu bokach.
Rekawy o ksztalcie epoletow takze obszyto r6zowa satyna, z przodu
za§ zdobily je malutkie satynowe guziczki. Dekolt sukni byt
zdecydowanie glebszy, niz zwykltam nosi¢ do tej pory, dosztam jednak
do wniosku, ze dzigki niemu wygladam na osobe bardziej dorosta i
wyrafinowana.

Betty okazata si¢ nader uzyteczna, pomagajac mi wlozy¢ suknie i1
zapinajac znajdujace si¢ z tylu guziczki. Potem zaplotta me Swiezo
umyte 1 btyszczace wlosy w warkocze, upinajac je w wymyslny
Sposob.

Posiadam niewielki sznur peret, ktory nalezal kiedys do mojej matki
oraz pasujace do niego kolczyki, zalozylam wigc bizuteri¢ 1 podesztam
do lustra. Przygladatam si¢ sobie z bezwstydnym podziwem, gdy nagle
zapukano do drzwi. Betty poszta otworzy¢ 1 kiedy po chwili wrocita,
niosta bukiecik r6zowych réz.

- Od jego lordowskiej wysokosci - powiedziata, rozpromieniona.

Nie powinno byto sprawi¢ mi to az takiej przyjemnosci. Mowitam
sobie, 1z spodziewano si¢, ze bede



miata bukiecik, a lord zachowat si¢ po prostu jak dobry gospodarz,
lecz prawda wygladata tak, 1z bytam zachwycona.

Betty podeszta, by poda¢ mi bukiet, i w tej samej chwili do pokoju
zajrzata Melton, aby poinformowac, ze lady Winterdale zyczy sobie,
bym zeszla na dot, wita¢ przybytych na obiad gosci.

Odwrocitam si¢ od lustra, zaczerpnetam glgboko powietrza i wysztam
na korytarz.

Lady Winterdale i Catherine juz tam byly, zmierzajac ku schodom.
Zrownatam si¢ z nimi i Catherine odwrocita si¢, by na mnie spojrzec.

- Georgie! - zawolala. - Wygladasz cudownie! Usmiechnetam si¢ do
niej.

- Dzigkuje, Catherine, ty takze.

Jej suknia byta biata, ozdobiona niebieska satyng, w dtoniach za$
miala bukiecik bialych r6z, przewigzany niebieska satynowa wstazka.
W bieli nie bylo jej zbyt dobrze, a gleboki dekolt sprawiat, ze
wydawata si¢ za chuda.

Szkoda, ze to nie ja wybieratam dla niej sukni¢, pomys$latam.

Tymczasem lady Winterdale przygladata mi si¢ z zaci$nigtymi
ustami.

- Urdozowalas sobie policzki, Georgiano? - spytata ztowrozbnie.

- Oczywiscie, ze nie, milady - odpartam, zaskoczona. - Jesli wydaje
si¢ zar6zowiona, to dlatego, ze jestem tak podekscytowana.

Nie sadze, aby udato mi si¢ jg przekonac.

ZaczetySmy schodzi¢ po schodach, lady Winterdale obok corki, a ja
za nimi. Gdy znalaztySmy si¢ naprzeciw drzwi prowadzacych do sali
balowej, te otwarly si¢ nagle 1 wreszcie mogltam zobaczy¢, jakich
cudow dokonata tu lady Winterdale.



Pomieszczenie tongto w rozach. Hrabina musiatla spustoszy¢
kwiaciarnie 1 oranzerie nie tylko w catym Londynie, ale 1 w okolicy, by
zebra¢ takg mase biatych kwiatow. Staly w olbrzymich wazonach,
ustawionych wzdluz $cian 1 w mniejszych, otaczajagcych kolumny
podpierajagce sufit. Sal¢ oswietlaly dwa wspaniate krysztatowe
zyrandole, a wypolerowana do potysku debowa podloga odbijata
swiatto, podobnie jak boki poztacanych gorg kolumn. Tego wieczoru
sala balowa Mansfield House wygladata i pachniata jak letni ogrod.

- Och, Boze - westchnetam z podziwem. - Topo prostu cudowne.

- Uwazam, ze zostanie zapami¢tane - odparta hrabina z w petni
usprawiedliwionym zadowoleniem w glosie. - A teraz zejdzmy do
salonu, dziewczeta. Wkrétce zaczng pojawiaé si¢ goscie.

Wrécity$my na klatke schodowa 1 zeszty$my na parter, gdzie jadalnig
przygotowano juz do uroczystego obiadu. Pozniej, w trakcie balu,
miata tez zosta¢ podana kolacja, lecz jedynie w formie bufetu,
wystawionego w jednym z salondow mieszczacych si¢ na tym samym
pietrze, co sala balowa.

Kiedy wesztySmy do pokoju, lord Winterdale juz tam byt. Stat przy
oknie, spogladajac na deszcz. Ustyszawszy, ze nadchodzimy, odwrdcit
si¢ 1 powiedzial:

- Dobry wieczor paniom. Wygladacie dzi§ wyjatkowo pieknie.

Spojrzat na ciotke, potem na Catherine 1 na mnie, lecz zaraz odwrocit
wzrok. Poczulam si¢ niedorzecznie wre¢cz rozczarowana. Przeciez
wygladalam dzis naprawde fadnie.

- Musze¢ podzigkowac¢ ci, kuzynie, za bukiet - powiedziata Catherine
nieSmiato. - Jest bardzo tadny, 1 doskonale pasuje do sukni.



Lord skinat tylko glowa.

- Cieszg si¢, ze ci si¢ podoba, Catherine - powiedziat, a potem dodat: -
Pasuje do ciebie.

Catherine spojrzata na niego z powatpiewaniem.

- Ja tez musze panu podziekowac, milordzie. Lecz skad pan wiedziat,
jakiego koloru mamy suknie? -spytatlam, nie mogac powsciagnac
ciekawosci.

- Spytatem ciotke - odpart krotko.

Nagle dobieglt nas odglos kotatania do drzwi. W ciszy salonu stychac
go bylo nader wyraznie. Lady Winterdale zebrata si¢ w sobie, mnie za$
przyszedl na mysl obraz rycerza, sposobigcego si¢ do bitwy. Stltumitam
sSmiech i1 zerknetam na lorda. On tez wpatrywat si¢ w ciotke, lecz w
wyrazie jego oczu nie byto za grosz rozbawienia.

Znowu poczutam Igk o to, jak tez zachowa si¢ dzi$ nasz gospodarz.

* * *

OczywiScie, najwazniejszg czescig obiadu jest jedzenie, ciotka i
kucharka spedzity zatem mnostwo czasu, uktadajac menu. A oto, co
znalazto si¢ tego wieczoru na naszym stole:

ZUPA GOSPODYNI ZUPA A LA BEAUVEAU TURBOT W
SOSIE Z HOMARA DORADA ZE SMAZONYMI STYNKAMI
£0SOS PO GENEWSKU PULARDY A LA KONDEUSZ INDYK
A LA PERIGUEUX FILETY Z MLODYCH KUROPATW A LA
LUKULLUS SZYNKA WESTFALSKA W WYWARZE UDZIEC
WIEPRZOWY Z KAPUSTA



UDZIEC Z DZICZYZNY RURKI Z KREMEM |
KONFITURAMI LODY OWOCE

Potrawy wnosito osmiu lokai, ubranych w zielone, aksamitne liberie
lorda Winterdale. Goscie raczyli si¢ do woli, konwersujac grzecznie z
sgsiadami.

Posadzono mnie pomig¢dzy starszym dzentelmenem, ktory jadt, jakby
od wielu dni glodowat, i lordem Henrym Sloanem, moim wybawcg z
gabinetu figur woskowych. Lord Henry wygladat w stroju wie-
czorowym bardzo elegancko i spedziliSmy mile czas, gawedzac o
rozrywkach dostepnych w Londynie podczas sezonu.

Wielka niespodzianke sprawil wszystkim, zwlaszcza za$
domownikom, lord Winterdale, ktory okazat si¢ absolutnie czarujgcym
gospodarzem. Zasiadajace obok niego damy wydawaly si¢
oczarowane, i to bez zadnego wysitku z jego strony. Patrzytam, jak
pochyla ciemng glowe ku lady Jersey, jednej z patronek Almacka.
Powiedziatl co$, a dama rozeSmiata si¢ 1 spojrzata na niego w sposob,
ktorego nie mozna byto okresli¢ inaczej niz kokieteryjny. Oczy lorda
btyszczaly niczym dwa czystej wody szafiry.

Patrzylam, jak rzuca swej rozmowczyni ol$niewajacy usmiech, a
potem zwraca si¢ ku damie po swojej drugiej stronie. Byta nig hrabina
Lieven, kolejna z waznych patronek. Hrabina znana byla z tego, iz
zachowuje si¢ wyniosle, lecz nie mingto wiele czasu, a ona takze padia
ofiarg roztaczanego przez lorda uroku.

Jaki on sprytny, pomyslatam. I jaki niebezpieczny. Po raz kolejny w
moim umysle pojawit si¢ obraz drapieznej pantery.



W koncu obiad dobiegi konca i udaliémy si¢ na gore, do sali balowej.
Lord i lady Winterdale, Catherine i ja stan¢liémy szeregiem u szczytu
schodow. Goscie byli nam przedstawiani, nim weszli do wspaniale
oswietlonej sali balowe;.

Szybko stato si¢ jasne, ze bal u lady Winterdale stanie si¢
towarzyskim wydarzeniem. Ludzie tloczyli si¢ na schodach, czekajac,
by ich przedstawiono, doniesiono nam takze, iz plac zattoczony jest
powozami czekajgcymi, az ich pasazerowie beda mogli wysiasc.

Lady Winterdale, rozpromieniona, powtarzata wcigz od nowa:

- Prosze pozwoli¢, ze przedstawi¢ panstwu mojg corke, lady
Catherine Mansfield, 1 podopieczng mego bratanka, pann¢ Georgiang
Newbury.

Catherine 1 ja dygaty$my 1 dygatySmy, u§miechajac si¢, az zdretwiaty
nam policzki. Wszystko to byto po prostu cudowne.

A potem nadszedt czas, bySmy otwarly bal i rozpoczely tance.
Podesztam do drzwi 1 zaszokowana wpatrywatam si¢ w tlum
odzianych w eleganckie wieczorowe stroje ludzi. Zapach 1oz,
wymieszany z réznorodnymi perfumami, zaatakowat moje nozdrza z
taka sila, ze niemal si¢ cofnetam. Zapalono wszystkie kinkiety, a
olbrzymie zyrandole na setki Swiec rzucaty btyski na wypolerowang
podtogg.

Lord Winterdale ujat dton Catherine 1 poprowadzit jg na parkiet, ja
za$ znalaztam si¢ tam z jakims$ hrabig, o ktérym nie styszatam nigdy
dotad. Goscie ustawili si¢ w szereg, zabrzmiata muzyka. Sktonitam si¢
partnerowi 1 rozpoczety si¢ tance.

Przez dluzszy czas wszystko szlo doskonale. Kolacje zjadtam z
lordem Henrym 1 kilkorgiem miodych ludzi w zolttym saloniku.
Rozgladatam si¢ za Cathe-



rine, by sprawdzi¢, czy nie zechce si¢ do nas przytaczy¢, lecz nigdzie
nie byto jej widac.

Po obfitym obiedzie bylam tak najedzona, iz nie sadzitam, bym
zdotata jeszcze co$ w siebie wmusi¢, lecz paszteciki z homara
wygladaty tak apetycznie, ze ku swemu zdziwieniu poczutam gtod.
Popitam jedzenie odrobing ponczu, lord Henry za$ pit szampan, ktory,
jak mi powiedziatl, byt najwyzszej jakosci.

Po raz kolejny u§wiadomitam sobie, iz bal musiat kosztowac¢ lorda
majatek.

Po kolacji wrocilismy do sali balowej. Statam wiasnie z lordem
Henrym 1 innym mtlodzienhcem, kiedy podeszta do nas ciotka,
prowadzac z sobg dos¢ tegiego dzentelmena w Srednim wieku.

- Georgiano - powiedziata - pozwdl, ze przedstawig ci pana George'a
Ashertona.

W mojej gtowie natychmiast rozdzwigczaly si¢ dzwonki alarmowe.
Pan Asherton byt bowiem jedng z ofiar mojego ojca.

Sktonit si¢ jednak grzecznie 1 tak nisko, 1z ustyszatam wyrazne
skrzypniecie jego gorsetu.

- Bylem przyjacielem pani zmartlego ojca, panno Newbury.
Zastanawiam si¢, czy uczyni mi pani ten honor i ze mng zatanczy.

Nie przyszto mi wczesniej do glowy, ze podczas pobytu w Londynie
moge natkna¢ si¢ na ktoras z ofiar papy. Z pewnoscig nie zamierzalam
szuka¢ z nimi kontaktu, zatozylam tez, 1z zaden z tych ludzi nie bedzie
chciat spotkac si¢ ze mna.

Najwidoczniej si¢ mylitam.

- Oczywiscie - odpartam odrobing nerwowo 1 pozwolitam, by
poprowadzit mnie na parkiet.

Na szczesScie grano akurat skoczny wiejski taniec, ktory nie
pozostawial wiele okazji do rozmowy. Nastepny byt jednak walc, a
poniewaz nie wolno mi by-



lo go tanczy¢, zostalam zmuszona stang¢ z panem Ashertonem obok
jednej z kolumn, stuchajac, co do mnie méwi.

- Otrzymalem pani wiadomos¢, panno Newbury -zaczat.

- Panie Asherton - przerwatam mu. - Proszg, niech mi pan uwierzy.
Nie ma potrzeby wigcej o tym dyskutowaé. Moge jedynie wyrazic
ubolewanie z powodu tego, co zrobil panu mdj ojciec, i zapewnié, iz
obcigzajace dokumenty zostaly zniszczone. Sprawa jest skonczona.

Jego okragta, pyzata twarz zdawala si¢ zbyt gtadka, jak na mezczyzne
w tym wieku. Byla tez bardzo zar6zowiona.

- Zdecydowanie wolatbym dostac te papiery do reki, panno Newbury
- powiedzial. - To troch¢ denerwujace, polega¢ na stowie pani, ze
zostaly zniszczone.

Zjezytam si¢ 1 powiedzialam nieco wyniosle:

- Zapewniam pana, panie Asherton, Zze memu stowu mozna zaufac.

- Mozliwe, lecz musi pani przyzna¢, ze mam z pani rodzing raczej
niemite doSwiadczenia - odpart ponuro pan Asherton. - Z pewnoscia
nie sklaniaja mnie one do tego, by wierzy¢ komukolwiek, kto nosi
nazwisko Newbury.

- Nie chcge od pana pienigdzy, panie Asherton -powiedziatam,
spogladajac na niego gniewnie. - C6z wigcej moge powiedziec?

Gtlos lorda Winterdale przerwat niepozadane téte a téte.

- Ach, tu pani jest, panno Newbury. Miatem nadziej¢, ze poswigci mi
pani nastepny taniec.

Spojrzalam na niego z ulgg. Po pierwsze, jeszcze dzi$ nie tanczyliSmy
1 prawd¢ mowigc, nieco pomie-



szalo mi to szyki. Po drugie zas$, bylam wdzig¢czna za to, iz przerwat
moja rozmowg¢ ze skrzypigcym panem Ashertonem.

- Oczywiscie, milordzie - odpartam.

Lord zostat z nami, dopoki nie skonczyt si¢ walc, potem zas udalisSmy
si¢ na parkiet, pozostawiajgc pana Ashertona przy filarze.

- Wyglada pani na zdenerwowang - powiedzial lord, gdy stan¢liSmy
obok siebie w szeregu tanczacych. - Czy wszystko w porzadku?

- Tak - odpartam krotko.

Obrzucit mnie szacujgcym spojrzeniem.

- Asherton nie jest przypadkiem jednym z nieszczg¢snikoéw, ktorych
szantazowal pani ojciec?

Zerknetam na niego czujnie.

- Skad takie przypuszczenie?

- Ma reputacj¢ ostrego gracza, a nie jest bogaty -odpart lord szczerze.
- Wyobrazam sobie, ze dla kogo$ takiego pokusa, by oszukiwac,
mogtaby si¢ okaza¢ niedparta.

Zanim zdazylam odpowiedzie¢, orkiestra zaczg¢ta gra¢ 1 lord
Winterdale ujal moja dton. Cho¢ uscisk jego reki byt lekki i1
bezosobowy, znowu poczutam ten dziwny dreszcz.

Co si¢ ze mng dzieje, pomyslatam, zaniepokojona. To nie jest
mezczyzna, dla ktorego powinnam straci¢ glowe. Widziatam go w
akcji podczas obiadu. Inne kobiety mogty dac si¢ oszukac, lecz nie ja.
Postugiwal si¢ osobistym urokiem 1 sitg przyciggania z takim
rozmystem, z jakim kto$ inny mogltby postugiwac si¢ bronig.

Z gory wspolczutam kobiecie, ktora zakocha si¢ w kims takim.

Po chwili tanczyliSmy zndéw razem. Lord spojrzal na mnie i
zmarszczyt brwi.



- Nie mozemy wyjs¢ oboje na taras, zbyt wiele osoéb nas dzi$
obserwuje. Sadze jednak, ze powinnis$my porozmawiac¢. Czy zdota si¢
pani zwlec z t6zka, by wybra¢ si¢ ze mng na przejazdzke jutro rano?

- Oczywiscie - odpartam natychmiast.

- Doskonale. Prosz¢ by¢ w stajniach o siodmej. Spojrzatam na niego.
Brwi miat §ciggniete, a usta

zaci$ni¢te w grymasie.

Co tez go tak niepokoi, pomyslatam, mowigc jednoczesnie:

- Zgoda. Do zobaczenia o siddme;.



Rozdzial siodmy

Kiedy moglam wreszcie p6js¢ spac, dochodzita trzecia. Wydawato mi
sig, ze ledwie zdazylam zamkna¢ oczy, a juz bylo wpot do siddmej i
Betty potrzasala moim ramieniem. Wygramolitam si¢ z 16zKa,
wlozytam stary stroj do konnej jazdy 1 powloktam si¢ do stajen,
ziewajac przez calg droge.

Lord Winterdale juz tam byl, nieprzyzwoicie rzeski i rozbudzony.
Miat na sobie rdzawy zakiet oraz brgzowe, skorzane bryczesy, strdj
bardziej odpowiedni na wsi niz podczas przejazdzki w eleganckim
londynskim parku. Osiodtano dla mnie Cato 1 ruszyliSmy ulicami
miasta, zdumiewajaco ruchliwymi, jak na tak wczesng pore.

Mijalismy wozy zaladowane owocami 1 warzywami, ktoére potem
mialy zosta¢ sprzedane na targu Covent Garden. Handlarze ryb
transportowali §wiezo zakupiony w porcie towar do swoich sklepow.
Cwiartki dopiero co pocietych tusz ociekaty krwia, kiedy wieziono je
na wozkach do rzeznika. Ludzkie mrowie, zamieszkujgce Londyn,
musiato zosta¢ nakarmione, a wida¢ wilasnie o tej porze miasto
zaopatrywano w zywnosc.

Isabelle byta dzis o wiele bardziej niespokojna. Podskoczyta, kiedy
przejechal koto niej z hurgotem



wozek mleczarza 1 zatanczyta w miejscu, kiedy tuz obok przetoczyt
si¢ olbrzymi wéz z obrokiem.

- I tak jest z nig juz lepiej - poinformowat mnie lord Winterdale. - Gdy
sprowadzilem ja do Londynu, regularnie probowata zrzuci¢ mnie
wprost pod kota przejezdzajacych obok wozdéw. Teraz tylko
niespokojnie tanczy.

- Zabiera ja pan do parku co rano? - spytalam.

- Tak. Potrzebuje wysitku, jakiego nie zapewni leniwa poobiednia
przejazdzka zattoczonymi alejkami. Przed piatg po potudniu w parku
przebywa zbyt wiele dzieci, nie mozna zatem bezpiecznie galopowac.
Przyjezdzam tu wigc rankami, kiedy jest pusto.

- Dlaczego nie zostawi pan jej na wsi, gdzie moglaby mie¢ tyle ruchu,
ile potrzebuje? - spytatam, zaciekawiona.

Jego odpowiedz zdumiata mnie.

- Zbytnio bym za nig tesknit 1 sadze, ze ona tesknitaby za mna. Jest tu
juz od czterech lat i dobrze nam razem. Nie chce jezdzi¢ na innym
wierzchowcu.

Po raz pierwszy styszatam, aby wyrazat si¢ z uczuciem o drugiej
istocie.

Wijechalismy do parku, tak jak poprzednio, od strony Oxford Street, a
kiedy tylko znalezliSmy si¢ za bramg, otoczenie zmienilo si¢ jak za
dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki. Pod kwitngcymi drzewami pasty
si¢ spokojnie sarny, za§ miasto znikneto nagle z widoku jak zatopiona
w jednej chwili Atlantyda. W powietrzu unositfa si¢ delikatna poranna
mgietka, ktora sprawiala, ze Swiatlo stawato si¢ rozproszone 1 jakby
pertowe. Wszystko razem wygladato zachwycajaco.

- Pogalopujemy? - zapytat lord.

- Absolutnie - odpartam z zapalem. Nasze konie zeszly jak na
komende ze $ciezki, a potem popedzity



przed siebie. Wida¢ byto, ze galop sprawia im przyjemnos¢. Isabelle
bez trudu wyprzedzita Cato, lecz gniadosz nie dawal sobie w kasze
dmuchac 1 nie zostawat w tyle. Jego kondycja i dziarskos¢ robity wra-
zenie.

Objechalismy réwnym galopem potowe jeziorka, a potem
pocwatowaliSmy drugg strong. Nim zwolnilismy do truchtu, bytam juz
rozbudzona i pelna energii, zupetnie jakbym miala za soba dobrze
przespang noc, nie marne cztery godziny snu.

Jechalismy wolno obok siebie. Lord milczat, lecz ja nie moglam
dtuzej powstrzymac ciekawosci 1 zapytatam:

- O czym chcial pan ze mng rozmawia¢, milordzie?

Poklepatl I$nigcy czarny kark Isabelle i odwréci! sig, by na mnie
spojrzec.

- [lu mezczyzn szantazowal pani ojciec? - zapytal. Juz miatam
odpowiedzieé, ze to nie jego sprawa,

lecz kiedy spojrzalam mu w oczy, zmienitam zdanie.

- Z panskim wujem pigciu - przyznatam.

Byt bez kapelusza, a wiejacy od strony jeziorka wiatr rozwiewat mu
wlosy nad czolem. Dwie sarny przygladaly si¢ nam spokojnie
spomigdzy drzew.

- Kim s3? - zapytat.

- Chyba nie powinnam panu méwic - odpartam z wahaniem.

- Mysle, ze bedzie lepiej, jesli mi pani powie - odparl, marszczac
czarne brwi. - Zwlaszcza za$ chcialbym ustyszeé¢, dlaczego George
Asherton postaral si¢ zosta¢ z panig sam na sam wczoraj wieczorem.
Kontaktowata si¢ pani z nim? Probuje pani szantazowac tych
mezczyzn, jak robi! to pani ojciec?

- Skadze! - spojrzalam na niego oburzona, iz mogt zasugerowac cos
tak niestychanego. - Prawde¢



mowigc, napisalam do nich 1 poinformowatam, ze zniszczytam
dowody, jakie zebral przeciwko nim papa, 1 Ze mogg uwazac si¢ za
ludzi wolnych, ja za$ nie bede¢ niepokoita ich tym, co jest mi wiadome.

Wyciagnat rgke 1 chwycit uzdeg Cato, zmuszajac go, by si¢ zatrzymat.
Konie stan¢ty bok w bok na Sciezce, a lord i ja spojrzeliSmy na siebie.

- Naprawde zniszczyla pani te dowody? - zapytal z niedowierzaniem.

- Naprawdg.

Wyraz powatpiewania nie znikal z jego twarzy, i mimo woli zacze¢tam
si¢ thumaczy¢.

- Z pewnoscig tak wilasnie nalezato postgpi¢. Nie zamierzatam
wykorzystywac tych informacji, a pomyslatam sobie, ze ofiarom papy
z pewnoscig ulzy, gdy si¢ dowiedza, ze dowody juz nie istniejq.
Dlatego wysiatam do kazdego z nich list, informujacy, ze dokumenty
zostaty zniszczone i mogg czucé si¢ bezpiecznie.

- Jezu Chryste - wykrztusit. - Jak mogla pani by¢ tak ghupia?

Teraz bytam juz nie tylko wsciekta, ale 1 przestraszona.

- Co to znaczy: gtupia? Jak powinnam byta postapic?

- Prosz¢ powiedzie¢ mi, czego chciat od pani Asherton,

- Chciatl dosta¢ dowody, ktore zgromadzit przeciwko niemu mdj papa
- odpartam. - Powiedzial, iz nie sadzi, aby byl w stanie zawierzy¢
memu stowu, cho¢ zapewniatam, ze je zniszczylam.

- Ot6z to - powiedziat lord Winterdale. Stalismy nadal na $ciezce, gdy
nagle obok konskich nég przebiegla jak gdyby nigdy nic wiewidrka.
Isabelle zaczeta tanczy¢ w miejscu. Lord poklepat ja po szyi i przez



chwile szeptal co$§ uspokajajagco. Wpatrywatam si¢ w niego,
zdumiona. Nie mialam pojecia, ze jego glos moze brzmie¢ tak
tagodnie.

Lecz potem spojrzal na mnie, a gdy si¢ odezwatl, w jego glosie nie
byto za grosz tagodnosci.

- Zapewniam panig, ze nie tylko Asherton bedzie myslal w ten
sposob. Zaden z tych mezczyzn nie poczuje sie bezpieczny, dopoki
obcigzajace dokumenty nie znajda si¢ w jego rekach.

Cos takiego nie przyszio mi w ogole do glowy. Zagryztam wargi.

- Tylko Ze ja juz nie mam tych dokumentoéw. Spalitam je.

- Niezbyt blyskotliwe posunigcie, panno Newbury - zauwazyt z
sarkazmem w glosie. - Prawde mowiac, raczej ghupie.

- Céz, popetnitam btad - odpartam z furig. - Przepraszam, lecz nie
mam doswiadczenia w szantazowaniu.

- Doprawdy? Zatem musi by¢ pani niezwykle utalentowana - odpart
uprzejmie.

Whbitam w niego wzrok, ale nie odezwatam si¢. Nie wiedziatam, co
moglabym powiedzie¢.

Lord zauwazyt moje zmieszanie i zauwazylt zjadliwie:

- Ale przeciez nie robi pani tego dla siebie, prawda? Chodzi pani tylko
o siostrzyczke.

Ruszyt powoli przed siebie, a Cato podazyt za Isabelle. Pograzytam
si¢ w ponurym milczeniu. W koncu zapytat:

- Kim sg pozostali me¢zczyzni z niestawnej listy ojca pani?

Spojrzatam na niego, lecz nie odpowiedziatam.

- Lepiej niech pani powie - poradzit tym chlodnym, pelnym ironii
tonem, ktorego tak nie znositam.



- W koncu jestem pani opiekunem, zobowigzanym troszczy¢ si¢ o
pania.

- Nie jest pan nim i oboje dobrze o tym wiemy -odpartam z naciskiem.

- Kim zatem jestem, panno Newbury? - zapytat, unoszac brwi.

Poczutam, ze si¢ rumienie.

- Coz, przypuszczam, ze niby-opiekunem - wymamrotatam.

Spojrzat na mnie, jakbym liczyta sobie ze dwa latka.

- Zatem, jako niby-opiekun, domagam si¢, by powiedziata mi pani,
kim s3 ci mezczyzni.

- Co6z, niech panu bedzie - odpartam cokolwiek posegpnie. - Poza
panem Ashertonem jest jeszcze sir Henry Farringdon.

Spojrzal na mnie, zdumiony.

- Nie wiedziatem, ze Farringdon uprawia hazard.

- W tym przypadku chodzito raczej o to... - powiedziatam niechetnie -
iz lord Henry ma... przyjaciotke 1 wolatby, aby nie dowiedziata si¢ o
niej zona.

- Sophie Henry - wtracit natychmiast lord. -Oczywiscie. Biedny
Farringdon bat si¢, iz zona dowie si¢ o Sophie, a potem tes¢ odetnie mu
fundusze.

- Skad pan zna nazwisko tej Sophie? - spytatam podejrzliwie.

- Och, Sophie jest w miescie juz od lat - odpart swobodnie. - Kiedy$
byt to brylant czystej wody, obecnie jednak nieco podupadia.
Farringdon nie ma tyle pieniedzy, co jej poprzedni protektorzy, lecz
utrzymuje ja w stylu, do jakiego przywykta. Fakt, ze robi to za
pieniadze zony z pewnoscig sklonitby jego tescia do obcigcia mu
funduszy. Rozumiem, dlaczego wolat ptaci¢, niz do tego dopuscic.

To, ze lord rozmawial ze mng o damach z potSwiatka, nie bylo
wlasciwe, zdawatam sobie jednak



sprawe, 1z laczaca nas znajomo$¢ trudno uzna¢ za normalna.
Zdecydowatam, ze w tych okolicznosciach hipokryzja bytoby
protestowac. Zamiast tego powiedzialam wiec:

- Nastepny na liscie jest pan Charles Howard. Lord zmarszczyt brwi.

- Charlie Howard? Wiedziatem, ze jest hazardzistg, i glupcem na
dodatek, nie przypuszczalem jednak, ze az tak z nim Zle.

- Tak. Napisat do papy kilka doprawdy zatosnych listow, obawiam si¢
jednak, ze nie zmigkczyly one serca mego ojca. Wycisnat z niego
prawie trzydziesci tysigcy funtow.

- Howard raczej nie mogtby pozwoli¢ sobie na zaptacenie takiej
sumy.

- Napisat do papy, ze bedzie musiat zaciggna¢ pozyczke u lichwiarzy.

Galezie ponad nami zaszelescily na wietrze. W powietrzu unosit si¢
zapach siana, kwitngcych drzew, a takze Zonkili, stokrotek, jaskrow i
pierwiosnkow, falujacych w trawie w ten stoneczny poranek.

- Panno Newbury, pozwoli pani, ze powiem, iz pani Szanowny
ojczulek byt tajdakiem - stwierdzit lord Winterdale.

Westchngtam zatosnie.

- Obawiam si¢, ze ma pan racj¢. ZblizaliSmy si¢ do konca jeziorka.

- A kim byt ostatni podmiot jego czulej uwagi? -zapytatl lord ponuro.

- To lord Marsh - odpartam.

Cisza. A potem: - Czy mogtaby pani powtorzyc¢?

- Lord Marsh - powtérzytam postusznie.

- Wspaniale - tym razem glos mego towarzysza wrecz ociekat
sarkazmem. - Po prostu wspaniale.



Lord Marsh, panno Newbury, jest jednym z najbardziej
niebezpiecznych 1 bezlitosnych ludzi w Londynie. Prawde mowiac,
jedynym znanym mi me¢zczyzng, ktory moglby si¢ okazac bardziej
niebezpieczny, jestem ja.

- Informacje, ktore zebral na jego temat papa, nie byly przyjemne -
powiedziatam cichutko.

- Napisatla pani do Marsha informujac, 1z obcigzajace go dowody
zostaly spalone?

- Tak - odpartam jeszcze cisze;.

Lord zaklat. Skrzywitam si¢, a potem zadartam wyzej brodg.

- Mysle, ze robi pan z igly widly - powiedziatam. -Kiedy minie troche
czasu, a ci mg¢zczyzni przekonajg si¢, ze nie zamierzam niczego od nich
zadaé, z pewnos$cig uznaja, ze sg bezpieczni.

- Nie sadzi pani, iz dojdg do wniosku, ze szantazuje pani takze mnie?
- zapytal. - Jak juz pani bardzo rozsadnie zauwazyta, nie istniat zaden
sensowny powod, by ojciec pani wyznaczyl mnie na opiekuna.
Oczywiscie, ludzie plotkujg. Dlatego nie chcialem, bysmy wychodzili
razem na taras wczoraj wieczorem. Gdyby rozeszla si¢ pogloska, ze
jest pani moja kochankg, pani reputacja legltaby w gruzach.

Whpatrywatam si¢ w niego, zdretwiata ze zgrozy.

- Panska kochankg! Dlaczego ktos miatby pomysle¢ co$ takiego?

- Poniewaz tak dziata ludzki umyst. Jak rowniez dlatego, 1z, szczerze
mowiac, moja reputacja nie jest zupetnie bez skazy.

Patrzyl wprost przed siebie, pomi¢dzy uszy Isabelle. Spojrzatam na
jego stanowczy profil 1 pomyslatam, ze wyglada na bardziej samotnego
niz ktokolwiek, kogo spotkatam dotad.

Wrécilismy na Grosvenor Square o wpdt do dziewiatej. Umieralam z
gtodu. Jadalnia nie byla jeszcze



uprzatni¢ta po przyjeciu i lord Winterdale polecit, aby $niadanie
podano w bibliotece. Mingta chwila nim, jakby po namysle, poprosit
mnie, bym si¢ do niego przylaczyia.

Lokaj ustawit przed kominkiem niski stolik, a inny przyniost tace z
jajkami, wieprzowymi zrazikami 1 buteczkami. Podano tez czekolade
oraz kawe. Napitam si¢ czekolady 1 zjadtam jajka, a lord zadowolit si¢
dwoma zrazikami i kawa.

Jedlismy w ciszy. W koncu, otarlszy usta serwetka, powiedziatam z
zalem:

- Nie moge uwierzy¢, ile jedzenia pochlongtam w ciggu dwoch
ostatnich dni. Najpierw obiad, potem paszteciki z homara, a teraz jajka.
Jesli nie bede uwazac, stang si¢ thusta jak prosig.

Zwazywszy, ze jestem smukla niczym brzozowa witka, byto to czyste
dopraszanie si¢ o komplement. Nie ustyszatam go jednak.

- Przypuszczam, ze w miescie damom trudniej jest zachowac figure
niz na wsi - powiedzial. - Mezczyzni mogg ¢wiczy¢ w salonie
bokserskim Jacksona, albo fechtowa¢ u Angela, lecz damom pozostajg
jedynie zakupy. A to potrafi pani bardzo dobrze - dodat, unoszac brwi.

Datam sobie spokdj z wymuszaniem komplementow.

- Céz, postaram si¢ jak najpredzej uwolni¢ pana od siebie, milordzie.
Tanczytam wczoraj z wieloma mtodziencami i kilku z nich zapytato,
czy moga dzi$ mnie odwiedziC.

- Zauwazylem, ze byla pani dos$¢ zajeta - powiedziat. - Catherine,
niestety, nie zyskala sobie az tylu wielbicieli.

Zmarszczytam brwi.

- Naprawde? Rozgladatam si¢ za nig, gdy szliSmy na kolacje, lecz
nigdzie nie bylo jej widac.



- Spedzala czas glownie w towarzystwie przyzwoitek - odpart lord
Winterdale z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

- Och, nie! Biedna Catherine. Lady Winterdale musiata by¢ wsciekia.

- Tak, z pewnos$cig ma pani racj¢ - odpart, zadowolony. Spojrzatam na
niego z gniewem.

- Skoro Catherine nie tanczyta, dlaczego nie przedstawit jej pan kilku
mtodych ludzi? - spytatam. - Z pewnoscig znat pan wszystkich, ktorzy
tam byli. Mogt pan dopilnowac¢, by Catherine miata z kim tanczy¢
przez caly bal.

- To zadanie jej matki. Moim zadaniem bylo rozmawia¢ z go$émi i
tanczy¢ z wdowami. Wywigzywatem si¢ z niego nader uprzejmie,
panno Newbury, a zapewniam panig, ze nie byto to zabawne.

- Nadal uwazam, ze nie zaj¢toby panu zbyt wiele czasu, gdyby
przedstawil pan kilku mtodych ludzi Catherine - odpartam z uporem.

- Pani jako$ nie musialem nikogo przedstawia¢ -zauwazyt.

- Catherine jest inna, bardziej nieSmiata. Nie lubi by¢ na widoku.
Dlatego potrzebuje pomocy.

Moj gniew rost z kazda chwila.

- Zaniedbywal pan kuzynke, gdyz chciat dokuczy¢ lady Winterdale,
prawda? To dlatego zmusit pan ja, by zaprezentowala mnie wraz z
Catherine! Chcial pan, aby musiata patrze¢, jak jej corka zostaje
przy¢miona przez nic nieznaczacg gaske z prowincji.

Wydawato si¢, Zze nie moge spogladac¢ na niego z wigkszym gniewem,
mimo to sprObowatam.

- Tak byto, prawda? Prawda?

Spojrzat na mnie oczami czystymi jak niebo w lecie. Nie wydawat si¢
poruszony.



- Wolataby pani, abym odestat jg na wies? - zapytal cicho. - Jestem
gotowy to zrobi¢, jesli wlasnie tego pani chce.

Chciatam jedynie uderzy¢ go w t¢ nazbyt przystojng twarz, ale nie
bylam az tak ghupia, by to zrobi¢. Zamiast tego powiedziatam:

- Uwazam, ze jest pan godzien pogardy. Po czym wymaszerowatam z
pokoju.

* * *

Uwazam, ze jest pan godzien pogardy.

By¢ moze to dziwne, by szantazystka mowita w ten sposob do swej
ofiary, lecz ja naprawde tak uwazatam. Postuzyt si¢ mng dla wtasnych
celow, to znaczy po to, by rozgniewac i1 prawdopodobnie upokorzy¢
ciotke. Prawde mowiac, lady Winterdale niezbyt mnie obchodzila,
zalezalo mi jednak na Catherine.

Posztam na gor¢ i1 zapukalam do drzwi jej sypialni, a kiedy
ustyszatam, ze moge wejs¢, niesmiato wsunegtam sie do srodka.

- Dzien dobry - powiedziatam. - Odpoczetas juz po nocnych
hulankach?

Siedziala na t6zku, popijajac czekolade. Jasnobragzowe wtosy miata
splecione w jeden warkocz i1 nie nosita okularow. Pomys$lalam, ze
wyglada niemal tadnie.

Te okropne loczki, przy ktorych tak upiera si¢ lady Winterdale.
Bedziemy musialy si¢ ich pozby¢, zdecydowatam.

- Usiadz, Georgie - powiedziata, wskazujac skraj tozka. Usiadtam 1
zaczelam bacznie si¢ jej przygladac, szukajac dowodu na to, 1z czuje
si¢ nieszczesliwa.

Wydawata si¢ jednak taka, jak zawsze.



- Dobrze si¢ wczoraj bawitas? - spytatam ostroznie. - Rozgladatam sie
za tobg, gdy szliSmy na kolacje, lecz nigdzie cie nie byto.

- Chyba zjadlam wczesniej niz ty - odparta Catherine. - Mama
zmusita syna jednej ze swych oddanych przyjacidlek, aby mi
towarzyszyt. Nie zabawiliSmy jednak dlugo przy stole.

Wydawata si¢ zrezygnowana, lecz nie rozzalona.

- A czy ty dobrze si¢ bawilas? - spytata.

- Bylo cudownie - odpartam szczerze. - Ale ja lubig przyjecia, a ty nie.

- Rzeczywiscie - przyznala. - Nawet gdybym cieszyla si¢ takim
wziegciem jak ty, 1 tak bym ich nie znosita. Nie lubi¢ rozmawia¢ z
ludzmi, ktérych nie znam. To zbyt meczace.

Us$miechnetam si¢ do niej.

- Wiem. Wolalaby$ gra¢ na fortepianie.

- Tak. Wolatabym - odparta, wzdychajac. Natychmiast przestatam si¢
usmiechac.

- Lord powinien byt dopilnowac¢, by$ miata partnerow. To byt bardzie;j
tw@j bal, niz mgj.

- Philip nie lubi mnie z powodu mamy - stwierdzita jak gdyby nigdy
nic.

Pochylitam si¢ ku niej i powiedziatam:

- Moglabym zrozumie¢, gdyby lord i twoja matka nie darzyli si¢
sympatig. Oboje sg bardzo silnymi osobowosciami. Lecz to cos wigce]
niz brak sympatii. To prawie animozja. Czy jest po temu jaki$ szczegol-
ny powod?

- Owszem - odparta Catherine ze smutkiem. -Obawiam si¢, ze jest,
Georgie. Widzisz, matka Philipa umarta, gdy miat zaledwie osiem lat, i
tuz po pogrzebie jego ojciec zapytal swego starszego brata, mego pape,
czy nie zgodzilby si¢ zabra¢ Philipa 1 wychowywaé go ze swoimi
dzie¢mi w Winterdale.



Odstawita filizankg na stolik 1 mowita dale;j:

- Woéwcezas wydawalo sie, ze to jedyne wyjscie. Wuj Jasper, ojciec
Philipa, byl niepoprawnym hazardzista, cztowiekiem, ktory nigdzie nie
potrafit zagrza¢ miejsca. A skoro jego zona zmarta, Philip stracit
szans¢ na w miar¢ normalne zycie. Wszyscy uznali chyba, ze moj
ojciec, gtowa rodziny, zaopiekuje si¢ bratankiem.

Catherine pociaggnela si¢ za warkocz.

- Coz, papa chciat tak postgpi¢, lecz mama si¢ sprzeciwita. Nie
akceptowala matki Philipa za to, ze uciekta kiedys$ z jego ojcem, nie
trzeba tez dodawac, ze tryb zycia wuja Jaspera budzit w niej odraze.
Powiedziata, ze syn takich rodzicow musi by¢ zepsuty 1 ze nie zyCzy
sobie, by wychowywat si¢ w jednym domu z jej dzie¢mi. W koncu
papa ulegt, jak zreszta zawsze, 1 powiedziat wujowi Jasperowi, ze nie
bedzie mogt zabra¢ Philipa.

Mowigc, wpatrywata si¢ w tace na kolanach, unikajac mego wzroku.

- W ten sposob Philip znalazt si¢ na tasce ojca, a sagdzac po tym, co
styszatam od mego brata Jamesa, jego zZycie nie bylo odtad ani tatwe,
ani godne szacunku. Ja, oczywiscie, nigdy go woéwczas nie spotkatam,
ale nie moge obwinia¢ kuzyna za to, iz nie znosi mojej matki. Byloby
dziwne, gdyby sadzil, ze jest nam cokolwiek winien.

Wpatrywatam si¢ w nig, rozmyslajac o tym, czego si¢ dowiedziatam.
Rewelacje Catherine rzucatly nieco swiatta na powody, dla ktorych lord
zgodzit si¢ zaptaci¢ za moje wejscie w Swiat, sprawity takze, iz za-
czetam mysle¢ o nim z nieco wigkszg sympatia.

Jak mozna zrobi¢ cos takiego matemu chtopcu, pomyslalam z
oburzeniem. Co za zycie musiat prowadzic!



- Czy kuzyn chodzit przynajmniej do szkoty? -spytatam.

Catherine potrzasneta gtowa.

- Na pewno nie w Anglii. Moze pobierat nauki na kontynencie.

- Jak umart jego ojciec? - dopytywatam sie, zaciekawiona.

Catherine postawita pustg juz filizanke na tacy, ktorg miata na
kolanach.

- Nie powinnam tego wiedzie¢, lecz oczywiscie wiem. Zostat
zastrzelony. Chyba gdzie§s w Belgii. Prawdopodobnie przytapano go na
oszukiwaniu w grze.

O m¢j Boze, pomyslalam, zamykajac oczy.

Jakze on musi mng pogardza¢! To prawda, wykorzystuje mnie dla
wlasnych celow, jednak... straci¢ ojca w taki sposob, by wkrotce potem
zobaczy¢ na swoim progu kobietg, ktora probuje szantazowaé go za
podobne przewinienia...

- lle lat mial lord, kiedy zabito jego ojca? - spytatam.

- Pamigtam, ze James powiedzial mi o tym w swoje osiemnaste
urodziny, a Philip jest o rok mlodszy od Jamesa - odparta Catherine. -
Musiat by¢ wowczas siedemnastolatkiem.

Teraz rozumiatam juz, ze lord Winterdale miat powody, aby
wydawac si¢ tak zamknietym w sobie. Dotad zycie nie bylo dla niego
zbyt taskawe.



Rozdzial 6smy

Tego ranka dostarczono do Mansfield House pig¢ bukictow.
Wszystkie byty dla mnie, a zaden dla Catherine. Obawiatam si¢, ze
lady Winterdale moze na tyle si¢ rozgniewac¢, aby odmowi¢ dalszego
sponsorowania mnie. Lecz kiedy w §lad za bukietami u naszych drzwi
pojawito si¢ pieciu dzentelmendw, a mnie udato si¢ sktoni¢ jednego z
nich, by zabrat po potudniu Catherine na przejazdzke do parku, jej
matka spojrzata na mnie nieco taskawszym okiem.

Mezczyzna, ktorego wybratam dla Catherine, byl nieco starszy niz
pozostali. Nazywat si¢ John Robertson i wydawat si¢ rozsadniejszy
oraz bardziej stateczny niz mtodziency, ktorzy plotkowali, zartowali i
prawili komplementy, pochlebiajagc mi w sposob, ktory wywotywat u
lady Winterdale gniewne marszczenie brwi.

Poprzedniego wieczoru zatanczylam raz z panem Robertsonem.
Powiedzial mi wowczas, iz powinnam zobaczy¢ Keana w teatrze i
p0Oj$¢ do opery. Natychmiast pomyslatam, ze pasowalby bardziej do
Catherine.

Ja wybratam na towarzysza lorda Henry'ego Sloane. Polubitam go,
gdy uratowal mnie w gabinecie figur woskowych, a z kazdym
spotkaniem nasza wza-



jemna sympatia rosta. Byl zabawny, mity, a w jego glosie nie stychac
byto nawet cienia sarkazmu. Zatozylam wigc nowg sukni¢ w ptowym
kolorze, a takze stomiany kapelusik z wysokim denkiem i szerokim
rondkiem, ozdobiony ré6zowymi wstazeczkami 1 przymocowang do
jednej z nich kokarda.

Jechalismy ta samg drdzka, ktorg przebytam wczesniej z lordem
Winterdale, tyle ze teraz znajdowato si¢ tu mnostwo ludzi z
towarzystwa. Nikt nie galopowal, umiarkowany trucht byt wszystkim,
na co mozna sobie bylo pozwoli¢ w takim tlumie. Powozik lorda
Henry'ego byl bardzo elegancki, zatrzymywaliSmy si¢ tez czesto, by
porozmawiac¢ z jego znajomymi lub osobami, ktére byty poprzedniego
dnia obecne na balu. Ogdlnie rzecz biorac, czas uptywal nam bardzo
przyjemnie.

Dwa razy migneta mi w ttumie Catherine. Wydawalo si¢, 1z dobrze
si¢ bawi. Raz nawet cos mowita.

Nigdzie nie wida¢ bylo lorda Winterdale.

Pojawit si¢ jednak na obiedzie, a kiedy podano zupe, powiedziat do
lady Winterdale:

- Domniemywam, ciotko, ze zabierasz, dziewczeta jutro do Almacka.

Lady Winterdale data Catherine znak, by si¢ wyprostowata.

- Oczywiscie - odparta z godnoscig. - Sally Jersey przystata nam dzis
zaproszenia.

Lord Winterdale przetknat tyk zupy zotwiowej 1 powiedziat:

- Przypuszczam takze, iz dziewczeta dostang wkrotce zgode, by
mogly tanczy¢ walca.

- Catherine na pewno ja dostanie - odparta lady Winterdale,
spogladajac na mnie wzdtuz swego spiczastego nosa. - Przypuszczam,
ze Georgiana takze, jesli nadal bedzie zachowywata si¢ z godnoscia.



Natychmiast postaratam si¢ wyglada¢ tak godnie, jak tylko jest to
mozliwe, gdy ma si¢ usta pelne zotwiowej zupy.

Lord Winterdale tez na mnie spojrzal.

- Umie pani tanczy¢ walca, panno Newbury? - zapytal wprost.

Przetknetam zupe 1 powiedzialam szczerze:

- Obawiam sie, ze nie.

- Wielki Boze - zawolata cicho lady Winterdale. -Jak to mozliwe?

- Coz, to do$¢ nowy taniec, madame - odpartam rozsadnie. - Lady
Stanton, Zona naszego dziedzica, uwaza, ze jest zbyt szybki, dlatego
nigdy go nie tanczytySmy.

Rysy twarzy pani Winterdale zdawaly si¢ zbiega¢ w jeden drzacy z
oburzenia punkt.

- Zona dziedzica? - powtorzyta. - A cd6z zona dziedzica moze
wiedzie¢ o tym, co jest lub nie jest modne?

- W naszej cze¢sci §wiata to lady Stanton jest wyrocznig mody, a ona
nie aprobuje walca - odpartam.

- Coz, nic z tego nie bedzie, Georgiano - lady Winterdale odtozyta
tyzke. - Jesli ktora§ z patronek przedstawi ci dzentelmena, a ty
odmowisz mu walca, thumaczac, ze nie znasz krokoéw, bedzie to dla
mnie upokarzajace.

Ja tez odtozytam tyzke.

- Jesli walc jest tak wazny, milady, nie rozumiem dlaczego nie
miatabym si¢ go nauczy¢ - odpartlam z zapatem. - Przygladatam si¢
wczoraj, jak go tanczono i nie wydaje mi si¢ zbyt trudny.

- Bal odbedzie si¢ jutro wieczorem. Nie ma czasu, aby zatrudni¢
nauczyciela - stwierdzita lady Winterdale, po czym spojrzata na lorda,
jedyna osobg przy stole, ktorej udato si¢ skonczy¢ zupe. - Wychodzisz
dzi$ wieczorem, Philipie? - spytata.

- Mam spotkanie u Brooksa - odpartl.



- Jednak nie wyjdziesz jeszcze co najmniej przez godzing - oznajmita
wladczo lady Winterdale. -Gdyby Catherine nam zagrata, nie widzg,
dlaczego nie mialbys nauczy¢ Georgiane tanczy¢ walca.

Wyraziscie zarysowane brwi uniosty si¢ z niedowierzaniem.

- W godzing?

- Powiedziala, ze szybko si¢ uczy.

Gdy lokaj zabieral talerz z niedojedzong zupa, lord Winterdale
spojrzat na mnie 1 zapytal:

- Jest pani gotowa na to wyzwanie, panno Newbury?

Poczutam, ze brak mi tchu. Lady Stanton nie pochwalata walca, gdyz
tanczac, dzentelmen musial obja¢ partnerke ramieniem.

- Dlaczego nie? - spytalam, udajac beztroske. -Nie zaszkodzi
sprobowac.

* * *

Lord Winterdale nie pozostal w jadalni, by wypi¢ poobiednig
szklaneczke porto, lecz poszedt z nami na gore, do zielonego saloniku,
gdzie lady Winterdale polecita zwing¢ dywan. Catherine zajeta miejsce
przy fortepianie, a lord 1 ja ustawili§my si¢ posrodku odstonigtego
parkietu. Lady Winterdale zajeta miejsce na jednym z wysScietanych
tapiserig krzesetek, gotowa petnic rolg przyzwoitki.

- Sprobujemy najpierw bez muzyki - powiedziat lord. - Prosze
pozwoli€ si¢ prowadziC.

Skinetam nerwowo gltowa.

Ujat mojg prawa dion, a druga reke potozyt mi z tylu w talii,
obejmujac leciutko.

Bylam zaszokowana tym, jak wielkie wrazenie wywart zndw na mnie
dotyk jego dloni. Przetknetam sling, uniostam lewg dion 1 potozylam
mu na ramieniu.



- Walca - zaczat - tanczy si¢ na trzy. Bedziemy liczy¢ glosno, a ja
bede panig prowadzil: raz-dwa-trzy, raz-dwa-trzy, raz-dwa-trzy.

PrzesuwaliSmy si¢ po pokoju, on z diloniag na mojej talii, ja
wykonujaca niemal bezwiednie kroki, jakie dyktowat mi partner.

W pewnej chwili potkn¢tam si¢ i opadtam na jego piers. Byta twarda
niczym skata. Zaczerwienitam si¢ 1 wyjgkatam:

- Przepraszam, milordzie.

- Wszystko w porzadku - odpart spokojnic. - Radzi pani sobie
doskonale.

Kiedy okrazyliSmy pokdj jeszcze raz, a ja dotrzymywatam lordowi
kroku z coraz wigkszg tatwoscia, powiedzial do Catherine:

- W porzadku. Catherine, zagraj cos.

Catherine uderzyla w klawisze, dobywajac z instrumentu pierwsze
takty walca, ktory styszalam wczoraj podczas balu. Lord Winterdale
sprobowat pociggnag¢ mnie za sobg. Zesztywnialam jednak i stalam
niczym slup soli.

- Prosze si¢ odpr¢zy¢, panno Newbury - powiedziat cicho. - Niech
pani ze mng nie walczy, ale pozwoli si¢ prowadzi¢.

Spojrzalam na lady Winterdale, by sprawdzi¢, jak zareaguje na te
uwage, lecz ona wcale na mnie nie patrzyla. Patrzyla na Catherine.

Odprezylam si¢ nieco 1 poczutam, ze lord przycigga mnie blizej
siebie. Przetanczylismy dwa takty, a potem sprobowal mnie obrocic.
Podazytam za nim radosnie.

Nie sadzeg, bym kiedykolwiek w zyciu byta tak §wiadoma obecnosci
mezczyzny przy moim boku. Nawet gdy Frank mnie calowat - a
trzymat mnie wowczas zdecydowanie blizej niz teraz lord Winterdale -
nie czutam si¢ tak, jak w tej chwili.



Sprobowalam pomysle¢ o Franku.

- Boze, Georgie - jeknal, gdy sie¢ ostatni raz widzielismy. - Tak bardzo
ci¢ kocham. Musi by¢ jaki$ sposob, zebysmy mogli si¢ pobrac.

Otaczatl mnie ramionami, ja zas statam z policzkiem wtulonym w jego
piers. Przepetnial mnie niewypowiedziany smutek. - Nie ma takiego
sposobu, Frank - odpartam. - Po prostu nie ma.

- Swietnie pani idzie - powiedziat lord Winterdale, a ja natychmiast
si¢ potknetam. Zacisngl dion mocniej na mojej talii, by mnie
podtrzymac.

- Nie powinien pan byl mnie komplementowac¢ -powiedziatam bez
tchu. - To przynosi pecha.

- Tanczycie zbyt blisko siebie - wtracita lady Winterdale ze swego
krzeselka. - Georgiana musi podgza¢ za partnerem nie uwieszajac si¢
na nim.

Odskoczytam jak oparzona.

Lord zatrzymat si¢ 1 spojrzal na ciotke.

- Panna Newbury si¢ potkneta - powiedziat. Catherine przestata grac.

- To nie takie tatwe, jak mi si¢ zdawalo - przyznatam.

Lady Winterdale pomachata dtonig.

- Coz, probujcie dalej. Masz jeszcze co najmniej pot godziny, nim
bedziesz musiat wyjs¢ do Brooksa, Philipie. Georgianie przyda si¢
kazda minuta ¢wiczen.

Lord Winterdale spojrzat na mnie 1 przez chwile w jego oczach
dostrzegtam przebtysk humoru.

- Pomoze tez pozby¢ si¢ dodatkowych funtow, ktorych ostatnio pani
przybyto, panno Newbury.

Diabet, pomys$latam. To mnie nauczy nie wymusza¢ komplementow.

- Doskonale, milordzie - odpartam. - Postaram si¢ nie depta¢ panu po
nogach.



- Dzigkuje - powiedzial.

Ujat moja dton i objal mnie w talii.

Potozytam mu dton na ramieniu. Catherine zaczg¢ta grac i ruszyliSmy
znoéw po parkiecie.

Ten walc to bardzo podstepny taniec, pomyslalam. Doskonale
rozumialam, dlaczego lady Stanton nie pozwalata tanczy¢ go w
Sussex.

* * *

Lady Winterdale jako$ udalo si¢ wynaja¢ na nastepnie popotudnie
nauczyciela, zatem gdy przybylysmy wieczorem do Almacka czutam,
ze nie okryje si¢ wstydem, jesli ktoras z patronek pozwoli mi tanczy¢
walca.

I znowu spedzitam wspaniale czas, przygotowujac si¢ do balu. Do tej
pory nie zdawalam sobie sprawy, jak bardzo lubi¢ tadne stroje. Nigdy
nie miatam nic innego, jak tylko zwyczajne bawelniane sukienki, nie
wiedziatam wigc, jak to jest czué si¢ 1 wyglada¢ wspaniale. Suknia,
ktorg miatam na sobie tego wieczoru, uszyta byta z przejrzystej materii
0 barwie ko$ci stoniowej, przetykanej ztota nitkg i ozdobiona na
plecach oraz rekawach rzgdami zlotych guziczkow. W dloni
trzymatam zloty wachlarz, a Betty wpieta mi w zaplecione wilosy
poztacane rozyczki. Nie moglam si¢ doczekac, kiedy znajde si¢ u
Almacka.

Co6z za rozczarowanie! Odkad przybytam do Londynu, wszyscy
wyrazali si¢ o tym miejscu jak o $wiatyni, spodziewalam si¢ zatem
czego$ doprawdy robigcego wrazenie. Tymczasem, gdy w koncu
znalazly$Smy si¢ na King Street w dzielnicy St. James, zobaczytam
niczym si¢ niewyrozniajacy budynek z cegly, o solidnym frontonie, z
wejsciem obramowanym jon-



skimi kolumnami. Na pietrze wida¢ bylo sze$¢ lukowych okien, za
ktorymi, jak poinformowata mnie lady Winterdale, znajdowata si¢ sala
balowa. Wszystko to wydawato si¢ absolutnie zwyczajne i wregcz
nudne.

Wnetrze nie prezentowato si¢ ani troch¢ lepiej. Gdy dotarlysmy
wreszcie do stynnej sali balowej, zobaczylam olbrzymie, przestronne
pomieszczenie z Kiepskim parkietem.

- Dlaczego, u licha, ludzie zabijajg si¢, aby tu bywac? - powiedziatam
cicho do lorda Winterdale, ktory, ku ogoélnemu zaskoczeniu,
postanowil nam dzi$ towarzyszyc¢.

Na t¢ szczegdlng okazje przywdziat stroj, ktéry patronki Klubu
uznawaly za odpowiedni na inauguracyjny bal: spodnie do kolan, biatg
krawatke 1 czarny frak. Lecz kiedy rozgladat si¢ arogancko po sali, czu-
tam si¢ tak, jakby zewnetrzna warstewka oglady 1 polom nie catkiem
maskowata kryjacego si¢ pod nig drapieznika.

- Pragna tu przychodzi¢, gdyz patronki odnosza wielkie sukcesy, jesli
chodzi o wprowadzenie kogo$ do towarzystwa - stwierdzit cynicznie. -
Ich wptywy 1 wiladza sg doprawdy zadziwiajace. Zdarzalo im si¢
odrzuci¢ pardéw krolestwa, kiedy$S nie wpuszczono tez ksigcia
Wellingtona, gdyz byt nieodpowiednio ubrany.

- Wiec jak, u licha, panu udato si¢ tu dostac? - wypalitam 1 niemal
natychmiast, skonsternowana, zakrytam sobie dtonig usta. - O Boze,
nie chciatam tego powiedzie¢. Przepraszam, milordzie. Stowa same
wyskoczyty mi z ust. Naprawde bardzo przepraszam.

Usmiech, jakim mnie obdarzyl, byt tak lodowaty, ze niemal wycisnat
mi tzy z oczu.

- Fortuna Winterdale'6w uchodzi za do$¢ znaczng, a ja jestem
kawalerem - powiedzial. - Almack



nic na darmo cieszy si¢ opinig matzenskiego targowiska, a patronki
nie sg idiotkami. Z pewnoscig zyczytyby sobie, bym pokazywat si¢ tu
znacznie czgsciej, tyle ze ja nie znosze¢ tego miegjsca.

Milczatam. Nie wiedziatam, co powiedzie¢.

Nagle tuz przede mng pojawit si¢ mtody czlowiek z szerokim
usmiechem na twarzy.

- Milo panig znéw widzie¢, panno Newbury - powiedziat, a potem
dodat, zwracajac si¢ do mego towarzysza. - Winterdale. Patronki beda
w siodmym niebie, widzac ci¢ tuta;.

Lord Winterdale przybral jeszcze bardzie cyniczny wyraz twarzy.

Mtody czlowiek, ktory nazywal sie, nomen omen, Loveday,
powiedziat:

- Czy moge mie¢ nadziej¢, ze zechce pani zaszczyci¢ mnie tancem,
panno Newbury?

- Z ochota, panie Loveday - odpartam laskawie. -Lady Catherine
takze tu jest, siedzi po drugiej stronie sali, z mamg. Jestem pewna, ze
bylaby rownie jak ja uszczg¢sliwiona, moggc z panem zatanczyc.

Pan Loveday spojrzat na mnie. Odwzajemnitam spojrzenie.

- Oczywiscie - powiedzial. - Z pewnoscig jg poprosze.

- Chyba jest teraz wolna - powiedziatam. Mlodzieniec zerknat na
mego towarzysza, a potem

z widoczng niechecig sktonit si¢ 1 ruszyt ku Catherine.

Gdy tylko znalazt si¢ poza zasiggiem stuchu, lord Winterdale zapytat:

- Planuje pani sktoni¢ wszystkich swoich partneréw, by zatanczyli z
Catherine?

- Wyglada na to, ze dziewczyna potrzebuje mojej pomocy, wigc jej
pomoge - odpartam szorstko. -W przeciwienstwie do niektorych
znanych mi osob,



nie zycze sobie, by stata sama pod $ciang. To upokarzajace.

Lord spojrzal na pana Lovedaya, ktory rozmawiat teraz z Catherine.
Lady Winterdale promieniata.

- A czy nie sadzi pani, ze kiedy si¢ dowie, 1z zmusila pani wlasnych
adoratorow, by z nig tanczyli, poczuje si¢ jeszcze bardziej upokorzona?

- Nie ma powodu, by o tym wiedziala. Ja z pewnos$cig nie pisn¢ ani
stowka.

- Panno Newbury - zaczal, odwrociwszy si¢ do mnie - kawalerowie z
towarzystwa tworzg w Londynie bardzo niewielki krag. Spotykamy si¢
w Klubach, w Tattersalls, gdzie sprzedaja wyscigowe konie, u Jacksona
czy Angela. | rozmawiamy ze sobg, a nawet plotkujemy. Nie trzeba
bedzie dlugo czekac¢, a wies¢ o tym, co pani zrobita, si¢ rozniesie. I
prosz¢ mi wierzy¢, bedzie to dla Catherine o wiele bardziej
upokarzajace, niz gdyby przez caty bal podpierata sciany.

Spojrzalam na niego, zmartwiona. Niebieskie oczy lorda jarzyty si¢ w
potmroku nie dos¢ oswietlonej sali.

- Naprawde tak pan uwaza? - spytatam z powatpiewaniem.

- Ja to wiem.

- Ale co mozna zrobi¢, aby zapewni¢ Catherine partneréw? -
spytalam, zdenerwowana. - Matka kupita jej catg kolekcje sukien, ktore
do niej nie pasujg 1 zmusza j3, by czesala si¢ w ten okropny sposob. A
Catherine jest nieSmiata. Potrzebuje pomocy.

Na chwile zapadta cisza. Muzycy umilkli, gotowi do gry. W koncu
lord powiedziat z rezygnacja:

- Coz, dopilnuje, by Catherine miala z kim tanczy¢ 1, w
przeciwienstwie do pani, zrobi¢ to w sposob, ktory oszczedzi jej
upokorzenia.

Usmiechnetam si¢ najcieplej, jak tylko potrafitam.



- Dzigkuje, milordzie. To bardzo mito z panskiej strony. Jestem
wdzigczna.

Spojrzat na mnie, a mig$nie pod skorg jego szczegki lekko zadrgaty.

- To nic takiego - powiedzial.

- Tu pani jest, panno Newbury - powiedzial znajomy glos i u mego
boku pojawit si¢ lord Henry. - Zauwazylem, ze ten kat sali zdaje si¢
promieniowa¢ mocniejszym blaskiem.

Roze$smiatam si¢ 1 odwrdécitam, aby pozdrowi¢ Henry'ego, a kiedy to
robitam, mdj opiekun zdazyt si¢ oddalié.

Gdzies w potowie wieczoru nastgpil wreszcie moment, do ktorego
przygotowywatam si¢ przez cale popotudnie. Lady Sefton, jedna z
patronek, pojawita si¢ przede mng, prowadzac dzentelmena, ktory
pojawil si¢ tez na naszym balu, 1 zaprezentowata mi go jako partnera do
walca.

Dzentelmenem tym byl lord Borrow, mezczyzna wysoki 1
niedzwiedziej wrecz postury. Pomys$latam, ze jesli przypadkiem
nadepnie mi na stopg, znajdg si¢ w nie lada tarapatach.

Gdy szliSmy razem na parkiet, powiedziatam nerwowo:

- Dopiero co nauczytam si¢ tanczy¢ walca, milordzie, moge wiec by¢
troch¢ niezgrabna.

- Nonsens, nonsens - zapewnit mnie, usmiechajac si¢ z wyzyn Swego
wzrostu. Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, jak zdotam z nim zatanczyc.
Lord Winterdale, wyzszy ode mnie o jakie$ dziesi¢¢ centymetréw, 0
wiele bardziej mi odpowiadal.

Na szcze$cie moje obawy nie sprawdzity si¢ 1 wszystko poszio
dobrze. Lord Borrow okazat si¢ lepszym tancerzem, niz moglam sig
spodziewac i ani razu nie zmylitam kroku.



- Tak jak mys$latem - powiedziat, kiedy muzyka umilkta - w tancu jest
pani lzejsza niz pidrko, panno Newbury.

- Dzigkuje, milordzie - odpartam, nieco zdyszana. Spostrzegtam, ze
lady Winterdale przywotuje

mnie z drugiego konca pokoju, wymowitam si¢ wiec przed lordem
Borrow i podesztam do mej opiekunki.

- Georgiano - powiedziata, gdy si¢ zblizylam -chcialabym
przedstawi¢ c1 pana Howarda. Twierdzi, ze jest przyjacielem twojego
dalekiego kuzyna i bardzo pragnie ci¢ poznac.

Charles Howard, pomys$lalam w przyptywie paniki, rozpoznajac
nazwisko. Mezczyzna, ktory musiat zapozyczy¢ si¢ u lichwiarzy, by
ptaci¢ haracz memu ojcu.

Dobry Boze, pomyslalam, skonsternowana, mam nadziej¢, ze nie
bedzie domagat si¢, abym zwrocita mu dowody.

- Zastanawiam si¢, czy moglbym towarzyszy¢ pani podczas kolacji,
panno Newbury - zapytat szarmancko. - MoglibySmy porozmawiac o
wspolnych znajomych.

- Doskonale - przytakngtam bezradnie. Rozejrzalam si¢ w
poszukiwaniu lorda Winterdale, ale nie bylo go w zasiggu wzroku.
Widzialam go weczesniej, tanczacego z panng Stanhope. Prawde
mowiac, zauwazyltam, ze tanczyt z nig dwa razy, co oznaczato, iz darzy
te dame szczegolnymi wzgledami. Zatanczyt tez z Catherine.

Lecz ani razu nie poprosit do tanca mnie.

Nie potrzebuje lorda Winterdale, pomyslalam buntowniczo. Muszg
tylko zjes¢ kolacje z panem Howardem. Nic w tym trudnego ani
niebezpiecznego.

Z glowa wypelniong tego rodzaju myslami podazytam za swoim
partnerem do sgsiedniego pokoju,



gdzie znajdowat si¢ bufet. Jedzenie okazalo si¢ rownie okropne, jak
wszystko inne. Dostalam letnig lemoniade, nieswieze ciasteczka i
cienkg kromke chleba z mastem. Nie mys$latam jednak o jedzeniu, ale o
panu Howardzie, ktory zaczal mowi¢, gdy tylko usiedlismy.

- Otrzymatem list pani 1 musze wyznac¢, ze wcale mnie nie uspokoit.
Kréotko mowiac, wolatbym dosta¢ z powrotem dokumenty, ktére zebrat
przeciwko mnie pani ojciec, anizeli polega¢ na stowie jego corki, ze
dowody zostaty zniszczone.

Pan Howard byl szczuptym, jasnowlosym mlodziencem o
opadajacych w kacikach, niebieskich oczach. Rozmawiajac, przesuwat
niespokojnie jedzenie po talerzu.

- Musiatem zaciggna¢ dtugi u lichwiarzy, a juz sam procent od nich
mnie rujnuje - powiedzial z rozpacza w glosie. - Nie wiem, jak zdotam
sptaci¢ pozyczke. Absolutnie odmawiam ptacenia pani, panno
.Newbury, chce, zeby bylo to jasne.

- Nie zamierzam pana szantazowac, panie Howard - odpartam ostro. -
Prosze¢, niech mi pan uwierzy. Prawd¢e mowiac, gdyby papa zostawit
jakie$ pienigdze, postaratabym si¢ panu je oddac. Niestety, tak si¢ nie
stato 1 bedzie pan musial sam poradzi¢ sobie z lichwiarzami. Moze by¢
pan jednak spokojny: ja z pewnoscig nie bede domagata si¢ od pana
pieniedzy.

Lecz on nie wydawat si¢ uspokojony.

- Ojciec zostawit panig bez pieniedzy?

- Zupehie bez grosza - westchngtam. - To dlatego przyjechatam do
Londynu, nie przestrzegajac zaloby. Musze znalez¢ sobie meza.

Na jego zapadnietych policzkach wykwitty czerwone plamy.



- Jesli si¢ to pani nie uda, zawsze moze si¢ pani uciec do szantazu,
prawda, panno Newbury?

- Nie, nie moge! - odpartam, wbijajac w niego gniewny wzrok. -
Spalitam dowody. Co musiatabym zrobi¢, by mi pan uwierzyt?

- To po prostu niemozliwe, panno Newbury - powiedzial, wstajac. -
Znatem ojca pani zbyt dobrze, bym mogl uwierzy¢ w cokolwiek, co
powie jego corka. Lecz pani moze wierzy¢ mnie: nie zaplace juz ani
grosza. Zegnam panig.

Wstat od stotu 1 wyszedl z pokoju, zostawiajagc mnie samg. Bylam
bardzo zdenerwowana.

Lord Winterdale miat racje, pomyslatam, skonsternowana. Nie
powinnam byla pali¢ tych papierow.



Rozdzial dziewigty

Lord Winterdale nie wréci! na Grosvenor Square z nami, ale pojechat
z przyjacielem do Brooksa. Lady Winterdale, Catherine i ja
wracalysmy zatem bez meskiej opieki.

- Musze¢ powiedzie¢ - zauwazyta lady Winterdale, gdy pow6z toczyt
si¢ opustoszalymi londynskimi ulicami - ze jestem zadowolona z
Philipa bardziej, niz kiedykolwiek mi si¢ zdarzyto. Byt dzi$ catkiem
uwazajacy, przedstawit tez Catherine kilku odpowiednich mtodych
ludzi. To z jego strony bardzo uprzejme.

- Zastanawiam si¢, skad wzigli te orkiestre - powiedziala Catherine,
wzdrygajac si¢ w widoczny sposob. - Muzyka byta okropna.

Lady Winterdale moéwita dalej, ignorujac uwage Catherine 1
rozwodzac si¢ w nieskonczonos¢ nad kazdym z partneréw Catherine
po kolei. Zdumiato mnie, ze wiedziata o kazdym pensie, jakiego kazdy
z tych megzczyzn byt wart.

Gdy wreszcie zamilkta, by nabra¢ tchu, udato mi si¢ wtracic:

- Co panowie robig u Brooksa?

- Pija i uprawiajg hazard, Georgiano - odparta lady Winterdale z
dezaprobatg. - To wtasnie robig, gdy



przebywaja w Londynie. Na wsi mogg przynajmniej polowac i
jezdzi¢ konno. Dzentelmeni majg, niestety, do$¢ ograniczone
Zainteresowania.

Westchnetam. Nie lubitam me¢zczyzn, ktorzy pija 1 uprawiajg hazard.
Moj papa byt bardzo dobry w obu tych rzeczach 1 przysiggtam sobie, ze
nie poslubi¢ cztowieka, ktory bytby do niego podobny.

Tak czy inaczej, pomyslalam smetnie, wida¢ jest mi pisane obracac
si¢ wsrdd hazardzistow. Juz dwoch szantazowanych przez ojca
me¢zczyzn zdgzyto mnie odszukac i cho¢ ani sir Henry'ego Farringdona
ani tez lorda Marsh nie bylo u nas na balu, podobnie jak dzi$
wieczorem u Almacka, bardzo si¢ obawiatam, ze 1 oni wkrotce si¢
pojawia.

Wspomniatam, ze lord Winterdale okreslit lorda Marsh jako
niebezpiecznego. Przypomniatam sobie paskudne wzmianki na temat
tego cztowieka, jakie znalaztam w dokumentach ojca 1 az si¢
wzdrygnetam. Nie chcialabym spotkac si¢ z lordem Marsh sam na sam.

Moze lepiej byloby porozmawia¢ o tym z lordem Winterdale,
pomyslatam. W koncu mieszkam pod jego dachem. Wszyscy uwazaja
go za mego opiekuna. Czy nie naktada to na niego obowigzku, by mnie
chronil? A z pewnos$cig nie jest w stanie tego robi¢, spedzajac niemal
catly wolny czas u Brooksa, pijac 1 oddajac si¢ hazardowi.

* * %

Kiedy o drugiej nad ranem ktadtam si¢ do to6zka, uswiadomitam
sobie, ze lord nie zaprosit mnie na poranng przejazdzke. Bardzo mnie
to rozczarowato, gdyz poranna aktywnos¢ wielce przypadta mi do
gustu.



Moze pomyslal, ze nie zechce wstac o tak wczesnej porze po tym, jak
pozno potoze sie dzis spac.

Postanowitam, ze kiedy nadarzy si¢ okazja, wspomne, iz wczesne
wstawanie wcale mi nie przeszkadza. Powiem mu, ze §wieze poranne
powietrze dziata na mnie orzezwiajgco i czuj¢ si¢ wowczas troche jak
na wsi. Moze wtedy znéw mnie zaprosi.

Tak jednak, jak si¢ rzeczy miaty, my, panie, zjadlySmy $niadanie o
dziesiatej, o jedenastej zas we frontowym salonie siedziata juz
gromadka dzentelmenow, rozmawiajac 1 popijajac zaoferowang przez
lady Winterdale herbate. Zamiast na przejazdzke do parku, lord Henry
Sloan zaprosit mnie i Catherine na popoludniowy koncert w domu swej
matki.

- Mama jest dosy¢ muzykalna i organizuje te koncerciki dla grupki
przyjaciol, ktorzy jak ona kochaja muzyke - wyjasnil beztrosko. -
Pomyslatem, ze pani 1 pannie Catherine moze si¢ to spodobac.

Zauwazytam, iz Catherine zaciska palce tak mocno, ze zrobity si¢
niemal biate.

- Chetnie postucham muzyki, lordzie Henry. Dzigkuje panu -
powiedziata.

- Przyjdziemy bardzo chetnie - zapewnitam go z szerokim
usmiechem. - Prosze¢ podzickowa¢ matce za zaproszenie.

Lekki lunch podano jak zwykle o pierwszej. Do tego czasu lord
Winterdale nadal si¢ nie zjawit. Wiasnie konczylismy jes¢, gdy
ustyszatam odglos pukania, a po chwili charakterystyczne skrzypniecie
cigzkich frontowych drzwi.

Lady Winterdale zmarszczyta brwi.

- Musze powiedzie¢ Masonowi, aby zajeto si¢ tymi drzwiami. Nie
powinny skrzypiec.



Drzwi jadalni byly otwarte, ustyszalySmy wiec, jak Mason pyta
gltosem chtodnym, oficjalnym i wrecz ociekajagcym dezaprobata:

- Tak, prosze pani? Czym moge stuzy¢?

- Czy to dom lorda Winterdale? - zapytat glos z gardtowym akcentem
Z SUSSEeX.

Serce zamarto mi w piersi.

- Tak, prosz¢ pani - odpart Mason z jeszcze wigkszym chlodem oraz
dezaprobatg.

- Chciatabym zobaczy¢ si¢ z panng Georgiang Newbury - powiedziat
stanowczo glos. - To bardzo wazne.

Odepchnetam krzesto, niemal je przewracajac 1 wybiegtam do holu.
Na progu staly dwie osoby: niska, przysadzista kobieta w ciasno
zawigzanym pod brodg szarym czepku oraz wysoka, smukia
dziewczyna o wspaniatych ztotych wiosach 1 twarzy aniota.

- Nanny! - zawotatam. - Anna! Co tu robicie?

- Och, Georgie! - Anna przeslizngta si¢ obok kamerdynera i
podbiegta, by rzuci¢ mi si¢ w ramiona. -Ten czlowiek przyjechal, 1
wecale go nie polubitam! Chciatam do ciebie!

Przytulitam moja siedemnastoletnig siostr¢ 1 postaratam si¢ ja
uspokoi¢ z wprawg nabytg przez lata praktyki. Prawd¢ moéwiac, byta
nieco wyzsza ode mnie, ale tak krucha i1 drobna, 1z wydawato mi si¢, ze
trzymam w ramionach dziecko.

Spojrzatam ponad jej ztotg glowg i zapytatam:

- Jaki cztowiek, nianiu?

- Kuzyn panienki, nowy lord Weldon, przyjechat obja¢ spadek. Nie
byt zadowolony, gdy si¢ przekonal, Zze panienka wyjechata i nie
potraktowat Anny zbyt uprzejmie.



Na twarzy niani, zwanej przez nas Nanny, malowaty si¢ oburzenie i
gniew.

- Anna bardzo si¢ zdenerwowata, uznatam wigc, ze nie pozostaje mi
nic innego, jak tylko ja stamtad zabra¢. Napisata panienka do mnie, ze
tu w Londynie wszystko idzie dobrze, dlatego postanowitam, ze
przyjedziemy.

Teraz juz takze lady Winterdale 1 Catherine znalazty si¢ w holu.

- Kim sg te osoby, Georgiano? - spytala lady Winterdale
ztowrdzbnie.

- Moja siostra i jej opiekunka - powiedziatam tak spokojnie, jak tylko
bytam w stanie. - Najwidoczniej w domu miaty jakie$ ktopoty. Moze
wejdziemy do salonu i sprobujemy dowiedzie¢ si¢, o co doktadnie
chodzi.

Lady Winterdale spojrzata na niani¢, ewidentnie nienalezacg do osob,
ktore zwykta gosci¢ w swym salonie, lecz ja zdazytam juz wprowadzié
obie kobiety do pokoju, gdzie moglySmy spokojnie porozmawiac,
bezpieczne przed wzrokiem stuzby.

Gdy tylko drzwi si¢ za nami zamknety, powiedziatam:

- Przede wszystkim, lady Winterdale, prosz¢ pozwoli¢, ze
przedstawi¢ pani mojg siostr¢, Ann¢. Anno, przywitaj si¢ z lady
Winterdale.

Anna dygneta z wdzigkiem oraz naturalnoscig matego dziecka, 1
powiedziata migkko:

- Jak si¢ pani ma, lady Winterdale? Jestem szczesliwa, ze moge panig
poznac.

Lady Winterdale obrzucita jg dlugim, badawczym spojrzeniem, a
potem odparta sztywno:

- Dzigkuje.

- A to moja przyjaciotka, Catherine - powiedziatam z kolei.

Catherine obdarzyta moja siostr¢ najcieplejszym usmiechem, jaki
kiedykolwiek u niej widziatam.



- Jak milo ci¢ pozna¢, Anno - powiedziata. -Masz takie pickne wlosy.

Anna rozpromienita si¢. Byla bardzo dumna ze swych wtoséw, 1 nie
bez powodu: wygladatly jak ztota przedza.

- Lubi¢ Catherine - powiedziata. - Jest mila. Poczutam przyptyw
wdzigcznoscl.

- To prawda - zgodzitam si¢ z nig.

Od strony holu dobiegl nas odgtos krokow, a potem drzwi salonu, tak
starannie przeze mnie zamknigte, otwarty si¢ i w progu stanat lord
Winterda-le. Spojrzal wprost na mnie, a pomigdzy jego brwiami
zarysowala si¢ zmarszczka.

- COz to ja stysze: siostra pani przybyla na Grosvenor Square? -
zapytatl.

- Dopiero przed kilkoma minutami - odpartam.

Chociaz staratam si¢ mowic¢ spokojnie, serce ttukto mi si¢ w piersi jak
oszalale. Batam si¢, iz chlodne, sarkastyczne zachowanie lorda
przestraszy Anng. Czym predzej ujetam jej dton 1 powiedziatam:

- Milordzie, przedstawiam panu mojg siostr¢ Ann¢. Uscisngtam
smukla dton, by doda¢ Annie otuchy.

- To jest lord Winterdale, Anno. Zatrzymatam si¢ w jego domu 1 bede
tu mieszkata podczas pobytu w Londynie.

Anna spojrzata na lorda Winterdale, a potem znéw na mnie. Nie czula
si¢ pewnie w towarzystwie m¢zczyzn, szepneta wiec cicho: - Czy on
jest mity, Georgie?

Dostrzegtam szok, jaki odmalowal si¢ na twarzy lorda, gdy
uswiadomi! sobie sytuacje z Anng. Opanowal si¢ jednak
btyskawicznie, uSmiechnat 1 przeszedt przez salon. Stanat przed nami,
nie na tyle jednak blisko, aby przestraszy¢ Anne.

- Panna Newbury nie wspominata, ze ma tak ladng siostr¢ -
powiedziat, jak gdyby nigdy nic.



Anna u$miechneta si¢ niepewnie, a potem dygneta grzecznie.

Bogu dzigki, lord nie jest tak poteznym me¢zczyzng, jak lord Borrow,
pomyslatam. Anna bytaby przerazona.

- Pozwole sobie przedstawic¢ tez panig Pedigrew, naszg Nanny.

Lord spojrzal na niewysokg kobietke, ktora przez lata byta dla mnie
takim oparciem, 1 powiedziat:

- Ciesz¢ si¢, ze moge panig poznac¢, pani Pedigrew. Jak mito, ze
zdecydowata si¢ pani odwiedzi¢ panng¢ Newbury w Londynie.

Dzi¢kuje, pomyslatam z mieszaning zaskoczenia 1 glebokiej
wdzigcznosci. Bardzo dzigkuje. Spojrzat znow na moja siostre.

- Mam pomyst, Anno. Czy nie chciatabys, by Catherine zabrata ci¢ na
gore? Mogtlabys poszukac dla siebie pokoju, a potem wroci¢ tutaj 1
powiedzie¢ mi, ktérg sypialnie wybratas. Polece, by ja dla ciebie
przygotowano.

- Bedzie z tym mndstwo zabawy, Anno - zawotata z entuzjazmem
Catherine. - Pokaze ci mdj pokoj i pokdj Georgie, a potem wybierzemy
cos dla ciebie.

Anna, zaintrygowana tak kuszaca propozycja, wyciagneta ufnie dion 1
pozwolita Catherine wyprowadzi¢ si¢ z pokoju. Lord Winterdale
zamknat za nimi drzwi, a potem odwrocit si¢ 1 powiedziat:

- No dobrze. Teraz mozemy porozmawiac.

- Na Boga, Georgiano - powiedziata lady Winterdale ze zgroza - czy
ona jest staba na umysle?

Natychmiast targngt mng gniew. To si¢ nigdy nie zmieni. Za kazdym
razem, gdy ktos zadawal tego rodzaju pytanie, mialam ochote go
zamordowac.

- Kiedy panienka Anna si¢ urodzita, wszystko byto z nig w porzadku -
odparta Nanny ze swym cha-



rakterystycznym akcentem. - To wypadek sprawi}, ze jest taka, jak
teraz, biedactwo.

Lord Winterdale zapytal bardzo spokojnie:

- Jak to si¢ statlo?

- Bawila si¢ na tylnym dziedzincu Weldon Hall -odparfam glosem
niewyrazajacym zadnych emocji -gdy jeden z pséw mysliwskich mego
Ojca wpadt tam 1 jg przewrdcit. Uderzyta gtlowa o kamien 1 przez ty-
dzien pozostawata nieprzytomna. Miata wowczas cztery lata i od tego
czasu jej umyst przestal si¢ rozwijac.

- Co za tragedia - powiedzial. Cho¢ w jego glosie nie byto zbyt wiele
wspolczucia, poczutam, ze tzy ktuja mnie pod powiekami.

- Tak - przyznatam, a potem powiedziatam to, co mowitam zwykle w
takich wypadkach. - Moja jedyng pociechg jest to, ze wydaje si¢
zadowolona.

Spojrzalam na lorda, zaniepokojona.

- Ale to bardzo wazne, by nie zakldcaé jej spokoju, milordzie. Jest
szczesliwa w znajomym otoczeniu. Gdy ludzie gapig si¢ na nig i robig
uwagi, czuje, ze cos jest nie w porzadku i1 denerwuje sie.

- To wlasnie zrobit ten Zzalosny cztowiek - wtracita Nanny gniewnie. -
Miat czelnos$¢ powiedzieé, ze panienka Anna jest tumanem! Przy niej,
uwierzy pani?

- Zahuje, Ze mnie tam nie byto - powiedzialam z moca. - Juz ja bym
mu pokazala, tej osliztej rybie.

- Eee... rybie? - zapytat lord Winterdale.

- Ma usta jak ryba - odpartam z furig. - Wilgotne i oslizte. Probowat
mnie raz pocatowac. Obrzydliwos¢!

- Georgiano! - zawotala lady Winterdale ze zgrozg. - Twoj sposob
wyrazania si¢ powaznie mnie niepokoi!

Zignorowatam jg 1 zwrocitam si¢ do Nanny:



- Jest jeszcze za wezesnie, by ktory$ z mezczyzn si¢ zdeklarowal. To
dopiero poczatek sezonu.

Zaczelam spacerowac niespokojnie przed alabastrowym kominkiem.

- Boze, miatam nadzieje, ze kuzyn nie pojawi si¢ w Weldon Hall, nim
nie wynajmie swego domu w Berkshire!

- Georgiano! - wtracita lady Winterdale z grozbg w glosie.

Nanny catkowicie jg zignorowata.

- Coz, jednak si¢ pojawil, a nie mogltysSmy przeciez go wyprosi¢. W
koncu dom nalezy teraz do niego.

Przymknetam na chwilg oczy. Co zrobi¢ z Anng? Moje najgorsze
obawy wtasnie si¢ ziscily. BylySmy bezdomne.

- Moze lord Winterdale nie mialby nic przeciwko temu, bySmy
zostaly tutaj, nim nie rozstrzygnie si¢ nasza przyszitos$¢, panienko -
zasugerowata Nanny spokojnie, jakby prosita o co§ zupeknie
Zwyczajnego.

Zagryztam wargi 1 spojrzatam, zdenerwowana, na milg, znuzong
twarz niani. Uswiadomitam sobie, iz Nanny uwaza lorda za mego
opiekuna. Nie miata pojecia, ze utorowatam sobie droge do jego domu
szantazem.

Gdy lady Winterdale ustyszata sugestic Nanny, wszystkie rysy jej
twarzy znow jakby zbiegly si¢ do jednego punktu. Wyprostowata si¢
na calg imponujaca wysokos¢ 1 powiedziata:

- To niemozliwe.

- Alez oczywiscie, mozecie obie zosta¢ w Mansfield House, pani
Pedigrew - stwierdzit uprzejmie lord Winterdale ze swego posterunku
przy drzwiach.

Spojrzatam na niego, lecz on nie patrzyt na mnie. Spogladal na Nanny
z tak stodkim 1 szczerym usmiechem, ze az scisn¢to mnie za serce.



- Dzigekuje, milordzie. Anna nie sprawi nikomu ktopotdéw, obiecuje -
wykrztusitam z trudem.

Spojrzat na mnie, unoszgc czarne brwi, a w jego spojrzeniu nie byto
nawet cienia stodyczy:

- Oczywiscie, ze nie. To przeciez tylko dziecko. Jaki mogloby sprawic
ktopot?

Lady Winterdale, ktora nie otrzasneta si¢ jeszcze w petni po tym, jak
lord jej si¢ przeciwstawil, powiedziata:

- Nie mozesz dopuscic, by w towarzystwie dowiedziano si¢, ze ona tu
jest, Georgiano. Jaki mezczyzna zechce ci¢ poslubic, kiedy si¢ dowie,
Ze clagniesz za sobg poszkodowang na umysle siostre, ktorg musisz si¢
opiekowac?

Mialam ochot¢ ja zabi¢. Powiedzialam jednak tylko glosem
zduszonym z gniewu:

- Lady Winterdale, jedynym powodem, dla ktorego przyjechatam do
Londynu, by znalez¢ sobie tu m¢za, jest to, iz potrzebuje mezczyzny,
ktory moglby zapewni¢ Annie spokodj 1 ustabilizowany tryb zycia,
jakiego potrzebuje. Gdyby nie to, poslubitabym Franka Stantona i
podazylta za gtosem bebnow.

- Kim jest Frank Stanton? - zapytat lord. Rozprostowatam palce, a
potem znowu je zacisnglam, probujac rozluzni¢ zacisnigte w piesci
dlonie.

- To syn miejscowego dziedzica z Sussex. Znamy si¢ od zawsze.
Frank chcial mnie poslubi¢, odkad wrocit z walk na Potwyspie
Pirenejskim. Nie moge jednak ciggng¢ Anny od garnizonu do
garnizonu, a to oznacza, ze nie mogg¢ poslubi¢ Franka.

- Rozumiem - powiedziat z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi 1 lord si¢ odwrocil, by je
otworzy¢. Na progu staty Anna i Catherine.



- Wybratam pokoj tuz obok twojego, Georgie -oznajmita rado$nie
Anna, wbiegajac w podskokach do salonu. - Jest bardzo tadny.

- Czy zwykle sypia pani w poblizu panienki, pani Pedigrew? - zapytal
lord.

- Rzeczywiscie, milordzie - odparta Nanny. -Biedne jagnigtko miewa
czasami koszmary, wole wigc by¢ w poblizu.

- Zatem polece¢ gospodyni, aby przygotowata dla pani pokoj z drugie;j
strony pokoju Anny - powiedziat lord.

- Philipie! - zawotata z gniewem lady Winterdale. - Nie mozesz
umiesci¢ stuzacej na tym samym pietrze, co nas!

- Nanny nie jest stuzaca - odpartam $miato. - To cztonek rodziny.

Lady Winterdale rzucita mi miazdzace spojrzenie.

- To doprawdy skandaliczne o$wiadczenie, nawet jak na ciebie!

- Jesli nie zyczysz sobie spa¢ na tym samym pigtrze, co pani
Pedigrew, ciotko, mozesz opusci¢ Mansfield House - powiedziat
uprzejmie lord. -Moze ten dom przy Park Lane jest jeszcze wolny i
datoby si¢ wynaja¢ go na sezon?

W salonie zapadia cisza.

Jakze on musi nienawidzi¢ ciotki, pomyslatam. Najpierw przyjat pod
swoj dach mnie, a teraz Nanny 1 Ann¢ - wszystko po to, by dokuczy¢
lady Winterdale.

- Nie zostato juz nic do wynajecia, chyba ze na obrzezach Londynu -
powiedziala w koncu lady Winterdale. - | dobrze o tym wiesz, Philipie.

- Co6z, zatem proponuje, bys pogodzita si¢ z obecnoscig pani
Pedigrew, ciotko, gdyz ona zostaje - oswiadczyl lord glosem
nieznoszacym sprzeciwu.

Anna przysuneta si¢ blizej mnie, wyczuwajac napigcie.



- Wszystko w porzadku, Georgie? - zapytala przerazonym glosikiem.
- Dlaczego ten czlowiek si¢ gniewa?

Lord zaczerpnat gleboko powietrza, a potem powiedziat znacznie
tagodniejszym tonem:

- Nie gniewam si¢ na ciebie, Anno. Przepraszam, jeSli ci¢
przestraszylem.

Usmiechneta si¢ do niego Igkliwie.

- Nie jestes przypadkiem glodna? - zapytal jeszcze tagodniej. -
Chciatabys$ moze co$ zjes¢?

- O tak! - odparta z zapalem. - Ma pan moze gorace buleczki z
mastem, milordzie?

Gorgce buteczki z mastem stanowily ulubiong potrawe Anny.
Mogtaby jes¢ je o kazdej porze dnia.

- Jestem pewien, ze jakies si¢ tu znajda - powiedziat lord. - Poprosze
Masona, by porozmawia! z kucharzem. Tymczasem siostra moglaby
pomoc ci si¢ przebraé, a kiedy skonczycie, lunch powinien juz by¢
gotowy.

Anna si¢ rozpromienita.

Znéw zapukano do drzwi i1 tym razem byt to lord Henry, ktory miat
zabra¢ mnie i Catherine na koncert w domu swej matki. Nietrudno byto
przekona¢ Catherine, by pojechata beze mnie, a jesli nawet lord Henry
czut si¢ rozczarowany, nie dat tego po sobie pozna¢. Moj szacunek
wobec niego wzrdst jeszcze, kiedy patrzytam, jak odjezdza wraz z
Catherine, pozostawiajac mnie, bym mogla zaja¢ si¢ siostra.

Podréz z Sussex zmeczyta Anne, totez po jedzeniu chetnie dala si¢
namowi¢ na odpoczynek w swoim pokoju i troch¢ si¢ zdrzemnela.
Odprowadzitam ja na gore, a kiedy wrocitam do salonu, lord
Winterdale juz na mnie czekat.

- Chodzmy do biblioteki - powiedziat. - Mysle, ze powinniSmy
porozmawiac.



- Tak - westchnelam. - Rzeczywiscie. Zajelismy zwykle miejsca: lord
za biurkiem, a ja

na krzesle z boku.

- Dlaczego nie powiedziata mi pani o siostrze? -zapytal.

Wzruszytam lekko ramionami.

- Nie ukrywatam przed panem, Ze mam mtodszg siostre, ktorg musze
si¢ opieckowa¢. Nie wspomnialam o jej... stanie... poniewaz nie
sadzitam, by miato to znaczenie.

- Pod pewnymi wzgledami jednak ma - zauwazyt.

- Cho¢ bardzo nie lubi¢ zgadza¢ si¢ w czymkolwiek z ciotka,
obawiam si¢, ze w tym przypadku ma ona jednak racj¢. Zdrowa
mtodsza siostra wysztaby pewnego dnia za maz i nie trzeba byloby
wigcej si¢ 0 nig troszczy¢. Z Anng tak si¢ nie stanie. Bedzie pani mu-
siala zaymowac si¢ nig do konca zycia.

- Nie przeszkadza mi to - wtracitam pospiesznie.

- Kocham ja. Nie jest dla mnie cigzarem.

- Oczywiscie, ze jest - przerwal mi niecierpliwie, a kiedy chciatam
zaprzeczy¢, unidst dton, by mnie powstrzymac. - Prosze si¢ tak nie
oburza¢. Nie twierdze, ze pani jej nie kocha. Lecz ciotka ma racje:
koniecznos¢ opieki nad Anng z pewnoscig utrudni pani znalezienie
meza.

- Nie rozumiem dlaczego - odpartam, pochmurniejac. - Przeciez pan
ja widzial. Nie jest gwaltowna, ani niebezpieczna. To po prostu
czteroletnie dziecko.

- Tylko ze ona nie jest dzieckiem, panno Newbury. A tak nawiasem
mowiac, ile Anna ma lat?

- Siedemnascie - odpartam nieche¢tnie.

- Siedemnastolatka o umystowosci czteroletniego dziecka. Takie
0soby noszg na sobie pigtno, bez wzgledu na to, jakie sg §liczne. Prosze
przypomniec sobie kuzyna, ktory nazwat ja3 wprost tumanem.



- Miatabym ochote go udusi¢ - odpartam z gniewem.

- Tak, 1 nie da si¢ ukry¢, ze bylo to po pani wida¢ - powiedziat
chtodno.

Zaczerpnetam z trudem oddechu.

- Musiat naprawde uprzykrzy¢ im zycie, skoro Nanny zdecydowata
si¢ na tak drastyczny krok, by zabra¢ Ann¢ z Weldon. Prosz¢ pozwolic,
bym wyrazita swa wdzigczno$¢ za to, ze pozwolil im pan tu zostac,
milordzie.

Potartam czoto i oczy, gdyz zaczynata mnie bole¢ gtowa.

- Latami zamartwiatam si¢, ze nie bed¢ mogta zapewni¢ Annie dachu
nad glowa.

Btyszczace niebieskie oczy wpatrywaly si¢ z uporem w mojg twarz.

- Ojciec zostawil was zupelnie bez srodkow do zycia? Usmiechnetam
si¢ kacikiem ust.

- Tak. Zostawit posiadtos¢, dziedziczong w linii me¢skiej, ktéra nalezy
teraz do mego kuzyna. Dla mnie 1 Anny nie zostato zgota nic.

- Czy kuzyn jest zonaty?

- Nie, nie jest. Musze przyznacé, ze przejawit niejakie zainteresowanie
mojg osoba, lecz sama mys$l o tym, ze moglabym wyjs¢ za kogos
takiego, poddawac si¢ jego usciskom...

Wzdrygnetam sie.

- Kiedy znalaztam dowody, zebrane przez ojca, uznatam, ze sprobuje
poradzi¢ sobie inacze;.

- Czy to ten kuzyn o rybich ustach? - zapytal, unoszac brwi.

- Tak - odpartam. Odchylit si¢ na krzesle.

- Ktoérzy sposrdod mezcezyzn, poznanych do tej pory w Londynie,
spodobali si¢ pani? - zapytat otwarcie. - Lord Henry Sloan?



- Wydaje si¢ bardzo mity - przytakngtam. - Brakuje mu co prawda
statecznosci, ale to Swietny towarzysz.

Zabebnit palcami po porgczy krzesta. Miat pigkne dionie o krotkich,
zadbanych paznokciach. Zwracam uwage na paznokcie, gdyz swoje
obgryzam.

- Sloan nie jest bogaty, ale spodziewa si¢ odziedziczy¢ sporg sumke
po jakims$ wuju.

- Tak tez mi powiedzial - przyznatam. I znéw to bebnienie.

- A Borrow? - zapytat. - Jest doS¢ zamozny 1 sam poprosil, by lady
Sefton pozwolita mu zatanczy¢ z panig walca.

- Lord Borrow jest zbyt duzy - powiedziatam stanowczo. - Anna by
si¢ go bata.

- A doktadnie jak duzy powinien by¢ me¢zczyzna, by sprosta¢ pani
oczekiwaniom? - zapytal, unoszac swe niewiarygodne brwi.

- Co6z... mniej wigce] panskiego wzrostu, milordzie - odpartam. -
Wystarczajgco wysoki, by czué si¢ przy nim bezpiecznie, lecz nie na
tyle potezny, by oniesmielac.

Lord wydawat si¢ szczerze rozbawiony.

- A co ze Stanhope'em? - zapyta! jednak tylko. -Czy nie tanczyt z
panig wczoraj dwa razy?

- Owszem - odpartam, przypominajac sobie mimo woli, ze lord tez
tanczyl z siostrg lorda Stanhope'a, i to dwukrotnie.

- Stanhope posiada tadng fortunke - poinformowat mnie teraz.

- Wydal mi si¢ dos¢ chtodny. Anna potrzebuje kogos, kto potrafitby
by¢ wobec niej serdeczny.

- Pani moze okazywaé siostrze serdeczno$¢, panno Newbury -
powiedzial. - Maz pani powinien jedynie by¢ uprzejmy i zapewnic jej
dach nad gltowa.



Na mojej twarzy musial odmalowac si¢ sprzeciw, gdyz dodat, nie
owijajac w baweine:

- Nie moze pani sobie pozwoli¢ na to, aby by¢ zbyt wybredng, panno
Newbury. Dziewczeta bez posagu, choéby nie wiem jak tadne, na
dodatek obarczone ucigzliwg krewng, nie sg na malzenskim rynku
rozchwytywanym towarem.

Przykro mi byto tego stuchac, ale niestety miat racje.

Poczutam, ze zaczynajg drze¢ mi wargi, zaczgtam wiec kaszle¢, by
ukry¢, jak bliska jestem tez.

Lord wyprostowat kilka papieréw z lezacej na biurku sterty 1 zmienit
temat.

- Widzialem wczoraj u Almacka Charliego Howarda z zong. Nie
proébowat si¢ do pani zblizy¢?

Zagryztam wargi.

- Niestety, 1 nawet mu si¢ udato. Opowiedziatam lordowi o rozmowie,
jaka odbytam nad stechltym ciastem.

- Wyglada na to, ze mial pan racj¢. Popetnitam blad, palac dowody.
Lecz teraz nic si¢ juz nie da na to poradzic.

Przez chwile przygladat mi si¢ ze zmarszczonymi brwiami, a potem
zapytat:

- Jakie ma pani plany na najblizszy tydzien? Powiedziatam mu.

- Natknie si¢ pani na Marsha podczas balu we Wrenham House -
oznajmi! z przekonaniem. - Lady Marsh i lady Wrenham sg bliskimi
przyjaciotkami i Marshowie z pewnoscig tam bedg. Kiedy doktadnie
jest ten bal? W poniedziatek?

- Tak, milordzie.

- Lepiej pojde tam z wami - powiedzial. - Marsh to bardzo niemity
typ, wiec nie chciatbym, aby panig przytapat, gdy bedzie pani sama.



Jego oczy zabtysty.

- Nie sadze co prawda, by odwazyt si¢ zagrozi¢ pani w obecnosci
potowy najlepszego londynskiego towarzystwa, mimo to uwazam, ze
lepiej byloby, gdyby spotkata si¢ z nim pani w mojej obecnosci.

Usmiechnetam si¢ do niego. - Dziekuje, milordzie. Ostatnio stale to
powtarzam, prawda? - dodatam, rozeSmiawszy si¢ niepewnie.

- To przyjemna odmiana - odpart uprzejmie. -Dotad nie miatem okazji
stysze¢ tego zwrotu zbyt czesto.

Wstal, dajac mi jednoznaczny i niezbyt uprzejmy sygnat, ze rozmowa
skonczona.

- Prosze si¢ nie krgpowac 1 prosi¢ gospodyni¢ o wszystko, czego
moglaby pani potrzebowac dla Anny - powiedzial.

- Tak, milordzie - odpartam sztywno, wstajac. -Dziekuj¢ -
powtorzytam po raz kolejny i odwrécitam si¢, by wyjs¢ z biblioteki.
Gdy dosztam do drzwi, zerknelam jeszcze na lorda przez ramig.
Siedziat za biurkiem, spogladajac na stos papieréw przed sobg. I znow
ogarn¢lo mnie przemozne wrazenie, iZ patrz¢ na cztowieka niezwykte
samotnego.

Zamknetam cicho drzwi 1 ruszytam na gére, do Anny.



Rozdzial dziesigty

Catherine wrdcita z koncertu promieniejaca. Zwierzyta mi sig, iz lord
Henry wspomnial matce, ze jest muzycznie uzdolniona, ta za$ nalegata,
by Catherine zagrata co$ zebranym.

Nie zdziwilo mnie to, gdyz sama podpowiedzialam lordowi, zeby
poprosil o to ksiezne.

- Mozesz sobie wyobrazi¢, jak bylam przerazona -opowiadata dale;j
Catherine. - Niczego nie przygotowatam. I nie ¢wiczytam od tygodni.
Bylam pewna, ze najem si¢ wstydu.

- A ja jestem pewna, ze nic takiego si¢ nie stato -odpartam.

- Coz, z pewnoscig nie gratam najlepiej, jak potrafie, lecz goscie byli
bardzo mili - odparta. Jej ukryte za okularami oczy btyszczaly niczym
gwiazdy. - Prawd¢ mowiac, poprosili, bym zagrata im co$ jeszcze.

- Wiasnie tego ci trzeba, Catherine - powiedzialam z u$miechem. -
Powinna$ sta¢ si¢ cze$cig muzycznego $wiatka stolicy. To twoje
naturalne srodowisko.

Catherine westchnela z zalem.

- Zgoda, ale, niestety, mama nie postrzega tego tak jak ty. Chce, bym
byta modna.



- Widziatas tam jakich$ odpowiednich mtodych ludzi, Catherine? -
spytalam z nadzieja.

Potrzagsneta gtowa.

- Jedynymi mezczyznami ponizej pigcdziesigtki byli synowie
ksiezne;.

Jako ze jedynym synem ksi¢znej, ktorego widywatam w
towarzystwie, byt lord Henry, jego brat musiat by¢ jeszcze bardzo
mtody. Niezbyt pocieszajgca wiadomos$¢, pomyslatam, wzdychajac.

Twarz Catherine pojasniata znowu.

- W przyszlym tygodniu odbedzie si¢ nastgpny koncert. Zostatam
zaproszona 1 znOw bedg grata.

- To cudownie - powiedzialam serdecznie. Pomyslatam, ze nawet lady
Winterdale nie bedzie miata nic przeciwko temu, by Catherine grata na
fortepianie, skoro prosi o to ksi¢zna.

Nastepne dni mingly szybko i bez zakldécen. Gdy bytam w domu,
Anna nie odstepowala mnie na krok, co u§wiadomito mi, jak bardzo
zachwiane zostalo jej poczucie bezpieczenstwa.

Lady Winterdale o$wiadczyla, iz nie zyczy sobie, by Anna byla
obecna podczas porannych spotkan z dzentelmenami w salonie, a ja nie
staralam si¢ jej przeciwstawi¢. Uwazalam bowiem, ze nie mam prawa
robi¢ niczego, co przeszkodziloby Catherine w znalezieniu
odpowiedniego kandydata na meza. Polecitam zatem Nanny
dopilnowa¢, by Anna pozostawala u siebie pomie¢dzy jedenasta a
pierwszg w potudnie.

Mimo to juz trzeciego dnia pojawita si¢ w progu salonu w
towarzystwie lorda Winterdale.

- Pogoda jest dzi$ bardzo tadna, zabieram wigc siostre pani do Green
Parku, aby przyjrzata si¢ krowom i mleczarkom - powiedzial. - Nie
zajmie nam to wiele czasu.



Czterej obecni w salonie dzentelmeni zerwali si¢ na rOwne nogi 1i
wlepili w Anng¢ peten zachwytu wzrok. Postanowitam btyskawicznie,
ze tym razem obejdzie si¢ bez prezentacji.

- Jak milo - powiedziatam serdecznie. - Spodobaja ci si¢ krowy,
Anno. Sg takie §liczne.

Oczy Anny pojasniaty, gdy zobaczyta Catherine.

- Zostawitam w twoim pokoju niespodzianke, Catherine -
powiedziata. Jej piekne niebieskozielone oczy zabtysty. - Sama ja
zrobitam.

- Naprawde, Anno? To cudownie - powiedziata Catherine. - Nie moge
si¢ juz doczekac, by ja zobaczyc¢.

Z holu dal si¢ stysze¢ gtos mowiacy: - Powoz czeka, milordzie.

- Chodz, Anno - powiedziat lord Winterdale. -Nie mogg trzymac
koni.

Ku memu zaskoczeniu Anna podbiegta do niego radosnie, po czym
skineta ze zrozumieniem glowa.

- Wiem. Frank tez tak zawsze mowi.

Lord ujat ja za tokie¢, aby odwrédci¢ w kierunku drzwi, ona jednak
wsuneta mu naturalnym gestem reke w dion. Ustyszalam jeszcze, jak
zadaje pytania na temat krow, po czym oboje wyszli.

W salonie zapadia niezreczna cisza. Lady Winterdale wygladata,
jakby miata zaraz wybuchnac.

Po raz kolejny lordowi udato si¢ wprawi¢ ja we wsciektos¢. Bylo
bowiem oczywiste, ze celowo pojawit si¢ w salonie wraz z Anna.

Catherine przerwala wreszcie milczenie, mowiac:

- Zastanawiam si¢, co tez droga Anna mogta dla mnie zrobic.

- Dobry Boze - powiedziat lord Borrow. - Powiedziala pani, ze ona
jest pani siostrg, panno Newbury?



- Tak - odpadam.

Tym razem to lady Winterdale pospieszyta z zapewnieniem, ze umyst
Anny ucierpiat w wyniku wypadku, nie zas dziedzicznej choroby.

- Jest pickna - powiedziat lord Henry. - Jaka szkoda, Ze co$ takiego
musiato jej si¢ przytrafic.

- Tak - odpartam. - Trzeba jednak nauczy¢ si¢ z tym zy¢. Poza tym
ona nie jest w ogole klopotliwa. To po prostu czteroletnie dziecko.

Lord Henry przyszedl, aby =zaprosi¢ mnie na popotudniowg
przejazdzke po parku, a poniewaz wydawat si¢ taki wspotczujacy,
zaproponowatam, by i Anna wybrala si¢ tam z nami. Martwilam sie, ze
nie zazywa dos¢ Swiezego powietrza.

Lordowi mdj pomyst nie przypadt jednak zbytnio do gustu.

- Wie pani, ze ludzie nieustannie zatrzymuja si¢, by porozmawiac -
powiedziat. - Nie uda nam si¢ zapobiec temu, by siostra pani nie stata
si¢ gldwnym tematem plotek, jezeli pokazemy si¢ z nig o tej porze w
Hyde Parku. Doprawdy, panno Newbury, nie sadze, by byt to dobry
pomyst.

To, co sobie pomys$latam, musiato odbi¢ si¢ na mojej twarzy, gdyz
dodat pospiesznie:

- Poza tym w moim faetonie nie ma dos¢ miejsca na trzy osoby.

Nagle cos przyszto mu do glowy:

- Siostra pani mogtaby zazywaé $wiezego powietrza w miejskim
powozie Winterdale'é6w. Jest tam mnostwo miejsca 1 moglaby
przyglada¢ si¢ paradzie osob z towarzystwa, nie muszgc z nimi
rozmawiac.

- Moze to i dobry pomyst - stwierdzitam oboj¢tnie. - Anna nie radzi
sobie najlepiej, kiedy otacza jg zbyt wiele nieznajomych osob naraz.



- Moge wiec wpas¢ po panig o pigtej? - zapytat skwapliwie.

- Nie - odpartam. - Mysle, ze raczej wybiore si¢ na przejazdzke z
Anng.

Jednak o wpot do piatej, gdy zabawialam Anng, grajac z nig w zottym
saloniku w patyczki, do pokoju wszedl lord Winterdale odziany w
ptowy surdut z trzema rzgdami kieszeni i duzymi perfowymi guzikami
oraz bigkitng kamizelke w zoOlte pasy, zaswiadczajaca o jego
przynaleznosci do klubu Four House.

Spojrzal na mnie, zaskoczony.

- Spodziewalbym si¢, ze w tak pickne wiosenne popotudnie bedzie
pani na przejazdzce, panno New-bury - powiedziat.

- Lord Henry mnie zaprosil, lecz odmoéwitam - odpartam chtodno.

Przez chwilg przygladal mi si¢ uwaznie 1 databym glowe, ze bez trudu
domyslit si¢, co zaszto pomigdzy mng a lordem Henrym. Lecz gdy si¢
odezwat, zapytal jedynie:

- Spedzita pani caty dzien w domu? Sttumitam westchnienie.

- C6z, tak - odpartam. Lady Winterdale wzigta pow6z, gdyz chciata
ztozy¢ wraz z Catherine kilka wizyt, a ja nie miatam ochoty im
towarzyszyc.

- Jesli bedziecie, panie, gotowe za pot godziny, zabior¢ was na
przejazdzke do parku - powiedzial uprzejmie.

Anna zerwala si¢ na rOwne nogi.

- I bede mogta poprowadzi¢ konie, milordzie? Jak dzi$ rano?

- By¢ moze - odpart. - Najpierw musisz jednak si¢ przebrac.

- Pojde poszuka¢ Nanny - powiedziala ochoczo 1 czym predzej
wybiegta.



Ja takze wstatam, zostawiajac patyczki na pokrytym rypsem stole do
gier. Zdazytam juz zastanowi¢ si¢ nad tym, co ustyszatam od lorda
Henry'ego, powiedziatam wiec:

- Nie jestem pewna, czy to taki dobry pomyst zabiera¢ Anng¢ do parku,
gdy sg tam wszyscy. Nie chcialabym, by ludzie gapili si¢ na nig.

- Wiescl o jej nieszczesciu nie zdazyly jeszcze si¢ rozejs¢ - odpart
powaznie. - Ci, ktorzy ja dzi§ zauwaza, zauwaza j3 dlatego, ze to
niezwykle pieckna dziewczyna. Dlatego tak wazne jest, by ja widziano.
Nie chciataby pani chyba, by uznano ja za zdeformowane dziwadto,
wybryk natury.

- Oczywiscie ze Anna nie jest wybrykiem natury! -powiedziatam,
rozgniewana.

- Wigc ludzie powinni sami si¢ o tym przekonac. To dlatego zabratem
ja rano ogladac¢ krowy i dlatego pojedziemy dzi§ razem do Hyde Parku.

Poczulam si¢ nieco rozczarowana, mialam bowiem nadziej¢, ze
zabral rano Anng¢ z czystej sympatii 1 uprzejmosci.

- Doskonale, milordzie - powiedziatam spokojnie. - Moze ma pan
racje.

- Prosz¢ zatem si¢ przebraé, a ja polece, by za pot godziny pod
frontowe drzwi podstawiono powoz.

WziclisSmy powozik mieszczacy cztery osoby, nie, jak faeton, dwie.
Lord Winterdale sam zasiadl na kozle, majagc obok siebie Ann¢. Od
czasu do czasu pozwalat jej uja¢ wodze. Ja siedzialam naprzeciw tej
dwojki, plecami do koni.

Jak zwykle, park pelen byt elegancko ubranych ludzi i koni czystej
krwi. Pigkne oczy Anny rozszerzyly si¢ na widok tak wspanialego
spektaklu.

- Spgjrzcie na tego mezczyzng z pieskiem! - zawotala radosnie,
wskazujac dandysowatego osobnika,



prowadzacego facton z siedzagcym obok na kozle pudlem,

Lord Winterdale wydawat si¢ tym widokiem raczej zdegustowany,
nie powiedziat jednak nic, cho¢ Anna o mato nie wykregcita sobie szyi,
ogladajac si¢ za me¢zczyzng z pieskiem.

- Nanny kazata mi zostawi¢ naszego psa w Weldon

- poskarzyta si¢ smutno, odwracajgc ku nam twarz. -Mam nadzieje, ze
ten czlowiek jest dla niego dobry.

- Mozesz byé pewna, ze Harris dobrze zaopiekuje si¢ Sniezka -
zapewnitam j3.

Harris to nasz kamerdyner. Pracowat w Weldon od wiekow.

- Widzi pani ten powoz, ktoéry zmierza w naszg stron¢, panno
Newbury? - zapyta! lord Winterdale.

- To sir Henry Farringdon z malzonkg. Odwrdcitam glowe 1 wbitam
wzrok w jaskrawozotty ekwipaz, zblizajacy si¢ do naszego powozu.
WYysoki me¢zczyzna, ktoéry powozit konmi, ubrany byt elegancko w
niebieski zakiet, ptowe spodnie 1 wysokie skorzane buty. Siedzaca
obok niego kobieta, niska 1 pulchna, miata na sobie sukni¢ zdobiong z
przodu zbyt wieloma kolorowymi tasiemkami. Pioro przy jej
kapeluszu tez byto zbyt dlugie, zbyt zakrecone i zbyt niebieskie.

Miatam oto przed sobg pigtego mezczyzne, ktorego szantazowal moj
ojciec. Sir Henry byt jedynym, ktorego nie przytapano na oszukiwaniu
w kartach. Zamiast tego oszukiwat Zong.

Spostrzegtszy, ze si¢ zblizamy, wstrzymatl konie 1 powo6z zwolnil.
Poczutam, jak mi si¢ przyglada. Po chwili spojrzat jednak na lorda
Winterdale 1 dal mu znak, by si¢ zatrzymat. Lord wstrzymat konie.

- Witaj, Farringdon - powiedzial. - Nie widziatem ci¢ od jakiego$
CZaSu.



Skingt gltowag pulchnej, przesadnie wystrojonej kobiecie, ktora
siedziata obok meza. - Lady Farringdon. Pozwoli pani, ze przedstawie
moje podopieczne: panng¢ Newbury oraz jej siostre, pann¢ Anng
Newbury.

Sktonitam si¢ 1 uSmiechnetam, jak wymagata etykieta. Anna za$
wpatrywata si¢, ewidentnie zafascynowana, w pidro na kapeluszu lady
Farringdon.

Natura nie okazata dla tej damy nazbyt taskawa, ona za$ nie zrobita
nic, by poprawic¢ swoj wyglad. Pawio-btekitna suknia spacerowa, ktorg
miata na sobie, byta po prostu okropna.

Sir Henry wpatrywal si¢ we mmnie z nieskrywanym napig¢ciem.
Westchnetam cicho. Oto kolejna osoba, ktora obawia sie, jakiez to
nieszczescie moge $ciggnac jej na glowe.

Usmiechnetam si¢, by doda¢ nieszczesnikowi otuchy.

Napigcie w jego wzroku ani troche nie zelzato, a nawet jakby jeszcze
si¢ wzmoglo.

- Nie chcg, by konie staly dtuzej niz minute, Farringdon - powiedzial
nagle lord Winterdale. - Zycze panstwu mitego dnia.

- Milo mi bylo panstwa pozna¢ - dodatam.

- Podobato mi si¢ jej pidro, Georgie - powiedziata Anna, gdy konie
znowu ruszyty. - Moglabym dosta¢ takie samo?

- Mozesz dosta¢ pioro do zabawy, ale nie do noszenia - odpartam.

- Suknia tej damy miata taki sam niebieski kolor, jak panskie oczy,
milordzie. Podobal mi si¢. Szkoda, ze lady jest taka gruba.

- Anno - zaprotestowalam z rozpaczg. - Ile razy mowilam ci, ze to
niegrzecznie komentowa¢ wyglad innych osob.



- Nie powiedzialam tego do niej, Georgie - odparta Anna, oburzona -
ale do ciebie i lorda Winterdale.

- Mamy przed sobg tadny, prosty kawatek drogi, Anno - przemowit
lord Winterdale. - Chciataby$ potrzymaé¢ wodze?

- O, tak!

Podal jej konce lejcy, trzymajac je nieco wyzej. Anna potrzgsneta
nimi 1 cmokneta na konie, wygladajac przy tym na osobe absolutnie
szczesliwag.

- Swietny z ciebie woznica, kochanie - stwierdzitam z u$émiechem. -
Chyba ci zazdroszczg.

WréciliSmy do domu, przebrac¢ si¢ przed kolacja. Lady Winterdale
probowata usuna¢ Anng z jadalni, tak, jak usune¢la jg z salonu, ale raz
jeszcze lord zmusit ciotke, by ustgpita. A poniewaz Anna zachowywata
si¢ przy stole nienagannie, lady Winterdale nie byta w stanie znalez¢
argumentoéw, by dalej sie¢ wyktocac, co wielce jg zdenerwowalo.

Po tym, jak poranek 1 popotudnie uptynely w milej, rodzinnej
atmosferze, miatam nadziej¢, ze lord przylaczy si¢ do nas podczas
kolacji. Niestety, tak si¢ nie stalo. Jego miejsce u szczytu stotu tego
wieczoru jak zwykle pozostato puste.

Po kolacji lady Winterdale, Catherine 1 ja wybratySmy si¢ z kilkoma
niebywale nudnymi wizytami, tak iz w t6zku znalaztam si¢ dopiero
przed pdinoca.

W piatkowy wieczor udaty$Smy sie na bal do Castletonoéw. Jak zwykle
moj karnet szybko si¢ zapetlil, lecz podczas tanca stowa lorda
Winterdale nadal dzwigczaty mi w uszach, nie mogtam wiec si¢ po-
wstrzymac¢, by nie ocenia¢ swoich partnerow jako potencjalnych
kandydatow na me¢za, a tym samym opiekunow Anny. Niestety, zaden
nie wydawal si¢ odpowiedni.



Zaledwie o kilku mogtabym powiedzie¢, ze statos¢ ich uczué budzi
zaufanie lub ze dbaja o cokolwiek poza rozrywka i1 wlasng
przyjemnosciy.

Zaczelam si¢ tez zastanawiad, ilu z nich interesuje si¢ mng nie tylko
jako wesola 1 tadng dziewczyna, z ktorg dobrze si¢ tanczy 1 mito spedza
czas. Jak to brutalnie wyrazit lord Winterdale, nie bytam najbardziej
rozchwytywanym towarem na matzenskim rynku.

On sam nie pojawit si¢ na balu.

W sobotni wieczor pojechaty$my na bal do Pomfretow. Tanczytam ze
swymi stalymi partnerami, a takze z panem Ashertonem, tym z
szantazowanych przez pap¢ me¢zczyzn, ktory pierwszy si¢ do mnie
zblizyt.

Zapytal mnie wprost o Anng, zatem wiesci musiaty si¢ juz rozejsc.

- Nie zamierzam szantazowac pana po to, by zdoby¢ srodki na opieke
nad siostrg - zapewnitam go stanowczo, gdy walcowali§my wzdtuz sali
przy akompaniamencie jego skrzypigcego gorsetu. - Musi mi pan
uwierzy¢, naprawde nie mam juz tych dowodow!

Jego pucotowata twarz miala bardzo ponury wyraz. Wida¢ bylo, ze
nie uwierzyl w ani jedno moje stowo, co bylo bardzo frustrujace.

Lord Winterdale nie pojawit si¢ takze na tym balu.

Doprawdy, pomyslatam z niechg¢cig, czym ten cztowiek si¢ zajmuje?
Z pewnoscig nie moze spedza¢ wszystkich wieczorow, pijac i
uprawiajgc hazard.

W niedziele po potudniu postanowitam pojecha¢ z Anng do Tower,
aby pokazac jej krolewska menazeri¢. Nanny zabrata si¢ z nami, a lord
Winterdale, na ktorego natkngtySmy si¢ w holu, kiedy akurat
wychodzil, zaproponowat, bySmy wziety jego dwukolke.

Dzien byt wyjatkowo tadny, po dotarciu do celu spacerowalysmy
zatem przez jaki$ czas w miejscu,



do ktérego przywieziono todziami tylu stawnych wiezniow.
Atmosfera nie byla tu wcale ponura, przypominata raczej park podczas
dnia wolnego od pracy.

Zdawalo si¢, ze potowa mieszkancéw Londynu postanowita spedzi¢
pickne niedzielne popotudnie w Tower, zabierajac ze sobg pociechy.
Dziedzince za grubymi kamiennymi murami byly wrecz zattoczone
ludzmi, z ktorych wigkszos¢ stanowili przyzwoicie wygladajacy,
odziani w najlepsze niedzielne stroje przedstawiciele Srednich klas.

Co do mnie, bylam rozczarowana, spodziewalam si¢ bowiem, ze
atmosfera miejsca, gdzie umarlo 1 cierpialo tylu ludzi, okaze si¢
zupekie inna.

Jednakze, kiedy tak zwiedzaty$my otwarte dla publicznosci rejony
dawnego wig¢zienia, wyobraznia zdotata przenie$¢ mnie w czasy, kiedy
to, przed kilkuset laty, jedynymi mieszkancami tego ponurego
zamczyska byli wi¢zniowie oraz straznicy. Niemal widzialam sir
Waltera Raleigha, przemierzajacego latami, niczym uwigzione w
klatce zwierze, waska alejke wzdluz muréw, jedyne miejsce, gdzie
dane mu byto zaznaé nieco ruchu oraz zaczerpnaé $§wiezego powietrza.

Wspomnienie dzikiego zwierzgcia momentalnie przywiodto mi na
mysl innego, rOwnie gibkiego 1 pos¢pnego mezczyzng, ktorego obraz
tak usilnie staratam si¢ odegnaé. Pragnac zaja¢ czyms$ mysli, pocig-
gnetam siostre 1 Nanny ku grupie ludzi, otaczajacej niewielki placyk
przed kaplica, gdzie stracono niegdys dwie z szesciu zon Henryka VIII.

Nie zainteresowato to jednak Anny, totez chwycita mnie za reke 1
pociggneta ku menazerii, ktora stanowita nastgpny punkt programu
zwiedzania.

Ale 1 tu czekalo nas rozczarowanie. Zwierzeta zamknigto w glebokie;j
jamie, ktora musiata stanowic



kiedys cze$s¢ fosy, cala za$§ menazeria skladata si¢ z jednego
sparszywiatego Iwa, jednego stonia 1 dwoch niedzwiedzi grizzly.

Prawde mowigc, byto mi ich zal, wydawaty si¢ bowiem zaniedbane i
niespokojne.

Annie widok nieszczgsnych wigzniow takze nie sprawit
przyjemnosci.

- Nie wygladaja na szczesliwe, prawda, Georgie? -spytata.

- Rzeczywiscie - odpartam. Wokot jamy ttoczyto si¢ mnostwo ludzi,
przywartam wigc mocniej do otaczajgcego ja, drewnianego plotka i
spojrzatam w dot. To doprawdy zatosne, pomys$latam. Nie wiem, czego
si¢ spodziewalam, ale na pewno nie czegos takiego.

Stalam wilasnie nad wybiegiem lwa, gdy nagle zwierz¢ podniosto teb 1
spojrzato na mnie z glebokg melancholig w §lepiach.

- Czes¢, chlopeze - zawotatam, starajgc si¢, aby moj glos brzmial
przyjaznie. - Jak si¢ masz?

Wydawalo mi si¢, ze na mnie spojrzat, wychylitam si¢ wigc jeszcze
bardzie;j.

- Alez z ciebie przystojniak - zawolalam $§piewnie, cho¢ biedne
stworzenie nie byto wcale urodziwe. Wygladato, jakby cierpialo na
jakas chorobe skory.

Thum wokot jeszcze zgestniat 1 nagle ktos wpadt prosto na mnie,
uderzajac mocno w plecy. Stracitam réwnowage i zaczetam zsuwac si¢
po pochytosci. Wyciagnetam reke, by chwycic€ si¢ porgczy 1 bytoby mi
si¢ udalo, gdyby nie to, ze czyjas dtoh mocno mnie popchneta.
Upadiam 1 potoczylam si¢ w dot skalistego zbocza po to, by po
nieskonczenie dlugim, jak mi si¢ zdawato, spadaniu, wylagdowac na
siedzeniu, wstrzas$nieta 1 obolata, kilka metrow od Iwa.



Natychmiast zerwalam si¢ na réwne nogi czujac, ze strach zapiera mi
dech.

Gdzies z oddali dobiegl mnie przerazliwy krzyk. Jakas czastka
otumanionego umyslu uswiadomitam sobie, ze to krzyczy Anna.
Przede wszystkim skupiatam si¢ jednak na zwierzeciu, ktore bez trudu
otrzgsn¢to si¢ z wywolanego samotnoscig i1 brakiem przestrzeni
odretwienia.

Wstrzymatam oddech.

Nie moge pozwoli¢, by zorientowat sie, jak jestem przerazona. Gdy
zwierze zweszy Strach, atakuje. Och, Boze, Boze, Boze! Tylko
spokojnie, Georgie. Tylko spokojnie.

Anna nie przestawala krzyczec.

Lew rozwarl paszcze i zaryczal. Smrod jego oddechu omal mnie nie
powalit.

Musze zachowaé odwage, powtarzatam sobie, drzac jak 1is¢.

Lew postapit kilka krokow w moim kierunku.

- W porzadku, panienko - dobiegl mnie z gory czyj§ glos. -
Zamierzam rzuci¢ mu kawat migsa, a potem spusci¢ do dotu drabing.
Da pani rade sama si¢ wydostac?

Skinetam gtowa. Wdrapatabym si¢ na Matterhorn, byle wydostac si¢
z tej klatki.

Po kilku sekundach w najdalszym kacie jamy wyladowat wielki
kawal surowego migsa. Lew odwrdcit si¢ 1 ruszyt ku jadhu.

Opiekun spuscit pospiesznie dluga, drewniang drabine. Znalaztam si¢
na pierwszym szczeblu, nim lew zdazyt cho¢by sprobowac positku.
Zadartam spodnice powyzej kostek 1 partam w gore niczym $cigana
przez zle moce. Kiedy znalaztam si¢ w bezpiecznym miegjscu,
zaptakana Anna rzucita mi si¢ w ramiona.



Nanny stalg tuz za nig.

- Boze Wszechmogacy, panienko - powtarzatla. -Boze
Wszechmogacy.

Opiekun Iwa, rozgniewany moja rzekomg lekkomys$lnoscig, nie
szczedzit mi wymowek.

- Mogta panienka zging¢, i co by si¢ wtedy stato ze mng? -
powiedziat. - | z biednym Leo?

Przeprositam tak sktadnie, jak tylko bylam w stanie, po czym jakos
udato mi si¢ zapakowac rozhisteryzowang Anneg, Nanny 1 siebie do
dwukotki. Na szczgscie byl to otwarty powdz, cuchnelam bowiem
niemozliwie.

Wysiadlysmy przed frontowymi drzwiami, pierwsza zas$ osobg, ktora
zobaczytam po wejsciu do holu, byt lord Winterdale zmierzajacy do
biblioteki. Gdy nas zobaczyl, odwrdcit si¢ 1 zapyta! uprzejmie:

- Jak si¢ udata wycieczka?

- Och, lordzie Winterdale - zatkata Anna. - Georgie wpadta do jamy z
lwem 1 o mato nie zostata pozarta!

Cos$ takiego musiato przyciagnac jego uwage.

- To prawda - potwierdzitam w odpowiedzi na pytajace spojrzenie
lorda. - Na szczescie bystremu opiekunowi udalo si¢ mnie ocalic.
Rzucit bestii kawal migsa, aby odwroci¢ jej uwage, a ja wdrapatam si¢
na gore po drabinie.

- Sadze, ze powinna pani przej$¢ ze mng do biblioteki i wszystko
doktadnie opowiedziec¢ - rzekt cokolwiek ponuro.

Obdarzytam go nieco drzagcym usmiechem i1 powiedziatam:

- Ja za$ sadzeg, ze najpierw powinnam umy¢ si¢ 1 zmieni¢ suknie,
milordzie.

Zmierzyl mnie spojrzeniem, odnotowujac plamy na moim nowym
plaszczu. Jego niebieskie oczy zauwazalnie pociemniaty.



- W porzadku - powiedziat krotko. - Prosze przyjs$¢, gdy bedzie pani
gotowa. Zaczekam na pania.

Ruszytam na gor¢ za Anng i nianig, rozmyslajagc o tym, jaka to ulga
moéc powiedzie¢ komus, co si¢ naprawde zdarzyto.



Rozdzial jedenasty

Polecitam Betty, by napelnita ustawiong przed kominkiem wanne, po
czym wyszorowatam si¢ tak, ze az zar6zowita mi si¢ skora. Umyta,
wlozylam bladoniebieskg popoludniowa sukni¢ 1 zeszlam do
biblioteki, stawi¢ czoto lordowi.

Siedzial za  biurkiem, przegladajac  ksiege rachunkowa.
Uswiadomitam sobie, ze spedza mnostwo czasu, zajmujac si¢
interesami.

Nie wstal, gdy wesztam - zwykla oznaka braku uprzejmosci - lecz
opart ztozone dionie na dokumentach 1 gestem wskazat mi krzesto.

- A teraz - powiedziat - prosz¢ opowiedzie¢ mi, co dokladnie si¢
wydarzyto.

- Kto$ mnie popchnat - odpartam. - Statlam na skraju Iwiej jamy, moze
nieco zbyt wychylona, gdy kto$§ zdecydowanie na mnie wpadl, a potem
potozyt mi dton w dole plecéw i pchnal, posytajac ponad ogrodzeniem
prosto w dot.

Dopiero teraz zy stangty mi w oczach.

- Catle plecy i ramiona mam posiniaczone - mowitam dalej drzacym
glosem. - A potem lew na mnie ryknat.

Zadrzatam jeszcze mocnie;.

- Jego oddech cuchnat tak okropnie...



- Prosze nie ptakac - powiedzial lord Winterdale pelnym napigcia,
gniewnym tonem. W kaciku jego szczeki drgat migsien. - Bardzo by mi
si¢ nie spodobato, gdyby zaczeta pani ptakac.

Walczytam ze 1zami, starajac si¢ wzbudzi¢ w sobie oburzenie.
Doprawdy, pomyslatam, przezytam co$ zaiste przerazajgcego, wiec
chyba moglabym uroni¢ kilka tez. Nic by mu si¢ nie stato, gdyby
powiedzial, ze mi wspotczuje. Albo pocieszajagco mnie objal.

Nie zrobit jednak zadnej z tych rzeczy. Siedziat tylko, spogladajac na
mnie chlodnymi niebieskimi oczami 1 czekajac, az zapanuje nad
emocjami. Wokot jego nozdrzy rysowata si¢ biata linia.

Kiedy zaczetam spokojniej oddychac, przemowit:

- Domyslam si¢, Ze nie ma pani pojecia, kto ja popchnat?

Potrzasnetam glowa.

- Bylo tam mnostwo ludzi, za mng 1 obok mnie. Z poczatku, kiedy
kto$ na mnie wpadt, uznatam, ze to przypadek. Chwycitam si¢ porgczy
1 bylabym utrzymata rownowage, lecz wtedy ten kto$ potozyl mi rgke
na plecach 1 dostownie przerzucit przez ogrodzenie. To bylo rozmyslne
dziatanie, milordzie, jestem tego pewna.

Zaklat cicho.

- Sadzi pan, ze moégl to by¢ jeden z mezczyzn, ktorych papa
szantazowal? - spytatam drzagcym glosem.

- Uwazam to za wielce prawdopodobne - odparl. - Chyba ze ma pani
osobistych wrogdéw, o ktorych mi pani nie wspomniata. Wigc jak,
panno Newbury?

Potrzasngtam glowa.

Whpatrywat si¢ we mnie, bgbnigc palcami po oparciu krzesta.
Wydawat si¢ bardzo spiety.

- Co mozna zrobi¢? - spytatam rownie drzaco, jak przed chwila.



- Wyda¢ panig za maz tak szybko, jak tylko bedzie to mozliwe, by
znalazta si¢ pani pod opicka meza -odparl natychmiast. - Jednak
dopoki ten ze wszech miar pozadany cel nie zostanie osiggnigty, musze
mie¢ panig na oku. Bog jeden wie, jak namacita pani tymi glupimi
listami.

Poczutam, ze ogarnia mnie zdrowy gniew.

- Sadzitam, i1z postgpuje honorowo - wypalitam, czerwona z furii. -
Ale c6z, panu wszelkie honorowe zachowanie musi wydawac si¢
ghupie.

- Czy moglibySmy ustali¢ co$ raz na zawsze, panno Newbury? -
zapytat z ironig w glosie. - To pani mnie szantazuje, nie odwrotnie.

- Wecale pana nie szantazuje - zauwazytam wyniosle - i doskonale pan
0 tym wie. To pan szantazuje ciotke.

Wstatam, nim zdazyt to zrobi¢ on.

- Chce tez, zeby pan wiedzial, ze nie potrzeba mi panskiej troski.
Sama potrafi¢ si¢ o siebie zatroszczyc!

Wyglosiwszy to zgota niemadre stwierdzenie, obrécitam si¢ na pigcie
1 wymaszerowatam z biblioteki.

* * %

Niedzielny wieczor spedzilySmy w domu, nie musialam si¢ wiec
martwi¢, ze kto$ bedzie na mnie nastawal. Catherine grala na
fortepianie, a ja, Anna i lady Winterdale sluchaty$my. Ksi¢zna
Faircastle, zachwycona gra Catherine, nie przestawatla jej zapraszac, 1
nawet lady Winterdale uznata, ze nie byloby rozsadnie uczynic
ksieznej afront, zabraniajac corce uczestnictwa w koncertach.

Nadal wypytywatam Catherine, czy podczas tych muzycznych
popotudni nie pojawili si¢ przypadkiem



jacy$ interesujagcy mtodziency, lecz ona tylko potrzasala glowa
powtarzajac, iz obecni byli wylacznie synowie ksieznej. Wiedziatam,
ze lord Henry bywa tam jedynie na wyrazng prosbe matki, nie zywitam
wiec ztudnych nadziei, ze Catherine moglaby spotkaé¢ u Faircastle'ow
odpowiedniego kandydata na meza.

Anna uwielbiata przystuchiwac si¢ grze Catherine. Nie przyszto mi
wczesniej do glowy, ze siostra moze lubi¢ muzyke 1 z wielka
przyjemnoscig obserwowatam zachwyt malujacy sie na jej Slicznej
twarzy, gdy utalentowane palce pianistki dobywaty z instrumentu
cudowne nuty Mozarta.

Nasza mama byla osobg muzykalng, przypomnialam sobie. Anna
musiata odziedziczy¢ to po niej.

Lord Winterdale zjadt z nami niedzielng kolacje, lecz prawie nie
uczestniczyt w konwersacji. Potem, wypiwszy w boskim odosobnieniu
szklaneczke porto, zniknat jak zwykle na caty wieczor.

Bez watpienia udal si¢ znowu do Brooksa, pomys$latam, pi¢ i1
oddawac si¢ hazardowi.

W poniedziatek wieczorem miat odby¢ si¢ bal u Wrenhamow,
podczas ktorego, jak zapewni! mnie lord Winterdale, z pewnoscia
natkng si¢ na lorda Marsh. Z nieklamang ulgg przekonatam si¢, ze mo;j
opiekun pojawil si¢ przy kolacji odziany w stroj wieCzorowy, po czym
oznajmit ciotce, 1z bedzie towarzyszyt nam do Wrenhamow.

Lady Winterdale pozwolita sobie okaza¢ zdziwienie.

- Jakze to tak, Philipie? Tygodniami widujemy jedynie twoj cien, a
potem wyskakujesz nie wiadomo skad 1 mowisz, ze bedziesz
towarzyszy! nam podczas balu! Jestem zaskoczona.

- Zaskoczy¢ cie to nie lada sztuka, ciotko - opart lord z sarkazmem w
glosie. - Zwykle jestes wszystkiego tak pewna.



Lady Winterdale spojrzata na niego gniewnie poprzez stol. Blask
swiec odbijal sie od jej ztotego turbanu, pasujgcego do ztotego haftu,
zdobigcego suknie z fioletowego jedwabiu.

- Nie jeste$ tak dowcipny, jak ci si¢ zdaje, Philipie - zauwazyta.

Podniost na nig wzrok znad jedzonego wiasnie kurczecia 1 zapytat z
udawanym zdziwieniem: - Nie?

Spojrzatam na jego ruchliwe czarne brwi oraz iskrzace si¢, niebieskie
oczy 1 poczulam w umysle 1 sercu pierwszy przebtysk zgotla
niepozadanej wiedzy.

Odepchnetam go czym predze;.

- Anno, kochanie - powiedzialam. - Nie chciataby$ jeszcze troche
tego pysznego zielonego groszku?

- O tak, dzi¢kuje, Georgie - odparta Anna, a jeden z lokai natychmiast
pospieszyt, by jej ustuzy¢.

Stuzba uwielbiata Anng. Jakze mogloby by¢ inaczej, pomys$latam,
rezolutnie trzymajac si¢ bezpiecznego tematu. Przeciez to najstodsze
dziecko na swiecie.

* * %

Wrenham House znajdowat si¢ przy Hanover Square i, jak wigkszo$¢
londynskich kamienic, byt zbyt waski, by mdogt pomiescic sale balowa.
Lady Wrenham polecita zatem, aby zwini¢to dywan w salonie na
pietrze i tance mialy odbywac si¢ wlasnie tam.

Wesztam do pokoju wraz z Catherine oraz lady i lordem Winterdale i
rozejrzatam si¢ dookota.

Te same twarze, ktore spotykatam od poczatku sezonu, odwzajemnity
spojrzenie.

Westchnetam cicho.



- Znudzona, panno Newbury? - wyszeptat mi lord Winterdale prosto
do ucha.

- Niezupehie znudzona - odpartam roéwnie cicho. - Chodzi tylko o to,
ze wcigz widuje si¢ tych samych ludzi.

- Coz, wilasnie nachodzi kto$, kto nie wydaje si¢ znudzony pani
widokiem - powiedziat lord. Odwrécitam si¢ 1 zobaczylam torujacego
sobie ku mnie droge lorda Borrow.

Sktonit si¢, wymienit kilka grzecznych uwag z moim towarzyszem,
po czym poprosit mnie do tanca. Oczywiscie przyjetam zaproszenie i
pozwolitam, by poprowadzit mnie na parkiet, gdzie mieliSmy zatan-
czy¢ otwierajacego bal kadryla.

Wszystko toczylo si¢ utartym torem, z t3 jedynie roznica, ze tym
razem czutam na sobie wzrok obserwujacego mnie lorda Winterdale.
Ani razu nie udato mi si¢ przytapaé go na tym, ze na mnie patrzy, lecz
czutam, ze tak jest i Swiadomos¢ tego nie wiedzie¢ czemu sprawita, ze
krew zaczeta szybciej krazy¢ mi w zylach, a nerwy zdawaly si¢ napigte
niczym postronki,

Mniej wigcej w potowie wieczoru do salonu weszta para, ktorej nie
widziatam nigdy przedtem. Lady Wrenham podeszta $piesznie do
drzwi 1 zaczeta rozmawiac z przybyla dama, podczas gdy towarzyszacy
jej mezczyzna stat w milczeniu obok, przygladajac si¢ zebranym w
salonie gosciom.

Rozmawiatam akurat z panem George'em Stanhope, stojac przed
zastonigtym karmazynowa drape-ria oknem 1 czekajac, az orkiestra
ZnOW zacznie grac.

- Kim sg ludzie, ktorzy wtasnie weszli? - spytatam, starajac si¢ nie
zdradza¢ zbytniego zainteresowania.

- To Marsh - odpart pan Stanhope. Jego zielone oczy spogladaty teraz
niezwykle chtodno, a na twarzy



pojawit si¢ wyraz glebokiej dezaprobaty. - Radzitbym pani trzymac
si¢ od niego z daleka, panno New-bury - ostrzegl mnie. - To nie jest
mity cztowiek.

Lord Marsh zdawatl si¢ mie¢ w towarzystwie ugruntowang reputacje.

- Nie wyglada na zlego - powiedzialam i1 byla to prawda.
Spodziewatam si¢ osobnika o odpychajacym wygladzie 1 $niadej
twarzy, zniszczonej przez hulaszczy tryb zycia. Tymczasem lord byt
bardzo przystojny 1 nawet z miejsca, w ktorym statam, wida¢ bylo, ze
0Czy ma jasne.

Pan Stanhope mruknat co$ o tym, ze wyglad to nie wszystko, a ja
natychmiast si¢ z nim zgodzitam.

Zblizenie si¢ do mnie zajeto lordowi Marsh doktadnie pigtnascie
minut. Nasza gospodyni, lady Wrenham, przedstawita go jako starego
przyjaciela mego ojca, a kiedy poprosit mnie do tanca, nie mogtam tak
po prostu odmowic.

Grano akurat walca.

Gdy znalezli$my si¢ na parkiecie, objal mnie mocno w talii, chwyci!
mojg dlon 1 spojrzal mi w twarz. Byt niemal tak wysoki, jak lord
Winterdale 1 z bliska dalo si¢ zauwazy¢, iz w jego jasnoztotych
wlosach pojawily si¢ juz siwe nitki. Oczy miat szarozielone, o te-
czowkach tak jasnych, ze niemal bezbarwnych. Bylo w nich cos, co
bardzo mi si¢ nie spodobato.

Rozejrzatam si¢ dookota, szukajac lorda Winterdale, lecz nigdzie nie
byto go widac.

Do licha, pomyslatam, niezadowolona. Gdzie on si¢ podziewa, kiedy
go potrzebuje?

- I jak podoba si¢ pani sezon, panno Newbury? -zapytal moj partner.

- Bardzo - odpartam z napi¢ciem z glosie, jeszcze raz przeszukujac
wzrokiem salon w poszukiwaniu mego opiekuna.



- Jakiez to uprzejme ze strony lady Winterdale, ze zgodzita si¢
wprowadzi¢ panig w $wiat, prawda? -mowil dalej. - | jakie dziwne.
Lady Winterdale nie wydawata si¢ dotad szczegdlnie ustuzna.

Us$miechat si¢ leciutko, a wygladat przy tym jak kot bawigcy si¢
mysza.

- Lord Winterdale jest moim opiekunem, a lady Winterdale zajmuje
si¢ mng na jego prosbe - odpartam.

Marsh tylko si¢ rozesmiat.

Byt to bezdzwigczny $miech, ktory nie znalazt odbicia w spojrzeniu.,
Musiatam przyznac, ze ten cztowiek mnie przeraza. Byt doprawdy w
najwyzszym stopniu nieprzyjemny.

Przez reszt¢ tanca litoSciwie milczal, a kiedy muzyka umilkla,
odwrécitam sie, gotowa umkngé, by schroni¢ sie¢ pod opicke lady
Winterdale, lecz on natychmiast zacisngl palce na moim ramieniu,
okrytym jasnor6zowym bufiastym rgkawkiem, zatrzymujac mnie.

- Chciatlbym z panig porozmawiac, panno Newbury - powiedziat. -
Prosze¢ pdjs¢ ze mng do miejsca, gdzie bedziemy mogli by¢ sami.

- Nie! - odpadam z panikg w glosie, probujac si¢ uwolni¢. Raz jeszcze
rozejrzatam si¢ w poszukiwaniu lorda Winterdale. Na prozno.

Lord Marsh whbil palce giebiej w moje ramig, nie przejmujac si¢, ze
Sprawia mi bol.

- Nie waz si¢ wywola¢ sceny, ghupia dziwko - powiedzial gtosem
cichym i ztowr6zbnym. Usmiechat si¢ przy tym, co czynito jego stowa
tym bardziej przerazajacymi.

Popchnat mnie w przdd, zmuszajac, bym z nim poszta. Nie chcialam
wywolywac¢ sceny, poza tym wiedziatam, ze w jedynym dostepnym dla
gosc1 pomiesz-



czeniu, drugim salonie, nakryto juz do kolacji, z pewnoscig bedzie
tam wiec mnostwo ludzi.

Ale nic z tego. Lord Marsh przeprowadzit mnie przez hol 1 wepchnat
do malego przedpokoju. Zamknat za sobg drzwi 1 powiedzial tonem, od
ktorego ciarki przeszty mi po plecach:

- A teraz porozmawiajmy o dowodach. Wspomniatam dion, ktora
wepchneta mnie

do Iwiej jamy i ze strachu serce omal nie wyskoczyto mi z piersi.

Nagle z ciemnego kata rozlegt si¢ glos, nalezacy bez watpienia do
lorda Winterdale:

- Tak, porozmawiajmy, Marsh. I zabierz rece od mojej podopieczne;.

Lord Marsh pusci! mnie, odwrocit si¢ szybko i zobaczywszy lorda
Winterdale, zaklat.

Natychmiast wykorzystatam okazje i podbiegltam do mego wybawcy.

W zapadiej nagle ciszy obaj mezczyzni mierzyli si¢ przez chwilg
spojrzeniem. Wreszcie lord Marsh przemowit:

- Czy Weldon szantazowal takze ciebie, Philipie?

Musz¢ przyznaé, ze fakt, iz zwrdcil si¢ do lorda Winterdale po
imieniu, mocno mnie zaskoczyt.

- Nie mnie, mego wuja - odpart krotko lord Winterdale.

- Tego Swictoszka? - zapytal lord Marsh z niedowierzaniem.

- Na to wyglada. Jakkolwiek bylo, nasza niewinna panna Newbury
znalazta po $mierci ojca papiery wskazujace, ze byt on szantazystg i
zamiast przekaza¢ dokumenty ofiarom, bardzo nierozsadnie je spalita,
sadzac, 1z wyswiadcza tym przystuge wszystkim zainteresowanym.



- A przynajmniej twierdzi, ze je spalita - zauwazyt lord Marsh
szorstko.

- Och, nie sadze, by zachodzity co do tego jakiekolwiek watpliwosci,
Richardzie - zapewnit go przyjaznie lord Winterdale. - Gdyby byto
inaczej, nie wystataby zadnych listow, ale po prostu zaczeta domagaé
si¢ pieniedzy, jak czynit to jej ojciec.

Richardzie. Poczutam kolejny wstrzas, kiedy uswiadomitam sobie, ze
obaj m¢zczyzni sg ze sobg w blizszych stosunkach, niz lord pozwolit
mi sgdzic.

- Najwidoczniej dobrata si¢ jednak do ciebie - zauwazy! lord Marsh. -
Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ powodu, dla ktorego zgodzitbys si¢ zajac¢
jaka$ niemadra wiejska gaska. Musisz przyznac, ze dziewczyna nie jest
w twoim typie.

Gdybym byta psem, pewnie zjezylaby mi si¢ sier§¢. Niemadra
wiejska gaska, tez mi cos!

- Robi¢ to, aby odptaci¢ mojej ciotce - odpart uprzejmie lord
Winterdale. - Nie wyobrazasz sobie, jakg przyjemnos¢ sprawia mi
przygladanie sie, jak skreca si¢ ze ztosci, gdy moja podopieczna cieszy
si¢ wickszym wzigciem niz jej Catherine.

Lord Marsh wydawat si¢ sceptyczny.

- Skoro nie probowala ci¢ szantazowac, to jak w ogole zwrocites na
nig uwage? - zapytal.

- Och, pojechatem si¢ z nig zobaczy¢ - odpart lord Winterdale
swobodnie. - W ksiegach wuja znalaztem notatki o regularnych
wyptatach, chcialem si¢ wiec dowiedzie¢, o co chodzi. Odszukatem
zatem pann¢ Newbury, a ona powiedziata mi, co znalazta w papierach
ojca.

Wymyslenie, jak sadzitam, na poczekaniu tak sprytnego wyjasnienia
zaimponowato mi.

- | postanowites zaprezentowac ja towarzystwu po to, by dokuczy¢
ciotce?



- Zgadza sig.

- Wiesz, Philipie - powiedziat lord Marsh jedwabiscie gladkim tonem
- znam ci¢ od dawna 1 musz¢ wyznac, ze ci nie wierze.

Lord Winterdale wzruszyt ramionami.

- Wierzysz mi czy nie, to i tak prawda. Podszedt o krok blizej lorda
Marsh i spojrzat mu

W 0czy.

- Uwierz takze, Richardzie - dodat - Ze jesli narazisz panng Newbury
na jakiekolwiek niebezpieczenstwo, bedziesz mial ze mng do
czynienia.

- Ach - powiedziat lord Marsh, a potem przez chwilg przygladat si¢
lordowi Winterdale. - Czy to ostrzezenie? - zapytal.

- Tak - odpart lord Winterdale powaznie. - Owszem.

Przysunelam si¢ jeszcze odrobing blizej. Lord Marsh rozciggnat
wargi w zimnym, pozbawionym wesotosci usmiechu.

- Zapamigtam to - powiedziat. - C6z, powinienem chyba wréci¢ do
sali balowej. Zona pewnie juz si¢ zastanawia, gdzie si¢ podzialem.

- Doskonaly pomyst - powiedzial uprzejmie lord Winterdale.
Stali$my w ciszy, dopoki lord Marsh nie wyszedt 1 nie zamknat za sobg
drzwi. Teraz stychac¢ bylo juz tylko moj przyspieszony oddech.

- Nie uwierzyt panu, milordzie - powiedziatam.

- Moze 1 nie, ale dalem mu sporo do myslenia -odpart ponuro.

- Wygladato na to, Zze dobrze si¢ znacie - zauwazytam z wahaniem.

Wzruszyt ramionami.

- W dziecinstwie zdarzalo mi si¢ odwiedza¢ najdziwniejsze miejsca,
panno Newbury. Znam wielu ludzi takich jak lord Marsh.



Wspomniatam, co Catherine powiedziala mi na temat wczesnej
mtodosci lorda, i poczutam nicodparty smutek.

StaliSmy jaka$ minute w milczeniu, pograzeni we wlasnych myslach.
W pewnej chwili zaczetam bezwiednie rozciera¢ obolate ramie.

- Co si¢ pani stato? - zapytat lord. Spojrzatam na skore pod bufiastym
rekawkiem.

W pomieszczeniu palito si¢ zaledwie pare kinkietow, lecz nawet w
ich $wietle na bialym ciecle wida¢ bylo ciemne odciski palcow lorda
Marsh. Bez watpienia nazajutrz pojawig si¢ tych miejscach paskudne
siniaki.

- Lord Marsh chwycit mnie i pociaggnat za sobg -powiedziatam. - Wbit
mi przy tym palce w ramig.

Lord Winterdale podniost rgke i delikatnie dotknat siniakow palcem.
Natychmiast poczutam si¢ tak, jakby przeszyla mnie btyskawica.

Opuscit reke, odsunat si¢ ode mnie 1 powiedziat, silac si¢ na lekki ton:

- Jesli nie bedzie pani na siebie uwazac, wkrotce pokryje si¢ pani cata
siniakami.

- Dzig¢kuje¢, milordzie, ze pan tu byt - powiedziatam, obdarzajac mego
wybawce drzagcym usmiechem. - Nie wiem, co mogtoby si¢ stac, gdyby
udato mu si¢ przytapa¢ mnie samg.

Skingt powaznie gtowa.

- A skoro juz mowa o byciu sama, lepiej bytoby, gdybysmy wrocili do
sali balowej, nim ludzie zorientuja sie¢, ze nas nie ma. Wyjde pierwszy,
poszukam Catherine 1 przysle ja tutaj. Wolatbym, by ludzie nie
pomysleli, ze byliSmy przez caly czas razem.

Musze przyznaé, ze to, jak stara! si¢ zachowaé wobec mnie dystans,
sprawiatlo mi nieustajacg przykro$¢. Znow nie poprosit mnie do tanca.



Przetknetam dume i zapytatam:

- Tanczy pan z Catherine, milordzie. Dlaczego nie chce pan zatanczy¢
ze mna?

- Juz o tym mowiliSmy - odpart. - Wszyscy uwazaja panig za moj3
podopieczng. Juz cho¢by cien podejrzenia, 1z t3czg nas wiezy bardziej
romantycznej natury mogiby zrujnowac pani reputacje. Lepiej trzymac
si¢ od siebie z daleka.

- Nie jestem w stanie sobie wyobrazi¢, jak jeden taniec mogiby
nasung¢ ludziom mysl, ze jesteSmy ze sobg zwigzani - zauwazylam z
zapatem.

- Ma pani mndstwo wielbicieli, panno Newbury -stwierdzit tonem,
ktory jasno wskazywal, 1z dyskusja skoniczona. - Nie musi pani tanczy¢
ze mna.

Reszta balu uptyneta zniechecajgco nudnie. Pocieszajace bylto jedynie
to, 1z moi stali partnerzy: lord Henry Sloan, lord Borrow 1 pan George
Stanhope ze zdwojonym zapatem darzyli mnie wzgledami i1 nie
wygladato na to, by spotkanie z Anng cho¢ troche ich zniechecito.
Prawde moéwiac, wszyscy postarali si¢ da¢ mi do zrozumienia, 1z
zahuja, ze nie zareagowali jak nalezy na pojawienie si¢ mojej siostry w
Mansfield House, przypisujac swoje zachowanie zaskoczeniu.

Przypuszczam, ze powinnam by¢ szczesliwa, skoro przekonatam sie,
ze Anna nie bedzie przeszkoda na drodze do tego, by ktorys§ z
adoratoréw mi si¢ oswiadczyt.

Zamiast tego czutam sie, nie wiedzie¢ czemu, przygnebiona.

Tym razem lord Winterdale towarzyszyt nam w drodze do domu,
jednak gdy tylko przekonat si¢, ze bezpiecznie dotartySmy na miejsce,
wrocit do powozu 1 natychmiast odjechat. Do Brooksa, by pi€ 1 si¢
hazardowac.



Im lepiej go poznawatam, tym bardziej u§wiadamiatam sobie, ze nie
jest czlowiekiem godnym szacunku. Dzisiejszy wieczor, kiedy to
odkrytam, ze jest po imieniu z jednym z najbardziej ostawionych to-
trow w Anglii, jeszcze to potwierdzit.

Potozytam si¢ spac 1 $nitam o nim, co bardzo mnie zaniepokoito. Lord
Winterdale nic dla mnie nie znaczy, pomyslalam po obudzeniu.
Powinnam skupi¢ si¢ na mezczyznach, z ktorych jeden pewnego dnia
mogltby mnie poslubi¢ i zapewni¢ dom Annie.



Rozdzial dwunasty

Nastepnego dnia towarzyszylam Catherine podczas wieczorku
muzycznego u ksieznej Faircastle. Catherine wygladata ostatnio
zdecydowanie tadniej. Jej blade policzki pokrywal delikatny rumie-
niec, a oczy btyszczaty. Pomyslatam, jakie to szczescie, ze tak dobrze
czuje si¢ w umuzykalnionym towarzystwie, otaczajacym ksi¢zng.

Oczywiscie, bytoby jeszcze lepiej, gdyby znalazl si¢ tam odpowiedni
mtodzieniec, lecz sadzac po tym, co moéwita, nikt taki jeszcze si¢ nie
pojawil.

Rezydencja ksigstwa, Faircastle House, miescila si¢ przy Berkeley
Square. Ksi¢zna przerobita frontowe saloniki na pigtrze w jeden pokoj
muzyczny, w ktorym znajdowat si¢ fortepian, klawikord 1 harfa. Z
powodu Anny nie bylam obecna podczas zadnego z poprzednich
wieczorkow, teraz wigc rozgladatam si¢ ciekawie juz od drzwi.

Pokéj urzadzony byt z elegancka prostota. Sciany pomalowano na
kolor blado-cytrynowy, zas obramowujace wysokiec okna zastony
miaty odcien o ton glebszy. Wypolerowanej drewnianej podtogi nie za-
krywal Zaden dywan. Instrumenty zgromadzono pod jedng z dluzszych
Scian, a naprzeciw nich usta-



wiono pozlacane krzesetka. Z tyhu, za rzedem krzeset, znajdowat si¢
kominek z bialego marmuru, zas$ pod jedna z krotszych $cian staty dwie
sofy, obite wyblaklym zielonym jedwabiem.

Gdy tylko znalazty$my si¢ w pokoju, lord Henry podszedl, by nas
powitaC. Tuz za nim postgpowal z wolna inny mezczyzna, a kiedy obaj
panowie si¢ zblizyli, zauwazytam, ze nieznajomy ma oczy zupetnie jak
lord Henry, chociaz wydawat si¢ o dobre dziesi¢c lat starszy.

- Panno Newbury - powiedziat lord Henry - pozwoli pani, ze
przedstawie: moj brat, lord Rotheram.

Dygnetam przed mezczyzng, ktory musiat by¢ dziedzicem ksigzecego
tytutu Faircastle'ow.

- Milo pana poznaé, milordzie - powiedziatam. Usmiechnat si¢ do
mnie uprzejmie. W kacikach

jego oczu pojawily si¢ zmarszczki 1 pomyslatam, ze brat lorda
Henry'ego wyglada na cztowieka, ktory duzo wycierpiat.

- Bardzo si¢ cieszymy, ze mogla pani dzi§ do nas dotaczy¢ -
powiedziat. - Lady Catherine duzo nam o pani opowiadata.

Spojrzatam na jego stonowany stroj 1 uswiadomitam sobie, ze lord
musi by¢ w zatobie. To dlatego nie spotkatam go podczas zadnej z
towarzyskich okazji, w ktorych uczestniczylySmy z Catherine,
pomyslatam.

- Jestem zachwycona, ze mogtam si¢ tu znalez¢, milordzie - odpartam
spokojnie.

Ku memu wielkiemu zadowoleniu, lady Winterdale nie mogta nam
dzis towarzyszyC, gdyz wybierata si¢ na herbatk¢ dla znajomych
wdow, gdzie bez watpienia damy rozerwa na strzepy kazdg znang im
0sobe. Z dala od przyttaczajacej obecnosci matki Catherine wydawata
si¢ zupelnie inng osobg. Niemal promieniata. Kiedy harfista skonczyt
gra¢ 1 poproszono



Catherine, wstata 1 podeszta do fortepianu ze spokojng pewnos$cia
siebie, a potem data koncert tak przepelmiony uczuciem, jakiego
jeszcze w jej wykonaniu nie styszalam. Technicznie zawsze byla
doskonata, lecz z dala od matki jej gra zdecydowanie zyskata na
wyrazie.

Kiedy muzyczna cz¢s¢ spotkania dobiegta konca 1 goscie przeszli do
salonu na popotudniowa herbatg, uswiadomitam sobie, jaki jest
prawdziwy powdd cudownej przemiany Catherine. SiedzialySmy na
krzesetkach pod $ciang, gdy odwrécita ode mnie wzrok 1 spostrzegta
zblizajacego si¢ ku nam z tacg ciasteczek lorda Rotheram.

Jej twarz pojasniata.

I wtedy mnie olsnito. Oho, pomys$latam, to stad wiatr wieje.

Cofngtam si¢ mysSlami i przypomniatam sobie komentarze Catherine
na temat tego, iz jedynymi mtodymi me¢zczyznami, obecnymi podczas
koncertow w domu ksieznej, sg jej postuszni synowie. Poniewaz
styszatam, jak lord Henry wspominat o dwoch mlodszych braciach,
uznatam ze to wlasnie ci chtopcy, zbyt mlodzi, by uczestniczy¢ w
innego rodzaju towarzyskich rozrywkach, bywaja obecni podczas
muzykowania.

O starszym bracie lord Henry nie wspomniat dotad ani razu.

Ciekawe, czy jest zonaty, pomyslalam niespokojnie. Gdyby tak
wlasnie byto, wyjasniatoby to, dlaczego Catherine nie kwapita si¢, by o
nim mowic.

- Czy moge¢ zaoferowac paniom co$ do herbaty? -zapytat tymczasem
lord Rotheram, podchodzac. Podsunat talerz Catherine. - Lady
Catherine?

Catherine poczestowata si¢ kawatkiem chleba z mastem i spojrzata na
lorda, jakby rzucit jej do stop caty $wiat.



- Panno Newbury? - zapyta! lord, zwracajac si¢ ku mnie.

- Dzigkuje, milordzie - odpartam, biorgc maty kawatek cytrynowego
placka.

Pozostalismy razem przez kilka minut, rozmawiajac o muzyce, i nie
moglam wprost si¢ nadziwi¢, jak dobrze Catherine czuta si¢ w
towarzystwie przysztego ksigcia. Spojrzatam znéw na jego powazny
strdj 1 pomyslatam, ze to dziwne: wydawato sie, ze w rodzinie nikt
poza lordem Rotheram nie jest w zalobie.

Po chwili podszedt do nas lord Henry 1 nie trzeba byto wielkich
wysitkOw z mojej strony, by odciggna¢ go od pozostatej dwojki.

- Czy panski brat jest w zatobie? - spytalam, gdy tylko znalezlismy si¢
poza zasiggiem shuchu.

Ozywiona zwykle twarz lorda spowazniata.

- Tak. Jego zona zmarta przed dziewigcioma miesigcami. Biedak.

- Jakie to smutne - powiedziatam. - Musiata by¢ bardzo mtoda.

- Miata dwadziescia siedem lat - odpart. - Prawde moéwiac, przedtem
dlugo chorowata. Byto to okropne nie tylko dla niej, ale i dla Edwarda,
ktory musiatl patrze¢ na cierpienia zony, nie mogac nic zrobi¢. Ciesze
si¢, ze matce udato si¢ go namowié, aby przyjechat do Londynu.
Zmiana dobrze mu zrobi, cho¢ nie bedzie mogt uczestniczy¢ w zyciu
towarzyskim jeszcze przez trzy miesiace.

Nic dziwnego, ze lord wydaje si¢ tak smutny, pomyslatam. I nic
dziwnego, ze Catherine nic mi o nim nie powiedziala. Skoro zona lorda
zmarta przed niespetna rokiem, istniala niewielka szansa, by mogt
okazac si¢ potencjalnym zalotnikiem.



Nadszedt wieczér cotygodniowego balu u Almacka 1 musze wyznac,
1z przygotowywalam si¢ do niego ze zdecydowanie mniejszym niz
poprzednio entuzjazmem. Prawde moéwiagc, caly ten interes z
szukaniem mg¢za zaczgl mnie juz nuzy¢. Z powodu, ktdrego nie
potrafitam sprecyzowac, czutam si¢ niespokojna i poirytowana, a byty
to uczucia, jakich przed przybyciem do Londynu rzadko
doswiadczatam.

Moze w glebi duszy jestem wiejska dziewczyng, pomyslatam. Moze
kiedy juz znajd¢ meza 1 bede mogta osiedli¢ si¢ z Anng na wsi, dawny
spokdj powroci.

Tylko ze ten scenariusz nie wydawal mi si¢ juz, nie wiedzie¢ czemu,
tak necacy.

Lord Winterdale tym razem nam nie towarzyszyt, tanczytam zatem z
moimi zwyklymi partnerami, starajac si¢ nie wyglada¢ na tak
znudzona, jak si¢ czutam.

W trakcie wieczoru miata jednak miejsce pewna niespodzianka. Otéz
lord Borrow poinformowat mnie, ze jego matka przyjezdza nastgpnego
dnia do miasta. Z u$miechem, ktéry wydat mi si¢ nieco protekcjonalny
dodat, ze dama zyczytaby sobie mnie poznac.

Musze przyznac, iz mnie zaskoczyt. Nie sadzitam, ze mysli o mnie
powaznie, lecz najwyrazniej tak byto.

Przyjetam, oczywiscie, zaproszenie, nie uszczesliwilo mnie ono
jednak tak, jak powinno. Lord Borrow byl dla nas zdecydowanie zbyt
duzy.

Nastgpnego ranka obudzilam si¢ wcze$nie, niewyspana |
przygngbiona. Kierujgc si¢ impulsem, zajrzatam do pokoju Anny 1
przekonatam si¢, ze siostra



takze juz nie $pi. Siedziala przed kominkiem, popijajac czekoladg.

- Nie chciataby$ wybra¢ si¢ do parku, poki jest tam jeszcze spokojnie,
Anno? - spytatam. - Moglybysmy poprzygladac si¢ kaczkom na stawie.

Sliczna twarz Anny pojasniata w usmiechu.

- Och, tak, Georgie. Nie lubie przebywac tak duzo w domu.

W tej chwili do pokoju weszta Nanny.

- Wiem, kochanie - powiedziatam do siostry. -Zdaje¢ sobie sprawe, ze
jestes szczesliwsza na wsi 1 mam nadzieje, ze wkrotce znow bedziemy
mogly si¢ tam przeniesc.

Wspomniatam lorda Borrow 1 niemal zadrzatam.

- Ale chcialaby$ p6js¢ dzisiaj na spacer do parku, prawda? -
upewnitam sie.

- Nie mozecie i8¢ do parku same, panienko -stwierdzita stanowczo
Nanny. - Nie w Londynie. To zbyt niebezpieczne.

- Poprosze ktoregos z lokai, by nam towarzyszyl. Nanny nie
wydawata si¢ przekonana.

- Rozmawiata panienka o tym z jego lordowska moscig?

- Nie bedzie si¢ sprzeciwial - odpartam z przekonaniem. - A teraz,
gdyby$ pomoglta Annie si¢ ubra¢, ja mogtabym tez si¢ ubrac.

Anna podskakiwala juz wesolo, klaszczagc w dlonie.

- Cudownie, cudownie, cudownie! - powtarzata. -Wychodzimy!

Poczulam przyptyw poczucia winy. Musi czu¢ si¢ tu niczym w
wiezieniu, biedactwo, pomyslatam. Pochylitam si¢ 1 pocalowatam ja w
migkki niczym ptatki kwiatu policzek.

- Zobaczymy, ktora z nas ubierze si¢ pierwsza -powiedzialam.



Anna roze$miala si¢ radosnie. Uwielbiata wspotzawodnictwo. Nim
wysztam z pokoju, styszatam juz, jak prosi Nanny, by przygotowala jej
ubrania.

Kiedy wyszlySmy z domu, eskortowane przez jednego z potgznie]
zbudowanych lokai, Robina, dochodzita 6sma. Poranek byt swiezy jak
na wsi. Po blekitnym niebie nie plyne¢ta ani jedna chmurka, a w rzeskim
powietrzu czué juz bylo pierwsze wiosenne powiewy.

Gdy dotartySmy do miejsca, gdzie Oxford Street dochodzi do parku,
natknelySmy si¢ na modny powdz, toczacy si¢ szybko wzdluz Park
Lane. PrzystanetySmy, by go przepuscic, lecz ku naszemu zdziwieniu
powoz si¢ zatrzymal. Drzwiczki, na ktorych widniat nieznany mi herb,
otwarly si¢ 1 ze srodka wyskoczyt jaki§ mezczyzna. Stanagt przed nami,
blokujac droge.

- Panna Newbury - powiedzial, unoszac jasne brwi. - Co pani tu robi o
tak wczesnej porze? Czy moge odwiez¢ panig do domu?

Serce zacze¢to mocniej bi¢ mi w piersi, kiedy spojrzatam w dziwnie
jasne oczy lorda Marsh.

- Dzig¢kuje, milordzie, to bardzo uprzejme z panskiej strony, ale
wybraty$my si¢ z siostrg na przechadzke po parku.

Zrobitam ruch, jakbym chciata go wyming¢, lecz on tez si¢ poruszyt,
skutecznie blokujac droge.

- Z siostra? - zapytal, spogladajac na Anng¢. - Nie wiedzialem, ze ma
pani siostr¢, panno Newbury.

Anna wpatrywala si¢ w niego ze szczerym zaciekawieniem dziecka.
Stojac tam w sSwietle poranka, wydawata si¢ tak doskonata, tak
niewinna, ze po raz kolejny poczutam, jak strach §ciska mnie za gardto.

Przeczytawszy dokumenty ojca wiedzialam, ze reputacja lorda, jesli
chodzi o dzieci, jest wyjatkowo



paskudna. Dlatego byt ostatnig osobg, ktorej chciatabym przedstawié
Anng.

- Czy pan tez lubi wychodzi¢ rankiem na spacer? - spytata grzecznie,
jak nauczyta j3 Nanny.

Lord rozciagnat wargi w swym pozbawionym wesotosci usmiechu.

- Niestety, ja nie wychodze z domu, ale don wracam, moja droga.
Dtuga noc u Brooksa, rozumiesz.

Anna odwrocita si¢ do mnie i powiedziata z oczami wielkimi jak
spodki:

- On byt poza domem przez catg noc, Georgie. Wyobraz sobie tylko.

Lord nie odrywat wzroku od Anny, podczas gdy ja rozpaczliwie
zastanawiatam si¢, jak usung¢ mu jg sprzed oczu. Patrzylam, jak
chtonie spojrzeniem cudowny ksztalt jej glowy, doskonaly owal
twarzy, dzieciecy wdziek ruchow.

- Musimy juz i8¢, milordzie - powiedzialam stanowczo. - Jesli pan
taki uprzejmy, prosze¢ zej$¢ mi z drogi.

- Jest pani pewna, ze nie chce, bym odwiozt was do domu?

- Tak, jest pewna - odpartam zdecydowanie. Anna, zaniepokojona
tonem mojego gtosu, wsuneta mi rgke w dion 1 mocno ja uscisne¢la.

Marsh natychmiast zauwazyt ten dziecinny gest.

- Dziwi mnie, ze opiekun pozwala wam wychodzi¢ na samotne
spacery - powiedzial.

Milczatam.

Przekrzywil pytajaco glowe.

- Z drugiej strony, moze wcale o tym nie wiedziec.

- Zycze mitego dnia, lordzie Marsh - powiedziatam.

Jeszcze raz obdarzyt mnie swym budzacym dreszcz usmiechem.



- Wzajemnie, panno Newbury. Sktonit si¢ gteboko przed Anna.

- Tobie tez zycz¢ milego dnia, moja droga. To doprawdy przyjemnos¢
poznac tak sliczng dziewczyneg.

Anna u$miechneta si¢ niepewnie, nadal trzymajac kurczowo moja
dton. Doskonale wyczuta, ze nie lubi¢ lorda Marsh.

Lord wsiadl tymczasem do powozu, polecit woznicy ruszac i pojazd
oddalit sig. Odetchnegtam gleboko, wstrzasnigta tym, co si¢ przed
chwilg wydarzyto.

- Nie lubisz tego cztowieka, Georgie? - spytala Anna, kiedy
wchodzitysmy do parku.

- Nie sadzg, by on i lord Winterdale dobrze si¢ rozumieli - odpartam
ostroznie. - Byloby chyba rozsadniej, gdybysmy trzymaty si¢ od niego
z daleka, Anno.

- Dlaczego? - spytata Anna. - Poktocili si¢?

- Tak mysle.

Anna zamyslita sie, lecz zaraz na poboczu drozki pojawity si¢ dwa
jelenie, przyciagajac jej uwage. Przez reszte spaceru nie
rozmawiaty$Smy juz o lordzie Marsh.

* * %

Kiedy mniej wigcej] w dwie godziny pozniej wrocitySmy do domu,
lord Winterdale juz na nas czekat. Odestatam Ann¢ na gore 1 posztam
za nim do biblioteki. Gniew, ktory zdawat si¢ usztywniac jego wypro-
stowane ramiona, nie wrozyl niczego dobrego. W bibliotece nie usiadt,
jak zwykle, za biurkiem, lecz stangt pod obrazem Stubbsa, wsparty o
kominek, po czym wbit we mnie gniewne spojrzenie.

- Czy pani oszalala? - zapytat w koncu. - Wie pani, ze po Londynie
chodzi czterech mezczyzn, ktorzy



takng pani krwi, 1 mimo to wymyka si¢ pani na przechadzke do parku
w porze, gdy prawie nikogo tam nie ma? Sama? Chciataby pani, aby
tym razem kto$ wepchnat panig do Serpentine?

Poniewaz wiedzialam, Zze ma racj¢, a za nic nie chciatam tego
przyznac, niemadrze zataitam spotkanie z lordem Marsh.

- O 6smej rano w Londynie panuje juz duzy ruch - powiedziatam
obronnym tonem. - Jedynymi ludZzmi, ktorzy o tej porze wyleguja si¢ w
t6zkach sg ci, ktorych staram si¢ unikac¢! BylySmy absolutnie bez-
pieczne. No 1 zabralam Robina, milordzie. Jest z pewnoscig
wystarczajaco silny, aby poradzi¢ sobie z kazdym napastnikiem.

- Ludzie, ktorych stara si¢ pani unikac, czgsto wracajg o tej porze do
domu, panno Newbury - odpart gniewnie. - Nietrudno byloby pani
natkna¢ si¢ po drodze na kogos takiego jak Marsh.

Popetnitam kolejne ghupstwo 1 nadal milczatam.

- Coz - powiedzial w koncu odrobing tagodniej -na szcz¢scie nic si¢
nie stato.

Po czym, przeszywajac mnie spojrzeniem niebieskich oczu, dodat: -
Ale na przysztos¢ prosze¢ by¢ rozsadniejsza.

- Widzi pan, chodzi o to, ze Anna czuje si¢ w Londynie jak w
zamknigciu - wyjasnitam.

- Zdaje sobie z tego sprawe, ale by¢ moze akurat ten problem ulegnie
wkrétce rozwigzaniu - powiedzial, opierajac si¢ o gzyms kominka. -
Rozmawialem wczoraj ze Stanhope'em i George zapytal, czy moglby
poprosic panig o reke.

Gapitam si¢ na lorda, zaszokowana.

- Naprawde?

- Tak, panno Newbury, naprawde. Spytatem go, czy jest swiadomy
faktu, ze nie posiada pani posagu



1 on to potwierdzit. Powiedzial takze, iz wie, ze bedzie pani musiata
do konca zycia opiekowac si¢ Anng i gotéw jest zaoferowa¢ dom takze
pani siostrze. Wzruszy} ramionami.

- Krotko méwigc, panno Newbury, otrzyma pani wkrdtce propozycje,
o jaka pani chodzito. Wypytalem Stanhope'a o jego widoki na
przysztos¢ i tak, jak si¢ spodziewatem, s3 one bardzo obiecujace. Juz
teraz posiada tadny majatek w Derby 1 dziesi¢¢ tysiecy dochodu
rocznie, a to z pewnoscig dos¢, by zaspokoi¢ pani potrzeby.

Oszotomiona, moglam tylko wpatrywac si¢ w niego 1 milcze¢.

- Coz? - spytal, zirytowany. - O co chodzi?

- Wczoraj wieczorem lord Borrow powiedzial, ze jego matka zyczy
sobie mnie poznac - odpartam.

- Jak wida¢, odniosta pani w towarzystwie sukces, panno Newbury -
zauwazyl z uSmiechem chtodnym niczym zimowy wiatr. - Gratuluje.
Jesli zyczytaby sobie pani, abym wypytat Borrowa o to, jak przedsta-
wia si¢ jego sytuacja, chetnie to uczynig.

- Nie spodziewalam si¢, ze to ktory§S z nich si¢ oswiadczy -
zauwazytam, nadal nie mogac otrzasnac¢ si¢ z oszotomienia.

- Ach - powiedziat lord cicho. - Miala pani zatem nadzieje, iz bedzie
to lord Henry?

Nie zywitam nadziei, ze to lord Henry zechce poprosi¢ mnie o rgke.
Uswiadomitam sobie to nagle 1 nieodwotalnie. Statam w bibliotece
Mansfield House, patrzac na lorda Winterdale 1 §wiadomos¢ tego, co
tak usilnie staratam si¢ zignorowac, niemal mnie porazita.

Nie chciatam poslubi¢ zadnego z moich adoratorow.

Wspolczuje kobiecie, ktora straci serce dla lorda Winterdale.



Wspomniatam spostrzezenie, ktore przyszto mi na mys$l w wieczor
mego pierwszego balu, kiedy widziatam, jak beztrosko i bez
najmniejszego wysitku czaruje damskich gosci.

Nawet nie przyszio mi do glowy, iz moglabym znalez¢ si¢ posrod
kobiet, ktorym tak wspotczutam.

Spogladal na mnie teraz z uniesionymi brwiami, a ja uswiadamiatam
sobie, jak lubi¢ na niego patrze¢, jak bardzo brakuje mi go, kiedy
wychodzi, jak jego bystry umyst pobudza moj, jak...

- Zakochata si¢ pani w lordzie Henrym? - zapytal w koncu,
zniecierpliwiony przeciggajacym si¢ milczeniem.

Opanuj si¢, Georgie, nakazalam sobie w duchu. Wyprostowatam
ramiona niczym idacy do bitwy zotnierz 1 powiedziatam:

- Nie, milordzie, nic podobnego. Chodzi tylko o to, ze wydawato mi
si¢, 1z jego osobowosSC bardziej pasuje do Anny. Lecz jesli pan
Stanhope zaoferowat si¢, ze zapewni mojej siostrze dach nad glowa, z
wdzigcznoscig przyjme jego oswiadczyny.

Miatam ochote si¢ rozptakac.

- Jest pani pewna, ze nie wolalaby Borrowa? - zapytatl lord. - Jest
bogatszy niz lord Stanhope.

- Powiedzialam panu, gdy pierwszy raz si¢ spotkaliSmy, ze nie jestem
poszukiwaczka ztota - odpartam szorstko. - Pan Stanhope to bardzo
mity dzentelmen. Jestem pewna, ze przywykne do tego, 1z jestem jego
zong. Z czasem.

Poruszyt niespokojnie rekami, a potem zatozyt je na piersi, jakby
probowatl powstrzymac gest, ktorego nie chciat wykonac.

- Nadal teskni pani za tym Frankiem, tak? Zamrugatam, zdziwiona 1
potrzasnetam glowa.



- Od poczatku wiedziatam, Zze nie bedziemy mogli si¢ pobrac,
milordzie. Nie ma sensu zatowac czego$, co i1 tak nie mogtoby si¢
wydarzy¢, prawda?

Us$miech, jakim mnie obdarzyl, zdawal si¢ wymuszony 1 pelen
nieoczekiwanego bolu.

- Dobrze o tym wiem, panno Newbury - powiedzial. - Tak, wiem o
tym az nadto dobrze.

* * *

Lady Winterdale byla wsciekla. Przy obiedzie nic tylko tajata
Catherine za to, iz nie starala si¢ wystarczajagco podczas imprez, na
ktore bylySmy zaproszone.

- Musisz wykaza¢ wigcej zapatu, Catherine - pouczata corke. - Spojrz
na Georgiang¢. Nie ma me¢zczyznie do zaoferowania nic poza tadnym
usmiechem, mimo to udato jej si¢ sktoni¢ adoratora, by si¢ oswiadczyt.

Spojrzata na mnie.

- Nie to, zeby pan Stanhope stanowit szczegdlnie atrakcyjng partie,
Georgiano. Jest zaledwie dostatecznie zamozny. Jednak dla ciebie
stanowi z pewnoscia cenny tup.

- Wydaje si¢ bardzo mily - zauwazytam z widocznym brakiem
entuzjazmu.

Catherine, ktorej, jak mi si¢ zdawato, z kazdym dniem coraz lepiej
udawalo si¢ ignorowac¢ matke, spojrzata na mnie badawczo przez szkta
okularéw.

- Musze powiedzie¢, ze nie brzmi to zbyt entuzjastycznie, Georgie.
Nie kochasz go?

Przesunetam po talerzu plaster zimnej wolowiny.

- Jest wystarczajaco mity, Catherine - odpartam. - Wierze, iz
doskonale bedziemy do siebie pasowac.



Catherine wydawata si¢ zar6wno zmartwiona, jak nieprzekonana.

Tymczasem lady Winterdale obdarzyta mnie jednym z nielicznych
aprobujacych spojrzen.

- Bardzo rozsadne nastawienie, Georgiano - powiedziata. - Ten
interes z mitoscig dobry jest dla nizszych klas, lecz kiedy przychodzi
do malzenstwa, dziewczyna musi mysle¢ realnie. Zapewniam was, ze
kazda dobrze urodzona panienka szybko przekonataby sie, iz zycie w
matym domku to nic przyjemnego- Tak, madame - odpartam
niespokojnie, odsuwajgc wotowine. Nie miatam checi na jedzenie.

Pan Stanhope pojawit si¢ doktadnie o drugiej po potudniu. Lady
Winterdale zaprosita go do biblioteki i postata po mnie. Gdy tylko
wesztam, oddalita si¢, szczebioczac figlarnie, co zupelnie do niej nie
pasowalo:

- Coz, zostawie was, mtodych, na chwilg samych.

Drzwi zamknely si¢ za nig, a ja spojrzatlam na pana Stanhope'a. Stal
pod obrazem Stubbsa, jak przedtem lord Winterdale i kiedy na niego
patrzytam, coraz bardziej wydawal si¢ uzurpatorem. Wtosy miat co
prawda czarne, lecz jego brwi byty irytujaco réwne, a oczy
jasnozielone, nie biekitne. USmiechnat si¢ do mnie:

- Sadzg, ze wie pani, dlaczego tu dzi$ przyszedtem. Zmusitam sig¢, by
odpowiedzie¢ usmiechem.

- Tak. Chyba wiem.

Podszedt 1 ujat w dionie moje rece. Nie poczutam si¢ ani troche tak,
jakby przeszyta mnie btyskawica.

- Mam goraca nadzieje, iz zgodzisz si¢ mnie poslubi¢, Georgiano -
powiedziat. - Stala§ mi si¢ bardzo droga 1 moje zycie byloby puste,
gdybym miat nie zobaczy¢ wigcej twego usmiechu.



Nie byta to deklaracja, Swiadczaca o wielkiej namigtnosci, ale nie
uwazalam go za cztowieka zdolnego do tego rodzaju uczuc¢. Moze to i
lepiej, pomyslatam. Matzenstwo z kims takim jak Frank, kto zdawatby
sobie sprawe, ze w naszym zwigzku czegos brakuje, mogloby okazaé
si¢ zdecydowanie trudniejsze.

- Czyni mi pan wielki zaszczyt, panie Stanhope -odpartam sztywno. -
Postaram si¢ by¢ dla pana dobrg zona.

Obdarzyl mnie najcieplejszym usmiechem, jaki widzialam u niego
kiedykolwiek, 1 powiedziat:

- Mam na imi¢ George, Georgiano. Rozsmieszyto mnie to.

- Zupehie jak para psow - zauwazytam. Uniost dtonie, objal nimi
moja twarz 1 zblizyt usta

do moich warg.

Jego wargi byly chtodne, lecz nie poczutam obrzydzenia jak wtedy,
gdy calowal mnie stary rybi pysk. Zamknegtam oczy 1 pozwolitam, by
pocatunek trwat, przekonujac si¢ rozpaczliwie w mysli, iz moze nie be-
dzie tak Zle by¢ jego zona.

Zapukano do drzwi. Pan Stanhope oderwat wargi od moich ust, po
czym odsunat si¢ o krok akurat w chwili, kiedy do biblioteki wrocita
lady Winterda-le. Usmiechnat si¢ do niej i powiedziat nieco zdyszany:

- Lady Winterdale, mam przyjemnos¢ poinformowac pania, ze panna
Newbury uczynita mi ten zaszczyt i zgodzila si¢ zosta¢ moja zong.

Lady Winterdale rzucita mi kwasne spojrzenie.

- Moje gratulacje, Georgiano. Musisz by¢ szczesliwa.

Nie czulam si¢ jednak szczesliwa. Juz raczej przygnebiona.



George wyjat z kieszeni pierscionek 1 wsung! mi go na palec. Byt to
olbrzymi diament. Niemal ugietam si¢ pod jego ci¢zarem.

- Jest cudowny - powiedziatam, uSmiechajgc si¢ najbardziej radosnie,
jak tylko potrafitam. - Przejdzmy do salonu. Chciatabym podzieli¢ si¢
nowing z Catherine.



Rozdzial trzynasty

George 1 ja zgodziliSmy si¢ nie oglasza¢ oficjalnie zareczyn, dopoki
nie ztoze wizyty jego rodzinie w Derby. Opdznienie bardzo mi
odpowiadato, cho¢ kiedy poinformowatam o nim lorda Winterdale, nie
byt zadowolony. Uwazal, iz nalezatoby jak najszybciej rozestac
zawiadomienia do gazet, by ofiary szantazu dowiedzialy si¢, ze mam
zagwarantowang przysztosc, 1 poczuly si¢ bezpieczniej. Rozumiatam
jego punkt widzenia, mimo to gorliwos$¢, z jaka staral si¢ mnie pozbyc,
sprawita mi przykros¢.

Tego wieczoru u Almacka powiedziatam lordowi Borrow, ze nie bede
mogla spotkac si¢ z jego matka. Nie byt tym zachwycony.

- Czy oznacza to, ze wkrotce ustyszymy, iz jest pani zargczona? -
spytat.

StaliSmy przy jednym z okien sali balowej, czekajac, az orkiestra
ZnOW zacznie grac.

- Tak - powiedzialam spokojnie. - Nie oglosiliSmy tego jeszcze
publicznie, ale uwazam, iz winnam poinformowac pana, jak wyglada
sytuacja.

- To Sloan czy Stanhope? - zapytat dos¢ gwattownie,

- To pan Stanhope - odpartam.



Spojrzal na mnie 1 przez chwile jego czekoladowo-bragzowe oczy
wygladaly niczym oczy zranionego zwierzecia. Czutam si¢ okropnie.

- CO0z zatem - powiedziatl dziwnie urywanym glosem - widzg, ze
musze zyczy¢ pani szczescia.

- Dzi¢kuj¢ - odpartam, nie wiedzac, co powiedzie¢. - Jest pan bardzo
mily.

Reszta tygodnia uptyneta w zwykly sposob: poranne wizyty i zakupy,
popotudniowe koncerty, przyjecia i przejazdzki do parku, wieczorem
bale. Paradoksalnie widywatam teraz George'a rzadziej niz przedtem,
gdyz wybratl si¢ na wies$, poinformowac o zar¢czynach swoja rodzing.

Przetrwalam bardzo chlodng wizyte jego siostry, ewidentnie
niezadowolonej z wyboru brata. Zywilam goraca nadzieje, iz panna
Stanhope znajdzie sobie szybko me¢za (i ze nie bgdzie nim lord
Winterdale), po czym zniknie z mego otoczenia.

Na kilka dni przed planowang wizytg w Derby udatam bdl glowy i
odmowitam towarzyszenia lady Winterdale i Catherine, ktére udawaty
si¢ na ogrodowe przyjecie na wsi pod Londynem. Zamiast tego
wybratam si¢ do publicznej biblioteki, by wypozyczy¢ kilka ksigzek,
przydatnych podczas pobytu w Derby. Wrociwszy na Grosvenor
Square, zastalam w holu Nanny. Czekata na mnie w stanie bliskim
histerii.

- Dzigki Bogu, ze panienka wrocila - zawolata. -Nie wiedziatam, co
robi¢. Panienka Anna zostata porwana!

Poczutam, ze krew zastyga mi w zytach.

- Porwana? - powtdrzytam. - Co, u licha, chcesz przez to powiedziec,
Nanny?

Z miejsca, w ktorym statySmy, widziatam stojagcego w drzwiach
jadalni Masona oraz pilnujgcego posterunku przy drzwiach lokaja.
Nanny, tak zwykle



uwazajaca, by nie powiedzie¢ zbyt duzo przy stuzbie, chwycita mnie
za rami¢ 1 Sciskajac je kurczowo, mowila:

- Kiedy panienka poszta do biblioteki, panienka Anna wyszla na
skwerek posrodku placu, by zazy¢ nieco S$wiezego powietrza.
Pozwalatam jej na to juz wczesniej. Dzieci Spenseréw spod numeru 12
czesto sie tam bawig. Jednak tym razem, kiedy w godzing po6zniej
spojrzatam na skwer, jej tam nie bylo.

- Pozwolitas Annie wyjs¢ samej? - spytatam z niedowierzaniem.

- Nie, oczywiscie, ze nie! - oczy Nanny, nieduze, ciemne 1 uderzajgco
podobne do rodzynkow, peilne byly strachu. - Mary, jedna z
pokojowek, miata jej pilnowaé. Ale, och, panienko! Kto$ uderzyt
biedng Mary w glowe tak mocno, ze nadal nie odzyskata
przytomnosci!

Teraz wierzytam juz, ze Anna naprawde zostata porwana, wiedziatam
tez, kto to zrobit. Poczutam ci¢zar w zotadku.

- Gdzie jego lordowska mos$¢? - spytatam, rozgladajac sie po holu,
jakby lord mogt ukrywac si¢ gdzies w kacie.

Odpowiedzial mi Mason, opusciwszy posterunek przy drzwiach
jadalni.

- Wysiatem lokai, by go znaleZli, panienko. Mamy nadziejg, zZe
wkrotce si¢ pojawi.

- Postaliscie po doktora dla Mary? - spytatam nieobecnym glosem.

- Tak - odparla Nanny z twarzg zalang Izami. -Och, panienko
Georgiano, dlaczego kto$ miatby porywaé panienk¢ Anng?

Nagle drzwi wejsciowe otwarly si¢ gwattownie 1 do holu wkroczy!
lord Winterdale. Zobaczyt mnie i mogtabym przysiac, ze dostrzegtam
W jego spojrze-



niu ulge. Zaraz jednak spochmurniat 1 zapytat, marszczac brwi:

- Co tu sig, u licha, dzieje? Az trzech lokai przybylo po mnie do
Jacksona. Co6z to za pilna sprawa wymaga mojej natychmiastowej
obecnosci?

- Anna zostala porwana, a ja wiem, ze to lord Marsh ja porwal! -
odparfam glosem rownie przepelnionym histerig jak ten, ktorym
powitala mnie Nanny.

Lord zesztywniat.

- Przejdzmy do salonu - powiedziat i podszedt, aby otworzy¢ przede
mng drzwi. Gdy znalezliSmy si¢ w Srodku, zamknal je za nami,
pozostawiajac Nanny i stuzbe w holu.

Rzucit kapelusz i rgkawiczki na sekretere z rozanego drewna i zapytat
stanowczo:

- Skad pani wie, ze to Marsh?

- Poniewaz natkn¢ty$my si¢ na niego w dniu, Kiedy wybraly$my si¢
rankiem do parku. Nie powiedzialam panu o tym, milordzie, lecz miat
pan racj¢. Lord Marsh wracal wlasnie do domu 1 spotkalismy si¢ u
wylotu Oxford Street. Przez caly czas, gdy rozmawialiémy, nie
odrywat wzroku od Anny - dodatam z bolem.

Lord Winterdale zaklat.
- O, Boze, Boze - powtarzalam z rozpacza. - Co on jej zrobi?
- Nic, jesli zdotam dopas¢ go na czas - odpart groznie. - lle czasu

mingto, od kiedy Anna znikne¢ta?

- Nanny powiedziata, ze pozwolita jej pdjs¢ na skwerek tuz po tym,
jak wysztam do biblioteki, czyli o jedenastej. Nanny zorientowata sie,
ze Anny nie ma na skwerze dopiero o dwunastej, mogta zatem zostac
zabrana o kazdej porze pomigdzy jedenasta a dwunastg.



Lord skinat gltowa.

- Zgoda. Miejmy nadzieje, ze nie miat az tyle czasu.

- Czy mogt zawiez¢ jg do swego domu w Londynie? - spytatam ze
strachem, myslac o tym, ze gdyby musiat zabra¢ Anng¢ jedynie o mile
dalej, mialby mnostwo czasu, aby jg skrzywdzic.

Lord zaczal przemierza¢ tam i z powrotem r6zowo-niebieski perski
dywan. Wygladat przy tym jak zamknigta w klatce pantera. Wpadajace
przez okno stoneczne promienie odbijaty si¢ od krysztalowego
zyrandola, rzucajac kolorowe refleksy na jego czarng jak wegiel
czupryne.

- Watpie - odpart. - Lady Marsh jest teraz w miescie, a nie sagdze, aby
odwazyt si¢ uzywa¢ domu do swych niecnych celow, gdy ona jest w
poblizu.

- Lecz dzi$§ moze jej tam nie by¢ - zauwazytam, czujac, jak do mego
glosu znow wkrada si¢ histeria. Zamilklam, probujac wzigé si¢ w
gars¢. - W Staine House wydaja dzi§ ogrodowe przyjecie. Jestem
pewna, ze lady Marsh zostata zaproszona.

- Nawet jesli tak, w domu bedzie jej stuzba - zauwazyt lord. - A Marsh
musi zdawac sobie sprawe, ze jesli zostanie przylapany z Anng, bedzie
musial odpowiedzie¢ przed prawem. To nie dziecko z rynsztoka, o
ktore nikt si¢ nie upomni. Nie, z pewnoscig uzna, ze bezpieczniej
zabra¢ ja do domu na wsi. Tam tatwiej bytoby mu wykorzystac¢ ja 1
pozby¢ sie...

Musiat dostrzec wyraz mojej twarzy, gdyz przerwat gwattownie.

- Prosze si¢ nie martwi¢, na pewno do tego nie dojdzie. Zaraz
wyruszam w poscig.

Podszedt do drzwi, otworzyt je 1 glosno zawotal: -Mason!

Kamerdyner pojawit si¢ tak szybko, 1z musiat sta¢ tuz za drzwiami.



- Tak, milordzie?

- Poslij do stajen 1 kaz im zaprzac siwki do faetona. I niech si¢
pospiesza.

- Tak, milordzie.

Lord podszedt do sekretery 1 wzigt rzucone tam wczesniej rekawiczki.

- Jad¢ z panem - powiedziatam. Odwrdcit si¢ 1 spojrzal na mnie.

- Nie, nie jedzie pani. Posiadto$¢ Marsha znajduje si¢ pod
Winchesterem 1 nawet jadgc z maksymalng szybkoscig, aby tam
dotrze¢, potrzeba pieciu godzin. To zbyt dluga jazda dla pani, do tego w
odkrytym powozie.

- Milordzie - odpartam spokojnie - jesli mnie pan nie zabierze,
ukradne konia ze stajni i rusz¢ za panem wierzchem.

Nasze spojrzenia zwarly si¢ ze sobag i1 tak juz pozostaty. Lord
dostrzegt wida¢ moja determinacje, gdyz powiedziat zaskakujaco
tagodnie:

- [ znowu szantaz. Nawet nie mrugnetam.

- Kiedy znajdziemy Anng, b¢dzie mnie potrzebowala.

Zawabhal sie, a potem skinat glowa.

- Tak, bez watpienia. Dobrze, panno Newbury, moze pani jechac.
Konie beda pod drzwiami za dziesi¢¢ minut. Prosze si¢ przygotowac.

* k% *
ZatrzymaliSmy si¢ na chwile w miejskiej rezydencji Marshow przy
Berkeley Square, gdzie kamerdyner poinformowat nas, ze lord Marsh

przebywa w swoim klubie. Lord Winterdale zajrzat do stajen za
domem 1 odkryl, iz brakuje tam duzego miejskie-



go powozu oraz lekkiego powoziku, czesciowo tylko krytego,
zwanego barouche.

- Stajenny powiedziat, ze lady Marsh wzigta duzy powoz i pojechata
nim na przyjecie, lord musial si¢ wigc zadowoli¢ barouche. Podobno
wezwano go na wie§ w pilnej sprawie 1 wroci dopiero za dwa dni.

- Wigc kamerdyner ktamat.

- Niekoniecznie. Sadze, ze po prostu nic nie wie i nie bedzie wiedziat,
dopoki lady Marsh nie wrdci z przyjecia. Marsh z pewnoscig nie
zyczyltby sobie, by kamerdyner poinformowat mnie, dokad si¢ udat,
jesli juz wpadne na to, ze to on zabrat Anng.

Mowigc, torowal sobie droge przez zattoczone ulice Londynu,
siedziatam zatem w milczeniu, pozwalajagc mu si¢ skupi¢ na
powozeniu. Faeton to lekki pojazd, ten za$ zaprzgzony byt w cztery
wspaniate siwki, najszybsze w catym Londynie. Nie watpitam, ze
zdota porusza¢ si¢ szybciej niz wehikul Marsha, ci¢zszy 1 ciggniety
przez nie tak szybkie konie.

Paradoksalnie opuscilismy Londyn tg samg droga, jaka jechato si¢ do
Staine House, gdzie odbywato si¢ ogrodowe przyjecie. Oboje
milczeliSmy, podczas gdy konie galopowaly roéwno traktem,
prowadzacym na potudniowy zachod, do Hampshire.

WyruszyliSmy o pierwszej trzydziesci 1 o czwarte] mingliSmy granice
hrabstwa Hampshire. O wpdt do szdstej byliSmy juz w Basingstoke,
gdzie zatrzymali$my si¢ na krotko, aby napoi¢ konie. Lord Winterdale
skorzystal z okazji, by wypi¢ kufel piwa, a ja lemoniadg.

W gospodzie wszyscy si¢ nam przygladali. Lord Winterdale nie byt
dla miejscowych taka atrakcja, jak ja. Czesto widuje si¢ samotnych
dzentelmenow, powozacych na teb na szyje faetonem, jednak
towarzyszaca im mtoda dama to widok zaiste niespotykany.



Nie po raz pierwszy zaczelam sie¢ martwic, jak tez skonczy si¢ dla
mnie ta przygoda. Odsunetam jednak te mysli. Nie miatam wyboru. Jak
zwykle, dobro Anny przewazyto.

Z Basingstoke skierowalismy si¢ na potudnie, w kierunku stolicy
krola Alfreda, Winchester.

Przezornie skupitam uwage na krajobrazie, ktory jest w tej czesci
Anglii tagodny, bez wysokich wzgoérz czy glebokich dolin. Prawde
mowigc, dokota wida¢ byto glownie zywoptoty, pomiedzy nimi zas
taki, na ktorych kwitly wiosenne kwiaty: anemony, pierwiosnki i
dzikie hiacynty. Wpatrywalam si¢ w nie, starajac si¢ wyrzuci¢ z mysli
obraz lorda Marsh i Anny razem.

Gdy skreciliSmy wreszcie w boczng droge, ktora miata zaprowadzic¢
nas do Marsh Hall, siwki byly juz porzadnie zmeczone. Ja tez bytam
zmeczona, a na dodatek okropnie zmarznigta. Chtod, jaki mnie
ogarngt, nie bral si¢ wylacznie z otoczenia, ale przenikal do szpiku
moje kosci.

Przez pig¢ dhugich godzin modlitam si¢, bysmy dogonili Marsha
jeszcze na drodze, lecz tak si¢ nie stato.

Kiedy mingliSmy wielkie zelazne wrota, ktére wyrosly
niespodziewanie nad naszymi glowami i rozpoczeliSmy ostatni etap
podrdzy, byla juz prawie siodma.

- A jesli go tu nie ma? - powiedziatam, starajac si¢ skry¢ rozpacz. -
Jesli zabral j3 do domku mys$liwskiego? Lub do innego majatku?

- Wkrotce poznamy odpowiedz na te pytania -dobiegta mnie mato
pocieszajgca odpowiedz. Spojrzalam na lorda. Jego stanowczy profil
rysowat si¢ wyraznie na tle spowitego wieczorng zorzg nieba.

- Och, Boze - jeknetam. - Przez caly czas nic tylko si¢ modlitam,
bysmy dogonili ich jeszcze na drodze.



- Wiem. Ja robitem to samo. Zadrzatam.

- A jesli jg zgwalcil? Anna nigdy si¢ z tego nie otrzasnie.

- Jesli j3 zgwalcil, to go zabij¢ - odpart spokojnie lord Winterdale. -
Miejmy jednak nadzieje, ze zdotaliSmy przyby¢ na czas. Proszg si¢
trzymac, dopoki nie przekonamy sie, jak wyglada sytuacja.

Wpatrywatam si¢ w niego, oszotomiona. Zabije go. Powiedzial to tak
spokojnie, jakby planowa! zaprosi¢ lorda Marsh na obiad. Zaczetam
trzas$c¢ si¢ jeszcze bardzie;.

Wiasnie w tej chwili podjazd zakrecit 1 naszym oczom ukazat si¢
dom. W stanie, w jakim si¢ znajdowatam, zauwazytam jedynie, ze
budowla stanowi dziwaczng przerobke stylu jakobinskiego z jego
utozonymi w ksztalt rombu ceglami oraz dzielonymi kamiennymi
stupkami oknami, a wszystko to zwienczone czterospadowym dachem
1 potyskujaca, centralnie potozong kopula, charakterystyczng dla stylu
Karola II. Nie bylam w nastroju, by rozwaza¢ architektoniczne
sprzecznosci, ale siedzialam, sztywna i zdenerwowana, obok lorda
Winterdale. Kiedy byliSmy na miejscu, lord zeskoczy! z kozia,
podbiegt do drzwi 1 zaczat gtosno stukac. Z trudem wygramolitam si¢ z
powozu i podesztam, by stana¢ obok niego.

Po mniej wigcej dwdch minutach drzwi otwarly si¢ 1 na progu stanat
kamerdyner. Wyraz jego twarzy zdradzal zaskoczenie.

- Jestem lord Winterdale - powiedziat wladczo moj towarzysz. -
Szukam lorda Marsh.

Kamerdyner wydawalt si¢ jeszcze bardziej zaskoczony.

- Nie ma go tutaj, milordzie. Przebywa w Londynie.



Serce zacigzyto mi w piersi. PopelniliSmy blad, przyjezdzajac tu.

Teraz juz trz¢stam si¢ wrecz niecopanowanie. Co mamy robi¢? Gdzie
ona moze byc¢?

Och, Anno, to wszystko moja wina. Powinnam byla wyjs¢ za rybi
pysk. Bytabys wtedy bezpieczna w SUSSEX.

- Chyba wejde i si¢ rozejrze - powiedzial lord Winterdale, po czym
przepchnat si¢ obok ostlupiatego kamerdynera 1 wszedt do domu.
Podazytam za nim.

- Nie moze pan silg wdziera¢ si¢ do cudzego domu - zaprotestowat
kamerdyner, rozsierdzony.

- Coz, wlasnie to zrobitem - odpart lord Winterdale, ruszajac ku
sosnowym schodom, znajdujacym si¢ posrodku holu. Wbiegt na gore,
nawotujac lorda Marsh glosem, ktory brzmiat tak groznie, ze ciarki
przebieglty mi po kregostupie.

Nie bylo go przez okoto pig¢ minut, a kiedy wrocil, jego twarz
zdradzata przygnebienie.

- Nie ma go tu - powiedzial. - I ani $ladu Anny.

Poczulam, ze krew odptywa mi z twarzy. Przycisngtam dtonie do ust,
aby powstrzymac ich drzenie.

- Och, Boze - westchnetam, zrozpaczona. - | co teraz?

Podszedt do mnie, zdjat ptaszcz 1 zarzuciwszy mi go na ramiona,
przeczesat wlosy palcami.

- Miata pani racj¢ - powiedziat. - Musiat zabra¢ jg do innego majatku.

Okropne obrazy, ktorych tak dlugo nie dopuszczatam do
swiadomosci, zalaly mdj umyst. Zacisnetam powieki, jakbym w ten
sposob mogta zabroni¢ im dostgpu, 1 otulitam si¢ szczelniej ptaszczem
lorda. Cho¢ byt ogrzany cieptem jego ciata, nie mogtam przestac si¢
trzasc.



- Napijemy si¢ herbaty - powiedziat lord do kamerdynera. - I co$
zjemy. Pani zmarzta 1 potrzebuje si¢ wzmocnic.

- Nie jestem glodna - zaprotestowalam. - Nie mogtabym przetkna¢ ani
kesa.

- Jest pani glodna i zmeczona - odpart. - Przejdzmy do jadalni, gdzie
bedziemy mogli co$ zjes¢ 1 si¢ zastanowic.

Pomyslatam, ze juz za p6Zno na nowy plan, pozwolitam jednak, by
zaprowadzil mnie do jadalni, gdzie zasiadlam naprzeciw niego przy
stole, nadal otulona w gruby ptaszcz. Obrazony kamerdyner przyniost
nam herbate 1 talerz zimnego migsa. Nie bytam w stanie tkng¢ jedzenia,
lecz goragca herbata smakowata wspaniale, totez wypitam dwie
filizanki.

SiedzieliSmy przy stole przez ponad godzing, rozwazajac mozliwosci
dziatania, lecz zadna nie wydawata si¢ odpowiednia. Bylo juz za
p6zno, by wraca¢ do Londynu, nawet gdyby konie lorda byly w stanie
odby¢ te podréoz bez odpoczynku. Z kazda mijajacg chwilg
perspektywa uratowania Anny rysowala si¢ bardziej ponuro, a lord
coraz bardziej posepnial. Nagle kto$ zaczat dobija¢ si¢ do frontowych
drzwi.

ZerwaliSmy si¢ na rowne nogi i popedziliSmy do holu, gdzie
opryskliwy kamerdyner otwieral juz drzwi. Na progu stat jeden ze
stajennych Winterdale'ow.

- Och, milordzie! - zawotal z widoczng ulgg, zobaczywszy lorda. -
Tak si¢ ciesze, ze pana znalaztem! Przywiozitem dobre wiesct:
panienka Anna zostata odnaleziona!

Postgpitam krok w przod.

- Odnaleziona? - spytatam. - Czy nic jej nie jest?

- Nie, milady. Panienka Catherine przywiozla ja do domu. Jest cata 1
zdrowa.



Przed oczami pojawily mi si¢ czarne c¢tki, w uszach styszalam
dziwne brzeczenie. Mrugalam 1 mrugatam, lecz cetki nie chcialy
znikna¢. Sprobowatam wzig¢ gieboki oddech, ale 1 to nie pomogto 1 po
raz pierwszy w zyciu padtam bez przytomnos$ci na podtoge.

Gdy si¢ ocknetam, lezalam na sofie, a lord Winterdale badat mi puls.
Uniostam powieki, spojrzalam w jego intensywnie niebieskie oczy 1
zapytatam niepewnie:

- Co sig stato?

- Zemdlata pani. To nic wielkiego. Prosze jeszcze chwile polezec, a
wszystko bedzie dobrze.

Nagle przypomniatam sobie, co si¢ wydarzyto.

- Czy to prawda? - spytalam, obawiajac si¢, ze pojawienie si¢
stajennego, przynoszacego dobre wiesci, tylko mi si¢ przysnito. - Z
Anng naprawd¢ wszystko w porzadku?

- Tak. Najwidoczniej, kiedy my uganialiémy si¢ za nig po Hampshire,
siedziala juz sobie bezpiecznie w Manstield House.

Uniostam gltowe znad poduszki, ktorg ktos mi podtozyt.

- Wigc nie zostala porwana?

- Och, jak najbardziej, zostata. Mam tu list od Catherine. Chciataby
pani, bym go jej przeczytal?

- Tak, prosz¢ - odpartam, opadajac znow na sofe. Lord Winterdale
zaczal czytac:

Drodzy Georgie i Philipie, mam nadzieje, Ze ten list zastanie was na
tyle blisko Londynu, byscie mogli zawrdcic¢, nim zapadnie noc. Przede
wszystkim chciatabym poinformowac, zZe Anna, cata i zdrowa,
przebywa znow w domu.



Przyjecie w Staine House okazato si¢ tak nudne, ze powiedziatam
mamie, iz rozbolata mnie glowa i chciatabym wczesniej wroci¢. Nasz
powoz wyjezdzal wlasnie z bocznej drogi na gltowng, prowadzqgcq do
Londynu, gdy z naprzeciwka nadjechata pedzgca z niebezpieczng
szybkoscig barouche. Mama i ja siedzialysmy we wnetrzu powozu, nie
moglysmy wiec dostrzec, kto znajdowat sie w barouche, lecz Williams,
nasz stangret, powiedzial, iz zauwazyl w krytej czesci powoziku Anne.
Wiesz, jak ona lubi nosi¢ wlosy rozpuszczone niczym u dziecka, a tych
jej ztotych splotow nie sposob z niczym pomylic.

Mama byta wsciekia, ze o mato nie doszto do wypadku, otwarta wiec
okno, by powiedzie¢ Williamsowi, co o tym mysli, i wtasnie wtedy po-
informowal nas, ze widziat Anne.

Opuscitam okno po swojej stronie i polecitam mu, aby pojechat w
slad za barouche.

Nie musze ci mowic, Ze rozgniewato to mame, lecz miatam dziwne
przeczucie, Georgie. Pomyslatam, zZe jesli sie pomylilismy i to nie Anna
byta w tamtym powozie, po prostu przeprosimy i nic wielkiego si¢ nie
stanie. Lecz jesli to byla ona i ktos probowat jg porwac, aby wymusic¢
na Philipie okup, nigdy bym sobie nie wybaczyta, gdybym nie
pospieszyla jej na ratunek.

Williams, niech go Bog blogostawi, postuchat mnie, nie matki i
ruszylismy za barouche. Pewnie nie udatoby nam sie jej dogoni¢, ale
na szczescie utkneta za wozem z sianem. Lord Marsh (gdyz to on byt
woznicq!) probowat wymingé woz, ale nie bylo tam dos¢ miejsca i
barouche wylgdowata w rowie. Gdy do niej podbieglismy, Anna byta



zdumiona i nieco oszolomiona, ale poza tym nie stata jej sie Zadna
krzywda.

Tak zatem wyglgda sytuacja w domu. Nanny zajmuje sie Anng, a
mama histeryzuje, poniewaz jezdzisz z Philipem po okolicy i to bez
przyzwoitki. Prosze, wracajcie najszybciej, jak tylko bedzie to mozliwe.

- Dzigki ci, Boze - powiedziatam zarliwie. - Dzigki. Lord skingt glowa
1 wstat. Wolatabym, by zostat

tam, gdzie byt. Sprobowatam usigs¢ i spostrzegltam, ze owinigto mnie
plaszczem niczym kotdra.

- Dotad nie zdarzyto mi si¢ zemdle¢ - powiedziatam niepewnie.

Zignorowat te uwage.

- Ciotka Agata ma racj¢ - powiedzial. - To konieczne, bySmy wrocili
najszybciej, jak to mozliwe. Jesli si¢ wyda, ze spedziliSmy noc pod
jednym dachem bez towarzystwa przyzwoitki, pani reputacja legnie w
gruzach.

Spojrzalam na niego z powatpiewaniem.

- Czy nie za p6zno juz, bySmy wyruszyli do Londynu, milordzie?

- Niestety, to prawda.

Przeczesal bezwiednie palcami wlosy, a jeden niepostuszny lok spadt
mu na czoto.

- Uwazam, ze najlepiej zrobimy, zostajac tu na noc. Wyruszymy
wczesnie rano. Marsh z calg pewnoscia nie bedzie si¢ kwapil do
opowiadania o tym, co go spotkato, a jesli wrécimy na Grosvenor
Square przed dziesiata, nikt nie musi wiedzie¢, ze byliSmy w nocy poza
domem.

- Przed dziesiatg - policzytam na palcach. - To znaczy, ze musimy
wyjechac stad o piatej?



- Lepiej o czwartej. Moje siwki beda zmeczone po dzisiejszej jezdzie 1
nie dadzg rady utrzymac zbyt szybkiego tempa.

- O czwartej. Jak milo - powiedziatam stabym glosem.

- Bedzie pani mogta przespaé caly dzien, kiedy znajdziemy si¢ juz w
domu - stwierdzit bez cienia wspotczucia. - Najwazniejsze to
dostarczy¢ tam panig, nim ktokolwiek si¢ zorientuje, ze w ogole opu-
scita pani Londyn.

* * *

Cho¢ bytam wyczerpana, nie spalam tej nocy zbyt dobrze. Kiedy 0
czwartej lord zastukal do drzwi mego pokoju, zwloktam si¢ z t6zka w
zimnej sypialni, gdzie ogien na kominku dawno wygast. Ubranie si¢
nie nastreczyto mi ktopotu, gdyz musiatam tylko wtozy¢ buty. Zesztam
sosnowyq klatka schodowa, rzezbiong we wzory z owocow 1 znalaztam
lorda w jadalni, gdzie posilat si¢ kawag i resztkami wczorajszej
pieczeni.

- Proszg¢ co$ zjes¢ - polecil. - Nie chcialbym, by znowu mi pani
zemdlata.

Wmusitam w siebie nieco wolowiny, cho¢ nie jestem zwolenniczka
migsnych $niadan. Spojrzatam na lorda, ktory naktadat obficie chrzan
na swojg porcje i az si¢ wzdrygneltam.

O czwartej bylismy juz w faetonie, kierujac si¢ ku traktowi do
Londynu. Stonce nie zdazylo jeszcze wzejs¢ 1 w powietrzu unosit si¢
chtod. Lord zazyczyt sobie, by dostarczono mi pled, owingtam go wiec
wokoél ramion niczym stara chlopka. Wiedziatam, ze wygladam
okropnie. Pod oczami miatam ciemne kregi, z warkoczy wymykaty mi
si¢ pasma wlosow, a suknia byta do niemozliwosci pomigta.



- Gdyby pan Stanhope mogl mnie teraz zobaczyé, z pewnoscia
zerwalby zareczyny - stwierdzitam ponuro, gdy jechaliSmy w szarym
swietle poranka. -Wygladam jak czarownica.

- Gdyby dowiedziat si¢ o naszej] malej przygodzie, mialby
powazniejsze, powody do zerwania, niz wyglad pani - zauwazyt lord
chtodno.

Westchnetam 1 potartam oczy palcami.

- Co zrobimy z lordem Marsh? - spytatam.

- Juz si¢ nad tym zastanawiatem - padia ponura odpowiedz.

- Nie moze go pan wyzwac - powiedzialam. - Bo jesli pan to uczyni,
wszyscy pomysla, ze chodzi o mnie, a to z pewnos$cig odstraszy pana
Stanhope”.

- Taka mys$l przeszta mi przez glowe. Spojrzalam na niego i
powiedziatam zarliwie:

- Dobro Anny przede wszystkim. Rozumie pan to, prawda?

Stonce zaczgto juz si¢ wynurza¢ zza horyzontu, barwigC niebo
smugami zlota i fioletu.

Bylam zmegczona i emocjonalnie wyczerpana, zapewne dlatego
zaczetam rozmawiaé z nim, jak nie rozmawiatam z nikim wczes$niej:

- Trudno jest by¢ kobietg - zaczetam - poniewaz nie ma si¢ kontroli
nad wlasnym zyciem. Rozgladam si¢ dookota podczas wszystkich tych
rautow 1 bali, patrze na mlode dziewczeta, kochane, rozpieszczane,
otaczane zbytkiem 1 widze, ze tylko jeden czlowiek, maz, stoi
pomigdzy nimi a bezdomnoscig. TO w najwyzszym stopniu
przerazajace.

Spojrzal na mnie i byto to niczym nagly rozbtysk btekitu.

- Bezdomnos¢ to chyba zbyt mocne stowo - zauwazyt.



Sionce stalo juz teraz wyzej 1 zywoploty zaczety rzucac cien na droge.

- C6z, moze i tak - odpartam - nie byto jednak zbyt mocne dla mnie i
Anny.

Nie odezwat si¢. Konie biegly spokojnie. Nikt nie zmuszat ich dzi$ do
galopu.

- Co zrobitaby pani, gdyby nie musiata opiekowac si¢ Anng? - zapytat
po chwili. - Poslubitaby pani tego mtodego panicza?

- Nie wiem - odpartam. Sprobowatam si¢ rozeSmiaé, lecz z moich ust
dobyt si¢ jedynie staby chichot. - Moze ucieklabym 1 zostalabym
woltyzerka w cyrku.

- Watpie - odpart sucho.

- Prawdopodobnie ma pan racj¢ - westchnelam, po czym
wyprostowalam si¢ i powiedziatam: - Wracajac do tematu, co zrobimy
z lordem Marsh? Musimy jako$ powstrzymac go, by nie sprobowal
znowu, unikajac jednoczesnie skandalu.

- Ta wieczna troska, by nie wywota¢ skandalu -stwierdzil z
zaskakujaca gorycza w glosie. - Jedyng dobra rzecza, jaka da si¢
powiedzie¢ o moim ojcu jest to, ze nie przejmowal si¢ tym, czy
wywota skandal.

Zamilkl, ewidentnie starajac si¢ opanowac emocje.

- Chociaz najche¢tnie] wyzwatbym tego tajdaka 1 wpakowal w niego
kulke, ma pani racje¢ - odpart po chwili. - Nie mozemy pozwoli¢ sobie
na skandal. C6z, wybiorg si¢ do niego 1 zagroz¢ ujawnieniem, jesli
sprobuje zndw dosta¢ Ann¢ w swoje tapy. Juz teraz jest w
towarzystwie ledwie tolerowany. Jeszcze jeden skandal i zostanie
definitywnie odrzucony, a tego nie chce.

Rozwazytam to, co powiedzial, a potem spytatam:



- Jest pan pewny, ze zdola zapewni¢ w ten sposob bezpieczenstwo
Annie?

- Jestem. Szkoda tylko, Zze nie moge tego powiedzie¢ o innych
dzieciach, na ktore poluje.

A potem doda! szorstko:

- Zgadzam si¢ z panig, panno Newbury. Pod pewnymi wzglgdami
rzeczywiscie trudno jest by¢ kobieta.



Rozdzial czternasty

Dotarlismy do Londynu o dziesiatej, a o dziesigtej pietnascie byliSmy
juz w Mansfield House. Anna rzucita mi si¢ w objecia z histerycznym
placzem, zabralam ja wi¢c na gore, zostawiajac lorda samego, by
zlozyl stosowne wyjasnienia ciotce. Gdy tylko Anna nieco si¢
uspokoita, zostawitam ja z Nanny 1 posztam do swej sypialni.
Rozpaczliwie potrzebowatam si¢ wykagpa¢ i umy¢ wlosy. Gdy tylko do
pokoju wniesiono wanne, pojawila si¢ Catherine.

- Nie zostang dtuzej niz minute, ale czy wszystko z tobg w porzadku,
Georgie? - spytata.

Podbiegtam 1 serdecznie jg usciskatam.

- Dzigki tobie, Catherine, czuj¢ si¢ dobrze, 1 Anna takze. Dzigkuje,
dzigkuje, dziekuje! Gdyby nie byto ci¢ tam, kiedy przejezdzat lord
Marsh, lub gdybys nie zdecydowata si¢ za nim pojechac...

Catherine odwzajemnita uscisk.

- Musisz podzickowac przede wszystkim William-sowi, Georgie. To
on spostrzegt Anng.

- Na pewno to zrobi¢ - odpartam zarliwie. Wanng ustawiono przed
kominkiem, a potem Betty i dwie inne pokojoéwki wniosty wiadra z
ciepla wo-



da. Gdy wyszly, aby raz jeszcze napetni¢ je w kuchni, powiedziatam
do Catherine:

- Spalam ostatniej nocy w ubraniu 1 chyba nigdy dotad nie czutam si¢
tak brudna.

- Philip powiedzial mamie, ze spedziliScie noc w Marsh Hall.

Skinegtam gltowa.

- Okropnie zmarztam w niedogrzanej sypialni 1 musiatam wsta¢ o
czwartej nad ranem. MusieliSmy wyjechac o tak barbarzynskiej porze,
gdyz chcieliSmy jak najszybciej dojecha¢ do Londynu, by nikt nie
zobaczyt, jak wracamy.

- Co za okropne przezycie - zauwazyla, przejeta.

- Nie tak okropne, jak mogloby by¢, gdyby Marshowi udato si¢
potozy¢ tapy na Annie - zapewnitam

ja- Coz, to z pewnoscig prawda. Teraz to ona si¢ wzdrygneta.

- Biedne dziecko. Wiesz, ze nakarmit jg jakims narkotykiem, by byta
cicho?

W tej wlasnie chwili do pokoju wrdécity pokojowki z wodg 1 Catherine
wyszla, zapowiadajac, ze zobaczy si¢ ze mng po kapieli.

Goraca woda 1 umycie glowy nieco mnie orzezwity, spedzitam wigc
reszt¢ poranka przy kominku, czytajac 1 suszac wlosy. Catherine
przyszta mi powiedziec, ze lord wyszedl, aby pokaza¢ si¢ na miescie,
co uznalam za dobry pomyst, cho¢ bylam pewna, ze nic nam nie grozi.

W koncu, skad ktokolwiek mogt wiedzie€, ze byliSmy razem przez
calg noc? W tych okolicznosciach byto raczej pewne, ze lord Marsh
bedzie trzymal jezyk za zgbami.

U Richwoodéw odbywat si¢ tego wieczoru bal, a lady Winterdale
uznata za konieczne, bym si¢



na nim pojawita. Udalo mi si¢ zdrzemna¢ nieco po potudniu, wigc
kiedy wysiadatySmy z powozu przy Portland Square, czutam si¢ juz
catkiem dobrze.

Mniej wigce] w potowie wieczoru zorientowalam sig, Ze co$ jest nie
tak. Ludzie gapili si¢ na mnie, a kilku sposrod dzentelmendw, ktérzy
zwykle prosili mnie do tanca, tym razem trzymato si¢ z daleka. Prawde
mowiac, przesiedziatam nawet dwa kawatki, co nigdy mi si¢ dotad nie
zdarzyto.

Nim bal dobiegt konca, lady Winterdale byta juz ponura niczym
gradowa chmura.

- Co si¢ stalo, madame! - spytatam, kiedy jechalySmy przez
opustoszate ulice do domu. - Cos$ jest zdecydowanie nie tak.

- Trzy kolejne osoby powiedziaty mi, iz styszaty plotke, ze ty i1 Philip
spedziliscie razem noc - odparta lady Winterdale. - Zrobitam, co bylo
W mojej mocy, by temu zaprzeczy¢, lecz najwidoczniej ktos widziat,
jak wracali$cie rankiem do Londynu.

Jej suknia zaszelescita, gdy odwrdcila si¢, by na mnie spojrzec.

- C6z za niefortunny obrét wydarzen, Georgiano. Jestem powaznie
zaniepokojona.

- Wielkie nieba - westchnetam. - Ale kto mogl nas widzie¢?

Na tych, ktorzy zwykli balowac¢ do rana, byto juz za pdzno, reszta zas
o tej porze przebywala jeszcze w domach, sposobigc si¢ do porannych
wizyt.

- Najwidoczniej pan Tunby ma zwyczaj zazywa¢ rankiem
przechadzek dla zdrowia 1 spacerowal wilasnie Park Lane, kiedy
zobaczyl, jak przejezdzacie. Musisz przyzna¢, Georgiano, ze z
pewnoscig wygladatas, jakbys spedzita poza domem catg noc.

PrzejechaliSmy pod latarniag 1 w jej mdlym S$wietle spostrzeglam
samotnego dzentelmena, zmierzajgce-



go w kierunku ulicy St. James, gdzie miescita si¢ wigkszos¢ klubow.
Lady Winterdale méwita tymczasem dalej:

- Bylam przerazona, gdy zobaczylam, w jakim stanie znajduje si¢
twoje ubranie i fryzura.

Catherine wyciagneta reke 1 uscisngta moja dion, spoczywajaca
swobodnie na kolanie.

- Nie jestem w stanie sobie wyobrazié, jak zareaguje pan Stanhope,
kiedy ustyszy te plotki - stwierdzila ztowrdzbnie lady Winterdale. -
Zaden dzentelmen nie chce po$lubié kobiety otoczonej aura skandalu.

- Nie moze si¢ wycofac - zauwazyla lojalnie Catherine. - Dzentelmen
by tego nie zrobit.

- Zargczyny sg nieoficjalne, nic jeszcze nie ukazalo si¢ w gazetach -
stwierdzita ponuro lady Winterdale. - Z cala pewnosciag moze wigc tak
postapic€. Niestety.

- Oczywiscie, wyjasni¢ mu, co si¢ zdarzylo - powiedziatam
spokojnie. - Z pewnoscig zrozumie, iz nie miatam wyboru, jak tylko
ruszy¢ za Annag.

- Ze wzgledu na ciebie, Georgiano, mam nadzieje, ze tak wlasnie sig
stanie - powiedziata lady Winterdale tonem, ktory jasno sugerowat, ze
ta nadzieja raczej okaze si¢ bezzasadna. - Gdyby mozna byto oglosic,
1z wychodzisz za maz, bardzo podreperowatoby to twojg reputacje.
Lecz jesli pan Stanhope si¢ wycofa, obawiam si¢, ze twoje szanse na
znalezienie innego me¢za beda znikome.

Nie zabrzmiato to tak, jakby zamierzata wyla¢ z tego powodu zbyt
wiele tez.

Nie zwyktam przywigzywac do komentarzy lady Winterdale zbytniej
wagi, lecz fakt, 1z lord Henry Sloan nie ztozyt mi nast¢pnego ranka
zwyczajowe] wizyty ostrzegl mnie, ze tym razem ponure przepo-
wiednie mogg si¢ spetnic.



Nie miatam szansy porozmawia¢ o tym, co wydarzyto si¢ podczas
balu z lordem Winterdale, gdyz spedzit ranek zamkniety w bibliotece z
zarzadcg swego majatku, po potudniu zas wyszedt 1 nie wrocit, nim
potozytam si¢ spac.

Nastgpnego dnia rano George Stanhope pojawil si¢ na Grosvenor
Square i poprosit mnie o rozmowe na osobnosci. Zaprowadzitam go do
salonu na parterze, gdzie stangliSmy pod krysztatowym zyrandolem,
spogladajac na siebie poprzez r6zowo-niebieski perski dywan.

Jego tak zwykle spokojne zachowanie ulegto zmianie.

- Georgiano - powiedziat - siostra opowiedziata mi nader niezwykta
historie...

Zamilkt, zmartwiony 1 najwidoczniej niepewny, co powiedziec.

Tymczasem ja zdazylam juz zdecydowac, ze najlepiej bedzie, jesli
opowiem mu, co si¢ naprawde wydarzyto. Powiedzialam wigc o tym,
ze lord Marsh porwat Anng, ja za$ wraz z lordem Winterdale ruszyli-
Smy za nimi w pogon po to jedynie, aby dowiedziec si¢, ze nie byta ona
potrzebna. Powiedzialam mu tez, 1z zatrzymaliSmy si¢ na noc w Marsh
Hall - w oddzielnych pokojach - i wyruszylismy do Londynu o
czwartej rano w nadziei, 1z dotrzemy na miejsce, nim ktokolwiek zdota
nas zauwazyc.

- Nie jestes w stanie sobie wyobrazi¢, jak bardzo batam si¢ o Anng -
powiedzialam na koniec. - To istny cud, ze Catherine udalo si¢ ja
ocalic.

Spodziewalam si¢, ze pan Stanhope zgodzi si¢ ze mng, wyrazi
oburzenie faktem, iz Anna zostata porwana, i ulge, ze udato si¢ w pore
ja ocali¢. Lecz nic takiego nie nastgpito.

- Co ci¢ opetalo, by jecha¢ razem z Winterdale'em? - zapytat glosem,
w ktorym nie bylo nawet



cienia wspoélczucia. - Z pewnoscig potrafitby stawic¢ czoto sytuacji 1
bez kobiety u boku. Bardziej niz ciebie wini¢ jego, gdyz nie powinien
byt ci¢ zabiera¢. Musiat wiedzie¢, Zze nie macie szansy wroci¢ do Lon-
dynu przed nocg!

- Ale ja chciatam jechac - stwierdzitam rozsadnie, spogladajac w jego
gniewne zielone oczy. - GdybySmy rzeczywiscie znalezli Anne,
bytabym jej potrzebna.

- Winterdale mogt zabra¢ z sobg pielegniarke -rzucit gniewnie. - Z
pewnoscig nie powinien byl zabierac¢ ciebie!

Bytlam wsciekta, gdyz obwiniat lorda o to, co bylo wylacznie moja
decyzja.

- Zmusitam go, by mnie zabrat - powiedziatam, unoszac wyzej brode.
- Powiedziatam, ze jesli tego nie zrobi, pojad¢ za nim wierzchem.

- Zatem powinien byl zamkngé¢ ci¢ na klucz w pokoju - odpart
George. - Doprawdy, narazita$ si¢ na najgorszego rodzaju plotki i
spekulacje...

Zamkna¢ mnie w pokoju! Czulam, ze oczy btyszcza mi z gniewu.
Postgpitam o krok blizej, wbitam w niego wzrok 1 zapytatam
nieustepliwie:

- Powiedz mi, George, wierzysz, ze popelnitam niemoralny czyn z
lordem Winterdale?

Jego blada twarz okryta si¢ rumiencem.

- Coz, Georgiano... Przysunetam sig jeszcze blize;j.

- To jak, wierzysz?

- Z pewnoscia nie sadze, bys zgodzita si¢ na cos takiego dobrowolnie
- wykrztusit w koncu.

Z gniewu zrobito mi si¢ czerwono przed oczami.

- Rozumiem - powiedzialam. - Wiec przypuszczacie, ze mnie
zgwalcil?

- Doprawdy, Georgiano! Taki jezyk ci nie przystoi.



Lecz ja nie bylam juz w stanie zapanowac¢ nad wzburzeniem.

- Coz, George, pozwol, ze cos ci powiem: to tobie nie przystojg takie
mysli.

StaliSmy teraz bardzo blisko siebie 1 musialam zadrze¢ glowe, aby
zobaczy¢ co$ wigcej niz jego nos.

- Nic nie wydarzyto si¢ pomigedzy lordem Winterdale a mng! Nie
posztam z nim do 16zka, dobrowolnie, czy tez nie. Pojechalismy do
Hampshire w pogoni za totrem, ktéry porwal mojg siostre, i
wrocilismy, gdy tylko okazato si¢, ze jest bezpieczna. Oto 1 cala
historia.

Krew odptyngta mu z twarzy 1 wydawal si¢ teraz jeszcze bledszy niz
zwykle. Chociaz staliSmy tak blisko, nie uczynit zadnego gestu, aby
mnie dotkna¢.

- Moze to, co mowisz, jest prawda, Georgiano, lecz ludzie sadza co
innego.

Odsunetam si¢ od niego, opuscitam brode 1 powiedziatam, starajac
si¢, by moj glos brzmiat tagodniej:

- Wierz mi, George, nie zamierzam naklania¢ si¢, aby$ dotrzymat
danego mi stowa. Niech Bog broni, by$§ mial zwigza¢ si¢ z kim$ tak
skalanym jak ja - dodatam, nie mogac si¢ powstrzymac.

George obrzucil mnie nieszcz¢sliwym spojrzeniem.

- Zabrzmiato to tak, jakbym nie miatl dla ciebie zadnych uczué. To
nieprawda. Chodzi jedynie o to, ze musz¢ bra¢ pod uwage dobre imi¢
rodziny.

- George - powiedzialam najmilszym glosem, jaki tylko potrafitam z
siebie wydoby¢. - Nie wyszlabym za ciebie, cho¢bys byl jedynym
mezczyzng na swiecie. Nie powierzytabym takiemu tchorzowi nawet
swego psa, a co dopiero niewinng siostrzyczke. A teraz, czy mogltbys
juz wyjs$¢ 1 zostawi¢ mnie w spokoju?



Zawahat sig¢, otworzyt usta, jakby chciat co§ powiedzie¢, rozmyslit si¢
jednak, odwrdcit i uciekl, jakby sam diabet nastepowat mu na pigty.

Statam dalej pod zyrandolem, trzesac si¢ z gniewu, gdy drzwi otwartly
si¢ 1 do salonu wszedt lord Winterdale.

- Mingtem si¢ z panem Stanhope'em, ktory wiasnie wychodzit. Nie
mial najszczesliwszej miny.

- Postanowili$my zerwac nasze stosunki - odpartam sztywno.

Ruchliwe brwi lorda uniosty sie.

- Do licha - powiedziatl. - Obawiatem si¢, ze co$ takiego moze si¢
wydarzy¢. Najwidoczniej ten wscibski staruch Tunby zobaczyl nas
wczoraj rano, kiedy przejezdzaliSmy wzdtuz Park Lane.

Zacisngtam przed sobg dtonie 1 wykrztusitam:

- Sprawa si¢ rozniosta i cate miasto plotkuje na potege.

- Proszg przejs¢ ze mng do biblioteki - powiedziat. - Chyba winnis$my
porozmawiac.

Pospieszytam korytarzem ku prywatnemu sanktuarium lorda. Kiedy
juz znalezlismy si¢ w §rodku, zajat swe zwykle miejsce za biurkiem i
machni¢ciem dtoni wskazal mi krzesto. Kiedy usiadtam, przez chwilg
wpatrywat si¢ we mnie ponad stosem papierow.

- Obawiam si¢, ze nie ma innego wyjscia, panno Newbury. Bedzie
pani musiata poslubi¢ mnie - powiedziat w koncu.

Ostupiatam.

- Ccco takiego? - wyjakatam po chwili, przekonana, iz musiatam si¢
przestyszec.

- Powiedzialem, ze bedzie pani musiata poslubi¢ mnie.

W milczeniu wpatrywatam si¢ w twarz, ktorg zdazytam poznac¢ tak
dobrze: czarne wlosy, ruchliwe, zawa-



diackie w ksztatcie brwi, btyszczace niebieskie oczy, zdecydowane
usta, ktore potrafity usmiechac si¢ tak czarujaco tagodnie. Nie spuscit
wzroku, ale wpatrywat si¢ we mnie z nieprzenikniong ming. Mimo to
czutam, ze nie jest tak spokojny, jakim probowat si¢ wydawac.

- Méwi pan powaznie? - wykrztusitam w koncu.

- Oczywiscie, ze tak - odparl, zirytowany. - To nie jest temat do
zartow.

Odchylit si¢ na oparcie krzesta 1 dodat:

- Gdyby Stanhope wytrwal przy pani, moglibySmy jako$§ si¢
wywing¢. Ale tak, jak sprawa wyglada... nie tylko pani musi mnie
poslubic, ale i ja pania.

Uniodst brwi.

- Naprawdg nie zycze sobie uchodzi¢ w towarzystwie za deprawatora
niewinnych panienek.

- Och - powiedziatam tylko. - Rozumiem. Usmiechnat si¢ do mnie
chlodno.

- Nie bedzie tak Zle - powiedzial. - Bede mity dla Anny, a jak przez
caty czas pani powtarza, powinna pani wyj$¢ za kogos, kto potrafi si¢
nig zaopieckowa¢. Winterdale Park w Surrey to bardzo przyjemne
miejsce. Jestem pewien, ze Anna be¢dzie tam szczesliwa.

Kiedy si¢ odezwatam, modj glos brzmiat tak, jakby dobiegat z wielkie;j
odlegtosci: - Och, z pewnoscia.

Poprawit stos papierow, ktore i tak byly juz doskonale
uporzadkowane.

- Dobrze, zatem sprawa ustalona. Porozmawiam z ciotkg i spytam ja,
czy lepiej bedzie oglosi¢ zapowiedzi, czy tez postarac si¢ o specjalne
zezwolenie, abySmy mogli pobrac¢ si¢ natychmiast.

- W porzadku - odpartam cichutko. Skinat z zadowoleniem gltowg 1
powiedziat:

- Wigc moze pobiegniesz 1 poprosisz ciotke Agate, by do mnie
przyszia? Potem mozesz pojs¢, przekaza¢ nowiny Annie.



Wstalam powoli. Uderzyto mnie, iz jest to by¢ moze pierwszy raz,
kiedy dziewczynie oswiadczono si¢ przez biurko. Podesztam do drzwi,
otwartam je, a potem spojrzatam szybko za siebie. Siedziat odchylony
na krzesle, wpatrujac si¢ w zielony marmurowy przycisk do papieru.
W jego pozie wida¢ byto niewystowione znuzenie 1 po raz kolejny
pomyslatam, iz jest najbardziej samotng osobg, jaka znam.

Kochatam tego mezczyzne 1 miatlam za niego wyjs¢, a jednak zbierato
mi si¢ na placz.

Och, Philipie, pomyslatam, po raz pierwszy nazywajac go po imieniu,
jesli nadal bedziesz si¢ tak przede mng zamykal, ztamiesz mi serce.

Lady Winterdale uznata, ze powinniSmy postara¢ si¢ o specjalne
zezwolenie 1 pobra¢ w salonie Mansfield House przed uptywem
tygodnia.

- Po Slubie zjemy uroczyste $niadanie, a potem ty i Georgiana
bedziecie mogli wyjecha¢ na kilka tygodni na wie$ - poinformowata
lorda Winterdale. -Musimy mie¢ nadzieje, ze zanim wrocicie, skandal
przycichnie.

- Nie moge oddali¢ si¢ od Londynu na dtuzej niz dwa tygodnie -
stwierdzit lord gtadko. - Mam tu spotkania, ktérych nie moge odwotac.

Nie po raz pierwszy zaczelam si¢ zastanawiac, czym tez lord zajmuje
si¢ przez caly dzien. Wieczorami mogt sobie pi¢ i gra¢ w klubie, lecz
zwykl wychodzi¢ z domu juz po S$niadaniu. Jakiez to spotkania
odbywal? Jego zycie bylo dla mnie zupetng tajemnica, podczas gdy
moje stanowito otwartg ksiege-

Nie wrozyto to dobrze naszemu zwigzkowi. Anna bardzo si¢
ucieszyla, kiedy powiadomitam ja, ze wychodze za Philipa.



- Och, bardzo dobrze, Georgie - zawotata, klaszczac w dlonie. - Lord
Winterdale jest mity. Lubi¢ go. Czasami grywa ze mng w ogrodzie w
pitke.

Nie wiedziatam o tym.

- Zamieszkamy w jego wiejskiej posiadtosci. Nazywa si¢ Winterdale
Park 1 jest zapewne bardzo pickna. Nie przeszkadza ci, ze bedziesz
musiala opusci¢ miasto, prawda, kochanie?

- Och, nie! - odparla z entuzjazmem. - Bede moglta sprowadzi¢ tam
Sniezke?

- Nie widze przeszkod - odpadam. - Jestem pewna, ze lord nie bedzie
mial nic przeciwko temu.

Gdy Anna poruszyla ten temat przy kolacji, lord Winterdale obdarzyt
ja jednym ze swych nieczestych usmiechdéw i1 powiedzial, ze moze
sprowadzi¢ do Winterdale zwierzeta, jakie tylko bedzie chciata. Jest
tam mnostwo miejsca.

Whpatrywala si¢ w niego poprzez stdt oczami wielkimi jak spodki.

- A moglabym dostac¢ osiotka, lordzie Winterdale? Zawsze chciatam
mie¢ osiotka, lecz papa mi nie pozwalat.

- Z pewnoscig begdziesz mogla - odpart. - A skoro wkrotce mamy
zosta¢ bratem 1 siostrg, mysle, ze powinnas zwraca¢ si¢ do mnie po
imieniu, Anno.

Obdarzyla go swym niewiarygodnie pigknym u$miechem 1 az
klasneta w dtonie z radosci:

- To mi si¢ podoba! - powiedziata, a potem, zwracajac si¢ do mnie,
spytata: - Styszatas, Georgie? Bede miata osiotka!

Od kiedy pewnego razu zobaczyta w ksigzce z obrazkami ilustracje
przedstawiajaca hiszpanskiego chtopca z osiotkiem, posiadanie tego
zwierzaka na wlasnos¢ stato si¢ jednym z jej najwigkszych pragnien.



- Alez bedzie zabawa! - odpartam z entuzjazmem. Arystokratyczny
gtos lady Winterdale przerwat

rozmowg¢ o osiotkach.

- Rozmawiatam z lady Jersey, Philipie, 1 milady taskawie zgodzita si¢
wzig¢ udziat w ceremonii oraz $niadaniu. Jej obecnos¢ wielce
przyczyni si¢ do tego, by wasz zwigzek zostal uznany przez
towarzystwo.

- Dzigkuje, ciotko - odpart lord, lub Philip, jak winnam go teraz
nazywac. - Ja za$ rozmawialem z lordem Castlereagh. On i lady
Castlereagh tez beda obecni.

Lady Winterdale wpatrywata si¢ w bratanka, ostupiata.

- Castlereaghowie? - spytata z nutkg niezadowolenia w glosie. - Nie
wiedziatam, ze jestes$ ich znajomym, Philipie.

Lord Castlereagh byt ministrem spraw zagranicznych, a jego Zona
jedng z patronek Almacka. Razem stanowili najbardzie; wptywowa
par¢ w Londynie.

- Och, znam Castlereagha od lat - odpart Philip jak gdyby nigdy nic.

- Nigdy mi o tym nie mowiltes! - spiczasty nos lady Winterdale
zadrzatl z oburzenia.

- Nie wiedziatem, ze powinienem informowaé ci¢ o swoich
przyjazniach, ciotko - odpart Philip zgryzliwie.

Jak zwykle, nie zwrocita uwagi na obrazliwy ton.

- Jak ich poznates$? - dopytywala si¢. Zawahat si¢, lecz wida¢ uznat,
ze ciotka nie da mu

spokoju, gdyz odpowiedziat:

- Znam jedynie lorda Castlereagh, madame. Jak wiesz, podczas wojny
spedzitem wiele lat na kontynencie, czesto w okolicznosciach, ktore
pozwalaty mi zbiera¢ pozyteczne dla rzadu informacje. Wystarczy,
jesli ci powiem, ze Castlereagh jest mi winien pare¢ przystug. Bedzie na
naszym $lubie.



Whpatrywatam si¢ w mego przysztego me¢za zdumiona. Byt kiedy$
szpiegiem!

- Jesli na Slubie pojawia si¢ Jerseyowie i Castlereaghowie, mamo,
ludzie nie bedg mogli powiedzie¢, ze za tym matzenstwem kryje si¢
jakies$ szachrajstwo - wtracita Catherine.

Lady Winterdale przeniosta peilne niezadowolenia spojrzenie na
corke.

- Szachrajstwo? - powtorzyla. - Doprawdy nie jestem w stanie sobie
wyobrazi¢, gdzie nauczylas si¢ tak nieodpowiednich wyrazen.

- Przepraszam, mamo - powiedziata Catherine, ktora nie wygladata
ani troch¢ na skruszona.

Nie po raz pierwszy zauwazytam, jak bardzo zmienita si¢ Catherine.
Uznatam, ze ma to wiele wspdlnego z muzycznymi wieczorkami u
ksigznej i jej najstarszym synem, ksieciem Faircastle. I cho¢ wspaniale
byto przyglada¢ sie, jak przyjacidtka staje wreszcie na wiasnych
nogach, obawialam si¢, Ze jej uczucie moze pozostac
nieodwzajemnione.



Rozdual pietnasty

Philip wystaral si¢ o specjalne zezwolenie od arcybiskupa
Canterbury. MogliSmy pobra¢ si¢ w dowolnym miejscu i czasie bez
ogtaszania zapowiedzi. Ustalilismy, ze §lub odbedzie si¢ w trzy dni po
tym, jak uzyskamy zezwolenie. Spe¢dzitam ten czas, przygotowujac
Anng i Nanny do wyjazdu do Surrey. Siostra i jej opiekunka miaty
zamieszka¢ tam na state, ja za§ wréocitabym po dwdch tygodniach z
Philipem do Londynu.

- Interesy nie pozwalaja mi zosta¢ dtuzej na wsi, a jesli chcemy
unikng¢ plotek, lepiej bedzie, jezeli wrocisz tu ze mng - powiedziat
podczas jedynych pigtnastu minut, ktore spedziliSmy, rozmawiajac o
naszej przysztosci. - Jesli plotkarze uznaja, ze poslubitem cie w
pospiechu, a potem zostawitem na wsi... c6z, wiesz, co sobie pomysla.

Bylam bardzo ciekawa, o co tez chodzi z tymi interesami, czutam
jednak, ze lepiej o to nie pytac. Philip byl tak niezwykle skryty, tak
zdecydowany nie zdradzi¢ przed nikim sekretow swego osobistego
zycia, 1z wiedziatam, ze gdybym go o nie spytala, zostatabym
odprawiona.

Mielismy si¢ pobraé, a wszystko, co 0 nim wiedziatam, sprowadzato
si¢ do tego, ze musiato mu si¢



przytrafi¢ co$ na tyle strasznego, iz uczynito to z niego czlowieka
zamknigtego w sobie 1 nieustannie majgcego si¢ na bacznosci.

Nadziei upatrywalam jedynie w owych nielicznych przebtyskach
tagodnosci 1 stodyczy, jakie zauwazylam raz czy dwa. Gdybym tylko
potrafita przedrze¢ si¢ przez mur nieufnosci, jaki wokol siebie
zbudowal 1 odnalez¢ t¢ tagodnos¢, mielibySmy szanse by¢ szczesliwi.

* * *

W dzien mojego Slubu mocno padalo. Zty znak, pomyslalam,
wkladajac bialg jedwabng suknie z wysokim stanem i bufiastymi
rekawkami oraz dlugie biate rekawiczki, przeznaczone na specjalne
okazje. Welon z koronki, umocowany do matej pertowej tiary, siggat
mi niemal do talii. Slubny str6j uzupetniaty: bukiet bialych réz oraz
sznur peret na szyi.

Bylam absolutnie spokojna. Prawd¢ mowiagc, az mnie to dziwito.
USmiechalam si¢ i zartowatam z Catherine, ktora byta moja druhna,
pomogtam tez Annie uczesa¢ wlosy w stylu, ktory najbardziej lubita.

Apartamenty lorda znajdowaly si¢ na drugim pigtrze, w koncu
korytarza. Byta tam tez niewielka klatka schodowa, prowadzaca do
przedpokoju na parterze, Philip nie musiat wigc przechodzi¢ przez moj
pokdj, jesli chcial zejs¢ na dot, a ja nie musialam wiedzieC, ze
wychodzi.

ZaczynalySmy juz odczuwaé pewne zdenerwowanie, gdy lady
Winterdale otwarta wreszcie drzwi mego pokoju i1 powiedziata, ze
goscie przybyli, podobnie jak pastor, pora wigc, bySmy 1 my si¢
zjawity.

Catherine podeszta do mnie, by wygladzi¢ faldy welonu. Anna
pobiegla przodem, podekscytowa-



na Swigteczng atmosfera, pragngc jak najszybciej zaprezentowac
nowa sukienke. Wzielam do rgk bukiet 1 wyszlam na korytarz,
poprzedzana przez Catherine.

Weselne $niadanie przygotowano w salonie na pigtrze, za$ sam $lub
mial odby¢ si¢ na dole. Ze-szlysmy wigc kreta klatkg schodowa do
marmurowego holu na parterze. Zza uchylonych drzwi salonu
dobiegaty glosy.

Poczulam, ze serce zaczyna szybciej bi¢ mi w piersi.

Dosztysmy do drzwi. Catherine 1 Anna weszty pierwsze, a ja za nimi.

Salon wydal mi si¢ zaskakujaco zatloczony, widziatam jednak tylko
jedng osobe. Mezczyznge w wieczorowym stroju, stojacego przy
kominku. Gdy wesztam, spojrzal na mnie przez pokoj. W jego oczach
pojawil si¢ na chwile dziwny btysk, a moje serce jeszcze
przyspieszyto.

Anna podbiegta do niego 1 zapytata nieSmiato:

- Podoba ci si¢ moja nowa sukienka, Philipie? Spojrzat na nia.

- Jest bardzo tadna, Anno - powiedziat. - Wygladasz przeslicznie.

Jej twarz pojasniata w usmiechu.

A potem lady Winterdale oznajmita dostojnie:

- Skoro jesteSmy tu juz wszyscy, mozemy chyba zaczynac.

StaneliSmy z Philipem przed pastorem, a pozostali ustawili si¢ za
nami. Pastor, wielebny Halmark, otworzyl swoja ksigge i1 zaczat
odczytywac nosowym gltosem odwieczng matzenska przysi¢ge:

- Kochani, zebraliSmy si¢ tu dzis w obliczu Boga... W pokoju byto
bardzo cicho, ja zas§ czutam, ze

wszystkie moje zmysty ulegly znacznemu wyostrzeniu. Zapach 16z z
bukietu wypetnial mi nozdrza,



a poprzez cienki jedwab sukni przenikato ciepto stojagcego obok mnie
mezezyzny.

Pastor spojrzal na Philipa i zaczal odczytywac¢ zwyczajowe pytanie:

- Czy bierzesz sobie t¢ kobiete za matzonke... Serce podskoczyto mi
w piersi. Matzonka. Czy to

wszystko dzieje si¢ naprawde?

Poprzez szum krwi ustyszatam, jak Philip odpowiada stanowczo: -
Tak.

Nastepnie wielebny zwrocit sie ku mnie 1 przemoéwit. Gdy umilkt,
powtorzylam za Philipem ,,tak" gltosem, ktory na szczegscie ani troche
nie zadrzat.

Gdzies z tylu Anna wyszeptata co$ do Catherine.

Philip wyjat z kieszeni obraczke 1 odwrocit si¢ ku mnie:

- Ja, Philip Robert Edward, bior¢ sobie ciebie, Georgiang Frances, za
matzonke...

Znowu te stowa, pomyslatam.

Jeszcze raz Anna zaszeptata 1 dzwigk jej gtosu uspokoit mnie.

Powtorzytam stowa przysiegi, a potem Philip ujat moja dton 1 wsunat
mi na palec prostg ztotg obraczke.

Dotyk jego dloni przeszyt mnie niczym btyskawica.

Nosowy glos poinformowat zebranych, ze jesteSmy teraz me¢zem |
zona, w imie Ojca, i Syna, i Ducha Swietego. Philip pochylit sie i
pocatowal mnie skromnie w policzek.

Zno6w ogarnelo mnie to przeszywajace uczucie.

Ztozylismy podpisy w ksi¢dze, a Catherine i druzba Philipa podpisali
si¢ jako $wiadkowie. Po chwili podazalismy juz za lady Winterdale na
pietro, gdzie czekalo $niadanie.

Anna przez caly czas trzymala si¢ blisko mnie.

- Tojak, jeste$ juz me¢zatka, Georgie? - dopytywala sig.



- Tak - odpartam ghucho. - Chyba tak.

Lady Winterdale, jak zwykle beztroska, kiedy chodzito o wydawanie
pieni¢dzy bratanka, zamowila wspanialy weselny positek, sktadajacy
si¢ z ciast, tart 1 owocodw, a takze dan bardziej tresciwych, takich jak
szynka, indyk czy homar. Szampan lal si¢ strumieniami, a na
specjalnym stole, ustawionym pomi¢dzy oknami, czekat na pokrojenie
weselny tort.

Nie mogltam przetkng¢ nawet kesa. Rozmawialam z lady Jersey, a
raczej to ona mowita, podczas gdy ja staralam si¢ nie zauwazac, iz jej
niespokojny wzrok wedruje nieustannie pomigdzy Philipem a mna,
jakby za wszelka cene¢ starata si¢ wypatrze¢ jakakolwiek oznake
taczacych nas niemoralnych stosunkow.

Lady Castlereagh, dama znana z arogancji, byta dla mnie zaskakujaco
uprzejma, rozprawiajgc z dydaktycznym zacigciem na temat ptocien,
ktore ogladata dzien wczesniej w Akademii Krolewskie;.

Moj nowo poslubiony matzonek oraz dzentelmen, ktéry byt jego
druzbg - jasnowlosy mezczyzna w $rednim wieku, zupetnie mi
nieznany, ktorego Philip przedstawil jako kapitana Thomasa Greene'a
-rozmawiali z lordem Castlereagh.

Anna zjadta olbrzymi kawatek tortu.

Kiedy mingto poludnie, goscie rozeszli si¢. PostanowiliSmy
wczesniej, ze opuscimy Mansfield House zaraz po $niadaniu i
wyruszymy do Winterdale Park. Cho¢ Zadne z nas nie powiedziato
tego glosno, nie chcialam spedzi¢ pierwszej nocy mego malzenstwa
pod tym samym dachem, co lady Winterdale, i podejrzewam, ze Philip
czul podobnie.

Nim byliSmy gotowi wyruszy¢, deszcz przestal padac, cho¢ niebo
nadal bylo mocno zachmurzone. JechaliSmy trzema pojazdami: wielki
powoOz podrozny miat zabra¢ bagaze, a takze Betty i osobistego stuza-



cego Philipa, mniejszy, miejski, przeznaczony byt dla Anny, Nanny i
mnie. Philip powozit factonem.

Gdy powoz oddalit si¢ nieco od Mansfield House, Nanny spojrzata na
mnie z niepokojem w swych matych, ciemnych niczym rodzynki
oczach.

- Nie musi panienka jecha¢ z nami - powiedziata. - Zaopiekuje sie
Anng. Jesli wolalaby pani jecha¢ z jego lordowska moscia, prosze¢ tak
zrobi¢. Gdyby zaczgto padac, zawsze moglaby pani przesig$¢ sie do
powozu.

Nie chcialam przyzna¢, i1z nie zostalam zaproszona, by jecha¢ z
me¢zem, powiedziatam wiec tylko:

- Bede miata jeszcze mndstwo okazji poby¢ z jego lordowska moscia,
Nanny, a naprawde nie zyczylabym sobie, by mdj nowy plaszcz
przemokt, gdyby nagle lunagt deszcz.

Nanny nadal wygladata na zmartwiong. Wiedziata doskonale, ze nie
dbam ani troche o to, czy przemokneg.

Wyjechalismy z Londynu po drugiej, a kiedy dotarlismy do
Winterdale Park koto Guildford w Surrey, bylo po szostej. Choc
Catherine przygotowata mnie na to, co zobacze, widok domu mnag
wstrzasnal.

Winterdale Park wygladat bowiem tak, jakby znajdowat si¢ na skraju
weneckiego piazza, nie posréd angielskiego krajobrazu. Catherine
powiedziata mi, ze obecny dom zbudowany zostal przez jej
prapradziadka w miejscu, gdzie przedtem stata budowla w stylu
elzbietanskim. Przodek mojej przyjaciotki byt wielkim admiratorem
wloskiej architektury, sprowadzit zatem z Wenecji architekta,
Giacomo Leoniego, by zbudowat dla niego nowy dom.

- Boze, migj lito$¢ - wykKrztusita Nanny, gdy powo6z mingt podjazd i
zatrzymal si¢ przed wejsciem. Gtowny budynek wzniesiony zostat z
jaskrawoczerwonej



cegly, posiadal jednak kamienny fronton, ktorego elementy wytaniaty
si¢ z cegly po obu stronach drzwi, odcinajac si¢ od czerwieni muru.

- Wyglada dziwacznie - ocenita Nanny z dezaprobatg.

- Zostal zbudowany przez Wlocha - wyjasnitam. Nanny
spochmurniata. Nie cenita zbytnio Wiochow.

Lord Winterdale - Philip! - przekazal wodze jednemu ze stajennych,
sam za$§ otworzyt drzwi powozu, by pomdc nam wysigsc.

Anna wysiadla pierwsza 1 rozejrzatla si¢ nieSmialo dookota.
Winterdale Park bylo wigksze i1 bardziej imponujace, niz cokolwiek, co
widziata do tej pory.

- Jest taki duzy - zauwazyla cichutko.

- Wiem - odparl tagodnie Philip. - Lecz Catherine powiedziata mi, ze
z tylu domu znajduje si¢ tadne mieszkanko z widokiem na tylny ogréd,
ktore na pewno si¢ wam spodoba. Ogrody tez s3 bardzo pickne i
bedziesz mogta przyglada¢ si¢ z okna, jak twdj osiolek pasie si¢ na
trawie.

Wzmianka o osiotku natychmiast poprawita Annie samopoczucie.

Wspomniatam to, co Philip przed chwila powiedzial - Catherine
powiedziata mi, ze jest tu mieszkanko.

Winterdale Park musi by¢ dla niego praktycznie obcym miejscem,
pomyslalam. Powinien byt tu dorasta¢, prowadzi¢ normalne zycie
chtopca ze swojej sfery. Tak si¢ jednak nie stalo. W wieku o$miu lat
zostat rzucony w paskudny $wiat jaskin hazardu i tatwych kobiet.

Kto mial nauczy¢ go zasad moralnych, zastanawialam si¢. I jak
bezlitosnym cztowiekiem moze si¢ okazac? Wiedziatam, ze pragnie
zemsSci€ si¢ na ciotce 1 nie zatuje w tym celu pieniedzy.



Z drugiej strony, potrafi by¢ tak tagodny i mity dla Anny.

Nie znatam tego me¢zczyzny, a jednak zwigzatam si¢ z nim na reszte
zycia. Zdecydowanie niepokojaca sytuacja, pomyslatam.

* * *

Philip wystal przodem swego zarzadce, pana Downsa, aby upewnit
sie, z¢ dom zostaniec w pelni przygotowany. Na polecenie Philipa
oszczedzono nam tradycyjnego powitania stuzby, zgromadzonej w
rz¢dzie przed frontowymi schodami. Zamiast tego pan Downs
przedstawit nam w holu kamerdynera, Clandona, i gospodyni¢, panig
Frome.

Porozmawiatam chwile grzecznie z dwojka najwazniejszych sposrod
stuzby, lecz kiedy chcialam przedstawi¢ im Anng, ledwie zdotatam
przyciagnac jej uwage, tak bardzo zafascynowato j3 otoczenie.

Wspaniaty, marmurowy hol Winterdale Park wznosit si¢ na dwa
pietra w gore, zas na wysokosci pierwszego znajdowat si¢ rzad nisz z
umieszczonymi w nich posagami. Architektura miata w sobie $rod-
ziemnomorskiego ducha, a biale Sciany 1 sztukateria na suficie,
marmurowe podtogi oraz rzezbione marmurowe gzymsy nad dwoma
kominkami poglebialy wrazenie $wiatta i przestrzeni.

Cztowiek czut si¢ tu tak, jakby po wyjsciu mial znalez¢ si¢ nad
weneckim kanatem, nie posrod zamglonego, zielonego angielskiego
Krajobrazu.

- Czy zyczylaby$§ sobie, milady, abym zaprowadzita ja do
apartamentu? - spytata pani Frome. - A moze wolataby pani zwiedzi¢
wpierw dom?

- Sadze, ze najpierw udamy si¢ do naszych pokoi, pani Frome -
odpartam.



- Doskonale, milady. O ktérej ma zosta¢ podana kolacja?

Cale to tytutowanie sprawiato, ze czutam si¢ nader dziwnie i jakby nie
na swoim miejscu. Spojrzatam wigc na Philipa.

- O ktoérej zyczylby$ sobie zjes¢, milordzie? - spytatam.

- O sidbdmej - odpart zdecydowanie.

- Zatem o siodmej - powtorzytam, odwracajac si¢ do pani Frome.

- Doskonale, milady. A teraz, jesli zechce pani poj$¢ ze mna, pokaze
pani jej pokoje.

- Wy, panie, idZcie z panig Frome - powiedzial Philip swobodnie. - Ja
musze¢ zamieni¢ wpierw stowko z Downsem.

Poslusznie ruszytlySmy za panig Frome, sungc po marmurowej
podtodze, przywodzacej na mysl weneckie palazzo, ku wspaniatlej,
bogato rzezbionej klatce schodowe;.

Kiedy doszty§my do schodow, gospodyni spytata:

- Mam zaprowadzi¢ panig najpierw do jej pokoi? Tak jak zyczyt sobie
tego lord, umiescitam panienke Ann¢ i1 panig Pedigrew na drugim
pietrze.

- Wolatabym najpierw zobaczy¢ mieszkanie Anny - stwierdzitam
zdecydowanie.

- Oczywiscie, milady - odparta gospodyni z nicodgadniong ming.

WspinatySmy si¢ po schodach w milczeniu. Anna wygladata na
zmartwiong. Zdawatam sobie spraweg, ze wielkos¢ 1 marmurowa
wspaniatos¢ domu musza wydawac si¢ jej przyttaczajace.

Na podescie drugiego pietra gospodyni wskazala na prawo 1
wyjasnifa:

- Okna pokoju dziecinnego wychodzg na front domu.



Skierowata si¢ jednak w przeciwng stron¢, a my za nig. Na koncu
korytarza otwarla przed nami znajdujace si¢ tam drzwi 1 zaczekata, az
wejdziemy.

Pierwsza rzecza, jakg zobaczylam, byt kominek ze zwyklej czerwone;j
cegly, zwienczony gzymsem z pomalowanego na biato drewna. Ponad
kominkiem zawieszono obraz, przedstawiajacy spaniela. Rozejrzatam
si¢ dookota i1 stwierdzitam, ze znajdujemy si¢ w saloniku, ktorego
Sciany pomalowano na bladozotto, a pokryte perkalem meble
wygladaja na stare 1 wygodne.

Anna natychmiast podbiegta do kominka, by przyjrze¢ si¢ pieskowi
na obrazie.

- Jest tu takze sypialnia i gotowalnia - poinformowata nas pani Frome.
- Pan Downs polecil, by gotowalni¢ przerobiono na sypialni¢ dla pani
Pedigrew.

PodesztySmy do uchylonych drzwi. Za nimi wida¢ bylo sypialnig,
réwnie duzg jak salonik 1 rownie wygodnie umeblowang. Apartament
znajdowal si¢ przy bocznej Scianie budynku, a dwa wysokie okna
sypialni, obramowane biatymi muslinowymi zastonami, wychodzity
na taras i ogrod.

Roztaczajacy si¢ z nich widok byt po prostu wspaniaty.

Gdy wygladalam przez okno, po raz pierwszy tego dnia na niebie
ukazato si¢ stonce. Jego promienie zablysty na ozdobnym stawie
posrodku parku 1 sprawily, ze trawnik wygladat, jakby rozrzucono na
nim tysigce diamentow.

- Podobajg mi si¢ te pokoje, Georgie - odezwata si¢ spoza mnie Anna.
- Sg tadne.

- Nalezaly kiedys do lady Catherine - wyjasnita pani Frome.

Odwrocitam si¢ 1 dopiero teraz spostrzeglam w kacie pokoju
skrzynig, a na niej stos nut.



- Jak myslisz, Georgie, czy Catherine nie wezmie mi za zte, jesli
zamieszkam w jej pokojach? - spytata Anna, zmartwiona.

Potrzasngtam glowa.

- To wlasnie Catherine zaproponowala Philipowi, bys je zajeta -
odpartam.

Czoto Anny wygladzito sig.

Zostawitam ja wygladajaca przez okno 1 wesztam do pokoju, ktory
mial by¢ sypialnig Nanny. Byt przyzwoitych rozmiaréw 1 bardzo
wygodny.

ZatrzymatysSmy si¢ na chwile w przejsciu pomi¢dzy sypialnig a
salonikiem, spogladajac na Anng.

- I co sadzisz, Nanny? - spytatam cicho.

- Mysle, ze bedzie nam tu bardzo dobrze, panienko - odparta Nanny
zdecydowanie. - Kiedy panienka i lord bedziecie przyjmowac gosci,
hatas 1 zamieszanie z tym zwigzane nie dotrg az tutaj, a kiedy pojawia
si¢ dzieci, Anna nie bedzie miata do nich daleko, co z pewnoscig
bardzo si¢ jej spodoba.

Te obrazy przysztego zycia wydawaly mi si¢ dziwnie
nieprawdopodobne, nie powiedziatam tego jednak.

- Masz racj¢ - mruknetam jedynie, zmuszajac si¢ do usmiechu. - Coz,
zostawie was, bys pomogta Annie si¢ przebrac. Jego lordowska mos¢
zazyczylt sobie, by kolacje podano o si6dme;.

- To dzien twojego slubu, panienko - zauwazyta Nanny, nie owijajac
w bawelne. - Panienka Anna moze zjes¢ dzi$ kolacje na gorze.

Co powiedziawszy, spojrzata na panig Frome, szukajagc u niej
poparcia.

Nieodgadniony wyraz twarzy gospodyni nie zmienit si¢ w
najmniejszym stopniu.

- Z pewnos$cig da si¢ zorganizowac, by kolacje dla panienki Anny
przyniesiono na gore - odparla.



Nie chcialam, by Anna jadta na goérze. Nie chciatam zosta¢ sama z
me¢zem. Nie mialam pojecia, o czym moglibySmy rozmawiac.

Wiedziatam jednak, iz nie moge przyznac si¢ do tego przed Nanny i
gospodynia.

- Jesli nie sprawi to ktopotu, pani Frome - odpartam zatem stabo.

Gospodyni spojrzala na mnie. Miata oczy barwy cyny i wielkie
r6zowe znami¢ po jednej stronie nosa.

- To zaden klopot, zapewniam - powiedziata. Uswiadomitam sobie, ze
nie zachowuje¢ si¢ jak

na hrabing¢ przystalo, uniostam wiec brod¢ 1 powiedzialam bardziej
stanowczo:

- Doskonale. Zatem teraz poprosze, by pokazala mi pani moj
apartament.

- Oczywiscie, milady - odparta gospodyni, ruszajac do drzwi.

- Pojde juz, kochanie - zawotatam do Anny. - Przyniosg ci kolacj¢ na
gbre, a ja zobacze si¢ z tobg rano.

Anna odwrdcita si¢, nadgsana i gotowa protestowac, lecz nim zdazylta
wypowiedzie¢ cho¢ stowo, do pokoju wbiegl maly spaniel, skomlac
przerazliwie.

- Sniezka! - zawotata Anna, opadajac na kolana i wyciagajac ramiona,
w ktorych piesek natychmiast ochoczo si¢ umoscit.

Spojrzatam na stojagcego w drzwiach mtodego lokaja.

- Jego lordowska mos¢ polecil, bym go tu przyprowadzit - wyjasnit.

- Dzigkuje - powiedzialam, usmiechajgc si¢ do niego. - Jak masz na
imig?

- Alfred, milady.

- Dzigkuje, Alfredzie.

- Proszg i$¢ teraz, poki jest zajeta psem - poradzita mi z cicha Nanny.

Skinelam glowa 1 wysztam, a gospodyni za mna.



Nie wrocily$my na gtowna klatke schodowa, ale zesztySmy waskimi
schodami, znajdujacymi si¢ tuz obok apartamentu Anny. Sadzitam, ze
apartamenty panstwa domu beda znajdowaly si¢ na pierwszym pigtrze,
tak jak pozostale sypialnie, gospodyni poprowadzita mnie jednak nizej,
na parter.

Apartamenty panstwa znajdowaty sie z tylu domu. Wychodzity,
podobnie jak pokoje Anny, na ogrody, cho¢ byly od nich o wiele
wieksze 1 urzagdzone z wickszym przepychem. W sypialni stato 16zko z
czterema stupkami i pasujgce do niego krzesta. Jak poinformowata
mnie z dumg pani Frome, meble zostaty wykonane dla lorda, ktory zyt
w czasach krola Jakuba. Z trzech wysokich okien, obramowanych
zielono-zlotymi kotarami, roztaczat si¢ cudowny widok. Nad
kominkiem z biatego marmuru wisial pejzaz, przedstawiajacy kanal w
Wenecji.

Poza wejSciowymi, w sypialni znajdowalo si¢ jeszcze dwoje drzwi.

- Te prowadza do gotowalni milady - wyjasnita pani Frome,
wskazujac drzwi po lewej. - A te drugie do garderoby lorda.

Niechetnie wesztam za nig do pokoju, ktéry przez ponad dwadziescia
lat stanowit niepodzielne krolestwo lady Winterdale. Nie
przeszkadzato mi, ze Anna zamieszka w pokojach, ktore zajmowata
kiedys Catherine, lecz to, 1z mialam zaja¢ miejsce ciotki Philipa
sprawialo, ze czutam si¢ nieswojo.

Betty juz na mnie czekata 1 widok jej znajomej twarzy podniost mnie
na duchu. Gdy pomagata mi zmieni¢ sukni¢, przez caty czas paplatam
sztucznie ozywionym tonem.

Rozmowa pomagala mi odsungé¢ mysl, iz apartament posiada tylko
jedng sypialni¢, przeznaczong dla pana 1 pani domu.



W gotowalni znajdowato si¢ duze lustro. Spojrzatam w nie, nim
wysztam na korytarz. Ulzylo mi, gdy zobaczytam, ze wewngetrzny
zamet nie odzwierciedla si¢ na mojej twarzy.

Wygtadzitam nerwowo zlotg jedwabng sukni¢ 1 przygotowatam sie,
by stawi¢ czoto mezowi ponad nakrytym do kolacji stotem.

Za drzwiami apartamentu czekat lokaj, ktory mial zaprowadzi¢ mnie
do salonu. Powiedzial, ze szereg pomieszczeh na parterze zostato
zamknietych, a kolacja zostanie podana w pokoju, ktory nazwat $nia-
daniowym. Ulzyto mi, iz nie bede musiata jes¢ w miejscu, ktore
kojarzy si¢ z wtoskim patacem.

Philip oczekiwatl mnie w matym przedpokoju, ozdobionym trzema
poztacanymi lustrami. Stala tam tez obita zielonym jedwabiem sofa i
dwa krzesta. Nie usmiechnat si¢, gdy mnie zobaczyl.

- Czy Anna do nas dolaczy? - zapytat.

- Nie. Nanny uznala, ze lepiej bedzie, jak zje dzi$ na gorze.

Uniost lekko brwi, a potem powiedzial:

- Pokoj $niadaniowy znajduje si¢ tuz obok.

Podszedt i1 oficjalnie zaoferowat mi rami¢. Przyjetam je z wahaniem 1
razem weszliSmy do pokoju, ktory wielko$cig nie ustepowal duzej
jadalni w naszym domu w Weldon Hall.

Philip odsunat dla mnie krzesto. Usiadlam przy koncu mahoniowego
stolu. W Swietle zyrandola krawatka Philipa miata nieskazitelng biel
swiezo spadiego $niegu, jego oczy blyszczaly niczym szafiry, a wlosy
byty kruczoczarne.

W gardle czutam kule wielkg niczym pigs¢.

Whiesiono zupg 1 postawiono przede mng talerz.

Nie mozemy przesiedzie¢ calego positku w milczeniu, pomyslatam z
rozpaczg, az nadto Swiadoma



obecnosci stojacego obok kredensu lokaja. Powinnam co$
powiedziec. Tyle ze nic nie przychodzito mi do glowy.

- Jak to sig, u licha, stato, Ze ten pies ma na imi¢ Sniezka? - zapytat
Philip swobodnie.

Tak bardzo zaskoczylo mnie to pytanie, a zwlaszcza zwyczajny ton
jego glosu, ze mimo woli si¢ rozeSmialam. Nim skonczylam
opowiada¢ historie Sniezki, kula w moim gardle jako$ znikta i bytam
nawet w stanie zjes¢ zupe.

Po obiedzie zostawitam Philipa samego, by wypit jak nalezy, po
mesku  samotnie, szklaneczke porto, sama za$§ udatam si¢ w
towarzystwie pani Frome do pokoju, ktory okreslita jako zielony salon.
Byto to wielkie, wspaniale urzagdzone pomieszczenie po rodzinnej
stronie pierwszego pictra. Sciany salonu rzeczywiscie obite byty
zielonym jedwabiem, a na wypolerowanej podtodze spoczywat wielki
turecki dywan. Wysokie francuskie okno wychodzito na taras, z kto-
rego roztaczat si¢ widok na jeden z ogrodow. Znowu poczutam zapach
167Z.

Pomimo catego, wspomnianego wyzej splendoru pierwsza rzecza,
jaka przyciagala tu uwage, byty dwie eleganckie 1 niezwykle delikatne
figurki zurawi o pozlacanych pidrach, ustawione na stoliku z drzewa
atlasowego, stojacym posrodku pokoju. Gdy o nich wspomnialam,
pani Frome wyjasnita, ze s3 to chinskie posazki, sprowadzone przez
ojca zmartego lorda.

- Alez one pigkne! - zauwazylam z podziwem. Pani Frome
przytakneta, a po jej twarzy przemknal, o dziwo, cien usmiechu.

- Zyczylaby sobie pani, bym podata jej herbate? -spytata.

- Nie, dzigkuje - odpartam, rozgladajac si¢ po salonie. Bylo tu
mnostwo pieknych mebli, a na gzymsie



kominka staly kolejne chinskie figurki, nie zauwazylam jednak
zadnego instrumentu.

- A gdzie fortepian panienki Catherine? - spytatam, zaciekawiona.

- Na gorze, w biekitnym salonie - odparta pani Frome.

- Ojej, to rzeczywiscie wielki dom - zauwazytam lekkim tonem. -
Jutro bedzie musiata mnie pani oprowadzi¢, pani Frome.

- Jestem do dyspozycji, milady - odparta kobieta, a jej twarz przybrata
na powroét nieprzenikniony wyraz.

Wyszla, a ja ruszylam, by przyjrze¢ si¢ zurawiom. Statam wlasnie
obok stolika, wpatrujac si¢, zamyslona, w pigkne, delikatne figurki,
kiedy drzwi otwarty si¢ raz jeszcze 1 do salonu wszedt Philip.

Odwrdcitam si¢ do niego. Na zewnatrz zapadt juz wieczor 1 ogrod za
tarasem przestat by¢ widoczny. Spojrzatam na Philipa 1 powiedzialam
ze smutkiem to, co lezato mi na sercu:

- Tak mi przykro, ze musiates mnie poslubié, Phi-lipie. Wprawdzie
szantazem sktonitam ci¢, byS wprowadzit mnie do towarzystwa, ale
naprawd¢ nie zamierzatam zmuszac ci¢ do matzenstwa.

Z trudem udato mi si¢ nie odwroci¢ wzroku.

- To nic przyjemnego zosta¢ poslubionym kobiecie, ktdrej nie mozna
szanowac 1 naprawde jest mi z tego powodu ogromnie przykro.

Spojrzal na mnie, a w jego spojrzeniu wida¢ byto nieskonczone
znuzenie.

- Uwierz mi, Georgiano - powiedziat, a serce podskoczylo mi w
piersi, gdy wypowiedzial moje imi¢ -to nie ja stracitem na tym
matzenstwie. Mezczyzna taki jak ja nie powinien zeni€ si¢ z niewinng
dziew-



czyng. Nigdy bym tak nie postgpit, gdyby nie zmusity nas do tego
okolicznosci.

Gapitam si¢ na niego, zdumiona.

- Co to znaczy: me¢zczyzna taki jak ja? - spytatam w koncu.

- Nie masz pojecia, jakie zycie kiedyS prowadzilem - odpart
powaznie. - To zbyt paskudne dla twoich uszu, lecz mozesz mi wierzy¢,
gdy mowie, ze samo choc¢by rozwazanie tego, bym mogt ci¢ dotknac,
to z mojej strony $wietokradztwo. Chce, by$ o tym wiedziala. Zeby$
wiedziata, ze daje ci wybdr. Jesli wolisz ograniczy¢ si¢ jedynie do
ochrony, jaka zapewni ci moje nazwisko, 1 zrezygnowac z innych
aspektéw matzenskiego zycia, w peni to zrozumiem.

Jego slowa wregcz mnie porazity. Nie to spodziewatam si¢ ustyszec.
Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Prawde mdwiac, nie rozumiatam do
konca, co tak naprawde mi proponuje.

- Sugerujesz, ze moglibySmy zy¢ razem jak... brat i siostra? -
spytalam ostroznie.

- Tak. Jesli takie jest twoje zyczenie, dostosuje¢ si¢ do niego.

Przemawiatl calkiem spokojnie, lecz bytam tak wyczulona na kazda,
nawet najmniejszg zmian¢ w jego zachowaniu, ze cho¢ stat po drugie;j
stronie pokoju, zdawatam sobie doskonale sprawe, jak bardzo jest
spiety.

- Ostatnig rzecza, jaka chcialbym uczyni¢, jest narzucanie si¢
dziewczynie takiej jak ty - dodat.

Probowatam mysle¢ jasno, lecz w tych okolicznosciach nie byto to
wecale tatwe. W koncu uznatam, ze najlepiej bedzie podejs¢ do sprawy
praktycznie.

- Nie mozemy tego zrobi¢ - powiedzialam. - Kimkolwiek byles w
przesztosci, teraz jestes lordem Winterdale 1 musisz sptodzi¢ dziedzica.
A prawde mo-



wiac, ja tez chce mie¢ dzieci. Skoro tak, nie mozemy zy¢ jak brat 1
siostra, prawda? - zakonczytam, lekko zdyszana.

- Nie, nie mozemy - odpart zdecydowanie.

- Coz zatem - powiedziatam, starajac si¢, aby zabrzmiato to tak,
jakby$Smy omawiali jaka$ zupetnie trywialng sprawe - uwazam, ze nasz
zwiazek powinien by¢ prawdziwy.

Zauwazytam, zZe otwiera, a potem zaciska dtonie.

- Jeste$ tego pewna, Georgiano? - zapytal szorstko.

- Tak - odpartam, starajgc si¢ nada¢ memu gltosowi odcien pewnosci,
ktorej nie czutam. - Jestem.



Rozdzial szesnasty

Betty pomogla mi przygotowa¢ si¢ do snu. Wybrana na t¢ noc
koszula, uszyta z najcienszego batystu, miata dekolt 1 rekawy obszyte
koronka. Betty wyszczotkowata moje wlosy tak, iz opadaty na plecy
niczym btyszczacy plaszcz.

Kiedy skonczyla, przesztam do sypialni 1 wdrapatam si¢ na toze,
wykonane w czasach krola Jakuba.

Wczesniej, gdy Philip dal mi wybor, bym zdecydowala, czy nasze
matzenstwo ma by¢ prawdziwe, nie wahatam si¢ z odpowiedzig. I nie
chodzito tylko o dzieci. Czutam po prostu, ze jesli nie zblize si¢ do
niego w ten intymny sposob, nigdy nie staniemy si¢ sobie naprawde
bliscy. A tego nie chciatam.

Jednocze$nie na mys$l o tym, co miato zaj$¢ pomigedzy nami w nocy,
ogarniat mnie blady strach.

Z racji chtodnej pogody okna sypialni zostaty szczelnie zamknigte 1 w
pokoju bylo bardzo cicho. Od strony garderoby lorda nie dobiegaty
zadne odgtosy. Na kominku ptonal suty ogien, lezalam wigc, wpatrujac
si¢ intensywnie w plomienie, probujac nie mysle¢ o tym, co mnie czeka
1 starajac si¢ nie zerka¢ co chwila na drzwi. Wazon na ustawionym
pomigdzy oknami intarsjowanym stoliku peten byt kwiatow.



Ich stodki zapach unosit si¢ w powietrzu, zmieszany z wonig
palagcego si¢ drewna.

Lampa obok to6zka byla zapalona. Podciggnetam si¢ i1 usiadtam,
wsparta 0 poduszki, po czym wyprostowatam fatdke na zakrywajace;j
moje kolana, nieskazitelnie biatej kotdrze i, utkwiwszy wzrok w ogniu,
czekatam.

Klamka u drzwi garderoby zaskrzypiata lekko. Odwrécitam glowe |
zobaczytam Philipa. Miat na sobie czarny szlafrok 1 kiedy szedt ku
mnie, przemierzajac poko6j tym swoim lekkim niczym u pantery
krokiem, wpatrywatam si¢ w niego z mieszaning strachu 1
oczekiwania.

Spodziewatam si¢, ze podejdzie do t6zka od swojej strony, ale
okrazyt je, usiadl tuz obok 1 wzigt mnie za rece. M¢j puls natychmiast
przyspieszyt.

- Wiesz, co ma si¢ tu dzi§ miedzy nami wydarzy¢, Georgiano? -
zapytal powaznie.

Poczutam, ze rumieniec zalewa mi policzki. Wychowatam si¢ jednak
na wsi, wiedzialam zatem, jak rozmnazajg si¢ zwierzgta. Obrazy, ktore
podsuwata mi pami¢¢, nie byly jednak przyjemne i wolatam zbyt duzo
o nich nie mysle¢. Prawde moéwiac, odsuwatam je od siebie juz od
tygodnia.

- Chyba tak - odpartam, spuszczajac wzrok.

- Zdajesz sobie zatem sprawe, ze bed¢ musiat sprawié¢ ci bol? -
kontynuowat.

Natychmiast na niego spojrzatam.

- Sprawi¢ bol?

O tym nie mialam, niestety, pojecia.

- By w ciebie wejs¢, bede musial pozbawi¢ cie dziewictwa, a to zaboli
- wyjasnit. - Chciatem powiedzie¢ ci o tym teraz, kiedy jest jeszcze
czas, bys mogla zmieni¢ zdanie.



Spojrzalam na jego twarz. Rysy miat napigte, jakby za wszelka ceng
starat si¢ zachowac¢ nad sobg kontrolg.

- Czy zawsze bedzie sprawiato mi to bol? - spytatam.

- Nie, tylko za pierwszym razem.

- C6z zatem - powiedzialam z mieszaning rozsadku i brawury - chyba
lepiej mie¢ to jak najszybciej za sobg, prawda?

Po raz pierwszy od wielu dni na jego twarzy zagoscit blady usmiech.

- Jak zwykle praktyczna - powiedziat cicho. Patrzylam w jego
niewiarygodnie bigkitne oczy

1 wcale nie czulam si¢ praktyczna. Juz raczej krgcito mi sie¢ w glowie.
Przytaknetam bezradnie.

Podniost dton 1 przesunat palcami po moich rozpuszczonych wiosach.
Poczutam, ze skora na glowie reaguje na dotyk jego palcow.

- Masz takie pickne wlosy - wymruczat. Wsungt dlon glebiej w
migkka bragzowa grzywe 1 pociggnal, zmuszajac mnie, bym odchylita
lekko gtowe w tyt. A wtedy pochyli! si¢ 1 zaczal mnie calowac.

Zareagowalam tak mocno, ze az mnie to przestraszylo. Zarzucitam
mu rgce na szyje¢, a kiedy objat mnie 1 potozyl, nie zaprotestowatam.
Przez cienki material koszuli poczutam, ze jego palce zaczynajg piescic
moje piersi. Zadrzatam.

To byto takie przyjemne.

Oderwal wargi od moich ust 1 catowal teraz moje uszy, szyje, dolinke
mig¢dzy piersiami.

Bylam zdumiona sila doznan, jakie budzil we mnie jego dotyk.
Delikatne pobudzenie, ktore ogarnialo moje zmysty, kiedy dotykat
mnie przedtem, byto niczym w poréwnaniu z tym, co czutam teraz.



Catowal mnie i catowat, az w koncu nie bytam w stanie mysle¢. Nie
wiem, kiedy pozbyt si¢ szlafroka, lecz w pewnej chwili uswiadomitam
sobie, ze jest nagi. Przesunetam dtonmi wzdluz jego ramion, roz-
koszujac sie gltadkoscig skory i migsni. To byto ekscytujace. Catowat
znOW moje usta, tym razem mocniej 1 bardziej naglaco, rozchylitam
wigc wargi 1, zaszokowana, poczutam, ze jego jezyk dotyka mojego.

Wspart dlonie po obu stronach mojej gtowy, by mnie unieruchomic.
Zamknetam oczy i1 z wolna moj jezyk zaczal poruszac si¢ w zgodnym
rytmie z jego jezykiem. Koszula zdazyta mi si¢ juz podwing¢ 1 teraz
czutam na udzie jego dton.

A potem mnie dotknat.

Zadrzatam z zaskoczenia 1 przyjemnosci.

Nie przestawal mnie calowaé, pocierajac jednoczesnie delikatnie
palcem wrazliwe miejsce pomig¢dzy nogami. Drzatam coraz mocnie;.

Czutam, jak jego twarda meskos¢ napiera na moje udo 1 napetiato
mnie to zarowno lgkiem, jak oczekiwaniem.

A potem powiedzial zduszonym glosem, ktory ledwie
rozpoznawalam:

- No dobrze, Georgie. Trzymaj sie.

Najdziwniejsze byto to, ze chcialam, by we mnie wszedl. Nie
myslatam o bolu, lecz o niewiarygodnie przyjemnych odczuciach,
jakich doswiadczatam. Wtasnie dlatego bol, kiedy nadszedi, az tak
mnie zaskoczyt.

Philip musiat pchnag¢ mocno, by przebi¢ si¢ przez barier¢ mego
dziewictwa, a ja natychmiast zesztywnialam, zaskoczona palacym,
nieprzyjemnym odczuciem. A potem przypomnialam sobie, co mi
powiedzial.

Jednak nie spodziewatam si¢ czegos takiego. Nie sadzitam, ze bedzie
whbijat si¢ we mnie sitg, az zaczne



krwawi¢, a potem wsuwal si¢ 1 wysuwat bezlito$nie, sprawiajac mi
nieustajacy bol. Byt o tyle ode mnie silniejszy. Nie tylko sprawial mi
bol, lecz mnie przerazal.

Gdy byto po wszystkim 1 opadl na mnie bezwtadnie, dyszac i pocac
si¢, potrzebowatam catej sity woli, by nie wybuchna¢ ptaczem. W
koncu uniost si¢ lekko i1 spojrzal mi w twarz, ktorg pospiesznie od-
wrocitam.

- Boze, Georgie, przepraszam - powiedzial. Jego glos brzmiat
chrapliwie i nadal cigzko oddychat. -Nie chciatlem, aby odbyto si¢ to w
ten sposob.

Zsunat si¢ ze mnie 1 legt na plecach, z ramieniem zakrywajacym czoto
I wzrokiem whbitym w sufit.

- Chryste - powiedzial.

Zabrzmiato to tak zatosnie, ze przebilo si¢ przez niemile uczucia,
jakich do$wiadczatam.

- Czy co$ poszio zle? - spytalam cichutko.

- Powinienem by¢ bardziej delikatny - powiedzial ponuro. - To nie
musiato tak wyglada¢. Obawiam si¢, ze... datem si¢ ponies¢. Przykro
mi.

Powinno by¢ ci przykro, pomyslatam, litujgc si¢ nad sobg.

Odsungtam si¢ nieco 1 uswiadomitam sobie, ze moje zte
samopoczucie wynika czgsciowo z tego, 1z lez¢ na mokrej plamie.
Dotknetam jej, by zbadaé, skad si¢ wzigta 1 zobaczytam na palcach
Krew.

- Philipie - wyszeptalam z panika w glosie. - Ja krwawig!

Jego dlon zamknela sie¢ wokol mojego nadgarstka 1 razem
wpatrywaliSmy si¢ w zabrudzone jaskrawo-czerwong substancjg palce.

- Wszystko w porzadku - powiedziat bardzo dziwnym glosem. - To
tylko dowod, ze stracitas dziewictwo, Georgie. | ze nie nalezata§ do
innego mezczyzny przede mna.



Nadal wpatrywat si¢ jak zahipnotyzowany w moja dion, wigc po
minucie wykrztusitam nieco zduszonym gtosem:

- Muszg si¢ przebrac, trzeba tez bedzie zmieni¢ posciel. Nie mozemy
spa¢ w tej.

Puscil mo; nadgarstek, a gdy si¢ odezwal, jego glos brzmiat juz
zupelhie normalnie:

- Polecilem Betty, aby czekata w twej gotowalni. Pomoze ci si¢
przebrac. 1dZ tam, a ja przypilnuje, by zmieniono posciel.

Wygramolitam si¢ z t6zka i ruszylam do gotowalni, pohamowujac
che¢, by biec.

- Tu jestem, milady - znajomy glos Betty uspokoit mnie. Zamkne¢tam
za sobg drzwi. - Prosz¢ po@j$¢ do klozetu 1 si¢ obmy¢, a potem
przebierzemy panig w $liczng, czystg koszule - powiedziata.

Nie wydawata si¢ ani troche¢ zaskoczona tym, ze krwawie, Philip
musial zatem powiedzie¢ prawde. Widocznie wszystkie dziewice
przechodzg w noc poslubng to samo co ja.

Obmylam si¢ 1 wysztam, a Betty pomogla mi wlozy¢ biala,
bawelniang koszule. Nie krwawilam juz, lecz bylam obolata.
Niechetnie powloktam si¢ do drzwi.

Ostatnig rzeczg, jakiej bym sobie zyczyla, byloby natkng¢ si¢ na
zmieniajgcg zaplamione przescieradta pokojowke. Wyjrzalam
ostroznie przez drzwi, jednak w sypialni nikogo nie byto. Wrocitam
zatem do matzenskiego toza.

Odwrocona plecami do srodka, skulitam si¢ w kiebek 1 zacisnelam
mocno powieki udajac, ze $pig. Sen jednak nie nadchodzit i1 kiedy
lezalam samotnie w wielkim, elegancko urzagdzonym pokoju, nagle
zrobito mi si¢ bardzo smutno.

[ wtedy poplynety 1zy.



Po dziesigciu minutach wroci! Philip. Nie poruszytam si¢, modlac si¢
w duchu, aby pomyslat, ze zasnetam. Zgasit lampe i1 potozyt si¢ obok
mnie. Lezalam bardzo spokojnie, starajac si¢ nawet nie drgngc. Nie
chciatam, by si¢ domyslit, ze ptacze.

Wiem, ze nie zdradzil mnie zaden dzwigk, mimo to Philip powiedziat:

- Nie ptacz, Georgie, prosze.

W jego glosie stycha¢ bylo te¢ sama co wczesniej, zatosng nute.

Potozyt mi dton na ramieniu.

- Chodz tutaj - powiedziat.

Odwrdcitam si¢ niechetnie 1 nagle znalaztam si¢ w jego ramionach.
Zaskoczenie byto tak duze, i1z porzucitam wszelkg mysl o tym, by skry¢
swoje uczucia i1 rozplakatam si¢ w najlepsze.

- Przykro mi, Georgie - powtarzat, calujagc mnie leciutko w czubek
glowy. - Tak bardzo mi przykro.

- To dlatego, ze najpierw bylo tak... tak przyjemnie - wykrztusitam,
jakajac si¢. - A potem...

Zalkalam rozpaczliwie.

- Wiem. - W jego glosie dato si¢ znoéw stysze¢ znuzenie. - Pamigtasz,
jak kiedy$ powiedzialem ci, iz zycie nie traktuje kobiet sprawiedliwie?
Coz, oto kolejny przyktad. Dla m¢zczyzny pierwszy raz jest zwykle
bardzo ekscytujacy, a kobieta musi znies¢ bol.

L.zy nie ptynety juz tak obficie, a miarowe uderzenia jego serca pod
moim policzkiem dziataly niezwykle uspokajajaco. Koszule miat
Zupetnie przemoczong od tez, uznatam jednak, ze to niewielka cena za
to, co mi zrobit.

A potem ziewng¢tam, nagle 1 rozdzierajgco.

- Spij, kochanie - powiedzial. - Musisz by¢ zme¢czona.

Uscisk jego ramion zelzal.



Bylam zmeczona, 1 to przez niego, ale z jakiego$s dziwnego powodu
nie chcialam, by mnie puscit.

Przywartam mocniej do cieptego boku spoczywajacego obok mnie
me¢zczyzny, wymamrotalam co§ w rodzaju: ,,Przytul mnie", po czym
zapadlam w gleboki, uzdrawiajacy sen.

* * *

Kiedy si¢ obudzitam, przez szpary w okiennych zaluzjach przenikaty
jaskrawe sloneczne promienie. Spojrzalam na stojacy na kominku
zegar i z przerazeniem spostrzegtam, ze jest juz dziesiata.

Bylam w 16Zku sama.

Nie potrafitam sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz spatam do tej
godziny. Prawdopodobnie nigdy.

To okropne, pomyslalam. Co za fatalny poczatek nowego zycia w
Winterdale Park.

| gdzie jest Philip?

Wstatam 1 podesztam do jednego z wysokich okien, wychodzacych
na tyt domu. Uniostam Zaluzje i moim oczom ukazat si¢ pigkny park, z
ktorego, jakze zastuzenie, styngto Winterdale.

Widok zalanego porannym stoncem krajobrazu zapiera! dech w
piersi. Szeroka potal trawy rozciggata si¢ pomiedzy kamiennym
tarasem a zwienczonym blankami belwederem oraz otoczonym
cisowym zywoptotem boiskiem do gry w kule. Za boiskiem widac¢ byto
park, gdzie rosngce gesto deby, kasztanowce, cedry 1 buki otaczaty
spore jeziorko z wysepka na srodku, zwienczong pawilonem.

Wzdhuz trawiastej Sciezki w poblizu boiska, z bi¢kitng wstazka w
rozwianych wtosach 1 psem u boku, biegata, $miejac si¢ radosnie,
Anna.

Poczutam, ze cos Sciska mnie za gardto.



- Ach, obudzila si¢ pani - powitata mnie Betty, wchodzac do pokoju z
tacg. Przyniosta, jak si¢ okazato, czekolade 1 kilka tostow.

Odwrécitam sie pospiesznie, by na nig spojrzec.

- Tak mi wstyd, Betty. Nigdy nie zdarzyto mi si¢ spac do tej godziny.
Powinnas byta mnie obudzi¢.

- C6z, miata pani powod, milady - odparta pocieszajaco pokojowka. -
Poza tym jego lordowska mos¢ polecit, by pozwolono si¢ pani wyspac,
| tak zrobitam.

Wypitam czekolade, zjadlam tost, ubratam si¢ w tadng bladozotta
poranng sukni¢ i1 zesztam na doét, by spotkac si¢ z gospodynia.

Reszte poranka spedzitam, zwiedzajagc w jej towarzystwie dom.
Dziewczynie, ktora cale dotychczasowe zycie spedzila w prostym
ceglanym dworku, rezydencja taka jak Winterdale Park musiata wydac
si¢ oniesmielajagco wspaniata. Jestem niemal pewna, ze nie widzialam
dotad tyle marmuru.

Na szczg$cie pokoje rodzinne urzadzono bardziej przytulnie. Zielony
salon na dole, ten z chinskimi figurynkami, sprawiat bardzo oficjalne
wrazenie, na pietrze byly jednak dwa mniejsze, o wiele bardziej
wygodne saloniki. W jednym z nich stal fortepian Catherine.

W wigkszosci pomieszczen §ciany obwieszono

siedemnastowiecznymi wtoskimi pejzazami i wielkimi lustrami w
ztoconych ramach.

Kiedy skonczytySmy obchdd, byta juz prawie pora lunchu.
Podzigkowatam pani Frome 1 wyszlam na taras sprawdzi¢, czy Anna
jest jeszcze w parku. Obie z Nanny wracaty wiasnie do domu.

- Georgie! Georgie! Georgie! - wolala Anna, podekscytowana. -
Wiesz, co Philip kazal dla mnie zrobic?



- Nie. Co takiego?

- Hustawke!

- Hustawke? - powtdrzylam, spogladajgc na Nanny. Niania
przytakneta.

- Zgadza si¢, panienko... to znaczy, milady.

- Nie waz si¢ tak mnie nazywac - powiedzialam z moca. - Dla ciebie
zawsze bede panienkg Georgiang, Nanny. Czy to jasne?

Usmiechngeta si¢ do mnie, a jej podobne do rodzynek oczy zabtysty.

- Tak. Jasne. To prawda - powtorzyta, usmiechajac si¢ jeszcze szerzej.
- Jego lordowska mos¢ kazat wydzieli¢ cze¢s¢ ogrodu tylko dla Anny.
Jest tam juz hustawka, a bedzie takze stajenka dla osta. Powiedziat tez,
ze jesli Anna zechce mie¢ jeszcze inne zwierzeta, kaze wybudowac dla
nich pomieszczenia.

1.zy zakluly mnie pod powiekami.

- Och, Nanny - powiedziatam. - Czy to nie cudowne?

Skingla z zapatem gtowa.

- Mity z niego chlopiec, panienko. Dobrze pani wybrata.

Po tym, co zaszlo migdzy nami ostatniej nocy nie nazwalabym
Philipa mitym, ani tym bardziej chtopcem, nie mogto by¢ jednak
watpliwosci, ze wspaniale troszczyt si¢ o Anng.

A czy nie po to go poslubitam?

Zjadtam lunch w samotnosci, gdyz Nanny znow nalegala, by Anna
zjadla z nig na gorze. Kiedy konczylam, do jadalni wszedt Philip 1
zapytal, czy nie wybralabym si¢ z nim na objazd posiadtosci. Oczywi-
scie, zgodzitam si¢ 1 posztam na gore, by zmieni¢ suknig.

Popotudnie bylo tego dnia rownie pigkne jak ranek 1 kiedy pot
godziny pozniej jechalismy faetonem



zaprzezonym w dwa siwki, wrecz nie moglam przesta¢ o tym méowic.
Po prawdzie, czutam si¢ oniesmielona, bedac sam na sam z mezem 1
nie bardzo wiedziatam, co powiedzie¢.

W koncu, gdy zostawiliSmy za sobg szerokie trawniki 1 mineliSmy
majestatyczne drzewa, znaczace wjazd do Winterdale Park, umilktam,
a wtedy Philip zapytal grzecznie, kierujac konie w dot drogi:

- Czy pani Frome oprowadzita ci¢ po domu?

- Tak, owszem.

Spojrzalam na niego, zadowolona, ze podsunagt mi kolejny temat do
roZmowy.

- Musze przyznac, ze szybko poczulam si¢ znuzona. Co, u licha,
myslat sobie twoj przodek, budujac co$ takiego? tudzit sig, ze jest
weneckim dozg, nie angielskim lordem?

Philip usmiechnat si¢. Bylam oczarowana. Nie widzialam dotad na
jego twarzy tego chlopigcego usmiechu.

- Dom jest przytlaczajacy, prawda? - zapytal. -Na dodatek zimg
panuje w nim okropny chtod. Wszystkie te marmury doskonale
sprawdzaja si¢ we Wioszech, lecz w naszym angielskim klimacie...

Potrzasnat glowa, jakby dziwit si¢ ghupocie swego przodka.

- Poza tym nie jest zbyt dobrze utrzymany - wtracitam niesmiato. -
Jestem zaskoczona, ze lady Winterdale nie okazala si¢ lepsza
gospodynig.

- Co masz na mysli? - zapytal, ewidentnie zaskoczony.

- Coz, draperie 1 obicia mebli w mojej gotowalni sg juz bardzo
zniszczone. A kiedy pani Frome mnie oprowadzala, zauwazytam, iz
wiele innych rzeczy takze wymaga odnowienia. Uderzyto mnie, ze w
tak bogatym domu...



Zamilktam. Philip spochmurnial, a ja przestraszytam sie¢, iz uznat, ze
zaraz poprosze go o pienigdze na remont.

- Mnie to jednak nie przeszkadza, milordzie - zapewnitam go
pospiesznie. - Nie dbam o to, ze draperie sg nieco sfatygowane.
Naprawde. Nie chcialabym, by$ sobie pomyslat, ze prosze cie, bys
kazal odnowi¢ wyposazenie.

- Wszystko w porzadku - powiedzial, lecz zmarszczka pomiedzy jego
brwiami nie znikta. -Wcale sobie tak nie pomyslatem. Chyba po prostu
mnie zaskoczylas. Widzisz, nie zauwazytem, ze z domem jest co$ nie
tak. Co innego grunty. Tu mndstwo rzeczy nie wyglada tak, jak
powinno.

Chwile trwato, nim sens jego stow w peini do mnie dotarl.

- Ach - powiedzialam wtedy.

- Wiasnie: ach.

- To dlatego oszukiwat w grze. Potrzebowal pieni¢dzy.

- Rozpaczliwie - potwierdzit Philip. - Ja i doradca wuja przez ostatni
rok probowaliSmy opracowa¢ plan ratowania majatku. Nie bylo to
latwe, zapewniam. Inwestycje, jakie poczynit wuj, byly od poczatku do
konca fatalne.

Pomyslatam o stosach papierow, zalegajacych na okraglo jego
biurko. Teraz rozumiatam juz, skad si¢ braty.

- Lecz lady Winterdale zdaje si¢ by¢ w dobrej sytuacji finansowej -
zauwazylam. - Catherine powiedziala mi, ze odkad umart jej ojciec
mieszkaty z matka w Bath, gdzie wynajmowatly dom w najlepsze;j
dzielnicy.

- Pienigdze ciotki zostaly zabezpieczone, gdy wychodzita za maz.
Wuj nie mogl nawet ich tknag¢, Bo-



gu niech beda dzigki. Mysl o tym, ze miatbym wspomagac ciotke, nie
jest mi zbyt mila - dodat, unoszac brew.

Doskonale to rozumiatam.

Na chwile zapadta cisza, a ja z rozkoszg oddatam si¢ kontemplacji
spokojnego krajobrazu. Po lewej stronie drogi drzace listki topol
potyskiwaty zlotem w promieniach stonca, po prawej zas, w miejscu
gdzie konczyly si¢ pota, wida¢ bylo debowy zagajnik. Sposrod
zarastajagcych pobocze traw wylanialy sie¢ niebieskie dzwonki i dzikie
hiacynty. W cieplym powietrzu unosit si¢ zapach wiosny, ziemi i
mtodych roslin.

Nagle uderzyta mnie pewna mysl.

- Skoro wuj byt tak zadtuzony, skad wziates$ pienigdze, by zaptaci¢ za
wszystkie te bale i stroje, jakich wymagat sezon? Musiates wyda¢ na to
majatek!

Philip spogladat prosto przed siebie, moglam wiec widzie¢ jedynie
jego profil.

- Zaplacitem za to z wlasnej kieszeni - powiedzial. Przez chwile w
milczeniu rozwazalam jego stowa.

- Z wlasnej kieszeni? - powtérzytam w koncu z wahaniem.

Nie spojrzat na mnie. Jego nos z profilu wydal mi si¢ leciutko orli. To
dlatego czasem Philip wydaje si¢ tak arogancki, pomyslatam.

- Tak, z wlasnych funduszy - odpart spokojnie. -Uzywam ich takze,
aby postawi¢ na nogi ten majagtek. Farmy dzierzawcow byty
skandalicznie zaniedbywane, i to od co najmniej pi¢tnastu lat, jesli nie
dluze;.

Rozpaczliwie pragnetam si¢ dowiedzie¢, skad wzigl pieniadze,
czutam jednak, ze nie mam prawa 0 to pytac. Zacisnglam zlozone na
kolanach dtonie i pograzytam si¢ w ponurym milczeniu.

- Nie chcesz wiedzie¢, skad pochodzg moje pienigdze? - zapytal.



Odwrdcitam sig, by moc na niego spojrzec.

- Tak, chce - odpartam zdecydowanie. Lobuzerski wyraz, ktory
sprawial, 1z Philip wydawat si¢ tak atrakcyjny, znowu zagoscit na jego
twarzy.

- Zdobyltem je, uprawiajgc hazard we Wtoszech. W domu gry, ktory
miescit si¢ w marmurowym patacu, catkiem podobnym do Winterdale
Park.

Nagle zrobito mi si¢ ci¢zko na sercu. Przez caly czas mialam racje.
Philip byl hazardzista jak moj papa. Poczutam, ze ogarnia mnie
przygnebienie.

Tymczasem Philip mowil dale;:

- Miatem wtedy dwadziescia trzy lata 1 w przeciwienstwie do mego
wuja, zabralem wygrane pienigdze 1 dobrze je zainwestowatem.
Prawde mowiac, udato mi si¢ potroi¢ wygrang, a pienigdze wcigz na-
ptywaja. Oczywiscie, nie zdotam od razu zrobi¢ w Winterdale
wszystkiego, co powinno zosta¢ zrobione, ale spodziewam si¢, 1z w
ciggu pigciu, dziesigciu lat nastgpi tu znaczna poprawa.

Jego stowa znow napetnily mnie nadzieja.

- Czy to oznacza, ze nie uprawiasz juz hazardu, Philipie? - spytatam
pospiesznie.

- Nie wiecej niz trzeba, by nie uznano mnie za sknere - odpart. - Dzis
szukam dreszczyka nie w kartach czy przy ruletce, lecz inwestujac.

Poczutam si¢ tak szczesliwa, ze podskoczylam na siedzeniu, zupetnie
jak Anna.

- Och, Philipie, nie masz pojecia, jak bardzo uspokoily mnie te
nowiny!

- Alez mam - odpart powaznie. - Dlatego ci o tym wspomniatem.
Rozumiem, jak bardzo musisz si¢ ba¢ 1 zapewniam, ze to si¢ nie
zdarzy: nigdy wigcej nie stracisz dachu nad glows, Georgie. Uwierz
mi.

Obdarzytam go olsniewajacym usmiechem, ktorego nie dostrzegt,
patrzyt bowiem wcigz prosto



przed siebie. Gdy wpatrywatam si¢ w jego nieruchomy profil,
uderzyto mnie, ze w gruncie rzeczy wcale tak bardzo si¢ od siebie nie
r6znimy. Po tym, co przezyl, on z pewnoscig takze nie chciatby straci¢
domu.

* * *

Podczas przejazdzki ze zdumieniem przekonatam sie¢, jak bardzo
lubiany jest Philip. M¢zczyzni pracujacy na polach przerywali swoje
zajecia 1 zdejmowali czapki, a ich spracowane twarze rozswietlat
usmiech. Kilka razy, widzac pracujacego w poblizu drogi oracza,
Philip wstrzymywat konie; woéwczas mezczyzna podchodzit, by zostac
mi przedstawionym.

Typowa wymiana zdan wygladata na ogoét tak:

- Czy nowy dach zostat ukonczony, Grimes?

- Tak, milordzie, i1 jest wspanialy. Zona nie musi juz podstawiac
garnkow, gdy pada deszcz.

- Na Boga - powiedziatlam, gdy skierowaliSmy si¢ z powrotem do
domu. - Chyba trzeba nam bedzie oby¢ si¢ jeszcze przez kilka lat bez
nowych zaston. Naprawde wydajesz tu ogromne sumy.

Philip rozesmiat si¢, co napetnito moje serce dziwnym cieptem.

Rozmawial ze mng tego ranka, jak nie rozmawial nigdy przedtem. Po
prostu mi si¢ zwierzal. W glebi duszy wiedzialam, ze stato si¢ tak z
powodu tego, co zaszlo pomiedzy nami w nocy. Fizyczne zblizenie
spowodowalo, ze zblizyt si¢ do mnie tez w inny sposob, 1 czutam, ze
jesli chee podtrzymac ten rodzaj wiezi, bede musiata godzi€ si¢ 1 na
tamten.

Powiedzial, ze po pierwszym razie nie bedzie bolato, pocieszatam si¢
w mysli. Moze drugi raz nie okaze si¢ juz tak okropny.



Poprzedniego wieczoru bylam zbyt rozstrojona, by zauwazy¢, co
podano nam na kolacjg, dzis stato si¢ jednak inaczej. Delikatnie rzecz
uymujac, jedzenie byto Srednio smaczne. Zostawiwszy Philipa, by
wypit samotnie swoje porto, postalam po kamerdynera i1 zapytatam, co
sobie myslat kucharz, przysytajac nam tak zle przyrzadzony positek.

- Owdowiala lady Winterdale zabrala z soba kucharza, kiedy
przeniosta si¢ do Bath, milady. Jego miejsce zajat dotychczasowy
pomocnik - odpart z niewzruszong ming Clandon.

- Ten cztowiek nie zna si¢ na swej robocie - powiedziatam. - Jego
lordowska mo$¢ nie bedzie zywit si¢ zbyt dlugo pieczonym migsem i
niedogotowany-mi ziemniakami. Zostawi! dzi$ na talerzu potowe swej
porcji.

- Tak, milady.

- Znajdz innego kucharza - polecitam. - Obecny moze zosta¢ na tym
stanowisku, jakie zajmowal przed odejSciem poprzedniej lady
Winterdale.

- Tak, milady.

- Czy poprzednia pani Winterdale uprowadzita jeszcze kogo$§ ze
stuzby? - spytatam, zaciekawiona.

W oczach kamerdynera zabtysto rozbawienie.

- Nie, milady, tylko kucharza 1 osobistg pokojowke.

Gdy Clandon wychodzit, do pokoju wszedt Philip. Powiedziatam mu,
ze polecitam znalez¢ nowego kucharza.

- Zauwazytes, jak okropne positki si¢ tu podaje? -spytatam.

- Prawd¢ mowigc, zauwazylem, nie mialem jednak czasu tym si¢
zajac.

- Coz, teraz, skoro masz zong, nie bedziesz musiat. Ja si¢ tym zajme.



Obrzucil mnie szacujagcym spojrzeniem.

- Gdybym zdawat sobie sprawe, jak dogodnie jest mie¢ zon¢, moze
ozenitbym si¢ wczesnie;.

Poczutam, ze si¢ czerwieni¢. Nie wiedzialam, co odpowiedzie¢.

Skoro ja si¢ nie odezwalam, zrobit to on.

- Umiesz gra¢ w szachy? - zapytat.

- Nie - odpartam, spogladajac na niego ze zdziwieniem.

- A chciatabys sie nauczy¢?

- Coz... tak. To z pewnoscig dobra zabawa.

- Doskonale - powiedzial, podchodzac do stolika z blatem
przedstawiajagcym szachownicg. Komplet elegancko rzezbionych figur
z kosci stoniowej juz na nim stat.

- Podejdz, to ci¢ nauczg.

Ruszytam powoli ku szachownicy, nie wiedzac, czego si¢
spodziewac. Spojrzal na mnie.

- Jestes$ dzi$ zbyt obolata, bysmy mogli robi¢ co$ innego, Georgie -
powiedzial fagodnie. - Zagrajmy w szachy.

Kamien spadt mi z serca. USmiechngtam si¢, zajetam miejsce
naprzeciw Philipa i1 spojrzalam na rzezbione figury, zdecydowana
zaskoczy¢ go swg inteligencja.

- C6z - powiedzial, podnoszac najmniejszg z figur. - Oto pionki...

* * *

Gra sprawita mi przyjemnos¢. Philip gral bez skoczkéw i1 krolowe;,
mimo to za kazdym razem udato mu si¢ mnie pokonac. Cieszylam si¢
jednak, ze zaczynam pojmowac, w jaki sposob figury przemiesz-



czajg si¢ po szachownicy. Rozumiatam teraz, dlaczego ludzie tak
lubig te gre. Zmusza do myslenia.

Nastepnego dnia spedzitam sporo czasu z Anng, ktéra przywykata do
zycia w Winterdale Park o wiele szybciej, niz o$mielatam si¢ mieé
nadziej¢. Obiecany osiotek wreszcie przybyt, a wraz z nim maty woz,
ktorym mogta powozi¢ po sciezkach i pigcdziesigcioakrowym parku z
tytu domu. Sciezki wity sie posréd drzew oraz odkrytych czesci parku,
mijajagc mate budyneczki, takie jak domek letni, wloski pawilon, a
nawet marmurowa dzwonnica.

Osiolek okazat si¢ zardwno §liczny, jak potulny. Bez wzgledu na to,
jak mocno Anna szarpata wodze, nigdy nie przyspieszat. Philip
wyznaczyl tez jednego z lokai, by miat oko na Anng, kiedy przebywa
poza domem.

- Przyjrzatem si¢ Edwardowi niezwykle starannie i1 uznatem, ze jest
catkowicie godzien zaufania - zapewnil mnie. - Nie spusci Anny z oka,
gdy bedzie bawita si¢ w ogrodzie.

- Czy to naprawde konieczne? - spytatam z powatpiewaniem. - Gdy
byla w domu, Nanny doskonale dawata sobie z nig radg.

Lecz Philip potrzasnat tylko gtowa.

- W Winterdale przebywa mnostwo stuzby, a ja nie moge rgczy¢ za
wszystkich. Ann¢ latwo jest skrzywdzi¢, Georgie. Nie potrafi sama
zadbac o swoje bezpieczenstwo, a jest tak sliczna, ze niejeden mogtby
ulec pokusie i zrobi¢ co$, czego robi¢ nie powinien. Uwierz mi,
widziatem wigcej $wiata niz ty -dodal, zaciskajac stanowczo wargi - |
me miatbym chwili spokoju, gdybym nie wiedzial, ze Anna jest
bezpieczna.

Edward byt duzym, mitym chtopcem, synem jednego z dzierzawcow.
Anna bardzo go polubila, nie



protestowatam wigc dtuzej. Prawde mowiac, po przygodzie z lordem
Marsh ja takze zwracatam teraz wieksza uwage na bezpieczenstwo
mojej siostrzyczki.

Clandon wynajat londynska agencje posrednictwa, aby znalazta dla
nas kucharza, jednak nim to nastapi, byliSmy zmuszeni zadowala¢ si¢
wlasng stluzbg. Aby utatwi¢ kucharzowi prace, a nam zapewni¢ jako
takie wyzywienie, zamoOwitam najprostszy positek, jaki tylko przyszedt
mi na mysl: rosot, zadnych ryb, pieczone kurczeta, zielony groszek i
lody na deser. Jedzenie okazalo si¢ znosne i1 z zadowoleniem
stwierdzitam, ze Philip zjadl wszystko, co nalozono mu na talerz. Od
dawna uwazatam, ze jest zbyt szczupty.

Po obiedzie graliSmy przez godzing w szachy, a potem Philip
zasugerowat, bym przygotowata si¢ do snu.

Przygotowania stanowily koszmar podobny do tego, jaki przezytam
w noc poslubng. Betty pomogta mi si¢ rozebrac¢, po czym wesztam do
sypialni, czujgc zarazem strach i1 oczekiwanie. Polozylam si¢, a po
chwili do pokoju wszedt Philip.

Potozyl si¢ obok mnie, po czym wspart si¢ na lewym lokciu 1
odgarngwszy mi delikatnie wtosy z czota, powiedziat tagodnie:

- Odprez sie, kochanie. Dzi$§ bedzie inaczej, obiecujg.

Latwo mu mowié, pomyslatam, rozgoryczona. Cokolwiek zrobi,
moje ciato nietatwo zapomni gwalt, jaki mu zadano.

- Po prostu mnie pocatyj - powiedziat, pochylajac z wolna ku mnie
gltowe. Jego wargi byty cieple, migkkie 1 delikatne, a pocatunek czuty 1
tagodny, nie brutalny 1 pozadliwy, jak poprzednio. Po kilku minu-



tach, kiedy zaczegtam juz si¢ odprezaé, poczulam migdzy zebami
koniuszek jego jezyka. Lezatam nieruchomo, obawiajac si¢ tego, co
miato teraz nadejs¢, lecz Philip nie starat si¢ poglebi¢ pocatunku. Po
Kilku chwilach z wlasnej woli dotknetam delikatnie jego jezyka swoim.
Stopniowo pocatunek poglebiat sie, a ja pozwalatam, by jezyk Philipa
coraz $mielej poczynal sobie za barierag moich zgbow.

Potozyl mi dionie na policzkach 1 piescit uszy oraz skronie palcami,
az reszta mojego ciata odprezyta si¢ 1 zaczetam unosi¢ si¢ na fali
mitych doznan.

Po chwili oderwal wargi od moich ust 1 przesunat je na szyj¢. Miatam
na sobie mocno wydekoltowang koszulg, totez odstonigcie dekoltu, a
potem piersi nie sprawito mu klopotu. Gdy objgt wargami sutek i
zaczat piesci¢ go jezykiem, poczutam, ze moje ciato budzi si¢ do zycia.
Dionmi gtadzit z wolna mojg talig, biodra, a potem uda. W koncu
zaczat podcigga¢ mi koszule.

Zalkatam, przerazona.

Natychmiast cofnal dion 1 uSmiechnat si¢ do mnie.

- Wszystko bedzie dobrze, kochanie - powtorzyt. - Zaufaj mi. Tym
razem nie zawiodg.

Stowom tym towarzyszyt Oow jakze rzadki, stodki usmiech, od
ktorego topniato mi serce.

- A moze zrobimy tak - zaproponowal. - Jesli bedziesz chciata, bym
przestal, wystarczy, ze powiesz.

Whpatrywatam si¢ w niego szeroko otwartymi oczami.

- | ty przestaniesz?

- Obiecuje.

Uwierzytam mu 1 z wolna strach zaczat mnie opuszczac. Pozwolitam
sobie nawet, by dotkna¢ jego gestych, kruczych wlosow.

Przesungt dton wyzej 1 piescit teraz wewnetrzng strong moich ud.
Zadrzatam. Jego usta znowu przy-



warty do moich. Catowat mnie i catlowal, przesuwajac jednoczesnie
dton wyzej 1 wyzej. Gdy dotkngt mnie pomiedzy udami, bytam juz
niczym napigty tuk, czekajacy, by kto§ zwolnit cigciwe. Rozsunetam
szerzej nogi, aby zapewni¢ mu lepszy dostep.

Trwato to dluzsza chwilg 1 ani razu nie przyszto mi na mysl, by kazac
mu przestac.

A kiedy w koncu nakryt mnie swoim ciatem, bytam juz tak pograzona
w przyjemnych doznaniach, ze dobrowolnie uniostam nogi. Powoli,
niestychanie ostroznie, wsunat si¢ we mnie, dajac mi czas, bym mogta
przywykna¢ 1 dostosowac si¢ do niego bez bolu.

A potem byt juz we mnie 1 uczucia, jakiego wtedy doswiadczytam,
nie da si¢ opisac.

Spojrzal na mnie ptongcymi niebieskimi oczami.

- W porzadku, kochanie?

- W porzadku - odpartam bez tchu.

Objetam go mocno, a on zaczat porusza¢ si¢ we mnie, z poczatku
powoli, potem coraz szybciej. Poddalam si¢ rytmowi, przywartszy do
niego kurczowo, rozpaczliwie szukajac spetnienia.

Uniostam wyzej biodra, objetam Philipa nogami w talii 1 wyjeczatam:

- Philipie, och Philipie!

Nie wiedziatam, co si¢ ze mng dzieje 1 nie sgdzitam, bym mogta to
znies¢ jeszcze cho¢ chwile diuzej. Jesli zaraz co$ si¢ nie stanie, z
pewnoscig umre, pomyslatam.

Gdzies, jakby z wielkiej odlegtosci, dobiegt mnie glos Philipa.
Wypowiadat wcigz od nowa moje imig.

A potem to si¢ stato: eksplozja rozkoszy wstrzgsneta moim ciatem -
tak intensywna, ze prawie paralizujaca. Niemal w tej samej chwili
Philip wzdrygnatl si¢ mocno 1 jeknat, wiedziatam zatem, ze 1 on do-
swiadcza podobnej przyjemnosci.



Stopieni z sobg, dwie ludzkie istoty w jednym ciele, dryfowalismy
poprzez sfery.

Nie wiem, ile czasu min¢to, zanim uswiadomitam sobie, ze
przygniata mnie cigzar jego nagiego, spoconego ciata. Dzi$ jednak,
przeciwnie niz dwa dni temu, wcale mi to nie przeszkadzato. Trzyma-
tam go mocno, z ustami wtulonymi w czarne wlosy, rozkoszujac si¢
mocnym biciem jego serca tuz przy moim.

- Jestem dla ciebie za ci¢zki - powiedzial w koncu i zsunat si¢ na
t6zko. Nadal jednak otacza! mnie ramieniem. Przymknat oczy,
drzemigc, a ja odwrocitam glowe 1 utkwitam wzrok w jego twarzy.

Nie moglam uwierzy¢ w to, co witasnie si¢ wydarzyto. Czy to
mozliwe, by brzydka, przerazajaca potyczka z mojej nocy poslubne;j
zmienita si¢ w tak niewiarygodnie zmystowe doswiadczenie? Kazdy
nerw w moim ciele drzat niczym struna, wyczulony na rozkosz.

Philip byt dla mnie dzi$§ tak dobry. Tak bardzo troszczyl si¢, by nie
sprawi¢ mi bolu, by to drugie doswiadczenie okazato si¢ cudowne.
Spojrzatam na te smagly, przystojng twarz, potargane czarne wiosy,
silne, doskonate cialo 1 Izy same naptynety mi do oczu.

Tak bardzo go kocham, pomyslatam. Prosze, prosze, Panie, spraw, by
I on mnie pokochat.

Philip otworzyt nagle oczy 1 spojrzal na mnie, jakby potrafit czytac w
myslach.

- Zasnagtem na tobie? - spytat cicho. Spojrzatam na niego z mitoscig w
oczach.

- Och, Philipie - powiedzialam. - Uwazam, ze jestes cudowny.

Wokot jego ust zaznaczyt si¢ leciutki grymas.



- Wiesz, ze to nieprawda - powiedzial, a potem wysungl ramig¢ 1i
gestem posiadacza przyciggnat mnie do siebie.

* * *

SpedziliSmy w Winterdale Park czternascie dni. Gdy bedg staruszka,
ktora namigtnosci ma juz dawno za sobg, nadal bede pamigtata te dwa
tygodnie.

Zyli$my po to, aby by¢ razem. Pozornie prowadziliémy Zycie, jakiego
mozna spodziewac si¢ po kims$, kto mieszka na wsi 1 zarzadza
majatkiem tak wielkim 1 wymagajacym trudu jak Winterdale Park.
Lecz tak naprawde myslelismy tylko o tym, jak by tu wykras¢ dla
siebie troche czasu.

UmawialiSmy si¢ w sypialni po potudniu i spedzalismy godzinke,
kochajac sie¢, by potem wstac, ubrac¢ si¢ 1 wroci¢ do obowigzkéw. Nie
przeszkadzato nam to wieczorem rzucac si¢ na siebie, jakbySmy nie
widzieli si¢ od roku.

Nie obchodzito mnie, co mysli stuzba. Nie dbatam o to, kto dowie si¢
o tych popotudniowych randkach, albo kto widzi, jak dotykamy si¢ pod
stotem kolanami, siedzgc wieczorem przy szachownicy. Bytam ab-
solutnie bezwstydna, lecz takze wolna. I pickna. Czutam si¢ pigckna,
gdyz Philip powiedzial mi, ze taka jestem.

Moje szczescie przestaniat tylko jeden cien. Oddalam si¢ Philipowi
cala, duszg 1 ciatem, wiedzialam jednak, zZe jesli chodzi o niego, nadal
jest cos, co zachowuje tylko dla siebie.

Gdy si¢ kochalismy, byt caly m@g;. Czutam to. Nalezat do mnie, dusza
i ciatem. Lecz kiedy nasze ciata si¢ rozdzielatly, jakas jego czastka mnie
opuszczata.



Powtarzalam sobie, ze jestem niemadra, zamartwiajac si¢ tym.
Takiego matzenstwa mogta pozazdrosci¢ mi kazda kobieta. Nie wolno
ci by¢ zachtanng, napominatam sig.

Odkrytam jednak w sobie glebokie poktady zaborczosci,
przynajmniej tam, gdzie chodzito o Philipa. Pragnetam, by caty nalezat
do mnie i martwito mnie, ze tak nie jest.



Rozdziat siedemnasty

Wrocilismy do Londynu piegknego majowego poranka, gdy z potudnia
wiat cieply wietrzyk, a kukulki nawotywaty si¢ posréd drzew.
Wszystko dookota kwitlo: bzy, réze, rzedy bladorézowych tulipandéw
na frontowym trawniku. Wzdtuz drég rosty czerwonobiate glogi, a na
pastwiskach nowo narodzone jagnigta brykaly wesoto albo Zalo$nie
beczaty, szukajac zagubionych matek.

Siedzialam obok Philipa na kozle factonu. W pewnej chwili
zaczerpnelam $wiezego wiosennego powietrza i powiedziatam:

- Zupetnie nie mam ochoty wraca¢ do miasta w taki dzien jak dzis. Na
wsi jest teraz tak pieknie.

- Nic si¢ nie da na to poradzi¢ - odparl. - Musze zobaczy¢ si¢ z moim
doradcg od interesoOw.

Wiedziatam o tym, przypuszczatam tez, iz Philip réwniez zaluje, ze
nie mozemy zosta¢ w Surrey nieco dtuzej. W Londynie nie bedziemy
juz mogli zatopic¢ si¢ tak gieboko w cudownej, zmystowej izolacji. W
Londynie znowu staniemy si¢ istotami spotecznymi.

Nie $pieszyto mi si¢ do tego, by cokolwiek zmieniaé¢. Kiedy bylisSmy
w Winterdale Park, mialam Phi-



lipa tylko dla siebie. Kiedy wrocimy do Londynu, jego drugie zycie -
swiat meskich klubow, sal bokserskich i interesOw - zacznie go ode
mnie odciggac. Wiedzialam, ze to nierozsadne oczekiwac, iz uda nam
si¢ przezy¢ zycie we wlasciwym nowozencom btogostanie. Prawda
wygladata jednak tak, iz wlasnie tego pragnetam. Przynajmniej jeszcze
przez jakis czas.

Jednak siwki biegly miarowo, potykajac przestrzen 1 zblizajac nas z
kazdg chwilg do Londynu i lady Winterdale.

- Nie bedzie tatwo mie¢ dwie lady Winterdale w jednym domu -
mrukngtam.

Philip cmoknat na konia, biegnacego po lewej stronie dyszla.

- Tylko przez kilka tygodni - powiedziat. - Wkroétce sezon si¢ skonczy
| ciotka wrdci z Catherine do Bath.

- A my do Winterdale - dokonczytam, rozpromieniona.

Odwrdcit sig, by na mnie spojrzec. Jego oczy zwezity si¢ lekko w
kacikach.

- Tak. My bedziemy mogli wroci¢ do Winterdale. Poczutam, ze usta
rozciggajg mi si¢ w usmiechu,

jakiego nie znatam, dopoki nie spgdzitam z Philipem tych dwdch
tygodni.

- Doskonale - odpartam migkko.

Philip wbit wzrok w konskie grzywy, po czym stwierdzit stanowczo:

- Niezte ziotko z ciebie.

- Tak - odpartam z mieszaning przyjemnosci i zaskoczenia. - Chyba
tak.



Kiedy stangtam w drzwiach Mansfield House, Catherine akurat byta
w holu.

- Georgie! - zawotlata z radosScig, a potem podbieglta, by mnie objac.

Odwzajemnitam wuscisk, a kiedy odsunetysmy si¢ od siebie,
spojrzalam na nia i powiedziatam zaskoczona: - Scietas wiosy.

- Tak - odparta, czemu towarzyszyto buntownicze zerknigcie na lady
Winterdale, ktora wchodzita wtasnie do holu. - I co, podoba ci sig?

- Bardzo twarzowa fryzura - powiedziatam z zapatem. - Podkresla
twoje kosci policzkowe. Sprawia, ze wygladasz... elegancko.

Rumieniec zabarwi! wysokie kosci policzkowe Catherine, ktére
krociutka, puszysta fryzurka pigknie uwydatnita.

- Naprawdg¢ tak myslisz?

- Oczywiscie.

Frontowe drzwi przez caly czas pozostawaly otwarte, by stuzba
mogla wnies¢ bagaze. Kiedy tak rozmawiatam z Catherine,
rozpoznatam znajomy odglos krokow lokajow dzwigajacych kufry,
potem stukot obcasow Betty, a na koncu majestatyczne stapanie
osobistego lokaja Philipa. Jesli chodzi o mojego meza, poruszat si¢ tak
lekko, ze w ogoéle nie bylo go stycha¢, mimo to natychmiast
zorientowalam si¢, ze jest juz w holu 1 stoi za mna.

Odwrocitam sie do niego z uSmiechem:

- Spojrz na nowa fryzure Catherine, Philipie - powiedziatam. - Czyz
nie wyglada fadnie?

- Bardzo tadnie - odpart z kurtuazjg. Rumieniec na policzkach
Catherine jeszcze si¢ poglebit.



A potem zblizyla si¢ do nas majestatycznie lady Winterdale.

- Georgiano, Philipie. Mam nadzieje, ze pobyt w Winterdale okazat
si¢ udany.

Ming miata kwasng 1 po raz pierwszy, odkad ja poznatam, zdawata si¢
unika¢ mojego spojrzenia.

Musiata wiedzie¢ o finansowych ktopotach swego meza, a teraz zdaje
sobie sprawe, ze ja tez o nich wiem.

Zaskoczona, uswiadomitam sobie, ze lady Winterdale jest
zazenowana.

- Bylo wspaniale - odpartam. - Wie$ o tej porze roku jest po prostu
cudowna. Dom tez jest wspaniaty. Zdawalo mi si¢, ze mieszkam w
weneckim patacu.

Podniosta wzrok i zmierzyta mnie surowym spojrzeniem.

- Ja tez zawsze bardzo go lubitam - odparta czujnie. - Do tego stopnia,
ze nie chciatam dokonywa¢ w nim zbyt wielu zmian. Mnostwo rzeczy
pozostato takimi, jakimi zastatam je, gdy przybylam tam jako panna
mtoda.

Us$miechnetam si¢ promiennie i przytaknetam, jakbym doskonale ja
rozumiata.

- A co u Anny? - spytata Catherine. - Przystosowata si¢ juz do nowego
otoczenia?

- Z Anng wszystko w porzadku. Czuje si¢ doskonale. Dzigkuje, ze
zaproponowalas, aby zajeta twd) dawny apartament. Jest jak
wymarzony dla niej i dla Nanny.

Catherine wydawata si¢ zadowolona.

- Kolacja begdzie za godzing, Georgiano - poinformowata lady
Winterdale sucho. - Jesli ty i Philip chcecie przebra¢ si¢ w wieczorowe
stroje, lepiej udajcie si¢ od razu do swoich pokoi.

- Chodz, Georgie - powiedziat Philip, uymujac mnie za ramig¢ 1
odwracajgc w kierunku schodow.



Ciotka ma racj¢. Prawie nie tknetas w gospodzie jedzenia. Musisz by¢
glodna.

Pozwolitam, by poprowadzit mnie schodami na gore, lecz kiedy
mijaliémy drzwi mojej dawnej sypialni, ogarngto mnie dziwne uczucie.
Po raz pierwszy tak naprawde zdalam sobie sprawe, co mi si¢
przydarzyto. Dopiero teraz w petni uswiadomitam sobie, ze nie jestem
juz panng Georgiang Newbury, ale hrabing Winterdale.

Dni spedzone w Winterdale Park uptynely jak w bajce, lecz ten dom
byt realny. Dzisiejsza noc spedze w apartamentach lorda, nie w swym
pokoju. To ja, nie lady Winterdale, bede zasiadata odtad naprzeciw
Philipa przy stole. To ze mng kucharz bedzie ustalat menu, a gospodyni
naradzata si¢ w sprawach stuzby.

To ja bylam teraz hrabing.

Oczywiscie, w rezydencji znajdowala si¢ takze druga hrabina i
miatam przeczucie, ze stosunki pomigdzy mng a lady Winterdale,
zawsze dalekie od serdecznosci, teraz stang si¢ jeszcze bardziej
napiete.

Apartamenty lorda na samym koncu korytarza, sypialnia i obie
gotowalnie, mialy okna wychodzace na maty ogréd z tylu domu.
Stalam z Philipem posrodku sypialni, spogladajac na wytworne toze z
baldachimem, osloni¢te bladobtekitng materig, wygodny, Kkryty
jedwabiem szezlong i dobrze wyposazony sekretarzyk. Pigckne pejzaze
zdobity  $ciany, a nad kominkiem zawieszono  portret
osiemnastowiecznej damy w wysokiej, pudrowanej peruce, z muszka
na policzku.

Zza otwartych drzwi garderob dobiegaty odglosy krzataniny. Stuzba
rozpakowywala bagaze.

- Nie mogg uwierzy¢, ze to si¢ wydarzyto - powiedziatam. - Wydaje
mi si¢, Ze moje miejsce jest w Sta-



rej sypialni, nie tutaj. Nagle jako§ mi trudno wyobrazi¢ sobie siebie
jako lady Winterdale.

- Wkroétce przywykniesz do nowej roli - odpart. - Catherine zna ci¢ i
lubi. Stuzba zna 1 szanuje. Nie bedzie tak, jak ze mng. Wrécitem do
domu niczym parias i zostatem nowym lordem.

Podszedt do okna 1 stangt przy nim, wpatrujac si¢ w ogrdd, z
zatozonymi z tytu luzno rekami. Wrocitem niczym parias.

Serce wyrywato mi si¢ do niego. Czy tak to wiasnie wygladato?

Tak, doktadnie, odpowiedzialam sama sobie. Podesztam do meza,
objetam go w pasie 1 przytulitam policzek do jego ramienia.

- Jest nas zatem dwoje - powiedziatam lekko. -Szantazystka i parias.
Z pewnoscig dobrana z nas para.

Philip rozesmiat si¢. Bardzo ucieszyl mnie ten dzwigk. Uwielbiatam,
kiedy udato mi si¢ go rozbawic.

- Nie wiem, jak ty, ale ja jestem wsciekle glodny - powiedziat,
odwracajgc si¢ do mnie. - Moze przebralibysmy si¢ juz do kolacji?

Opuscitam ramiona 1 odsune¢tam si¢ o krok.

- Doskonaty pomyst, milordzie. A po kolacji? Wychodzisz dzi$ do
swego klubu?

- Nie - odpart. - Chyba zostang w domu. Podréz z Surrey byta dosy¢
meczaca.

- Och, jaka szkoda - wymruczatam, spuszczajac skromnie wzrok.

- Lecz nie nazbyt me¢czaca - powiedziat. USmiechnetam sig.

- Idz si¢ przebra¢, Georgie - powiedzial z grozba w glosie - albo nie
dostaniesz dzi$§ zadnej kolacji, przysiggam.



- Ide juz, ide - powiedzialam, przechodzac pospiesznie przez drzwi
prowadzgce do gotowalni, gdzie czekata Betty, by pomdc mi przebrac
si¢ w wieczorowg suknie.

* * *

Kolacja przebiegla mniej wiecej tak, jak si¢ spodziewalam. Lady
Winterdale zostala zmuszona, by zaja¢ moje dawne miejsce.
Wiedziata, ze tak by¢ powinno, jednak czuta si¢ wielce nieszczesliwa.
Manifestowato si¢ to w ten sposob, ze zachowywala si¢ bardziej niz
zwykle protekcjonalnie. Jednak oboje z Philipem - a nawet Catherine -
udawalismy jedynie, ze jej stuchamy, pozwalajac, by paplanina star-
sze] damy przelatywata nam koto uszu, nie czynigc nikomu szkody.

Przyszto mi do glowy, iz w zyciu Catherine musiato wydarzy¢ si¢
cos, co sprawito, ze stata si¢ o tyle bardziej pewna siebie. Przerazona
myszka, ktérg poznatam po przybyciu do Londynu, niemal znikneta.
Zastanawiatam si¢, czy to lord Rotheram odpowiada za te przemiang i
poczutam w sercu niepokodj. Nie wiedzialam, jaka jest sytuacja
rodzinna lorda, a nie chciatam, by Catherine zostata zraniona.

Po kolacji kuzynka z matka udaly si¢ na bal, a my z Philipem
zostaliSmy w domu. Przez jaki$ czas graliSmy w szachy w saloniku na
pietrze. Pomyslatam, ze gram juz catkiem dobrze. Pozbawitam Philipa
nie tylko krolowej, ale jednego skoczka i dwoch pionkdw.

Oczywiscie, jeszcze nie pokonalam meza, ale ku mej radosci dwa
razy udato mi si¢ go zaszachowac. Przysztos¢ rysuje si¢ rozowo.

W nastgpnych tygodniach nieraz z tesknotg wspomina¢ bede te
pierwsza noc, spedzong pod dachem



Mansfield House. Wszystko bylo tak samo, jak w Winterdale Park.
Moje ciato zaptoneto, gdy tylko mnie dotknat. Pocalowal mnie, a ja
rozchylitam wargi 1 oddatam pocatunek. Uniostam biodra, by przyjac
go w siebie, a on zanurzyt si¢ glgboko w moje ciato, poruszajac si¢ w
nim 1 unoszgc mnie ku niebotycznym wysokosciom.

LezeliSmy potem przytuleni do siebie. Zamknigta w bezpiecznym
uscisku jego ramion rozmyslalam o tym, jak bardzo go kocham i
zastanawiatam sig¢, jak by tu przetamac ostatnig dzielacg nas bariere,
ktorej istnienie nadal wyczuwatam.

* * *

Nastepnego dnia do Mansfield House przybyt Frank Stanton i odtad
wszystko pomigdzy mng a Philipem si¢ zmienito.

* * *

Byl p6Zzny ranek. Philip wyszedl na spotkanie z jednym ze swych
wspolpracownikdéw, a ja szykowalam si¢, by p6js¢ do wypozyczalni
ksigzek z Catherine, gdy Mason zawiadomit mnie, ze niejaki kapitan
Frank Stanton pragnie si¢ ze mng zobaczy¢.

Zupelie mnie tym zaskoczyl. Frank powinien byl przebywacé ze
swym regimentem w Irlandii.

- Prosz¢ wprowadzi¢ kapitana do salonu, Mason -polecitam. - Zaraz
tam zejde.

- Kim jest ten kapitan Stanton, Georgie? - spytata Catherine,
zaciekawiona.

- Dawny przyjaciel, z domu - odparfam. - Jego ojciec jest
miejscowym dziedzicem.

- Ach tak, styszatam, ze Anna o nim wspominata.



- Nie chciataby$ go poznac? - spytalam z nadziejg. Musze przyznac,
ze jako$ nie miatam ochoty spotkac¢ si¢ z Frankiem sam na sam.

- Och, z pewnoscig wolatabys spotka¢ si¢ z nim sama - odparta
Catherine. - Jeden z pozytkéw bycia me¢zatka polega na tym, iz mozna
juz pozostawa¢ sam na sam z niezonatym dzentelmenem - dodata z
usmiechem.

Schodzac kreta klatkg schodowa, nie potrafitam ukry¢ przed soba, iz
robi¢ to niechg¢tnie. Nie chodzi o to, ze nie chce zobaczy¢ Franka,
mowitam sobie, nie chciatam jednak widzie¢ go zranionego i wscie-
ktego, a takiego zapewne zobaczg.

Gdy weszlam do salonu na parterze, stal, wpatrzony w alabastrowy
kominek. Zatrzymatam si¢ na chwile, przygladajac si¢ znajomemu
zarysowi szerokich ramion i mig¢kkim, piaskowym wilosom. Nagle
wyczul moja obecnosc¢ 1 si¢ odwrocit.

- Georgie - powiedzial. Jego zazwyczaj przyjemny glos brzmiat
dzisiaj szorstko, a spokojne szare oczy byty zbyt jasne. - Ustyszatem od
ojca, ze masz wyjs¢ za Winterdale'a. Przyjechatem tak szybko, jak
tylko bytem w stanie, lecz widzg, ze si¢ spoznitem. Zatem to prawda?
Zostalas lady Winterdale?

- Tak, to prawda, Frank - wesztam do pokoju, usmiechajac si¢ tak
spokojnie, jak tylko bylam w stanie. - Nie rob, proszg, takiej miny,
jakby swiat si¢ zawalil. Wiesz, ze nie bylo cienia szansy, bySmy
kiedykolwiek mogli si¢ pobra¢, a to malzenstwo okazato si¢ bardzo
korzystne dla Anny. Wrocilismy wtasnie z Winterdale Park w Surrey,
gdzie zamieszkala, 1 zapewniam ci¢, ze bedzie tam absolutnie
szczesliwa. Wiesz, jak bardzo martwitam si¢ jej przyszioscia, a teraz
ten problem zostat rozwigzany. Do konca zycia ma juz zapewniony
dach nad gltowa.



Oderwat si¢ od kominka i ruszyt ku mnie.

- Ale co z twoim zyciem, Georgie? - zapytat z moca. - StyszeliSmy o
Winterdale'u. Mam paru kumpli, ktoérzy znali go, kiedy byl miodszy.
Nie omingt Zzadnego burdelu 1 jaskini hazardu w Europie. Robi mi si¢
niedobrze na mysl o tym, ze poslubitas kogos takiego.

Byt juz tak blisko mnie, iz mogtam dostrzec, ze drzy.

- Na Boga, Georgie, dlaczego nie wyszlas za mnie? Wszystko byloby
lepsze niz to!

Poczutam, jak ogarnia mnie gniew.

- Philip jest moim m¢zem, Frank - powiedzialam, prébujac zachowac
spokdj. - Chyba nie powinienes wyrazac¢ si¢ 0 nim w ten sposob.

- Nie wiesz, jaki to cztlowiek, Georgie... - zaczat desperacko Frank, i
wtedy od drzwi dobiegl mnie odgtos krokow.

- Mason powiedzial, ze mamy goscia, kochanie -ustyszalam glos
Philipa. - Musisz przedstawi¢ mnie swemu przyjacielowi.

Dotad nie zwracat si¢ do mnie w ten sposob. Serce podskoczyto mi w
piersi na dzwigk stowa ,,kochanie", cho¢ wiedziatam, ze postuzyt si¢
nim jedynie po to, by zirytowa¢ Franka.

Spojrzatam na m¢za i1 zaszokowal mnie lodowaty wyraz jego twarzy.
Ciekawe, jak dtugo stal w progu, zanim uczynit ten rozmyslnie gtosny
ruch, pomyslatam.

- Milordzie, pozwol, ze ci przedstawi¢: kapitan Frank Stanton, stary
przyjaciel z Sussex - powiedziatam nieco drzagcym glosem.

Frank sktonit si¢ sztywno. - Lordzie Winterdale. Philip ledwie raczyt
odpowiedzie¢. Zapadta zdecydowanie niezreczna cisza, ktorej zaden z
mezczyzn nie spieszyt si¢ przerywac.



Spytalam Franka, gdzie si¢ zatrzymat.

- Jeden z przyjaciol, George Thomas, ma przy Jer-myn Street
kawalerskie mieszkanko - odpart. - Zatrzymatem si¢ u niego.

- A jak dlugo planuje pan zosta¢ w miescie? - zapytal Philip. Z tonu
jego gtosu jasno wynikato, iz ma nadziej¢, ze pobyt Franka nie potrwa
dhugo.

- Mam miesigczny urlop - odpart Frank ze stalowym btyskiem w
szarych oczach. - Wigksza jego cze$¢ zamierzam spgdzi¢ w Londynie.

Atmosfera w salonie gestniata z kazdg minutg. Rozumiatam, dlaczego
Frank zachowuje si¢ w ten sposob. Czul si¢ zraniony, gdyz wysztam za
innego. Lecz co, u licha, opgtalo mojego meza?

Musiat sta¢ w progu dtuzej, niz sgdzitam i1 najwidoczniej ustyszat, co
Frank ma do powiedzenia na temat jego niechlubnej przesztosci.

Céz, pomyslatam, szkoda, ze tak si¢ stalo, lecz Frank bedzie musiat
przywykna¢ do mysli, ze jestem megzatka, 1 poszukaé sobie innej
dziewczyny.

Po kilku minutach, kiedy to paplatam jak idiotka, podczas gdy obaj
mezczyzni  siedzieli w milczeniu, Philip przeprosit 1 wyszedt,
zostawiajagc mnie samg z Frankiem.

- Wybierzesz si¢ ze mng po potudniu na przejazdzke, Georgie? -
zapytat Frank, gdy tylko drzwi zamknely si¢ za moim mezem. -
Przyjaciel oddat mi do dyspozycji niezty powozik.

Nie miatam ochoty wychodzi¢ z Frankiem 1 czutam si¢ z tego powodu
okropnie winna. Byl jednym z moich najdawniejszych przyjaciot i
peten cierpienia wyraz jego oczu sprawial, ze czutam si¢ paskudnie.

- Z rozkosza wybiorg si¢ z tobg do parku, Frank -powiedziatam. -
Towarzystwo zbiera si¢ tam o pigtej, na wypadek gdybys nie wiedzial.



- Zatem wpadne po ciebie o pigtej - powiedzial, usmiechajac si¢ z
przymusem.

- Cudownie - odpadam z entuzjazmem, ktoérego nie czutam.

Gdy wyszedl, mogtam wreszcie pdj$¢ z Catherine do wypozyczalni.
Byto tam mnostwo ludzi, a pomiedzy nimi lady Anstly i pani Henley,
dwie najwieksze w Londynie plotkarki. Badawcze, domyslne spojrze-
nia, jakimi mnie obrzucily, natychmiast wywotaly we mnie ztos$c¢.
Trzymatam jednak nerwy na wodzy 1 bytam tak mita 1 czarujaca, jak
tylko zdotatam. Wiedziatam, ze wysztam za maz w aurze skandalu, a
nie chciatam, by reputacja Philipa jeszcze bardziej ucierpiata.

Obie damy zachowywaty si¢ wobec mnie chtodno 1 z dystansem, lecz
bez otwartej wrogosci, co oznaczato, iz nasze malzenstwo miato zostac¢
przez towarzystwo uznane. Wprawdzie niechetnie, ale jednak.

Podzickowatlam w myslach lady Jersey i lady Castlereagh. To ich
obecnos¢ na Slubie uchronita nas przed ostracyzmem londynskich
wyzszych sfer.

ZabralySmy ksigzki i wrocitySmy do domu, odprowadzone przez
jednego z lokajow. Wybratam dla siebie powies¢, ktorg polecita mi
Catherine, zatytulowang Duma i uprzedzenie, a takze dwa tomiki
wierszy. Zaniostam je do swej sypialni, zamierzajac nastepnie zej$¢ na
dot na lunch.

Lecz kiedy uktadatam ksigzki na sekretarzyku, zauwazytam, ze z
jednej z nich wystaje kawatek papieru. Pociggn¢tam za niego, i oto co
znalaztam, napisane czarno na biatym:

Udato ci si¢ zmusi¢ Winterdale'a do matzenstwa, lecz twoja kariera
na tym sie skonczy. Oddaj dowody albo zginiesz.



Na moment przestalam oddycha¢. Potem, kiedy sens tego, CO
przeczytalam, w pelni do mnie dotarl, serce zacze¢to szybceiej bi¢ mi w
piersi.

Sadzitam, ze to si¢ juz skonczylto. Zatozytam, ze ofiary mego ojca
uznajg, 1z skoro zdotalam zabezpieczyC sobie przysztos¢, nie bede
potrzebowata ich pieniedzy. Tak si¢ jednak nie stato. Najwidoczniej
fakt, ze wysztam za lorda upewnil kogos$, iz posiadam wielce
obcigzajace informacje.

Przycisngtam do policzkéw drzace dtonie.

Gdzie jest Philip, pomys$latam, przerazona. Powinien to natychmiast
zobaczy¢.



Rozdzial osiemnasty,

Philip nie wrocit przez cale popotudnie, musiatam wigc udac¢ si¢ na
przejazdzke nie porozmawiawszy z nim. Dosiadatam, jak zwykle,
Cato. Philip sprowadzit do Winterdale Park mojg ulubiong klacz,
Corine, lecz zostawiliSmy ja na wsi, gdyz nie chciatam, aby meczyla
si¢ w ciasnej miejskiej stajni.

O tej porze park byt jak zwykle zatloczony. Mysli miatam zajete
pogrdzkami, nie zwracalam zatem wigkszej uwagi na Franka ani na
pozdrawiajacych mnie znajomych. JechaliSmy wlasnie wzdluz
Serpentine, gdy nagle Cato wydat z siebie drzace, wysokie rzenie, po
czym zaczat rozpaczliwie wierzga¢, podskakujac na sztywnych
nogach. Utrzymatam si¢ w siodle podczas kilku pierwszych
podskokoéw, lecz kiedy pochylit leb i wierzgnat, wyrzucajac wysoko
zadnie nogi, przeleciatam mu przez glowg. Ostatnig rzecza, jaka
zobaczytam, byty kota zblizajacego si¢ powozu. Potem uderzytam
ciezko o ziemi¢ 1 wszystko dokota roztopito si¢ w czerni.

Kiedy znéw otworzytam oczy, zobaczytam nad sobg twarz Franka.
Cho¢ nie widzialam zbyt wyraznie, spostrzeglam, ze jest $miertelnie
blada.

- Nic ci si¢ nie stato? - zapytat chrapliwie.



Glowa bolata mnie okropnie. Ostroznie poruszytam rekami i nogami.

- Chyba nic. Tylko boli mnie glowa.

- A plecy? - zapytal. Poruszylam si¢ leciutko.

- W porzadku - odpartam, wpatrujac si¢ we Franka ze zdziwieniem i
strachem. Zdawatam sobie sprawe, ze musiatam spas¢ z siodta, ale nie
pamigtatam, jak do tego doszto.

- Co sig stalo? Spadlam?

- Twoj kon zaczat wierzgac i1 zrzucit cie.

- Cato? - spytatlam z niedowierzaniem.

- Musze odwiez¢ cig do domu, Georgie. Dos¢ mocno uderzytas si¢ w
glowe, mogtas dozna¢ wstrzasu.

Coéz, ja tez tak sadzitam. Glowa bolata mnie okropnie i byto mi
niedobrze.

- M6j maz i ja zabierzemy lady Winterdale, sir -dobiegt mnie skads
kobiecy glos. - Przyjechali§my tu dzi§ powozem, w ktorym jest dos¢
miejsca dla trzeciej osoby.

- Dzigkuje bardzo - odpart Frank z wdzigcznoscig. Bytam pewna, ze
zastanawiat si¢, jak u licha zdota wsadzi¢ mnie z powrotem na siodto.
Dopiero gdy wzigt mnie na rece 1 podnidst, przekonatam sig, kim sg
moi wybawcy: sir Henry Farringdon, jedna z ofiar papy, i jego niezbyt
urodziwa zona, dziedziczka fortuny.

Otwarlam usta, aby zaprotestowac, lecz zaraz znow je zamknelam.
Nawet oszolomiona upadkiem zdawalam sobie sprawe, ze
jakiekolwiek bylyby intencje sir Henry'ego, w obecnosci jego zony
moge czuc si¢ bezpiecznie.

Frank utozyl mnie na siedzeniu ostroznie, jakbym byta ze szkia i
powiedziatl, ze pojedzie za nami wierz-



chem, prowadzac Cato. Kto$ zdazyl juz schwyta¢ walacha i
przyprowadzi¢ go. Chociaz macito mi si¢ w oczach widziatam, ze
biedny zwierzak ocieka potem i caty drzy.

Co$ musialo si¢ sta¢, sam z siebie na pewno by mnie nie zrzucit.
Bytam tego pewna, lecz glowa bolata mnie zbyt mocno, bym mogta
skupi¢ mys$li. Skinglam stabo Frankowi, opartam glowe z
wdzigcznoscig na poduszkach powozu 1 zamknetam oczy.

Lady Farringdon paplata przez calg droge do domu. Glos miata
wysoki 1 swidrujacy i kazde stowo wdzieralo mi si¢ w mozg niczym
pocisk. Rozwazala ze szczegdtami, co tez moglo az tak sptoszy¢ mego
wierzchowca, a potem zaczg¢lta rozwodzi¢ si¢ nad umiejetnosciami
lorda Lowry. Najwidoczniej to on prowadzit pojazd, ktérego kota
zobaczytam, nim upadtam. Tylko szybki refleks i sita lorda uratowaty
mnie przed Smiercia.

Zastanawiala sig, jak tez zareaguje moj nowy maz, kiedy si¢ dowie, ze
jego niedawna oblubienica 0 mato nie zgingta pod kolami.

Gdybym miata n6z, zadZzgatabym ja na $mier¢, nim dojechalismy do
Mansfield House.

Frank przekazal oba wierzchowce stajennemu 1 wynidst mnie z
powozu. Zamkn¢tam oczy 1 przystuchiwatam sie, jak spokojnie
dzigkuje panstwu Farringdon. Nim skonczyl, gtowa pekata mi z bolu.

Kiedy Frank niost mnie do drzwi, moglam myslec¢ tylko o jednym:
chce do Philipa.

A potem on juz przy mnie byt.

- Co si¢ stalo? - dobiegt mnie jego ostry glos. Frank zaczat
odpowiadac, lecz ja czym predzej wyciggnetam do meza ramiona.

- Okropnie boli mnie glowa - powiedziatlam. -Chce do tozka.



Wzigl mnie od Franka i z ulgg przytulitam policzek do jego ramienia.
Styszatam, jak mowi szorstko:

- Poslijcie po lekarza.

A potem wchodziliSmy juz po schodach, zmierzajac do naszej
sypialni.

- Wkrotce wszystko bedzie dobrze, skarbie - powiedzial, ktadgc mnie
na tozku. - Lekarz juz tu jedzie.

- Cos$ takiego przydarzyto si¢ Annie - szepngtam.

- Nieprawda, to nic podobnego. - Usiadl na skraju t6zka i wziagt moja
dlon w swoja. - Anna bylta nieprzytomna przez kilka dni. Wiem, ze ci¢
boli, Georgie, lecz wyzdrowiejesz.

Spojrzatam na niego.

- Jest was dwoch - powiedzialam niepewnie. USmiechnat si¢ i
powiedzial: - Szczesciara z ciebie.

Lek, ktory zdazyt zagosci¢ w moim sercu, gdzie§ si¢ rozplynat.
Sytuacja nie mogta by¢ tak zla, skoro Philip zartowat.

Opowiedziatam mu, co wydarzyto si¢ w parku, a potem dodatam:

- Kto$ przestal mi wiadomos$¢, Philipie. Jest w tamtej ksigzce.

Wstat i podszedt do sekretarzyka. Ustyszalam szelest papieru.

- Rozumiem - powiedziat spokojnie. Zapukano do drzwi i Catherine
zapytata:

- Moge cos zrobi¢, Philipie? Philip podszedt 1 wpuscit ja.

- Tak. Pom6z Georgie zdja¢ sukni¢ i ubierz ja w co$ wygodniejszego,
nim przyjdzie lekarz. Ja chciatlbym zerkna¢ na Cato.

- Oczywiscie - odparta Catherine. Podeszta do 16zka 1 drzwi zamknetly
si¢ za Philipem.



Doktor zbadat mnie starannie i1 stwierdzil, ze jestem potluczona i
mam wstrzg$nienie mozgu.

- Za kilka dni dojdzie pani do siebie, lady Winter-dale - powiedziat -
ale nie wolno pani wsta¢, nim nie przestanie pani widzie¢ podwojnie. A
nawet wtedy powinna pani jeszcze przez kilka dni si¢ oszczedzac. Pani
mozg doznat wstrzgsu, musi pani da¢ mu czas, by wyzdrowial.

Nie sprzeczalam si¢ z nim. Czulam si¢ okropnie, poza tym jako
siostra Anny bytam jak najdalsza od tego, by lekcewazy¢ uraz glowy.

Gdy Philip wrocit po wizycie doktora, poprositam go, by powiedziat
mi, co doktadnie si¢ wydarzyto.

- Cato nagle jakby oszalat - powiedziat. - Stanton twierdzi, ze zaczat
wierzga¢ jak wariat. Spadtas wprost pod nadjezdzajacy faeton
Lowrych. Dzigki Bogu, Lowry jako$ zdotal ci¢ wyming¢. Stanton
twierdzi, ze to prawdziwy cud.

- A ta wiadomos$¢ z ksigzki - zauwazytam, skubigc nerwowo brzeg
koldry. - Jak myslisz, czy kto§ mogt zrobi¢ co$ Cato?

Philip milczat odrobing zbyt dtugo, a potem powiedziat:

- Nie wiem, jak byloby to mozliwe, Georgie. Fiske osiodtal
wierzchowca osobiscie.

Zerknetam na meza, probujac dostrzec go wyraznie;.

- Co znalaztes, kiedy poszedtes obejrze¢ konia w stajni?

- Nic, czym mogtabys$ si¢ martwi¢. Odpoczywaj, kochanie. Rano
poczujesz si¢ lepie;.

- Nie bede mogta odpoczaé, jesli nie dowiem si¢, co odkrytes, Philipie
- stwierdzitam niespokojnie.



Jeszcze jedna pauza, jakby zastanawiat si¢, CO zrobi¢. Wreszcie
powiedziat:

- No dobrze. Znalazlem niewielkg ranke¢ na jego prawym boku.
Wygladata tak, jakby kto$ uderzyt konia ostrym kamieniem.

Oddech uwigzt mi w piersi.

- Lecz w parku bylo mnostwo ludzi, Philipie! Jak kto§ moglby
niepostrzezenie rzuci¢ kamieniem?

- Stanton twierdzi, ze jechaliscie akurat przez ten zadrzewiony obszar,
gdzie nie ma Sciezek. Kto§ mogt schowac si¢ posrod drzew i strzeli€ z
procy.

- Jako$ nie mogg sobie wyobrazi¢ zadnego z me¢zczyzn z listy tatusia,
jak skrada si¢ posrod drzew z procg - odpartam z niedowierzaniem.

- Nie musiat robi¢ tego osobiscie - odpart Philip ponuro. - W zautkach
Londynu nie brakuje totréw do wynajecia.

Mial, oczywiscie, racje. Jesli Cato rzeczywiscie ni stad, ni zowad
oszalal, scenariusz, jaki przedstawil Philip, wydawat si¢ wielce
prawdopodobny.

- Ciesze si¢, ze mi powiedziate§ - odpartam z westchnieniem. -
Zamartwialabym si¢ na Smier¢, snujgc rozne przypuszczenia.

- Tego wilasnie si¢ obawiatem.

Podszedt, a potem wzigl mnie za reke 1 uscisnat.

- Nie martw sig¢, skarbie. Dowiem sig, kto sto1 za tymi atakami.

Nagle glowa rozbolata mnie jeszcze bardziej 1 nie byltam w stanie
dtuzej rozmawiac. Zamknetam oczy 1 opadtam na poduszki. Dzwonito
mi w uszach tak glosno, ze nie styszalam nawet jak wyszedt.



* * *

Dopiero po czterech dniach bytam w stanie podnies¢ si¢ z 16zka. Do
tego czasu podwojne widzenie ustgpito, podobnie jak dzwonienie w
uszach 1 cho¢ jeszcze trochg pobolewata mnie gtowa, miatam juz tak
dos¢ mego pokoju, ze nie zniechecit mnie nawet widok lady
Winterdale siedzacej samotnie w jadalni.

- Georgiana - powiedziata, usémiechajac si¢ taskawie. - Milo widzie¢,
ze mogtas wstac juz z tozka.

Ku memu zaskoczeniu, zabrzmiato to catkiem szczerze.

- Dzigkuje, lady Winterdale - powiedziatam. -Czuj¢ si¢ dzi$§ znacznie
lepiej.

- Mam nadzieje, ze nie wezmiesz mi tego za zte, lecz pozwolitam
sobie wydac¢ polecenia kucharzowi. Nie chciatam zawraca¢ ci glowy,
gdy bytas niedysponowana.

- Oczywiscie, ze nie mam nic przeciwko temu. Dzigkuj¢ pani za
troskliwosc.

Podesztam do kredensu, by nala¢ sobie kawy 1 wzia¢ jajko.

- Kapitan Stanton wpadat tu co dzien, pytajac o stan twego zdrowia -
powiedziata.

- Tak - odpartam. - Betty przynosita mi kwiaty od niego.

Bukiet wiosennych kwiatow pojawiat si¢ w mojej sypialni regularnie
kazdego ranka od dnia wypadku.

Podniostam wzrok znad jajka 1 spostrzeglam, ze lady Winterdale
przyglada mi si¢ z podejrzanym blyskiem w oku.

- Znam kapitana Stantona, od kiedy oboje bylismy dzie¢mi -
powiedzialam, mimo woli przybierajac obronny ton.



- Pozwol, ze udziele ci rady, Georgiano. Kiedy przystojny wojak
obdarza takimi wzgledami mtoda mezatke, powstaja plotki.

Nozdrza zadrzaly mi z oburzenia.

- Pozwolg sobie powiedzie¢ - odparowatam - ze mam juz serdecznie
dos¢ stuchania o tym, co jest dla towarzystwa powodem do plotek. Jesli
mojemu me¢zowi nie przeszkadza, ze przyjazni¢ si¢ z Frankiem, nikogo
nie powinno to obchodzi¢!

Lady Winterdale spojrzata na mnie znad filizanki. Jej spiczasty nos
wydawat si¢ teraz jeszcze bardziej spiczasty.

- Och - powiedziala. - A kto twierdzi, ze mu to nie przeszkadza?

- Oczywiscie, ze nie - odpartam. - Dlaczego mialby mie¢ co$
przeciwko temu?

- Przybytas do Londynu, uzbrojona jedynie w tadng buzig i1
ol$niewajacy usmiech, Georgiano, i zdotatas wydac si¢ za hrabiego.
Nie bedziesz chyba na tyle ghtupia, by zrazi¢ do siebie Philipa z powodu
dawnej mitostki!

- Frank nie jest zadng mitostka! - zaprzeczytam z werwa. - Philip nie
ma powodu by¢ zazdrosnym i dobrze o tym wie!

- Naprawde? - spytata lady Winterdale z ironig. Odstawita filizanke i
wstata od stotu. - Pomysl o tym, co ci powiedzialam, moja droga. Zdaje
sobie sprawe, iz malzenstwo z mezczyzng takim jak Philip mogto
okaza¢ si¢ dla niewinnej dziewczyny szokiem, lecz jesli poczutas$ si¢
zawiedziona, twoim obowigzkiem jest robi¢ dobrg min¢ do zlej gry.
Przede wszystkim nalezy chroni¢ dobre imi¢ rodziny, wiesz o tym.

Z me¢zczyzng takim jak Philip? Po raz drugi kto§ wyrazit si¢ o nim w
ten sposob. O czym ta kobieta mowi? Czyzby myslala, ze Philip mnie
zgwalcit?



Siedziatam zadumana nad swoim jajkiem, dopoki za lady Winterdale
nie zamknety si¢ drzwi.

Ciotka jest nie do zniesienia, pomyslatam. Nie ma w niej odrobiny
szczerosci. Mysli tylko o tym, co powiedzg ludzie.

I catkowicie myli si¢ co do Philipa.

A przynajmniej co do tego, jak odbieram nasze matzenstwo.

Ale czy myli si¢ tez co do reakcji Philipa na Franka?

Odsunetam jajko, wypitam tyk kawy 1 wrécitam myslg do wydarzen
ostatnich czterech dni.

Bytam chora, wigc Philip spat na t6zku w garderobie. Powiedziat, ze
nie chce mi przeszkadza¢. Protestowatam, twierdzac, ze lepiej
wypoczng, majac go przy sobie, lecz mnie nie stuchat.

Prawde¢ mowiac, byto mi troche przykro, ze tak mnie opuscit.

Nie mogt przeciez sadzi€, iz zalezy mi na Franku.

Coz, dzi$ jestem juz zupetnie zdrowa. Nie bedzie mial wymowki, by
spa¢ w garderobie. Zaczekam 1 zobaczg, co zrobi.

Odsune¢tam filizanke z kawa, zalujac rozpaczliwie, ze w ogoble
wyjechali$my z Winterdale Park.

* * %

Po potudniu wybralam si¢ z Catherine na koncert do ksigezne;j
Faircastle. Pierwszg osoba, ktérg zobaczytam, gdy tylko wesztysmy do
pokoju muzycznego, byt lord Rotheram. Nie sposoéb bylo go
przeoczy¢, poniewaz ruszyl ku nam z taka determinacjg, ze tylko
oddziat kawalerii moglby go zatrzymac.

- Lady Catherine - powiedziat, podchodzac. -Wspaniale jest widzie¢
panig znowu.



Btysku w jego piwnych oczach nie sposob byto z niczym pomyli¢.
Poczutam, ze ci¢zar spada mi z serca.

- Lordzie Rotheram - odparta Catherine. Spojrzalam na nia.
Promieniata szczgsciem.

No, no, no, pomyslatam. Ani chybi, gdy okres zaloby dobiegnie
konca, moja przyjaciotka otrzyma matzenska propozycje.

I to od przysziego ksiecia!

- Pamigta pan moja przyjaciotke, lady Winterdale? - mowila
tymczasem Catherine.

- Oczywiscie - przyszty ksigz¢ sklonil si¢ przede mng. - Tylko zZe
kiedy ostatni raz si¢ widzieliSmy, byla pani jeszcze panng Newbury.
Prosze¢ przyjac¢ moje najszczersze zyczenia, lady Winterdale.

- Dzi¢kuje, milordzie.

- Matka zaprosita dzis kilka dodatkowych oséb, by postuchaty pani
gry, panno Catherine - powiedziat lord. - Prosze pdjs$¢ ze mna, to panie
przedstawig.

Spojrzatam na parg, ku ktorej si¢ zblizalismy, i natychmiast
rozpoznatam w mezczyznie Charlesa Howarda, cztowieka, ktory
musial zapozyczy¢ si¢ u lichwiarzy, aby zaptaci¢ memu ojcu.

Lord Rotheram dokonat tymczasem prezentacji.

- Lady Winterdale, lady Catherine, pozwolg panie, ze przedstawie
pana i panig Howard.

Spojrzat na Catherine.

- Pani Howard jest wielka mitosniczkg muzyki 1 bardzo chciataby
ustyszec, jak pani gra.

Catherine zarumienita si¢ z przyjemnosci.

Charles Howard 1 ja spogladaliSmy na siebie, podczas gdy pozostata
trojka wymieniata uwagi na temat utworow wybranych na ten wieczor.

- Doszla juz pani do siebie po tym wypadku, lady Winterdale? -
zapytat z cicha. W jego niebieskich,



opadajacych w kacikach oczach btyszczata ztosliwos¢.

- Tak, dzigkuje - odpartam spokojnie.

- Prowadzi pani niebezpieczne zycie, czyz nie? -mowil dalej tym
samym intymnym tonem.

Poczutam, ze sztywnieje.

- Nie powiedziatabym tego.

- Doprawdy? - Wygladzit nieistniejacag zmarszczke na rgkawie. -
Prosze tylko si¢ zastanowi¢. W dwa tygodnie po tym, jak zmusita pani
Winterdale'a, by si¢ z panig ozenit, niemal wylagdowata pani pod kota-
mi powozu.

- Co pan sugeruje? - spytalam, wpatrujac si¢ w niego z
niedowierzaniem.

- Nic, czego nie sugerowaliby inni ludzie w miescie - odpart z podtym
usmieszkiem.

- Charlesie - wtracita pani Howard. - Mysle, ze juz pora zaja¢ miejsca.
Wkrétce zacznie si¢ koncert.

Stalam przez chwile, obserwujac mtodego, szczuptego blondyna 1
jego zone, zajmujacych miejsca w Srodkowym rzedzie poztacanych
krzeset, a potem odwrocitam si¢ do lorda Rotheram i Catherine.

- Zarezerwowatem dla nas kilka miejsc w pierwszym rzedzie -
powiedzial, zwracajac si¢ do mnie. -Usigdzmy tam. Najpierw wystapi
pani Robinson. Bedzie grala na harfie.

Przesiedzialam koncert w stanie rosngcego niepokoju. Czy to
mozliwe, by w miescie krazyly plotki o tym, ze za md) wypadek
odpowiedzialny jest Philip?

Jesli to prawda, musiat pusci¢ je w obieg prawdziwy winowajca.

Zamierza! sprawiC, by to Philipa uznano winnym, jesli uda mu si¢
usung¢ mnie z tego Swiata.

To przerazajace, mie¢ za wroga kogo$ tak diabolicznie przebieglego.



Musz¢ natychmiast porozmawia¢ z Philipem, pomys$lalam. Trzeba
znalez¢ sposob, by przeciwstawi¢ si¢ tej podstepnej kampanii.

* * *

Lecz kiedy wrocitySmy, Philip siedziat zamknigty w bibliotece ze
swym czlowiekiem od intereséw. Posztam zatem z Catherine na gore i
wprositam si¢ do jej pokoju.

- No dobrze, Catherine - powiedzialam - czas zacza¢ méwic. Co jest
pomiedzy tobg a lordem Rotheram?

Policzki miata zar6zowione, a oczy btyszczace niczym gwiazdy.

- Och, Georgie, poprosil, abym za niego wyszta! Natychmiast
objetam ja serdecznie.

- Tak sig¢ ciesze, kochanie! Wyglada na miltego cztowieka.

- Bo jest. I tyle wycierpiat. Jego zona dlugo chorowatla. Zdaje sobie
sprawe, ze to, iz chce si¢ tak szybko ponownie ozeni¢, mogloby
dowodzi¢ z jego strony braku wrazliwosci, lecz ich ostatnie wspolne
lata byly doprawdy bardzo bolesne. A Edward zastuguje na troche¢
szczescia. ... och, Georgie, tak bardzo go kocham!

- Jestem pewna, ze przy tobie bedzie szczg$liwy -powiedzialam. -
Wyglada mi tez na takiego troskliwego, gleboko czujacego mezczyzne,
ktory potrafi uszczesliwic ciebie.

Obdarzyla mnie usmiechem, ktory sprawil, ze wydawala si¢ niemal
pickna.

- A co na to twoja matka? - spytatam. - Musi by¢ w siddmym niebie.

Catherine spojrzata na mnie szelmowsko.



- Postanowili§my, ze zaczekamy z ogloszeniem tej nowiny, dopoki
okres zaloby Edwarda si¢ nie skonczy. Nie sadze, by ksiezna byla zbyt
zaskoczona, lecz mama z pewnoscia bedzie.

- Stanie si¢ nie do zniesienia - zauwazylam ze §miechem.

Catherine przewrocita oczami. - Wiem. Spowazniatam.

- Catherine, czy styszalas moze co$s o tym, jakoby to Philip byt
odpowiedzialny za mdj ostatni wypadek? - spytatam.

- Nie - odparta, przestraszona i zdumiona zarazem. - Niczego takiego
nie styszatam. A czy krazg takie plotki?

- Kto$ mnie o tym poinformowat.

- To szalenstwo. Dlaczego Philip miatby chcie¢ ci¢ skrzywdzi¢?

- Najwidoczniej uznano, ze zmusitam go, by si¢ ze mng ozeni! 1 teraz
probuje si¢ mnie pozby¢.

Catherine wydawatla si¢ zdenerwowana.

- Nie wierze w to - powiedziata, lecz nie zabrzmiato to przekonujaco.

Wielki Boze, pomys$latam. Jesli nawet Catherine uwaza, ze w tej
historii moze by¢ cho¢ zdzbto prawdy...

- Nikt nie powinien w to wierzy¢ - powiedziatam. - Philip by mnie nie
skrzywdzit, tak jak lord Rotheram nie skrzywdzitby ciebie.

W moim glosie dato si¢ wyczu¢ zdecydowanie szorstki ton. Musze
bowiem wyznac, ze zaniepokoit mnie brak pewnosci Catherine.

Siedzialam na szezlongu 1 teraz wstalam.

- Jestem troch¢ zme¢czona - powiedzialam. - Chyba zdrzemng si¢
przed kolacja.



- Dobry pomyst, Georgie - zauwazyta Catherine cieplo. - Nie
powinnas si¢ przemeczac pierwszego dnia po wstaniu z tozka.
Usmiechnetam si¢, zyczytam jej raz jeszcze szczescia 1 ruszytam
korytarzem do swego pokoju, gdzie usiadtam 1 napisalam wiadomos¢
do Philipa. Lokaj zaniesie mu ja do biblioteki. Nie chcialam
ryzykowaé, ze wyjdzie, nie zobaczywszy si¢ wpierw ze mng.
Koniecznie musieli$my porozmawiac.



Rozdzial dziewietnasty

Spoczywalam na szezlongu w naszej sypialni, wpatrujac sie w
grzadke tulipandéw za oknem, gdy do pokoju wszedt Philip.

- Zyczyla$ sobie mnie widzie¢? - zapytal. Odwrocitam glowe od okna
1 spojrzalam na meza.

Pomigdzy jego ruchliwymi czarnymi brwiami widniata gleboka
zmarszczka, a w spojrzeniu niebieskich oczu wida¢ byto czujnosc.

- Wybratam si¢ dzi$§ z Catherine na wieczorek muzyczny do ksi¢znej
Faircastle - zaczgtam bez zbytnich wstepow - i byl tam Charles
Howard. Poczynit paskudng uwage o tym, 1z po miescie krazy plotka,
ze to ty jesteS odpowiedzialny za incydent w parku. Styszale$s co$
takiego, Philipie?

Wszedt glebiej do pokoju, lecz nie w moim kierunku. Zamiast tego
podszedt do kominka 1 wspart si¢ ramieniem o gzyms.

- W tym miescie bez przerwy kraza jakies plotki - powiedziat. - To
sposob zycia.

- Zdajesz sobie jednak sprawe, ze kto$ te plotke puscit w obieg, 1 ze
uczynil to prawdopodobnie cztowiek odpowiedzialny za mdj
wypadek? - spytatam.



Nie odpowiedziat, lecz nadal przyglada! mi si¢ tym niepokojaco
czujnym spojrzeniem.

- Na mitos$¢ boska! - zawotlatam, zrywajac si¢ na rowne nogi. - Nie
widzisz, co tu si¢ dzieje? Jesli temu maniakowi uda si¢ pozbawi¢ mnie
zycia, obwi-nig za to ciebie!

- Widze to calkiem jasno - odpart.

Poniewaz nie uczynil kroku, by si¢ do mnie zblizy¢, podesztam,
objetam go w talii i przytulitam policzek do jego ramienia.

- C6z, zatem chyba lepiej bedzie dopilnowac, by nic mi si¢ nie stato,
prawda? - powiedziatam.

Objat mnie delikatnie, jakbym byta z najcienszej porcelany.

- Mam szczery zamiar to uczyni¢ - powiedziat. Poczutam na wtosach
jego oddech. Zamknetam

oczy 1 przytulitam si¢ do smukiego meskiego ciata.

- Wydajesz si¢ zmgczony - powiedziatam. - Nie wysypiasz si¢ na tej
waskiej lezance w garderobie. Lepiej wro¢ dzi§ do naszego tozka.

Bytam tak blisko, ze nie potrafi! ukry¢, iz na dzwigk moich stow jego
serce zaczeto szybciej bi¢. Jednak gdy si¢ odezwal, gtos miat spokojny
| przepetniony chtodem.

- Tak uwazasz?

- Tak - odpartam. - Absolutnie.

* * %

Do czasu, kiedy podano kolacj¢, czulam si¢ jednak bardziej
wyczerpana, niz si¢ spodziewatam 1 kiedy Philip powiedzial, ze musi
na chwile wyjs¢, postanowitam pdj$¢ na gore i zaczeka¢ na niego w
tozku.

Zasngtam, a kiedy obudzitam si¢ o Switaniu, nie bylo go przy mnie.
Poczutam przyptyw gniewu. Jesli



spat znow w garderobie, zamierzatam zada¢ wyjasnien.

Lecz kiedy otwartam drzwi do garderoby, przekonatam si¢, ze pokd;j
jest pusty, a waskie 10zko nie zostato nawet rozscielone.

Byla czwarta nad ranem, a Philip nie wrocit jeszcze do domu.

Czutam si¢ skrzywdzona, obrazona i1 wsciekta. Z pewnoscig po
potudniu jasno datam do zrozumienia, czego oczekuje. Co z nim jest
nie tak? Kiedy bylismy w Winterdale Park, wydawat si¢ nigdy nie mie¢
mnie dosyc.

Czy teraz, kiedy juz wrocilismy do Londynu, miat tu inne kobiety, z
ktorymi wolat zaspokaja¢ swoj seksualny apetyt? Czy juz mnie nie
chce? Nie pozada?

Bylo to straszne przypuszczenie, sprobowalam zatem czym predzej
wyprze€ je z mysli. Tyle ze bez rezultatu.

Jeszcze przez pol godziny lezalam z szeroko otwartymi oczami w
ciemnym pokoju, az wreszcie dobiegi mnie odgtos otwieranych drzwi
garderoby. M6j maz wrocit wreszcie do domu.

Dam mu pig¢tnascie minut, stwierdzitam stanowczo. Potem wejde do
garderoby 1 jes$li zobacze, ze uklada si¢ tam do snu, zazadam
wyjasnien.

Mingto dziesig¢ minut, a potem drzwi sypialni uchylity si¢ z cicha 1
Philip wsunat si¢ do srodka. Poczulam si¢ tak, jakby zelazna dion,
trzymajaca w bolesnym uscisku moje serce, nagle znikta.

Spojrzatam na niego w blasku $wiecy, ktorg nidst. Grzywke nad
czotem miat mokrg, podobnie rzgsy, jakby pospiesznie ochlapat twarz
wodag 1 nie wytart si¢ doktadnie. Kolnierzyk jego nocnej koszuli byt
przekrgcony 1 wepchnigty z jednej strony pod spdd. Poruszat si¢ tez z
owa wystudiowang ostroznoscig, ktora natychmiast budzita
podejrzenia.



Widywatam juz przedtem ten chod. U mego ojca.

- Philipie - powiedziatam oskarzycielsko, siadajagc gwaltownie na
tozku. - Jestes pijany!

Moj glos ewidentnie go zaskoczyl, gdyz drgnat gwattownie, a Swieca
w jego dloni zachwiata si¢ niebezpiecznie.

- Jezu, Georgie - powiedziat. - Moglem podpali¢ dom. Nie zaskakuj
mnie tak.

Jego glos brzmiat z lekka betkotliwie.

- Nie bluznij - rzucitam gniewnie. - Pites. Nie mozesz temu
zaprzeczyc.

-1 nie zamierzam.

Poruszajac si¢ ostroznie, odstawit Swiece na nocny stolik 1 potozyt si¢
obok mnie.

Czulam si¢ mocno rozczarowana, 1 gniew zaczal bra¢ goér¢ nad
poczuciem ulgi.

- Byle$s w klubie? - spytatam.

- Nie - odparl z lekka niewyraznie. - Prawde mowiac, spotkalem si¢ ze
starym znajomym, kim$, kto ma w kryminalnym $§wiatku Londynu
duze wptywy. Mam nadziej¢, ze pomoze mi dowiedzie¢ si¢, kto zostat
wynajety, by strzeli¢ do Cato w parku.

Przez chwile si¢ nad tym zastanawiatam.

- I co, miat jakies pomysty? - spytalam w koncu.

- Zamierza popytac tu i tam - odpart Philip.

W blasku $wiecy, ktorej nie zgasit, widzialam w rozcieciu koszuli
jego piers. Kropla wody spadta mu z rzes na policzek. Wydawat si¢
tego nie zauwazac.

- Domys$lam si¢, ze ten... znajomy to nie jest kto§ cieszacy si¢
powszechnym szacunkiem? - spytatam.

Philip roze$miat si¢ krotko, ochryple.

- W ogole nie cieszy si¢ szacunkiem. Za to wiele moze. Tylko on jest
w stanie czegos si¢ dowiedzieC.



Cho¢ lezat na swojej poduszce, po swojej stronie to6zka, czutam
stodkawy zapach whisky w jego oddechu.

- Musiates si¢ z nim upi¢? - spytalam gniewnie. Odwrécit glowe, by
na mnie popatrze¢. Jego niebieskie oczy spogladaty ci¢zko spod
mokrych rzgs.

- Niestety, byto to konieczne. Odmowil przyjecia zaptaty, chciat
tylko, bym poszedt z nim w pijackie zawody, a ze glow¢ ma mocna,
trwato to bardzo dtugo.

Przez chwile wpatrywatam si¢ w Philipa, zaskoczona.

- Zawody w piciu? Dlaczego, na Boga, zazyczyt sobie wlasnie czego$
takiego?

- W czasach mej szalonej mtodosci zyskatlem sobie reputacje
najmocniejszej gtowy w Londynie - stwierdzit Philip gorzko. -
Przysporzyto mi to wielu probleméw. Claven chciat si¢ przekonac, czy
potrafi upi¢ mnie tak, bym wylagdowal pod stotem. Gdyby mu si¢
udato, musiatbym zaptaci¢ za poszukiwania. W przeciwnym razie miat
uczyni¢ to dla mnie za darmo. Uwierz mi, wolalbym po prostu mu
zaptacié, ale nic z tego.

Wezasach mej szalonej mtodosci. Philip miat teraz dwadziescia sze$¢
lat.

- Domyslam si¢, ze zwyci¢zyles - powiedziatam cicho.

- Owszem.

Przypomniatam sobie, co dzialo si¢ na drugi dzien po tym, jak papa
wracat do domu w podobnym stanie.

- Rano bedziesz czul si¢ okropnie - zauwazytam ztowrdzbnie.

- Ja juz czuje si¢ okropnie - jeknat. - Czy nie mogtabys z taski swojej
przesta¢ mowic¢, bym mogt cho¢ troche si¢ zdrzemnac¢, Georgie?

- Oczywiscie - odpartam uprzejmie. Teraz, kiedy juz przekonatam sig,
ze to, co zrobil, zrobit z mysla



o mnie, bylo mi go zal. Pochylitam si¢ i1 pocalowatam go w
nieogolony, klujacy policzek.

- Dobranoc, Philipie.

- Dobranoc - wymamrotat.

Otulitam mu ramiona kotdrg 1 pozwolitam, by zasnat.

* * *

Gdy obudzitam si¢ o 6smej, Philip nadal spal, pozostawitam go wigc
w 16Zku 1 posziam si¢ ubra¢. Zjadlam sniadanie z Catherine, a kiedy
dowiedzialam si¢, ze ona i ciotka wybierajg si¢ wieczorem na bal do
Mintondéw, postanowitam, ze wybior¢ si¢ tam z nimi 1 namowi¢
Philipa, by nam towarzyszyl. Uznatam, ze wazne jest, aby widziano
nas razem, i to w jak najlepszych stosunkach.

Po lunchu spotkatam si¢ z nim w bibliotece, gdzie siedzial znéw nad
rachunkami.

Wygladat, jakby bolata go gtowa.

- Czy bylby§ w stanie p6jS¢ ze mng dzisiaj na bal do Mintonow,
Philipie? - spytatam. - Wiem, Ze nie czujesz si¢ dobrze, lecz w Swietle
tych okropnych plotek, o ktérych ci méwitam, dobrze by bylo, aby
widziano nas razem.

Podniost wzrok znad ksiegi rachunkowej i1 spojrzal na mnie.
Wygladat okropnie.

- Jesli ty idziesz, to ja takze - powiedziatl. - Nie zamierzam spuszczaé
ci¢ z oka, dopoki nie dowiemy si¢, kto jest odpowiedzialny za te
wypadkKi.

- Nigdy nie mogtam zrozumiec¢, dlaczego dzentelmeni pijg, skoro na
drugi dzien czujg si¢ tak paskudnie - zauwazytam cnotliwie.

- Nie mam teraz sily dyskutowac z tobg o tym, Georgie - powiedzial,
wzdychajac. - O ktorej cheialabys wyjs¢?



- Po kolacji - odpartam. Wzdrygnat si¢ na samg mysl o jedzeniu.
Odwrécitam si¢ 1 ruszytam do drzwi.

- Wychodzisz dzis po potudniu z domu? - zapytat ostro.

Zawahatam si¢. - Frank ma wpas¢ ztozy¢ mi wizyte - powiedziatam. -
Byt taki mity i troskliwy, dopytujac si¢ o moje zdrowie 1 przysytajac mi
co dzien kwiaty, 1z grzeczno$¢ wymaga, bym go przyjela.

- Tylko z nim nie wychodz - powiedzial, spuszczajac znéw wzrok na
ksiege.

Nie byla to prosba, lecz rozkaz. Zagryztam wargi.

- Dobrze - powiedzialam jednak, po czym podesztam do drzwi,
otworzytam je i cicho za sobg zamkne¢tam, by nie potggowaé bolu
glowy Philipa.

Do kolacji bol nieco ustgpit 1 Philip wmusit w siebie nawet troche
jedzenia, zadysponowanego przez lady Winterdale.

Uswiadomitam sobie, ze odkad tu zamieszkatam, nie wypit chyba
zbyt wiele, nie widzialam go bowiem dotad w stanie takim, jak
poprzedniego wieczoru.

Oczywiscie, rankiem powiedzial mi, ze nie pija juz tyle, co w czasach
szalonej mtodosci.

Pomyslatam, ze to bardzo dobra wiadomos¢.

Przed domem Mintondéw przy Berkeley Square stata tak dtuga kolejka
powozdow, ze udato nam si¢ wysias¢ dopiero po dwudziestu minutach.
Padato i lokaje dwoili si¢ i troili, biegajac z wielkimi parasolami i
ostaniajac gosci w drodze z powozu do jaskrawo oswietlonego holu z
bialego marmuru.

Bal odbywat si¢ w najwigkszym salonie na pigtrze, a kiedy
zapowiedziano Philipa i mnie, co najmniej potowa gtow odwrdcita sie,
by na nas spojrzec.



Natychmiast wsunetam Philipowi dion pod rami¢ 1 u§miechngtam sig
do niego olsniewajgco.

- Nie przesadz, Georgie - poradzit mi chtodno, unoszac zawadiacko
zarysowane brwi.

- Nonsens. Dopiero co wréciliSmy z podrozy poslubnej. Powinnam
wygladac jak promienna panna mtoda.

Mrugnetam do niego szelmowsko, a on leciutko si¢ us§miechnat.

Natychmiast podszedt do nas lord Henry Sloan.

- Lady Winterdale - powiedziat ze swym zarazliwym usmiechem. -
Mito mie¢ panig znéw posrod nas. Brakowalo nam pani.

Skingt glowg Philipowi: - Jak si¢ masz, Winterdale?

- Doskonale - odpart Philip krotko.

- Doszta juz pani do siebie po wypadku? - zapytal lord Henry,
zwracajac si¢ znow do mnie.

Spojrzatam w piwne, pelne cieckawos$ci oczy bytego adoratora.

- Tak, dzigki. Zdarzylo si¢ co$ doprawdy ghupiego. Mego
wierzchowca uzadlita nagle pszczota.

- Rzeczywiscie? - zauwazyt sir Henry z namysltem. - A zatem tak si¢
to odbyto.

Wymyslitam te historyjke juz wczesniej, 1 bylam z niej bardzo
dumna. Philip nie odezwat sig.

W tej wihasnie chwili rozlegly si¢ pierwsze tony walca. Philip ujat
moj3g dion.

- Zatanczymy?

Jeszcze raz obdarzytam go rozmarzonym spojrzeniem panny mtode;.

- 7 rozkosza, kochanie.

Kiedy okrazaliSmy pokoj, czutam na sobie wzrok gosci.

- Nie podoba mi si¢ to - mrukngtam.



- Mnie takze - odpart moj maz. - Jesli ten tajdak zadat sobie tyle trudu,
by mnie wrobi¢, musi traktowac¢ sprawe bardzo powaznie.

Zacisnagt mocno szczeki.

- Do licha! Niech Clavenowi uda si¢ czego$ dowiedzie¢, bo inaczej
bede musiat zabi¢ wszystkich mezczyzn z listy twego ojca, a to dos¢
niefortunne rozwigzanie.

- Alez Philipie! - spojrzalam na niego, przerazona i zaszokowana. -
Nie zabitby$ niewinnych ludzi!

- Dlaczego nie? - spytat, spogladajac na mnie ponurym wzrokiem. -
Jednego juz zabitem.

Poczutam, ze serce zaczyna mocniej bi¢ mi w piersi.

- Co chcesz przez to powiedziec?

Jednak nim zdazyt odpowiedzie¢, muzyka umilkia 1 znalezliSmy si¢
naprzeciw Catherine i lorda Henry'ego Sloana, ktérzy tanczyli z soba
walca.

Lord Henry usmiechnat si¢ do mnie 1 powiedziat:

- M¢j brat Rotheram polecit mi, bym tanczyl z panng Catherine
kazdego walca. Smiertelnie si¢ boi, ze kto§ mu ja ukradnie, nim bedzie
mogt oficjalnie poprosic o jej reke.

Catherine zar6zowita si¢ rozkosznie.

- Widzg, ze brat si¢ panu zwierzyt - powiedziatam.

- Tak. Nie miat innego wyjscia, lecz zapowiedziat, bym trzymat jezyk
za zgbami. - Kolejny usmiech. -Bardzo trudne zadanie dla kogos
takiego jak ja. Wiecie, ze uwielbiam plotkowac.

Sktonit si¢ 1 zostawit nas samych. Philip spojrzat na Catherine.

- Rotheram? Mam zyczy¢ ci szczg$cia, Catherine? Catherine
wydawata si¢ nieco wytrgcona z rownowagi.



- Henry to taka pleciuga. Mial milcze¢ jak gréb. Ale tak, Philipie,
Rotheram poprosit mnie, bym za niego wyszta, gdy tylko skonczy sie¢
okres zatoby.

Philip uniost brew.

- Twoja matka juz o tym wie?

- Jeszcze nie.

Druga brew dotaczyta do pierwsze;.

- Przyszty ksigz¢. Bedzie zachwycona.

- Bedzie nie do zniesienia, i dobrze o tym wiesz -odpalita gwattownie
Catherine. - Nic si¢ jednak nie da na to poradzi¢. Edward jest tym, kim
jest. Kochatabym go nawet, gdyby byt pomocnikiem aptekarza.

Philip usmiechnat si¢ po chiopigecemu.

- Zycze ci szcze$cia, kuzynko - powiedziat. - Zastugujesz na nie.

Wyraz zaskoczenia na twarzy Catherine szybko ustgpil miejsca
zadowoleniu. Usmiechneta si¢ w odpowiedzi.

Nagle moich uszu dobiegto znajome trzeszczenie.

- Lady Winterdale - powiedziat pan George Asherton. - Co za
przyjemnos$¢ widzie¢ panig znowu w Londynie.

Poczutam, ze Philip napina mig$nie.

- Wydaje mi sig¢, Ze nie miatem okazji poznac tego dzentelmena, moja
droga.

Wiedziatl doktadnie, kim jest Asherton, mimo to powiedziatam:

- Milordzie, pozwol, ze ci przedstawi¢: pan George Asherton,
przyjaciel mego zmarlego ojca.

Pan Asherton sktoni! si¢. - Mito mi pana poznac, lordzie Winterdale.

- Mnie roéwniez - odpart Philip lodowatym tonem. Pan Asherton,
niezniech¢cony brakiem zyczliwosci mego matzonka, powiedziat:



- Uczyni mi pani ten zaszczyt i porozmawia ze mng podczas tego
tanca, lady Winterdale?

- Oczywiscie, panie Asherton - odpartam szybko, nim Philip zdazyt
go odprawic. - Wybaczy nam pan, milordzie?

Philip spojrzat na mnie z gniewem, co zignorowalam. Chciatam
porozmawiac z Ashertonem. Zwlaszcza zas chcialam, aby to on méwit.
Wydawal si¢ nieco zaskoczony, ze si¢ zgodzitam, lecz zaprowadzit
mnie do rzedu krzeset pod S$ciang 1 poszedt przynies¢ dla nas
szklaneczki z ponczem. Philip 1 Catherine przeniesli si¢ w miejsce
niemal doktadnie naprzeciw mego krzesta 1 gdy tak na nich patrzytam,
zauwazytam, jak swiatlo kinkietu odbija si¢ w kruczych wtosach mego
me¢za oraz w diamentowych kolczykach 1 okularach Catherine.

Byto catkiem jasne, 1z Philip zamierza dobrze mnie pilnowac. Mysl ta
napetnita moje serce otucha.

Pan Asherton wrécit z ponczem 1 usiadl obok mnie na ztoconym
krzesetku. Gdy si¢ poruszyl, jego gorset zaskrzypiat, podobnie jak
krzesto.

- Z przykros$cig ustyszatem o pani wypadku, lady Winterdale - zaczat.
Nie wygladat ani troche tak, jakby bylo mu przykro. - Zdaje sig,
przezyta pani niebezpieczny upadek z konia.

- Tak - odpartam. - Wierzchowiec, uzadlony przez pszczole,
przestraszyt si¢ 1 mnie zrzucit.

- Przez pszczote? - powtorzyl Asherton, spogladajagc na mnie
wodnistoniebieskimi oczami.

Upitam 1tyk ponczu 1 skingtam glowg. Asherton chrzaknat
obrzydliwie, aby oczysci¢ gardio.

- Mozna by w to uwierzy¢, gdyby nie fakt, ze takie przypadki
przytrafiaja si¢ pani podejrzanie czesto, lady Winterdale.



Odwrdécitam gwattownie glowe 1 spojrzatam na mego towarzysza.
Kinkiet nad nami oswietlat okragla tysine na czubku jego glowy.

- Jakiez to wypadki? - spytatam.

- Na przyktad styszalem wczoraj, ze wpadta pani do lwiej jamy w
Tower - z pulchnej twarzy Ashertona trudno byto cokolwiek wyczytac,
byla bowiem nienaturalnie gtadka jak na mezczyzne w tym wieku. -
Czy to prawda?

- Gdzie pan o tym ustyszal? - zapytalam. Wzruszyl ramionami, a jego
gorset znowu zatrzeszczat.

- Nie pamigtam doktadnie. Chyba byta o tym mowa u White'a.

Zmruzyt oczy 1 przez chwile wygladal naprawde niebezpiecznie.

- Zywot szantazysty pelen jest zagrozen - stwierdzit ostrzegawczo. -
Prosze pomysle¢ o swoim ojcu. Zostat zadZzgany na ulicach Londynu,
czyz nie? A teraz pani wpada do Iwiej klatki, a potem zostaje zrzucona
tuz pod kota nadjezdzajacego powozu. Nie sadzi pani, ze lepiej byloby
odda¢ dowody 1 zakonczy¢ t¢ niechlubng kariere?

Krew zastygta mi w zytach, gdy ustyszatam, jak méwi o papie.

Dotad jakos$ nie przyszio mi do glowy, ze mdgt zgina¢ z rgki ktorejs
ze swych ofiar.

- Czy to pan jest odpowiedzialny za wypadki, jakie przytrafiajg si¢
mojej rodzinie, panie Asherton? -spytalam gtosem, ktory cudem nie
drzat. - Wydaje si¢ pan swietnie poinformowany.

Obnazyt w usSmiechu z¢by.-Byly niezwykle mate jak na tak
poteznego mezezyzne.

- Ktos$ jest za to odpowiedzialny, lady Winterdale. Nie jestem tak
ghupi, by sadzi¢, ze bylem jedyng ofia-



rag pani ojca. Nie wiem, kim s3 pozostali, poza, oczywiscie,
Winterdale'em. Lecz ktos postanowit, ze nie dopusci, by poszta pani w
slady ojca, moja droga. Moze to by¢ Winterdale, ktérego zmusita pani,
by si¢ z nig ozenit, albo kto$ inny. Radzitbym odda¢ dowody, gdyz to
jedyny sposob, by zapewnita pani sobie bezpieczenstwo.

- Zniszczytam je - odparlam stanowczo. - Ile razy mam panu to
powtarzac?

- Jesli zniszczyta pani dowody, to dlaczego Winterdale zajat si¢ panig
1 wydat tyle pienigdzy, by wprowadzi¢ panig do towarzystwa?
Dlaczego si¢ z panig ozenit?

Na to nie miatam, oczywiscie, odpowiedzi. Nie mogltam z pewnoscig
wyznaé, ze uczynil to, aby odegra¢ si¢ na ciotce. Nawet ja nie
zyczylabym lady Winterdale takiego skandalu. Poza tym zadna z ofiar
Ojca i tak nie uwierzylaby w tego rodzaju wyjasnienie.

- Znal moje potozenie 1 zrobilo mu si¢ mnie zal -odpartam bez
przekonania.

- Winterdale'owi? - Asherton spogladal teraz na mnie, jakbym
postradata rozum. - On nigdy nikogo nie zatuje. Wie pani, jak dorobi!
si¢ swojej fortuny? Wygral ja od wloskiego hrabiego, ktory prze-
grawszy do meza pani caly majatek, wilacznie z rodzinng willa,
zastrzelil si¢. Hrabia Ferria mial wtedy zaledwie dwadziescia trzy lata.

Poczutam, ze bledng.

Zabitem juz kiedys niewinnego cztowieka.

- A ile lat miat m6j maz? - spytalam, unoszac dumnie brodg.

- Mniej wigcej tyle samo - odpart Asherton niecierpliwie. - Tylko ze
on byl juz w tym wieku doswiadczonym mezczyzng, a Ferria
dzieciakiem.

- Czy gra byta uczciwa? - spytatam stanowczo.



- Tak przypuszczam - odpart Asherton, wpatrujac si¢ we mnie. - Nie
styszalem zadnych plotek.

- Wiec ten wioski hrabia byt idiotg - odpartam zdecydowanie. -
Dzentelmen nie powinien grac, jesli nie sta¢ go na przegrang. Akurat
pan powinien doskonale o tym wiedzie¢, panie Asherton - dodatam z
gniewem,

Na szczescie muzyka umilkta i moglam wsta¢. Rozejrzatam si¢ za
Philipem i1 zauwazylam, iz zmierza ku nam przez parkiet.

- Musz¢ powiedziec, ze jest pan wyjatkowo niemitym cziowiekiem -
stwierdzitam. - Zawre z panem uktad. Niech pan si¢ trzyma z dala ode
mnie, a ja zrobi¢ to samo dla pana.

Philip podszedt i z wdzigczno$cig wsungtam mu dton pod ramig.

- Ten poncz jest zbyt cieply, milordzie. Czy mogliby$Smy przejs¢ do
bufetu 1 wziag¢ sobie nastepny?

- Oczywiscie - odpart.

Gdy szlismy po btyszczacym parkiecie, czutam na plecach wzrok
przygladajacych si¢ nam gosci.

Zamierzatam powiedzie¢ Philipowi o tym, 1z wiesci o0 moim wypadku
w Tower zdazyly si¢ juz rozejs$¢, lecz podejrzenia tyczace si¢ $mierci
tatusia postanowitam zachowac dla siebie.



Rozdzial dwudziesty

Wyszlis§my z balu wcze$nie 1 przez calg droge powrotng lady
Winterdale tajala Catherine za to, iz poswigcita tyle tancow lordowi
Henry'emu Sloan. Lord Henry, jako mlodszy syn, mogt by¢
odpowiednig partia dla mnie, lecz corka lady Winterdale powinna
mierzy¢ znacznie wWyzej.

Gdy Catherine mamrotata co$§ na swoje usprawiedliwienie,
siedziatam z na wpot przymknigtymi oczami, wstuchujac si¢ w stukot
kropli o dach. Philip siedzial obok mnie, w milczeniu wpatrujac si¢ w
zalane deszczem okno.

Gdy wesztam do gotowalni, by przygotowac si¢ do snu, byta potnoc.
Betty czekata na mnie. Pomogla mi rozpia¢ guziczki, zdobigce tyt
blador6zowej sukni 1 wtozy¢ nocng koszule. Rozplotlta warkocze 1
wyszczotkowala mi wiosy, az opadty I$nigcg falg pomi¢dzy topatkami.
Witozytam zielony aksamitny szlafrok 1 wesztam do sypialni.

W kominku ptongty dziarsko wegle, a mosiezny §wiecznik na stoliku
pomiedzy oknami rzucal na dywan cieple btyski. Zdjetam szlafrok,
potozytam si¢ 1 wytezytam stuch, aby dowiedzie¢ si¢, o czym jest
mowa w sasiedniej garderobie.



Dobiegat stamtad staby szum meskich glosow.

Philip rozmawiat ze swym lokajem. Najwidoczniej szykowal si¢ do
Snu.

Opartam si¢ o poduszki i1 uSmiechngtam z mieszaning ulgi 1
oczekiwania.

Po pieciu minutach Philip wszedt do sypialni, zdmuchnat swiece 1
potozyt si¢ obok mnie.

Nasze kochanie si¢ byto tej nocy inne, a zarazem takie samo jak w
Winterdale Park. Pozadanie Phili-pa bylo takie samo, podobnie jak
jego olbrzymia czulo$¢. Gwattownos$¢ mojej reakcji, porazajaca roz-
kosz, jakiej zaznatam, tez byly takie same.

A potem, gdy lezat na mnie bez tchu, z bijacym mocno sercem, a ja
trzymatam go w ramionach, kochajac tak mocno, ze nie chcialam, by
kiedykolwiek opuscit moje objecia, tez bylo tak samo.

Lecz kiedy obudzitam si¢ nad ranem, z rozczarowaniem
spostrzegtam, ze Philipa nie ma obok mnie. Deszcz przestal pada¢ 1 w
bladym swietle ksiezyca widziatam jego sylwetke na tle okna. Wtozyt
szlafrok 1 stat tam, z czotem przyci$nigtym do szyby, wpatrujac si¢ w
pusty ogrod.

Wygladal przerazajaco, nie do zniesienia samotnie.

Rozpacz scisnela mnie za serce. Oglupiata z mitosci sadzitam, iz
matzenstwo potozy kres jego osamotnieniu. Uznalam, ze skoro ma
kochajaca zong, nigdy wigcej nie bedzie juz tak wygladat.

| rzeczywiscie, w Winterdale Park powstala pomiedzy nami wigz,
siegajaca daleko poza fizyczne przycigganie.

Wszystko zmienito si¢, gdy wrociliSmy do Londynu.

I co ja tak naprawde o nim wiem, zapytywalam samg siebie tej nocy.
Prawde mowigc, prawie nie dzielit si¢ ze mng uczuciami ani myslami.
Byt czlowie-



kiem, ktory nauczyt si¢ zy¢ samotnie, polegajac wylacznie na sobie.

Czy nie przywigzywatam zbyt wiele wagi do tego, iz byt tak dobrym
kochankiem? Wiedziatam przeciez, ze musial mie¢ wiele kobiet,
dlaczego zatem miatabym by¢ dla niego wazniejsza niz ktorekolwiek z
damskich cial, w ktore przelewat swoja pasje 1 swoje nasienie?

Lezatam w ciemnos$ci, wpatrujgc si¢ w meza i czutam si¢ bardzie;
nieszczesliwa, niz kiedykolwiek przedtem.

Philip stanowil dla mnie zagadke. Zyl w sposob zupetnie obcy
ludziom z naszego $wiatka. Znatl wiele kobiet, przyczyni! si¢ do
sSmierci cztowieka 1 mowil o zabijaniu z oboj¢tnoscig, ktéra mnie
przerazala.

Nie wolno mi jednak zapomnie¢, ze jako maly chtopiec zostat
rzucony we wrogi, peten przemocy $wiat 1 przetrwat gtownie dzieki
sobie. Jak moglabym wini¢ go za to, kim si¢ stal? Jak ktokolwiek
mogt?

Prawde moéwiac, sadzitam, iz to cud, Ze nie stat si¢ kim§ o wiele
gorszym.

Byt mity dla Anny.

Uprzejmy dla niani.

Patrzylam na jego szerokie plecy, ktore wydawaly si¢ tak silne, tak
niezwyci¢zone, walczac z pokusa, by wstac¢ 1 podbiec do niego. Nie
powitatby mnie z radoscia, wiedziatam o tym instynktownie. Lezatam
zatem nieruchomo czekajac, az do mnie wroci.

Nastapito to dopiero po dalszych pietnastu minutach. Idgc do t6zka,
poruszat si¢ jak czlowiek nieskonczenie znuzony.

Ale co sig¢ stato, Philipie?

Miatam ochote wykrzycze¢ mu te stowa prosto w twarz. Pragnetam
obja¢ go ramionami, przytuli¢ mocno 1 zapewni¢ pocieche, jakiej
moglo dostarczy¢ moje cialo.



Lecz on mnie nie chcial. Pragnat mnie wczesniej, lecz nie teraz.

Poklepat poduszke, odwrdcit si¢ ode mnie 1 utozyt do snu.

Ja za$ lezatam przez dlugie godziny, z zalang Izami twarza, probujac
zrozumie¢, cOz to za gorzka i pordzniajgca sprawa trzyma nas z dala od
siebie.

* * *

Obudzitam si¢ z bolem glowy.

- Zbyt duzo ponczu z szampanem - rzekl Philip, kiedy o dziesiatej
rano zastal mnie lezacg z podkragzonymi oczami w sypialni.

Ubrany byt w str6j do konnej jazdy, a policzki mial $wiezo
zarozowione. Nie wygladat ani troche jak ktos, kto spedzit pdt nocy,
wygladajac przez okno sypialni.

- Byle$s w parku? - spytatam z zazdroscia.

- Tak, pogalopowali§my sobie uczciwie, Isabelle 1 ja.

Przymknelam oczy. Wiedziatam, ze glowa nie boli mnie od
szampana, milczatam jednak.

- Otrzymatem dzi$ rano list z Winterdale Park, Georgie - mowit
tymczasem Philip. - Pono¢ wynikly jakie$ problemy z budowg kanatu.
Bede musial tam pojechac, rzuci¢ na to okiem i podjac¢ decyzje.

- Chcesz, bym pojechata z toba? - spytatam spokojnie.

- Chciatbym, gdyz nie podoba mi si¢ mysl, ze zostawiam ci¢ samg -
odparl, pochmurniejagc. - Z drugiej strony, skoro planuje wréci¢ juz
jutro, nie ma sensu zmuszac ci¢, by$ jezdzita w kotko, zwlaszcza jesli
nie czujesz si¢ najlepie;.

Westchnetam.



- Mysle, ze Anna zdenerwowataby sie, gdybym przyjechata tylko na
jeden dzien.

- Zatem sprawa przesgdzona.

- Tak przypuszczam - odpartam niepewnie. Uderzyt zdecydowanie o
udo parg skorzanych rekawic do konnej jazdy.

- Doskonale zatem. Nie bedzie mnie do jutra i zycze sobie, bys$ przez
ten czas nie wychodzita z domu.

- Wielkie nieba, Philipie - powiedziatam zniecierpliwiona. - Nie ma
powodu, abym siedziala tu niczym w wigzieniu, jesli zachowam Srodki
ostroznosci.

- Moze ty nie widzisz po temu powodu, ale ja owszem - odpart. - Tym
razem mnie postuchasz, Georgiano. Pamictaj, ze juz dwa razy kto$
prébowat pozbawic ci¢ zycia.

- Obiecuje, ze nawet nie zbliz¢ si¢ do menazerii -powiedzialam,
prébujac roztadowac atmosfere.

Lecz Philip wbit we mnie nieugi¢te spojrzenie btekitnych oczu.

- Zostaniesz w domu. Styszatas?

Opuscitam si¢ nizej na 16zku 1 wysunetam buntowniczo dolng warge.

- Tak, Philipie - odpartam jednak niech¢tnie. -Styszatam.

- Dobrze. Wyruszam za godzing. Mozesz spodziewac si¢ mnie jutro
pOznym rankiem.

Podszedt 1 pocatowal mnie skromnie w czoto.

- Mam nadzieje, ze glowa nie boli ci¢ juz tak bardzo - powiedzial.

- Dzigkuje. Do widzenia.

Wyszedl, a ja z najwyzszym trudem powstrzymatam si¢, aby czyms
za nim nie rzucic.

Czasami, pomyslatam, bardzo trudno jest go kochac.

Pospalam jeszcze godzinke, a kiedy si¢ obudzitam, glowa prawie
przestata mnie bole¢. Wlasnie si¢ ubie-



ralam, gdy do sypialni zajrzata Catherine. Spytata, czy moze
porozmawia¢ ze mng na osobnosci. Polecitam Betty, aby przyniosta
nam herbate 1 poprositam Catherine, by usiadta na jednym z okrytych
sptowiatym perkalem krzeset. Sama zajetam miejsce na szezlongu.

Po kilku minutach niezobowigzujacej pogawedki na temat
wczorajszego balu, wyluszczyta wreszcie, z czym przychodzi.

- Mam do ciebie prosbe, Georgie. Jak myslisz, mogtabys towarzyszy¢
mi dzi$ wieczorem do Vauxhall?

- Do Vauxhall? - zdziwitam si¢. - Czy lady Winterdale pozwala ci tam
chodzi¢, Catherine?

Ogrody Vauxhall byly popularnym wsrdéd towarzystwa miejscem
rozrywek, lecz lady Winterdale nie uwazata bywania w nich za
odpowiednie dla niezameznej dziewczyny i w konsekwencji zadna z
nas dotad tam nie byla. O ile mi wiadomo, zastrzezenia lady
Winterdale dotyczyty glownie mocy podawanego w Vauxhall ponczu.
Trunek sprawial, ze mlode byczki nabieraty zbyt wiele animuszu, by
nastepnie sprowadzi¢ to czy tamto niczego niespodziewajgce si¢
dziewcze ze Sciezki 1 skras¢ buziaka posrod drzew.

- Dzisiaj wieczorem odbedzie si¢ tam koncert 1 ksi¢zna Faircastle
poprosita mnie, bym przylaczyta si¢ do ich towarzystwa - wyjasnita
Catherine. Oczy btyszczaty jej za okularami. - Edward takze tam be-
dzie, Georgie. MoglibySmy zje$¢ razem kolacje w jednej z altanek, a
moze nawet poj$¢ na spacer ktoras alejka...

Umilkta 1 juz tylko wpatrywala si¢ we mnie blagalnie.

Biedactwo, pomyslalam. Ona i Rotheram prawdopodobnie nie mieli
dotad okazji poby¢ cho¢ przez chwile sam na sam.



- Myslatam, ze Rotheram nadal jest w Zzatobie -powiedziatam.

- Bo jest, lecz kiedy idzie si¢ do Vauxhall, etykieta nie zabrania
przebra¢ si¢ w mask¢ 1 domino. Towarzystwo ksi¢znej bedzie
przebrane, nikt zatem nie dowie si¢, kim byt Edward i jego obecnos¢
nikogo nie zgorszy.

- Ale czy mama pozwoli ci pojs¢? - spytalam z powatpiewaniem. -
Wiesz, ze nie aprobuje bywania w Vauxhall, Catherine.

Catherine westchneta.

- Musialam wspomniec jej, iz by¢ moze co$ rozwija si¢ pomiedzy
mng a Rotheramem 1 to natychmiast zmienito jej nastawienie. Upiera
si¢ jednak, bym miata przyzwoitke inng niz ksiezna, ktora bedzie
prawdopodobnie zbyt zajeta wlasnym kochankiem, aby pilnowac
jeszcze mnie.

Gdy swego czasu dowiedziatam sie, ze ksiezna ma kochanka, lorda
Margate, statego bywalca jej wieczorkow muzycznych, bytam bardzo
zgorszona. Lorda widywano z ksigzng, gdziekolwiek si¢ pokazata,
natomiast jej maz, ksigze Faircastle, nie postawit nogi w Londynie ani
razu w ciggu sezonu.

- Niestety, mama nie moze nam dzi$§ towarzyszy¢, poniewaz przez
calg noc bola! jg zotadek - mowita dalej Catherine. - Czy podjdziesz
zatem ze mng, Georgie? Bardzo prosze.

Wpatrywalam si¢ w nig z mieszaning zdumienia 1 rozbawienia.

- Czyja nadaje¢ si¢ na przyzwoitke, Catherine?

- Oczywiscie. Jestes przeciez zong mojego kuzyna, czyz nie?

Nagle uderzyta mnie pewna mysl.

- Czy ty 1 Rotheram nie zaczekaliscie przypadkiem, az twoja mama
bedzie cierpigca 1 nie zaaran-



zowaliscie wszystkiego tak, aby nie mogta z wami p6js¢?

- Gdyby z nami poszia, nie spuscitaby mnie ani na chwile z oka,
Georgie - odparta Catherine, nieco zmieszana. - Wiesz, jaka jest
staroswiecka.

- To prawda - odpartam z u§miechem.

Przypomniatam sobie, ze Philip stanowczo zabronil mi wychodzi¢, a
potem spojrzatam na Catherine 1 juz wiedzialam, Zze nie bede miata
serca jej odmowic.

Pomyslatam o kompromisie.

- Czy miataby$ co$ przeciwko temu, gdyby kapitan Stanton wybral
si¢ tam z nami? - spytatam. - Mam wyrzuty sumienia, ze tak rzadko sig¢
z nim widuje.

- Oczywiscie, mozesz go zaprosi¢ - odparta Catherine pospiesznie. -
Zatem zrobisz to, Georgie? Pomozesz mi?

Zaczerpnetam gleboko oddechu. Frank mnie ochroni, pomys$latam. W
koncu to weteran wojenny.

Bede miata przy sobie Franka, a sama ukryje si¢ pod dominem. W
ramach dodatkowego zabezpieczenia postanowilam poprosi¢ Betty, by
wszylta mi w domino kieszen. Nie zaszkodzi mie¢ przy sobie co$ do
obrony.

- Tak - odpartam. - Pojade z toba do Vauxhall.

* * *

Towarzystwo ksieznej liczyto sobie tego wieczoru osiem 0sob:
ksiezna 1 lord Margate, lord Rotheram 1 Catherine, pan Fergus
MacDonald 1 lady Laura Rinsdale, Frank 1 ja. Vauxhall potozone jest
na potudnie od Tamizy, wigc by si¢ tam dosta¢, musieliSmy dojechac
dwoma powozami do Westminster, a stamtad przeprawi¢ si¢ todzia.



Wieczor byt piekny 1 pogodny. Zachodzace stonce rzucato na wody
rzeki cienie o barwie czerwieni, oranzu 1 cynobru. Nagle zapragnetam z
catego serca, aby to Philip siedziat obok mnie w 1d6dce, nie Frank.

Wysiedlismy z todzi 1 weszliSmy do ogrodéw od strony promenady,
zwanej Grand Walk. Pomyslatam, ze dluga aleja, okolona wigzami 1
oswietlona zawieszonymi na nich latarniami sprawia, iz miejsce to
wyglada niczym kraina z matczynej bajki. SzliSmy parami, az
znalezliSmy si¢ na otwartej przestrzeni posrodku ogrodow, gdzie w
dwoch szerokich potkolach ustawiono altany. Byly dobrze oswietlone i
zdobione jaskrawo namalowanymi scenkami. Ksi¢zna wynajeta jedna
z nich na wieczér. Odnalezlismy ja dzigki wizytowce, umieszczonej
dyskretnie u wejscia.

ZajeliSmy miejsca wewnatrz altanki, zdobionej malowidtem
przedstawiajagcym §wigto wiosny, 1 natychmiast zaczelam ciekawie
rozgladac¢ si¢ dookota.

Posrodku otwartej przestrzeni zasiadla orkiestra, ktora przygrywata,
podczas gdy goscie spacerowali 1 odwiedzali si¢ w altankach. Ich
scianki byly na tyle niskie, ze sgsiedzi mogli wyciaggna¢ ponad nimi
reke 1 przywitac si¢ ze znajomymi. Idgc dalej aleja, docierato si¢ do
rotundy, gdzie znajdowat si¢ parkiet.

Wskazatam dtonig orkiestre.

- Czy to ten koncert? - spytalam Catherine, ukryta pod jedwabnym,
niebieskim dominem 1 pasujacg do niego maseczka.

- Nie. Pan Hook zagra p6zniej na organach. - Och.

- To ci dopiero miejsce - powiedziat Frank, siedzacy po mojej drugiej
stronie. Podobnie jak inni dzentelmeni, mial na sobie czarne jedwabne
domino, zarzucone na stroj wieczorowy.



- Nie byt pan dotad w Vauxhall, kapitanie? - spytata taskawie ksi¢zna.
Jej domino byto koloru lawendy, podobnie maseczka.

- Nie, wasza mitos¢.

- Na pewno si¢ panu spodoba - orzekla ksi¢gzna. -Pan i lady
Winterdale musicie skorzysta¢ z okazji i zwiedzi¢ kilka co bardziej
znanych Sciezek. Aleja Potudniowa, na przyklad, ma trzy wspaniale
tuki, nasladujace ruiny Palmiry. Sg catkiem realistyczne.

- To pani, ksiezno? Spostrzegtam nazwisko na drzwiach altany.

Kobieta w $rednim wieku, z przesadnie ur6zowanymi policzkami,
zagladata z ciekawoscig w glab naszej lozy. - Jak mito panig tu spotkac.

Kobiety pograzyly si¢ w pogawedce, ja tymczasem rozgladatam si¢
dookota. Natychmiast rzucilo mi si¢ w oczy, ze wiele sposrod
niezamaskowanych par to osoby zwigzane wigzami matzenskimi, cho¢
niekoniecznie ze sobg nawzajem.

Bylta to przygnebiajaca obserwacja, zwlaszcza w $wietle tego, co
pomyslatam sobie o m¢zu tego ranka. Spojrzalam na Catherine i lorda
Rotheram. Pochylit ku niej glowe 1 z namaszczeniem przystuchiwat sig
wszystkiemu, co mowita. Czy jego mitos¢ do Catherine przetrwa probe
czasu, czy tez niemoralny tryb zycia matki 1 jej towarzystwa skazi
czysto$¢ jego uczu¢ i skloni go do odwrocenia si¢ od niewinnej i
delikatnej Catherine, by znalez¢ sobie kobiet¢ bardziej Swiatowa i
mniej podatng na zranienie? Spojrzatam raz jeszcze na czgSClOwo
ukrytg za maskg twarz Rotherama. Wspomniatam otaczajace jego oczy
zmarszczki cierpienia i moj lek nieco zelzat. Catherine bedzie przy nim
bezpieczna, uznatam. To cztowiek, ktory odebrat gorzka lekcje 1
nauczyt si¢, co jest w Zyciu naprawde wazne.



- Zatanczysz ze mng, Georgie? - wymruczat mi Frank do ucha.

Uwazatam, ze nie powinnam wychodzi¢ z altanki, ale zdawatam
sobie tez sprawe, ze oto nadarza si¢ jedyna okazja, by Frank zatanczyt
ze mng podczas swego pobytu w Londynie. Poprositam go, by mi dzi$
towarzyszyl, pomyslatam, jestem mu wigc winna taniec.

- Oczywiscie - stwierdzitam beztrosko 1 pozwolitam poprowadzi¢ si¢
do rotundy. Orkiestra grata akurat walca.

Frank otoczyl mnie ramieniem i zacz¢liSmy tanczyc.

- Rozpaczliwie staralem si¢ zosta¢ z tobg sam na sam, Georgie -
powiedziat niemal natychmiast. -Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe,
jakie plotki kraza wokot tego incydentu w parku.

Rézowe domino zawirowalo wokol mnie, kiedy wykonywaliSmy
obrot.

- Wiem, co si¢ mowi, Frank, lecz nie ma w tym cienia prawdy. Philip
nie probuje si¢ mnie pozbyc¢, zapewniam.

- Czy to prawda, ze wpadtas do lwiej jamy w Tower? - zapytal.

-Tak.

Przymknat oczy. Pod maska jego twarz byta bardzo blada.

- Georgie, chyba powinna$ pozwoli¢ mi si¢ zawiez¢ do Sussex.
Zamieszkataby$ z moimi rodzicami.

Wiasnie wtedy postanowitam, ze lepiej bedzie, jak wszystko mu
opowiem. W koncu byl moim najstarszym przyjacielem. Wiedzialam,
ze mnie kocha. To nie w porzadku kaza¢ mu sadzi¢, ze zostatam
poslubiona me¢zczyznie, ktory chce mnie zabic.



- Frank, kiedy ten walc si¢ skonczy, wybierzemy si¢ na spacer -
powiedziatam. - Mam ci do opowiedzenia dlugg 1 dos¢ paskudng
historie. Nie stawia mnie ona w zbyt dobrym swietle, ale przynajmnie;j
pozwoli ci zrozumie¢, Ze nic mi nie grozi ze strony Philipa.

Zawahat si¢, a potem powiedziat:

- Zgoda.

TanczyliSmy w milczeniu, a kiedy muzyka ucichia, odwrdcilismy sig,
by zej$¢ z parkietu. Na skraju rotundy wpadliémy jednak prosto na
lorda Marsh, ktory zagrodzit mi droge.

- Lady Winterdale - powiedziat, jakby moj widok sprawit mu wielka
przyjemnosc.

Nadal miatam na twarzy maske, zapytatam wigc:

- Jak mnie pan rozpoznat?

- Rozpoznatem wlosy pani - powiedziat z rozbawieniem, ktore nie
znalazto odbicia w jego spojrzeniu. - Jesli chce si¢ pani przebrac,
powinna pani zamieni¢ warkocze na loki.

- Prosze zej$¢ mi z drogi - odparfam stanowczo. Nie zamierzatam
nawet udawac uprzejmosci.

- Taki brak manier - stwierdzil z westchnieniem. -Jestem
zaszokowany, lady Winterdale.

- Ja za$ jestem absolutnie przekonana, ze nic nie byloby w stanie
zaszokowacC pana, lordzie Marsh -odparfam lodowatym tonem. - A
teraz prosze pozwoli¢ mi przejs¢.

Po chwili odsunat si¢, a ja wyminetam go, unoszac ostentacyjnie
spodnice, jakby sam dotyk jego ubrania mogt mnie pokalac.

- Wielki Boze, Georgie - powiedzial Frank, kiedy juz znalezlismy si¢
poza zasiegiem glosu lorda. -O co tu chodzi?

- Zamierzam ci powiedzie¢ - odpartam. - Chodz, przejdziemy sig.



Zaczeto sie juz Sciemniaé, dlatego wybraliSmy poludniowa aleje,
dobrze oswietlong 1 pelng spacerowiczéw. Zaczetam opowiadac
Frankowi, jak dowiedziatam si¢ o tym, ze papa byl szantazystg i jak po-
stanowitam pdj§¢ w jego Slady, szantazujac lorda Winterdale. Nie
pomin¢tam prawie niczego, a kiedy skonczytam, powiedziatam:

- Sam teraz widzisz, ze to ja zachowalam si¢ fatalnie, nie Philip.

Frank milczat 1 odezwat si¢ dopiero, gdy min¢lisSmy ostatni tuk.

- Nadal jest mozliwe, ze to on Stoi za tymi atakami, Georgie - burknat.
- 7 tego, co mi powiedziatas, wnosze¢, i1z czul si¢ zmuszony ci¢
poslubic.

- Zostalam wepchnigta do Iwiej jamy, zanim za niego wysztam -
zauwazylam. - Poza tym, prawde mowiac, nie jestem chyba do tego
stopnia odrazajaca, zeby moj maz musiat uciekac si¢ do tak drastycz-
nych srodkow!

Frank westchnat przeciagle.

- Oczywiscie, ze nie jeste$ odrazajgca, Georgie. Przypuszczam, ze
chcialbym mysle¢ o Winterdale jak najgorzej, gdyz jestem o niego
zazdrosny.

ZdjelisSmy juz maski, a teraz, kiedy thum si¢ przerzedzil, Frank
odwrocil si¢ 1 spojrzal na mnie z niepokojem w spokojnych, szarych
oczach.

- Lecz jesli to nie Winterdale jest odpowiedzialny za te wypadki, to
kto?

- Philip probuje si¢ tego dowiedziec.

- Widziatas dzis kogos z listy ojca, poza Marshem? - zapytal.

-Nie.

- Coz, to 0 niczym nie $wiadczy - odpart, zmartwiony. - Petno tu ludzi
w maskach 1 dominach. Bog



wie, kto jeszcze si¢ za tobg skrada, Georgie. Nie powinnas byta tu
przychodzi¢. Poklepatam go po ramieniu.

- Musiatam, ze wzgledu na Catherine. A poniewaz Philip wyjechat z
miasta, poprositam ciebie, Frank, bys mnie chronit. Dopoki bede przy
tobie, nic mi nie grozi.

Tymczasem doszliSmy juz niemal do konca alei. Stala tu imitacja
greckiej $wigtyni. Podczas szczegolnie uroczystych gali uruchamiano
przed nig pod$wietlang fontanne. Dzi$ jednak Swiatynia byla ciemna i
opuszczona, podobnie jak drozka, ktéorg szliSmy. Zatopieni w
konwersacji, nie od razu zorientowalismy sig, ze jesteSmy tu sami.

Frank rozejrzat si¢ dookota, a potem powiedziat stanowczo:

- Chodz, Georgie, wracamy do pozostatych. Zgodzitam si¢ 1
natychmiast zawrociliSmy. ZdazyliSmy przej$¢ ledwie kawatek, gdy
ustyszatam dobiegajacy od strony swiagtyni odglos krokow.

- Uciekaj, Georgie! - zawotal Frank, odwracajac si¢ i unoszac pigsci,
by stawi¢ czolo czwdrce biegnacych ku nam mezczyzn.

Wrzasneglam 1 sprobowatam przyj$¢ mu z pomoca, lecz nagle wielka,
pokryta odciskami dlon zamkneta mi si¢ na ustach, przyciskajac moja
glowe do piersi wihasciciela. Walczytam, probujac kopna¢ napastnika.
Ustyszatam jeszcze, ze kto$ zaklal, a potem precyzyjnie wymierzony
cios w szczeke skutecznie pozbawit mnie swiadomosci.



Rozdzial dwudziesty pierwszy

Ocknetam si¢ w malym, brudnym pokoiku, cuchngcym kapusta,
piwem 1 uryng. Szczeka bolata mnie jak diabli. Lezalam na ohydnym
stomianym materacu, na podtodze. U jego stop stali dwaj mezczyzni,
ktocac sig.

- Zaptacono nam, zeby$Smy ja zatatwili, Alf. Mowig ci, wykonajmy
robote, bierzmy forse 1 w nogi.

- Nie mowie, ze nie mamy tego zrobi¢, Jem. Mowi¢ tylko, ze
moglibySmy wpierw troche si¢ z nig zabawié. To Sliczna damulka.
Chyba nieczesto wpada ci w rece taki kasek, co?

Cho¢ bytam na wpo6t przytomna, bez trudu domyslitam si¢, 0 czym
mowig. Zamierzali mnie zabi¢, lecz jesli osobnikowi, zwanemu Alf,
uda si¢ postawi¢ na swoim, najpierw mnie zgwatcag.

Lezalam nieruchomo, z zamkni¢tymi oczami, rozpaczliwie probujac
sobie przypomnie¢, co si¢ wlasciwie wydarzyto.

Pamigtatam, ze pojechatam do Vauxhall z Catherine i Frankiem. A
potem przypomnialam sobie kieszen, ktérg Betty wszyla w moje
domino. Poruszajac si¢ bardzo powoli, przesun¢tam palcami po ciele.
Je-



dwabista gladko$¢ materiatu podpowiedziata mi, ze nadal mam na
sobie r6zowa peleryne. Bogu niech beda dzigki.

Uniostam nieco powieki, by przyjrze¢ si¢ me¢zczyznom. Potem zas,
powoli 1 ostroznie, wsun¢tam palce do kieszeni domina. Niewielki noz,
ktory tam ukrytam, niemal sam wskoczy! mi do reki.

Pokoik byt bardzo maty, a mezczyzni, stojacy w nogach materaca,
blokowali dostgp do drzwi.

Serce tlukto mi si¢ w piersi, a krew szumiata w uszach. Glowa
pulsowata bélem. W pokoju cuchneto tak straszliwie, iz o mato nie
zwymiotowatam.

Nie batam si¢ tak nawet w lwiej jamie.

Musze jakos si¢ stad wydosta¢, pomyslatam.

Zebralam wszystkie sity 1 glosno jeknetam.

Mezczyzni natychmiast ucichli.

Przewrécitam gtowa z boku na bok 1 ponownie jeknetam.

- Budzi si¢ - powiedzial m¢zczyzna o imieniu Jem. - Musimy zatatwic¢
ja teraz.

- IdZ i sprawdz, czy aleja jest czysta - poleci! osobnik zwany Alfem. -
Nie chcemy, by kto§ zobaczyl, jak ja tam wynosimy. Styszatem, ze
Claven wypytuje o ten wypadek z koniem w Hyde Parku. Nie chcemy,
by dobrat si¢ nam do skory, Jem.

- Co racja, to racja - potwierdzit drugi fajdak z zapalem. Ustyszatam,
ze drzwi si¢ otwierajg 1 kto$§ schodzi po schodach. A potem ustyszatam
kroki Alfa. Stangt nad materacem i cho¢ oczy miatam zamknigte,
czutam, ze mi si¢ przyglada.

- Szykowna z ciebie paniusia, ale zaloze¢ si¢, ze pod tg fikus$na
sukienkg jestes taka sama, jak kazda dziewka z ulicy - powiedziat.
Chwycit skraj mojej sukni pod szyja 1 pociggnat, by ja rozedrzec.

Uniostam n6z i dzgnegtam go mocno w lewy bark.



L.ajdak zaskowyczat.

Krew trysneta z rany. Zlapat si¢ za ramie 1 probowat chwyci¢ noz.

Wyrwatam go, czynigc, jak miatam nadzieje, jeszcze wieksza szkodg,
po czym stoczytam si¢ z materaca 1 pobiegtam jak szalona do drzwi.

Za nimi byt tylko maty podest, a dalej prowadzace w dot schody.
Znajdowalismy si¢ wida¢ na najwyzszym pietrze. Zadartam spddnice 1
pognalam w dot, modlac si¢, bym zdotata dotrze¢ na parter, nim wréci
Jem.

Ledwie mingtam drugi podest, ustyszatam, ze drzwi na dole otwierajg
si¢ 1 kto§ zaczyna wchodzi¢ po schodach. Nie moglam ryzykowac
spotkania z Jemem, odwrocitam si¢ wigc i1 pobiegtam z powrotem na
pietro.

Nie byto tu gdzie si¢ schowac¢, na podescie znajdowato si¢ jednak
dwoje rozchwierutanych drzwi. Rozpaczliwie pchnetam jedne z nich,
lecz okazaty si¢ zamknigte. Sprobowatam z drugimi i te ustgpity. Czym
predzej wsunetam si¢ do srodka.

Pomieszczenie byto ciemne 1 cuchneto rownie okropnie, jak to na
gbrze. Nie bytam tu jednak sama. Trzeszczace 16zko 1 jednoznaczne
pojekiwania mezczyzny, konczacego stosunek, jasno wskazywaty, co
si¢ dzieje.

- Kto tam? - zapytal ochrypty, kobiecy glos poprzez gesta, cuchnaca
ciemnosc.

Sciany domu byly tak cienkie, ze mogtam stysze¢ odglos krokow
wbiegajacego po schodach Jema.

- Ojej - powiedziatam rado$nie. - Myslalam, Ze to rezydencja panstwa
Smith.

Mezczyzna na 16zku, ktory najwidoczniej skonczyt, zaklat szpetnie.



- Przepraszam - powiedzialam do pary, ktorej tak niegrzecznie
przeszkodzitam. - Pojde juz.

Wysliznetam si¢ z pokoju, dostownie sfrunetam po schodach i
wybiegtam na waska, ciemng 1 mocno cuchngcg uliczke.

Nie miatam pojecia, gdzie jestem. Jedyna dzielnica, jaka znatam, byto
Mayfair, a teraz z pewnoscig nie znajdowatam si¢ w Mayfair. Jedno nie
ulegatlo watpliwosci: musze¢ wydostac si¢ z tej okolicy, nim Jem 1 Alf
znOwW mnie odnajdg.

Zaczetam biec.

Ktos$ krzyknat za mng z alei.

Wdepnetam po kostki w cos, o czym wolalam nawet nie myslec.

A potem ustyszatam kroki.

Pobiegtam jeszcze szybciej, rozgladajac si¢ za dorozka, ktora
moglaby zawiez¢ mnie na Grosvenor Square. Najwidoczniej jednak
dorozki omijaty te czes¢ Londynu. Przypomniatam sobie, jak zginat
moj ojciec 1 jeszcze przyspieszytam. Bieglam, lecz zaczynalo
brakowa¢ mi tchu, a nogi coraz bardziej bolaty.

Nagle z sieni mijanego budynku dobiegi mnie naglacy kobiecy glos:

-Tutaj.

Nie zastanawiatam si¢ ani sekundy, lecz usluchatam polecenia.
Wpadtam w waska sien 1 pozwolitam, aby poprowadzono mnie na gore
klatkg schodowa. Drzwi zamknetly si¢ za mng. Stalam nieruchomo,
oddychajac gwattownie i usilujac opanowac drzenie nog, ktore uginaty
si¢ pode mng, zmgczone biegiem.

Kobieta zapalita tojowa swieczke. Moim oczom ukazato si¢ tozko,
zniszczona stara toaletka i dziecinne tozeczko w kacie. Podloge
zakrywat podarty chodnik, w oknach wisiaty muslinowe zastonki.



Przed wygastym kominkiem stato pojedyncze drewniane krzesto.

W pokoju pachniato rzepa 1 matym dzieckiem.

- Jest pani ranna? - spytata moja wybawczyni z gardlowym, jakze
znajomym akcentem.

Potrzasnetam gtowa, za bardzo zdyszana, by odpowiedziec.

- Cala pani jest we krwi - upierata si¢ kobieta.

- To nie moja krew - wykrztusitam. Uswiadomitam sobie, ze nadal
sciskam w dloni n6z, wyciaggnetam go wiec przed siebie, aby pokazac
kobiecie.

- Mezczyzna, ktoéry mnie $cigat... DZgnetam go.

- Proszg¢ siada¢ - powiedziata, wskazujac krzesto. Opadtam na nie z
wdziecznoscia, gdyz nogi nadal uginaty si¢ pode mna.

- Cztowiek, ktory mnie $cigat - wydyszatam. - Poszedt sobie?

Kobieta podeszta do okna i wyjrzata przez szpar¢ pomigdzy
zastonami.

- Nie widze go - powiedziala, lecz zaraz jej plecy zesztywnialy. -
Chwileczke, teraz si¢ pokazat.

- Och, Boze - wymamrotatam. - Czy kto$ widziat, jak wchodzitam?

- Chyba nie - odparta. - Dzi$ jest tu bardzo spokojnie. Sterczalam w
tej sieni przez dwie godziny i przez caty ten czas trafil mi si¢ raptem
jeden klient.

Dopiero teraz uswiadomitam sobie, ze uratowata mnie prostytutka.

W milczeniu czekalySmy przez chwilg, ktéra dhuzyta si¢ niczym
wiecznos¢. Wreszcie kobieta odwrocita si¢ od okna 1 powiedziata:

- Juz dobrze. Poszedt sobie. Odetchnegtam z ulgg.

- Bogu niech beda dzieki.



Zatarlam dtonie niczym lady Makbet, probujaca pozby¢ si¢ krwi
Duncana i powiedziatlam tamigcym si¢ gtosem:

- Nie wiem, co bym zrobita, gdyby$ nie okazata si¢ tak dobra i nie
zawotala mnie. Ten mezczyzna chcial mnie zabic.

Kobieta odwrocita si¢ catkiem od okna i zmierzyta mnie spojrzeniem.
Wiedziatam, ze musz¢ wyglada¢ okropnie. Buty miatam zabtocone,
wlosy wymknety si¢ z upigcia i opadaty swobodnie na plecy, ubranie
za$ 1 dtonie powalatam krwig Alfa. Moje domino jednak, podobnie jak
suknia, uszyte byly z jedwabiu i musialy kosztowaé wiecej, niz ta
kobieta mogtaby zarobi¢ przez pig¢ lat.

Dziecko zaczgto ptakac. Kobieta podeszia, wzigta je na rece i czule
przytulila.

- Jest gltodny - stwierdzita rzeczowo, a potem rozpigta sukni¢ 1 zaczeta
karmic¢ syna.

Teraz to ja mialam okazje¢ jej si¢ przyjrzec.

Byta bardzo mtoda 1 okropnie chuda. Pomyslatam, ze gdyby miata na
sobie wiecej ciata, bylaby catkiem tadna. Jej muslinowa sukienka byta
przetarta, lecz czysta.

Prawde mowiac, w pokoju tez bylo czysto. Oczywiscie, nie pachniato
tu zbyt przyjemnie, lecz ani w potowie tak okropnie, jak w
pomieszczeniu, gdzie mnie trzymano.

- Dlaczego ktos probowal panig zabic¢? - spytala rzeczowo. - Narazita
si¢ pani zonie jakiego$ dzentelmena?

Uswiadomilam sobie, iz bierze mnie za utrzymanke¢ bogatego
mezezyzny.

- Nie, obawiam si¢, ze to bardziej skomplikowane - odpartam. -
Prawde mowigc, md) maz mocno si¢ zdenerwuje, kiedy odkryje, ze
zagingtam.



- Ma pani m¢za?

- O tak, zdecydowanie - odpartam usmiechajgc si¢ najmilej, jak tylko
potrafitam. - Jestem Georgiana Mansfield, a mo6j maz to lord
Winterdale.

Kobieta drgneta, zdumiona, 1 dziecko wypuscito sutek. Natychmiast
zaczeto znow krzyczec 1 matka czym predzej podata mu piers.

- Nie mowi pani chyba powaznie? - spytala. -Przeciez nie moze pani
by¢ hrabina.

Znow usmiechnetam sie do niej przyjaznie.

- Obawiam sig, ze jednak nig jestem. A jak ty si¢ nazywasz?

- Maria - wymamrotata.

- Pochodzisz z Sussex, Mario? - spytalam tagodnie.

Jeszcze raz podrzucita raptownie glowa, spogladajac na mnie.

- Skad pani wie?

- Boja tez stamtad pochodze. Rozpoznatam akcent. Dziewczyna
westchneta cigzko.

- Chcialabym by¢ tam teraz - wyznala. - Sadzitam, ze jestem taka
sprytna, bo udato mi si¢ dosta¢ do Londynu. Sussex to nie dla takich
jak ja, myslalam. Nie, umyslitam sobie, ze zatrudni¢ si¢ jako po-
mocnica modystki. Zastluguje na co$ lepszego, niz los zony farmera,
myslatam. Alez bytam ghupia.

- Co tez nasungto ci mysl, by zosta¢ pomocnicg modystki? - spytatam,
zaciekawiona. Nie byl to pomyst, ktory moglby zrodzi¢ si¢ w glowie
wiejskiej dziewczyny z Sussex.

- Pewnego dnia wracatam do domu po tym, jak obrzadzitam owce -
opowiadata. - Na drodze zatrzymata mnie obca kobieta i powiedziala,
ze wlasnie rozglada si¢ za tadng dziewczyna, ktora moglaby pracowac
u niej w sklepie. Glupia, uwierzytam. Data



mi troche pieniedzy, wymknetam si¢ wigc z domu 1 wsiadtam do
dylizansu. Tylko ze kiedy przyjechalam do miasta, okazato si¢, ze ta
kobieta to mamuska Nightingale, najgorsza burdelmama w calym
Londynie. Zape¢dzita mnie do roboty, i to nie w sklepie z kapeluszami,
zapewniam.

Wpatrywatam si¢ w dziewczyne, przerazona.

- Co za okropna historia, Mario. Nie mogta$ uciec 1 wréci¢ do domu,
do rodziny?

- Nie mialam za co, prosz¢ pani. Mamuska juz si¢ o to zatroszczyta.
Moi nie wiedzieli, gdzie jestem, nie mogli wigc mnie odszukac. Zreszta
pewnie 1 tak by tego nie zrobili. Mama 1 tatus mieli poza mng jeszcze
sze$¢ gab do wyzywienia. Prawdopodobnie ucieszyto ich, ze si¢ mnie
pozbyli.

Przerazita mnie ta historia, opowiedziana w sposob tak prosty i
[ZeCZowy.

- Nadal pracujesz w tym burdelu? - spytatam z niejakim wahaniem.

- Nie, milady. Gdy okazato si¢, ze jestem w cigzy, mamuska mnie
wyrzucita. Od tej pory wiedzie mi si¢ jeszcze gorzej. Musze wystawac
w sieni 1 zaczepia¢ przechodnidéw.

Historia Marii z kazda chwilg stawata si¢ bardziej okropna.
Przypomniatam sobie, jak si¢ poczutam, gdy ustyszatam, ze Alf 1 Jem
zamierzaja potozy¢ na mnie tapy, a ta biedna dziewczyna musiata
znosi¢ co$ takiego kazdej nocy.

- Coz, dzis jest twd) szczeSliwy dzien, Mario - powiedzialam
stanowczo. - Jesli pomozesz mi wroci¢ do meza, obiecuje, ze nigdy juz
nie zabraknie ci pienigdzy.

Milczata przez chwile, trzymajac dziecko przy piersi, a potem
zapytata drzagcym, chwytajacym za serce glosem:



- Mowi pani powaznie, milady?

- Oczywiscie, ze tak. Gdyby$ dzi§ w nocy nie okazata mi
wspotczucia, bytabym juz martwa. Zawdzigczam ci zycie, Mario, a nie
nalez¢ do osob, ktore zapominaja o tym, co sg komu winne. Zajme si¢
toba 1 twoim dzieckiem. Masz na to moje stowo.

Dziewczyna przycisnela usta do gtowki dziecka.

- O moj Boze - powiedziata. A potem jeszcze raz: - O moj Boze.

Lzy zaktluly mnie pod powiekami, zamrugatam wigc, by je
powstrzymac. Nie ma co si¢ rozkleja¢, pomyslatam. Musze wrécicé
wpierw do Philipa, dopiero potem bed¢ mogta zrobi¢ cos dla Marii.

- Jak moglybySmy przekaza¢ wiadomos¢ na Grosvenor Square? -
spytatam. - Czy da si¢ tu wynaja¢ dorozke?

Maria parskneta drzacym $miechem.

- Nie, milady, nic z tego.

W pokoju bylo zimno. Spostrzegtam, ze Maria drzy, podobnie jak ja.
Spojrzatam na puste palenisko.

- Masz moze troche wegla? - spytatam.

- Nie, milady, Wczoraj zuzytam ostatnig szufle. Sprobowatam nie
mysle¢ o przyjemnosSciach zycia

1 skupi¢ si¢ na bezposredniej przysztosci.

- A rankiem? Czy rankiem nie datoby si¢ znalez¢ gdzies dorozki?

- Nie tutaj, milady. Musiatybysmy dotrze¢ jakos$ do rzeki.

Takie rozwigzanie nie wchodzitlo w gre. Wiedzialam, ze Jem i1 Alf
beda mnie szukali.

Jak zdotam dosta¢ si¢ do domu?

Zastanawiatam si¢ przez chwile, 1 nagle przyszto mi na mys$l pewne
nazwisko.

- Znasz moze przypadkiem kogos, kto nazywa si¢ Claven? - spytatam.



Dziewczyna zesztywniata, a dziecko, pozbawione na chwile mleka,
zaptakalo.

- No pewnie! To znaczy, sama go nie znam, lecz wiem, kim jest.
Wszyscy wiedzg.

Zmarszczyta brwi.

- Ale skad pani zna Clavena, milady?

- Nie znam go. To znajomy mojego mg¢za. Czy dalaby$ rade jakos
skontaktowac si¢ z Clavenem, Mario?

- By¢ moze - odparta ostroznie. - M¢zczyzna mieszkajacy pietro
wyzej to postaniec. Pracuje czasem dla Clavena.

- Gdybym mogta skontaktowac¢ si¢ z Clavenem, jestem pewna, ze
pomodgiby mi dosta¢ si¢ do domu -powiedziatam. - Jak myslisz, czy
twoj sasiad jest teraz w domu?

- P6jde i zobaczg - odpada Maria. Dziecko skonczyto si¢ pozywiac i
zasneto, polozyla je wige do 16zeczka. Zauwazytam, ze otulita matego
ztozonym kilkakro¢ welnianym pledem, podczas gdy na jej t6zku leza!
tylko cienki bawemliany koc. Gdy wyszta, podesztam do okna i
zaczetam wygladac przez czyste, cho¢ splowiate zastony.

Co za okropne miejsce, pomyslatam, wzdrygajac si¢. Bylam pewna,
ze w $ciekach petno jest szczurow.

To straszne, ze kobiety musza wychowywac dzieci w miejscu takim
jak to.

Co6z, Marii juz to nie grozi, postanowitam. Nakloni¢ Philipa, by
znalazl jej milg chatke w Winterdale Park, gdzie mogtaby zdrowo si¢
odzywiac, pi¢ duzo mleka 1 cieszy¢ si¢ cieptym stoncem Surrey.

- Nie ma go - powiedziala Maria, wracajac. - Pewnie wyszedl w
interesach. Chyba bedziemy musialy zaczeka¢ do rana.

Bardzo pragnetam znalez¢ si¢ juz w domu. Wiedziatam, ze Frank 1
Catherine bedg odchodzi¢



od zmystow z niepokoju. Nie mialam jednak wyboru. Wyjscie na
ulice byloby z mojej strony karygodng ghupota. Raz juz mi si¢ udato.
Nie mogtam liczy¢ na to, ze Bég dokona kolejnego cudu.

- W porzadku - powiedziatam zrezygnowana, godzac si¢ z mysla, iz
bede musiata spedzi¢ noc w lodowato zimnym pokoju.

- Prosz¢ zaja¢ tozko, milady - zaproponowala Maria. - Ja moge
przespac si¢ na krzesle.

- Alez nic podobnego, nie ma mowy, bym pozbawiata ci¢ nocnego
odpoczynku, Mario - stwierdzitam stanowczo.

Nie chodzito tylko o grzeczno$¢. Moze 1 byla to z mojej strony
pruderia, lecz na mysl o tym, co odbywato si¢ na tym t6zku, robito mi
si¢ niedobrze. Wolatabym raczej zamarzna¢ na krzesle przed pustym
kominkiem, anizeli potozy¢ si¢ tam, gdzie odgrywaty si¢ te seksualne
horrory.

- Nie znasz kogos$, od kogo mogtabys pozyczy¢ o tak pdznej godzinie
troche wegla? - spytalam z nadzieja.

- Obawiam sig¢, ze nie, milady.

- Co6z, trudno - odpartam z udawang brawurg. -Mam swoje domino,
jakos$ sobie poradze. Nie zawracaj sobie mng glowy, lecz potdz sig 1
postaraj troch¢ wypocza¢. Rankiem sprobujemy zlapa¢ twojego
sasiada.

Po kilku dalszych protestach Maria przekonata si¢, ze nie zmieni¢
zdania 1 obie utozyty$my si¢ do snu.

Krzesto, na ktorym siedziatam, bylo twarde, a jedwabne domino,
narzucone na cienkg, na wpot podartg suknie z krotkimi rgkawami nie
dawato ciepta. Trz¢stam si¢ z zimna godzinami. Nie przypominam
sobie, by kiedykolwiek widok jasniejacego nieba az tak mnie ucieszyl.



Dziecko zaptakato, budzac Marie. Nakarmita je, a potem poszta na
gore sprawdzi¢, czy sgsiad wrocit po nocnej eskapadzie.
Przyprowadzila z soba zasuszonego matego cziowieczka z chroma
noga 1 paskudng blizng na prawym policzku.

- To moj sasiad, Colin Tregrew - powiedziata. -Colinie, ta dama to
hrabina Winterdale.

- Musze skontaktowac si¢ z cztowiekiem, ktory nazywa si¢ Claven,
panie Tregrew - powiedziatam. -Czy mogiby pan mi w tym pomoc?

- Mysle, ze datoby si¢ to zrobic¢ - odpart ostroznie. - A co mialbym mu
powiedzie¢, milady?

- Tylko tyle, 1z Zona lorda Winterdale zostatla napadni¢ta wczoraj
wieczorem w Vauxhall i bardzo prosi, by pomogt jej dosta¢ si¢ do
domu, na Grosvenor Square.

Maty cztowieczek obejrzal mnie od stop do glow btyszczacymi,
ciemnymi oczami. Krew zaschta na moim dominie, pozostawiajac
paskudne, czerwonobrgzowe plamy. Otulitam si¢ nim szczelnie, by nie
mogl zobaczy¢ rozdartej sukni, przez ktorg przeswitywaty moje piersi.
Z pewnos$cig mialam czerwony nos, dokuczal mi katar i nie bytam w
stanie ukry¢ tego, ze cala drze.

- W porzadku - powiedziat z wolna. - Powiem mu to. Potem zwrocit
si¢ do Marii: - Ale nim pdjdg, pozycze ci troche wegla, Mario.

- Cudownie! - powiedziatam. Dosztam juz do tego, iz nie wierzytam,
ze kiedykolwiek bedzie mi cieptlo.

Btogostawiony pan Tregrew wrocit z weglem 1 sam rozpalit w
kominku. Statam przed paleniskiem niemal si¢ smazgc, podczas gdy
Maria zajmowala si¢ dzieckiem.

- Zwykle wychodze, by kupi¢ nieco chleba na $niadanie -
powiedziala. - Chciataby pani co$ zjesc, milady?



- Stracitam torebke, kiedy zostalam wczoraj napadnigta, inaczej
databym ci pienigdze - powiedzialam z zalem. - JesteS pewna, ze
funduszy wystarczy, by kupi¢ tez cos dla mnie?

- Jesli uzyje pieniedzy przeznaczonych na kolacje, to tak - odparta.

- Nie bedziesz ich potrzebowata, poniewaz zabior¢ ci¢ ze sobg -
obiecatam. - Idz zatem i kup nam troche chleba.

Umieratam z gtodu.

Kiedy wyszla, dziecko zaczeto ptaka¢, wyjetam je wige z 16zeczka 1
zaczetam nosi¢ po pokoju, poklepujac po pleckach. Matemu donosnie
si¢ odbito, po czym przestal plaka¢. Nie potozytam go jednak, gdyz
mito mi bylo trzyma¢ malenstwo w ramionach.

Moze pewnego dnia bede nosita tak swoje dziecko, pomyslatam.

Maria wroécita z obiecanym chlebem. Potozytam malego 1 stangtySmy
obie przed kominkiem, by zjesc.

Chleb byt jednak tak twardy i stechty, ze ledwie mogtam go pogryz¢.

Maria radzila sobie zdecydowanie lepiej. Biedna dziewczyna
pochtaniala okropny, stechly chleb, jakby byla to potrawa =z
krélewskiej kuchni. Udatam, ze nie jestem glodna i oddatam jej moja
porcje. Zjadla jg do ostatniego okruszka.

Statam wtasnie przed kominkiem, gtodna, lecz nieco rozgrzana, kiedy
do drzwi ktos zapukat.

- Mario, to ja, Colin.

Maria podbiegta do drzwi 1 otworzyta je. W progu, poza Colinem, stal
najwigkszy mezczyzna, jakiego kiedykolwiek widziatam.

- Oto pan Claven. Przyszedt zobaczy¢ si¢ z lady Winterdale -
powiedziat pan Tregrew.

Wysunetam si¢ do przodu.



- Lady Winterdale to ja. Prosze wejS¢, panie Claven. Jestem
wdzigczna, ze przyszedt pan si¢ ze mng zobaczyc.

Olbrzym pochyli! gtowe i wszedl do pokoju, ktoéry natychmiast stal
si¢ jakby o polowe mniejszy. Miat barki szeroko$ci moich roztozonych
ramion 1 blisko dwa metry wzrostu. Byt po prostu ogromny.

Spojrzat na mnie 1 natychmiast zauwazyt plamy krwi na dominie. Nie
spyta! o nie od razu. Najpierw chcial si¢ dowiedzie¢, skad o nim
wiedziatam.

- Maz powiedziat mi, ze pomaga mu pan dowiedzie¢ si¢, kto probuje
mnie skrzywdzi¢ - powiedziatam.

Mial geste jasnobragzowe wilosy 1 geste tego samego koloru brwi.
Zmarszczyt je teraz 1 zauwazyt:

- To niepodobne do Philipa, zeby wymienia¢ moje nazwisko.

Gtos miat dziwnie pozbawiony akcentu, jakby bardzo si¢ staral, by
nie dato si¢ okresli¢, skad pochodzi. Przypominal Ilwa - nie tego
sparszywialego biedaka, z ktorym miatam okazj¢ zapoznac si¢ blizej w
Tower, lecz smukle, silne zwierz¢ w rozkwicie dojrzatosci 1 zdrowia.

- Byt dosy¢ pijany, gdy o tym wspomniat - stwierdzitam chtodno. - |
chyba byta to panska wina.

Usmiechnat si¢ nagle 1 otaczajaca go aura zagrozenia nagle zniknela.

- Dwa dni dochodzitem do siebie po tej nocy - powiedzial. - To, ze
Philip stat si¢ cztowiekiem szanowanym nie ostabito w najmniejszym
stopniu jego glowy.

Przyszio mi na mysl, ze moj; malzonek pozostaje w zazylych
stosunkach z kazdym totrem w Londynie. Twarz Clavena spowazniata.

- Lepiej bedzie, jesli opowie mi pani, co doktadnie si¢ wydarzyto -
powiedzial.



Opowiedzialam mu wszystko, poczynajac od Franka i tego, jak
zostalam napadnigta, a konczac na tym, jak uratowata mnie Maria.

- Alf i Jem - powiedziat Claven z namystem.

- Czy ci goscie nie pracujg przypadkiem dla La-meya? - spytal pan
Tregrew.

- Tak mi si¢ zdaje - odpart Claven. - Méglbys ich do mnie sprowadzi¢,
Colinie? Chciatbym z nimi pogawedzic.

Cho¢ wydawat si¢ spokojny 1 rozsadny, cos w jego glosie sprawito, ze
zadrzatam. Spojrzat na mnie.

- Przede wszystkim musimy odtransportowa¢ panig do domu, lady
Winterdale. Philip zabitby mnie, gdyby cos$ si¢ pani stato. Dziwig¢ sig,
ze nie dobijat si¢ do drzwi mojego biura juz w nocy.

Dziwnie bylo przystuchiwa¢ si¢ czlowiekowi, ktory byt
najwidoczniej krolem londynskiego przestepczego Swiatka, jak mowi o
swoim ,,biurze", niczym ogolnie szanowany prawnik.

- Maz pojechal wczoraj do Winterdale Park 1 nie wie o moim
porwaniu - wyjasnitam. - Powinien wroci¢ do Londynu dzi§ po
potudniu.

- Rozumiem.

Spojrzal na mnie w sposob niemal rOwnie oniesmielajacy, jak zwykl
to czyni¢ Philip.

- Moge dac¢ pani pewng rade, lady Winterdale? Prosze nie oddalac si¢
poza zasigg wzroku meza, dopdki ta mata zagadka nie zostanie
rozwigzana. To byto ghlupie ze strony pani, by i$¢ samej do Vauxhhall.

- Nie posztam tam sama - zaprotestowalam - lecz z przyjacidtmi.
Jeden z nich to weteran walk na Potwyspie Iberyjskim, na mitos¢
boska!



- Walka na wojnie to jedno, a uliczna bijatyka to co$ zupelnie innego.
Jak juz powiedzialem, prosze nie oddalac si¢ od meza.

Skonczywszy mnie tajac, zwrocit si¢ do pana Tregrew.

- Sprowadz dorozke, dobrze, Colinie? Potem mozesz poprosi¢ do
mnie na stowko Alfa i Jema.



Rozdziat dwudziesty drugi

Claven osobiscie odeskortowat mnie i Mari¢ na Grosvenor Square.
Catherine i Frank nadbiegli z salonu, gdy tylko ustyszeli, ze Mason
wypowiada moje imi¢. Catherine chwycitla mnie w objg¢cia i mocno
uscisneta.

- Czyjego lordowska mos¢ jest w domu? - zapytat Claven Masona.

- Jego lordowska mo$¢ przebywa aktualnie poza domem - odpart
Mason lodowatym tonem. Najwidoczniej, cho¢ Claven ubrany byt jak
nalezy w poranny niebieski zakiet 1 plowe bryczesy, a jego glos nie
mial gminnego akcentu, kamerdyner uznal, ze nie jest godzien, by
zwracac si¢ do niego jak do dzentelmena.

Wyswobodzitam si¢ z obje¢ Catherine i zignorowatam dopytywania
si¢ Franka o moje zdrowie, by uscisna¢ dton Clavenowi.

- Dzig¢kuje, ze mi pan pomodgl, panie Claven - powiedzialam
serdecznie. - Opowiem mg¢zowi, co pan dla mnie zrobit.

- Prosze¢ powiedzie¢ Philipowi, by przyszedt zobaczy¢ si¢ ze mna,
gdy tylko wroci - polecit Claven, a potem dodat, napominajac mnie
spojrzeniem.

-1 prosze nie chodzi¢ nigdzie bez niego.



- Nie bede - obiecatam.

Gdy Claven odwrocit sig, zza jego barczystych plecoOw wylonita si¢
smukta sylwetka Marii, trzymajgcej na r¢kach dziecko. Otoczytam
mojg wybawczyni¢ ramieniem 1 pociggnetam za soba.

- Poznaj moich przyjaciél, Mario. Chce, by wiedzieli, ile ci
zawdzieczam.

Maria przywarta do mnie. Dostrzegtam, jak z podszytym groza
podziwem rozglada si¢ po marmurowym holu. Przypomniatam sobie
swojg pierwszg wizyte w Mansfield House. Wiedziatam doktadnie, jak
oniesmielajgce wrazenie wywiera.

- Ta dziewczyna ocalita mi zycie - powiedzialam do Franka i
Catherine. - Nazywa si¢ Maria Sarton, a to jest jej syn, Reggie.

Catherine, na ktorej wrodzong dobro¢ oraz uprzejmos$¢ zawsze mozna
bylo liczy¢, odpowiedziata natychmiast:

- Jestesmy ci nieskonczenie wdzigczni, Mario. Zamartwiali$my si¢ o
Georgie, odkad porwano ja z Vauxhall.

- To prawda - przytaknat Frank. Dopiero teraz zauwazylam, ze ma
podbite oko 1 spuchni¢ta warge. Raz jeszcze spytat z naciskiem:

- Nic ci nie jest, Georgie? Nie spotkato ci¢ nic... straszneg0?

- Nie - odpartam stanowczo. - Dzi¢ki Marii.

- Chcialbym wystuchac catej historii - powiedziat ponuro Frank.

- Opowiem wam, lecz najpierw Maria 1 ja musimy ogrzac si¢ i co$
zje$¢. Umieram z gtodu.

Rozejrzatam si¢ za Masonem, ten za$ pojawit si¢ jak za dotknieciem
czarodziejskiej r6zdzki. Bylam pewna, ze podstuchiwal, ukryty przed
naszym wzrokiem.



- Masonie, kaz, proszg, przynie$¢ do mojej gotowalni troch¢ jedzenia
- polecitam. - No, wiecej niz troche: zimne migso, jajka, buteczki,
czekolade, kawe...

- Tak, milady - odparl postusznie. Skierowatam Mari¢ ku wspaniatej
kreconej klatce

schodowej. Postanowitam zabra¢ jg do swej garderoby, gdyz byto to
najprzytulniejsze pomieszczenie w catym domu, a nie chciatam, by
czula si¢ onieSmielona. Wspaniatos¢ jadalni z pewnoscig tak by na nig
podziatata, nie chcialam narazac jej tez na grubianskie uwagi stuzby w
kuchni, gdzie z pewno$cig potraktowano by ja z mniejszym
szacunkiem, niz kiedy byta posrdd nas.

Pomyslatam takze, iz moja garderoba to jedyne miejsce, gdzie
bedziemy bezpieczni przed wscibstwem lady Winterdale.

- Mozesz z nami pojs¢, Frank - rzucitam przez ramig.

Ruszyli§my zatem wszyscy do mej gotowalni, gdzie Maria ulokowata
si¢ wraz z dzieckiem na szezlongu, a my zaj¢liSmy trzy stojace obok
krzesta.

Zaczetam opowiadac¢, co mi si¢ przydarzyto.

Whiesiono jedzenie i1 obie z Marig zaczetySmy si¢ posilac. Ja
mowitam dalej, lecz Maria pochtaniata jedzenie, w pelni oddajac si¢
temu zajeciu. ZostawiliSmy ja w spokoju, skoncentrowang na
napelnianiu zoladka, ktory potrzebowat tego od bardzo dawna.

Frank wyrzucat sobie, ze okazat si¢ tak nieostrozny i1 narazit mnie na
niebezpieczenstwo, a potem nie byt w stanie obronic.

Catherine byta zla na siebie, gdyz to ona mnie naklonita, bym
pojechata z nig do Vauxhall. W pewnej chwili powiedziata, obrzucajac
mnie niepewnym spojrzeniem:



- Wyglada na to, ze Philip jest dobrym znajomym tego Clavena,
Georgie.

Przygryzta nerwowo warge.

- Nie sadzisz, ze mogt mie¢ co$ wspolnego z tym porwaniem?

Zawrzalam gniewem.

- Jak mozesz chocby sugerowac cos$ tak okropnego? - spytalam z
furig. - To Claven mnie uratowal, Catherine! Philip wspoélpracuje z
nim, by si¢ dowiedzie¢, kto jest odpowiedzialny za te ataki. Nie moge
uwierzy¢, ze ty, wlasnie ty, mozesz by¢ tak ghlupia -dodatam,
spogladajac na nig z gniewem.

Catherine nadal przygryzata warge. Wydawata si¢ przy tym bardzo
zmieszana.

- Przepraszam, Georgie. Chodzi po prostu o to, ze nie rozumiem,
dlaczego zdarzaja ci si¢ te wypadki. To nie ma sensu. Nie stanowisz dla
nikogo zagrozenia. Dlaczego kto§ miatby chcie¢ ci¢ zabi¢?

Frank i ja siedzieliSmy naprzeciw siebie po przeciwnych stronach
kominka. SpojrzeliSmy na siebie. Opowiedziatam Frankowi, jak moj
ojciec szantazowal ludzi, nie chcialam jednak wspomina¢ o tym
Catherine. W koncu jej ojciec byt jedng z ofiar mojego papy. Nie
odniostam co prawda dotad wrazenia, by Catherine przepadata za
swoim ojcem, jednak dowiedzie¢ si¢, ze rodzic byl oszustem, to
zawsze niemila sprawa.

Poza tym nie chciatam psué¢ dobrej opinii Catherine na swoj temat.
Stala si¢ dla mnie drogg przyjaciotka 1 nie chcialam utraci¢ jej
szacunku.

Spojrzatam na nig. Przycupneta na bialym stoleczku, stanowigcym
komplet z toaletkg i sadzac z wyrazu jej twarzy nie byta wcale
przekonana o niewinnosci Philipa.

Z zalem uznatam, ze nie mam wyjscia: musz¢ poswieci¢ szacunek,
jaki miata dla mnie 1 dla swego oj-



ca. Nie mogltam dopusci¢, by obwiniata Philipa za cos$, czego nie
zrobit.

Westchnetam zatem i1 powiedziatam:

- Widze, ze bede musiata wszystko ci opowiedzie¢. To nie jest mita
historia, wigc si¢ przygotu;.

Po czym zagtebilam si¢ w az nadto znanej mi opowiesci.

Kiedy skonczytam, oczy Catherine zrobity si¢ wielkie niczym spodki.

- Papa mial klopoty finansowe? - spytala, zdumiona. - Nie
wiedziatam.

- Philip przekonat si¢ o tym, gdy objat spadek. To dlatego spedza teraz
tyle czasu z ludzmi od intereséw. Probuje przywroci¢ Winterdale Park
do dawnej swietnosci.

- Zawsze sadzitam, ze papa jest po prostu skapy -moéwita dalej
Catherine, zdziwiona.

- Nie, byt sptukany. Probowat zdoby¢ nieco gotowki, oszukujac w
kartach 1 tatu$ przytapat go na tym.

Catherine pochylita si¢ ku mnie, wyciggajac dion. Ujetam jg 1
odpowiedziatam na uscisk.

- Tak mi przykro, Georgie - powiedziala. - To musiat by¢ dla ciebie
okropny szok, odkry¢, ze twoj ojciec szantazuje ludzi!

- Catherine, moj ojciec szantazowal twojego - powiedzialam,
wpatrujac si¢ w nig z niedowierzaniem. - Nie gardzisz mng za to?

- OczywiScie, ze nie - odparta. - To, co robili nasi ojcowie, nie ma
przeciez nic wspolnego z nami.

Cofnetam dton.

- Czy ty w ogole mnie nie sluchata§? Gdy zmart md; ojciec,
przyjechalam tutaj 1 szantazem zmusitam Philipa, by mnie
zaprezentowal. Zachowatam si¢ rodwnie okropnie, jak przedtem moj
ojciec.



- Wcale nie - odparta spokojnie. - Zrobitas to dla Anny, nie dla siebie.
Gdyby nie ona, wyszlabys$ za Franka i nawet nie przysztoby ci do
glowy kogokolwiek szantazowac. Prawda?

Frank jeknat cicho.

Zamrugatam. Rzeczywiscie, kiedys mogtam co$ takiego powiedziec,
teraz jednak batam si¢, 1z stowa Catherine sprawia, ze Frank odniesie
niewlasciwe wrazenie co do moich uczu¢ wzgledem niego.

Nagle dziecko zaniosto si¢ placzem. Spojrzalam na Marieg, ktora
siedziata na szezlongu, trzymajac na r¢kach syna i1 przystuchujac si¢
nam z podszytym zgrozg zdumieniem.

- Maty musi by¢ gltodny - powiedzialam z usmiechem.

- Na pewno, milady.

Zdazytam si¢ juz zastanowié, gdzie umieszcz¢ Mari¢ 1 dziecko i
dosztam do wniosku, ze najlepiej bedzie, jezeli spedzg noc w dawne;j
sypialni Anny. Lady Winterdale i gospodyni dostang zapewne ataku,
ale nie dbatam o to. Nie umieszcz¢ Marii razem ze sluzba, ktora
potraktowalaby ja jak prostytutke.

Coz, byta nia, lecz nie ze swej winy.

Gdy tylko Philip wroci do Londynu, porozmawiam z nim o wystaniu
Marii na wies.

Wstatam.

- Chodz ze mng, Mario, pokaze ci twoj pokoj. Bedziesz moglta w
spokoju nakarmi¢ tam Reggiego.

* X *

Philip wrocit o szostej po potudniu. Byltam w swej garderobie,
przygotowujac si¢ do kolacji, gdy stanat w drzwiach. Roztaczat aure
takiego gniewu i zagrozenia, ze biedna Betty upuscita szczotke do
wlosow.



Szczotka upadta na blat toaletki. Podskoczylysmy obie,
przestraszone.

- Na razie to wszystko, Betty - wycedzit Philip przez zaci$nigte zeby. -
Chcialbym porozmawia¢ z twojg panig sam na sam.

- Tak, milordzie - odparla postusznie Betty, po czym umknela
najszybciej, jak tylko potrafita.

Drzwi jeszcze si¢ za nig nie zamknety, gdy Philip zapytal tym samym,
starannie odmierzonym tonem:

- No dobrze. Co si¢ wydarzyto?

Obroécitam si¢ na stotku 1 dzielnie stawitam mu czoto.

- A co styszates? - spytalam.

- Ciotka powitala mnie wieSciami, ze pojechata§ do Vauxhall z
Catherine 1 Frankiem, przepadias na calg noc, a teraz udzielasz
schronienia ,,mtodej osobie o watpliwej reputacji" - odpart groznie.

- Twoja ciotka jest nie do zniesienia, Philipie - powiedzialam z
zapatem. - Ciggle wtyka nos w moje sprawy. To ja powinnam ci byta o
wszystkim powiedzie¢, nic ona!

Philip sta! z zalozonymi na piersi ramionami, a wokot jego ust
rysowaty si¢ biale linie.

- Wiec mi opowiedz, Georgie - polecit.

- Mam szczery zamiar - odpartam z godnoscia, a potem wszystko mu
opowiedziatam. Pomingtam jedynie to, ze Alf koniecznie chcial mnie
zgwalci¢. Jakos tak czutam, 1z moze to by¢ iskra, ktora wznieci pozar.

Kiedy skonczytam, zmierzyt mnie lodowatym, bigkitnym
spojrzeniem.

- Stanowczo zakazatem ci opuszcza¢ dom. Sprobowatam utagodzié
go usmiechem.

- Wiem, Philipie, ale nie mialam serca odmowi¢ Catherine, a ona
rozpaczliwie potrzebowata przy-



zwoitki. No 1 zabralam z sobg Franka. Boze, chtopak byl przeciez na
wojnie! Myslatam, ze zdota mnie ochroni¢.

- Lecz jako$ nie zdotat, prawda? Westchnetam i potrzasnetam glowa.

- Biedak wyglada, jakby niezle oberwat. Czuj¢ si¢ paskudnie. To
wszystko moja wina.

Teraz pobielata juz nie tylko skora wokot jego ust, ale i nosa.

- Toz pewnoscig byta twoja wina. Gdybys$ mnie postuchata i zostata w
domu, nic takiego by si¢ nie stato.

Cate to gadanie na temat postuszenstwa i1 rozkazywania zaczynato juz
mi dziata¢ na nerwy.

- Nie jestem twoim psem, Philipie - powiedzialam zirytowana. - Teraz
widze, ze zachowatam si¢ niemadrze, lecz wtedy nie wydawalo si¢ to
niczym szczegdlnie niebezpiecznym.

Jego oczy si¢ zwezity, dodatam zatem pospiesznie, nim mial okazje
si¢ odezwac:

- Claven powiedzial, ze chce si¢ z toba zobaczy¢. Zamierzat
przepyta¢ Alfa i Jema i dowiedzie¢ si¢, dla kogo pracuja.

W pokoju zapadta cisza. Wokot ust i nosa Philipa nadal rysowaty si¢
biate linie, co sprawialo, iz czutam si¢ niepewnie. Skubigc skraj
muslinowej sukienki, dzielnie wytrzymywatam jego spojrzenie.

- Przepraszam - powiedziatam.

- Pomyslatas przynajmniej, by uprzedzi¢ Catherine, ze nie powinna
wspomina¢ nikomu, dokad si¢ wybieracie? - zapytat.

Przygryztam warge 1 potrzasngtam glowa. Czutam si¢ jak ostatnia
idiotka.

- Zatem nie tylko podjetas glupig decyzje, by udac si¢ na otwarty,
niechroniony teren, lecz nie przedsie-



wzigta§ zadnych §rodkow ostroznosci, by nikt nie dowiedziat sie¢, ze
tam jedziesz?

Czulam si¢ bardziej niemadra z kazda mijajacg chwila.

- Nie - przyznatam ponuro.

Wreszcie Philip oderwat si¢ od drzwi. Podszedl do kominka 1 opart
dtonie na gzymsie. Odwrocony do mnie plecami, wpatrywatl si¢ w
ptongce wegle.

- 7. tego, co powiedziatas - odezwat sie¢ po chwili - jedyng osobg, ktora
uchronita ci¢ przed tym, by$ nie zostata zgwalcona, zamordowana i
porzucona w alei, jest ta mloda kobieta, ktora tak nie spodobata sig
ciotce?

Nie wspomniatam nic o gwalcie, lecz wida¢ Philip wiedziat, z jakiego
rodzaju typami miatam do czynienia.

- Tak - odpartam.

Zacisnal dtonie na gzymsie, az pobielaty mu palce.

- Gdzie ona jest? - zapytat.

- Umiescitam ja w dawnej sypialni Anny. Nie chciatam narazac jej na
pogardliwe uwagi ze strony stuzby.

Odwrocit si¢, by znow na mnie spojrze¢. Pasmo czarnych wlosow
opadto mu na czoto.

- Nie mozesz trzymac jej tam w nieskonczonos¢. Nie bytoby to
wygodne ani dla niej, ani dla nas.

- Wiem. Pomyslatam... Moze moglby$ znalez¢ dla niej jakas chatke w
Winterdale Park? Dziewczyna pochodzi ze wsi.

Pochylitam si¢ na krzesle.

- Opowiedziata mi przerazajacg histori¢, Philipie. Nawet sobie nie
wyobrazasz, co jg spotkato.

- Doskonale potrafi¢ sobie to wyobrazi¢ - zapewnil mnie. Jego twarz
nie wyrazata zadnych uczuc.

- Ale postuchaj...



Powtorzytam mu, co ustyszatam od Marii.

- Takie rzeczy zdarzajg si¢ kazdego dnia - powiedzial znuzonym
tonem.

- Jaki megzczyzna moglby wykorzysta¢ biedng, bezbronng
dziewczyne w takiej sytuacji? - spytalam z odraza. - Nie jestem w
stanie tego pojac.

Philip milczat.

- A dzielnica, w ktorej mnie przetrzymywali! -wzdrygnetam sie. - To
niesprawiedliwe, Philipie, ze jedni moga zy¢ w luksusach, a inni
wegetujg otoczeni biedg 1 plugastwem.

- Swiat nie jest tatwym miejscem do zycia, Georgie. A jesli ktos
spodziewa si¢ w tym zyciu sprawiedliwosci, znaczy to, zZe jest
ghupcem.

W jego glosie bylo tyle goryczy, ze az si¢ skrzywitam. Twarz miat
surowg 1 zamknietg w sobie.

- Znajdziesz chate dla Marii? - spytatam bezradnie.

-Tak.

Obrocit si¢, by wyjs¢. Dotad nawet mnie nie dotknat.

- Philipie? - powiedziatam drzagcym glosem. Odwrocit si¢. Wstatam,
podbiegtam i rzucitam mu

si¢ w objecia.

- Przepraszam - powiedziatam z twarza wtulong w jego ramig. - Nie
chcialam narazac si¢ na niebezpieczenstwo, naprawde.

Objat mnie 1 przez chwile Sciska! tak mocno, iz batam si¢, ze
popekaja mi zebra. A potem mnie puscit.

- Wiem, kochanie. Miejmy nadzieje, ze Claven zdobedzie informacje,
ktore pozwola nam rozwigzac t¢ zagadke.

Co powiedziawszy, wyszedt.



Philip opuscit dom zaraz po rozmowie ze mng i nie wracal az do
drugiej w nocy. Kiedy wszedl do sypialni, natychmiast zorientowatam
si¢, ze pil.

Usiadtam na t6zku 1 wbitam w niego gniewny wzrok. W Swietle
zapalonej $wiecy widzialam, ze spojrzenie ma metne.

- Czy Claven czego$ si¢ dowiedzial?

- Och, nie $pisz, Georgie? - spytat, wymawiajac gloski z przesadng
starannoscig cztowieka podchmielonego.

Bytam zdenerwowana. Prawde mowigc, bylam wiecej niz
zdenerwowana. Bylam wsciekta.

- Czy ty i1 Claven nie mozecie porozmawiaé¢, nie upijajac si¢ do
nieprzytomnosci? - prychnetam.

Philip postawit ostroznie §wiece na nocnym stoliku i potozyt si¢ obok
mnie.

- Clavenowi udato si¢ dosta¢ w swoje rece tych dwoch, ktorzy cig
porwali, lecz oni wiedzieli tylko, ze zostali wynajeci przez osobnika,
ktory trudni si¢ wyszukiwaniem na zamowienie platnych tobuzow.

- To pewnie ten Lamey - powiedziatam. Spojrzat na mnie. Jego oczy
byty zdecydowanie

ciemniejsze niz Zazwyczaj.

- Skad znasz to nazwisko?

- Uslyszatam, jak kto§ o nim wspominal. Czy Claven nie moze
dowiedzie¢ si¢ od tego Lameya, kto mu zaptacit?

- Lamey dziata na wtasng r¢ke. On i Claven raczej nie wchodzg sobie
w droge.

- Cudownie. Czy to znaczy, ze Claven nie bgdzie w stanic nam
pomoc?

- Na to wyglada - wymamrotat.



- Co6z, okazate§ si¢ wielce pomocny, Philipie - zauwazylam z
sarkazmem w glosie. - Pojechales ogladac jakis ghupi kanat 1 zostawites
mnie sama, a kiedy 0 mato nie zostatam zgwalcona i zamordowana, nie
potrafisz nawet dowiedzie¢ si¢, kto za tym stoi! Potrafisz jedynie
wldczyc¢ si¢ ze swymi podejrzanymi przyjaciotmi i pic!

Zdmuchnat swiece, pograzajgc pokoj w ciemnosci.

- Nie jestem pijany - zaprotestowal.

- Owszem, jeste$ - wysyczalam. - I nie wierze, ze | tym razem Claven
zmusit cig, bys rywalizowat z nim w piciu.

- Wychylilismy kilka szklaneczek, gdy omawialiSmy nasz problem.

- To bylo z pewnoscig wiecej niz kilka szklaneczek - odpalitam z
gniewem,

- Nieprawda.

- Prawda!

Przykryt si¢ kotdrg 1 powiedziat:

- Porozmawiamy o tym rano, gdy bedziesz w stanie rozsadnie myslec.

- Jeste$ odrazajacy - powiedziatam. Cisza, a po chwili delikatne
chrapanie.

L.zy zaktuly mnie pod powiekami. Rozpaczliwie pragnetam, by Philip
kochat si¢ ze mng, a on tymczasem upit si¢ 1 wrocit do domu nad
ranem. Nasze matzenstwo, tak obiecujagce w Winterdale Park, odkad
wroécilismy do Londynu, zaczgto staczac si¢ po rowni pochyte;.

Nie wiedziatam, co bardziej wyprowadza mnie z rOwnowagi: fakt, ze
statam si¢ celem dla mordercy czy rozpad mego matzenstwa.

Gdy lezatam bezsennie, rozmyslajac, uswiadomitam sobie, ze drugi
problem wynika w prosty sposob z pierwszego. Gdybym potrafita
dowiedziec sig, kto



na mnie dybie, Philip nie musiatby zadawac si¢ z Clavenem, ktory
najwidoczniej miat na niego zty wplyw, 1 wrocitby do mnie. Do tej
pory zachowywalam si¢ do$¢ biernie, pozostawiajac rozwigzanie
sytuacji Philipowi.

Teraz przejme sprawy w swoje rece, postanowitam.

Musze sprowokowaé sytuacje, kiedy ewentualny zabojca bedzie
zmuszony pozbawi¢ mnie zycia osobiscie. To jedyny sposob, aby
dowiedzie¢ si¢, ktory z czworki wchodzacych w gre mezczyzn
odpowiada za to, co mi si¢ ostatnio przydarzyto.

Przypomniatam sobie incydent z Alfem i Jemem 1 na chwilg serce we
mnie zamarto. Potem wyrecytowatam jednak w myslach strofy, ktore
staly si¢ moim mottem:

Lek przed losu ztqg odmiang Bgdz smiatosci niedostatek W ryzach
trzyma mysl zuchwatq: Wygram albo wszystko strace.

Markiz Montrose wiedzial, o czym pisze, uznatam. Wymierzytam
Philipowi kuksanca, by si¢ odwrdci! 1 przestat chrapaé, po czym
zaczetam obmyslac plan.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Jednak dopiero nast¢pnego ranka, gdy przegladalam zaproszenia,
nadestane w ciggu minionego tygodnia, méj plan ostatecznie si¢
skrystalizowal. Siedzialam przy $niadaniu z Catherine i lady
Winterdale, saczac kawe 1 przegladajac stosik zaproszen, kiedy
natknetam si¢ na wiadomos¢ od markiza i markizy Amberly.

Byto to zaproszenie na ogrodowe przyjecie w ich domu nad Tamiza, o
kilka mil od Hampton Court.

Z namystem postukatam w kartonik palcem i powiedziatam do lady
Winterdale:

- Widzg, ze otrzymaliSmy zaproszenie na przyjecie w Domu nad
Tamizg. Jak tam naprawdg jest, milady? Powiedziano mi, ze dom lezy
nad samg rzekg. Czy to prawda?

Cala twarz lady Winterdale skurczyla si¢, jakby dama potkneta
wlasnie co$ wyjatkowo kwasnego. W koncu wykrztusita jednak stowa,
ktore tak bardzo nie chcialy przejs¢ jej przez gardto:

- Skoro jeste$ teraz zong mojego bratanka, Georgiano, uwazam, ze
powinna$ zwracac si¢ do mnie: ciotko Agatho.



Whpatrywalam si¢ w nig szeroko otwartymi oczami, niezdolna si¢
odezwac.

Lady Winterdale obrzucita mnie zdecydowanie zirytowanym
spojrzeniem, po czym prychneta, zniecierpliwiona:

- Sprobuj nie wyglada¢ na bardziej niemadra, niz stworzyla cig¢
natura, Georgiano.

- Tak, mi... och, ciotko Agatho.

Skrzywita sig¢, styszac nienawistne stowa, odpowiedziala jednak
pospiesznie:

- Dom nad Tamiza rzeczywiscie polozony jest nad samg rzeka.
Prawde mowiac, stynie z pigknego polozenia. Otaczajace go ogrody i
lasy dostarczajg niezapomnianych widokow, podobnie jak majesta-
tycznie plynaca rzeka.

Ten typowy dla przewodnikdéw opis w pelni mnie usatysfakcjonowal,
nie dlatego ze palitam si¢, by podziwia¢ niezwykle pigkno posiadtosci,
ale poniewaz wydawata si¢ podobna do Vauxhall - byto tam zapewne
dos$¢ miejsc, gdzie morderca mogtby ukry¢ si¢ 1 znienacka uderzyc.

- Czy bywa tam zwykle wielu gosci? - spytalam. Lady Winterdale
odstawila na spodeczek delikatng porcelanowg filizanke.

- To jedno z najwazniejszych wydarzen towarzyskich sezonu -
poinformowata mnie. - Jak juz wspomniatam, ogrody sa rozlegle.
Amberly zapraszaja dostownie wszystkich.

- Brzmi doskonale - stwierdzitam szczerze. - Natychmiast odpisze, ze
przyjmujemy zaproszenie.

Nie trzeba nadmienia¢, ze to ,,my" byto tylko na pokaz. Nie
zamierzatam dopusci¢ do tego, by Philip si¢ dowiedzial, ze
postanowitam wystapi¢ w roli przynety. Dostalby ataku, gdyby dotarto
do niego, iz planuje wybrac si¢ do Domu nad Tamiz3.



Catherine zmarszczyta brwi.

- Nie uwazam tego za dobry pomyst, Georgie -powiedziala. - Tereny
wokot domu sg zbyt odkryte, zbyt kiepsko strzezone.

Wtasnie dlatego chciatam si¢ tam znalezé. Nawet ciotka Agatha
spogladata na mnie z pewnego rodzaju konsternacjg.

- Doprawdy, Georgiano, te niezwykle rzeczy, ktore ci si¢ ostatnio
przydarzyty, zaczynaja wzbudza¢ zainteresowanie. Sadzg, ze nie
postgpisz rozsadnie, pakujac si¢ w sytuacje, gdzie znow co$ moze ci si¢
przytrafi¢. Mogloby to wywota¢ skandal.

Co za wzruszajaca troska o moje bezpieczenstwo!

- Mamo! - zaprotestowata Catherine. Ciotka tylko prychneta.

- To prawda, Catherine. Ludzie gadaja. Nie podoba mi si¢ to.
Przedtem o Winterdale'ach nikt nie plotkowat.

Podniosta do ust filizanke, upita tyk herbaty, po czym stwierdzita z
dajaca si¢ wyczuc gorycza w glosie:

- Oczywiscie, gdy lordem zostaje kto$ taki jak Philip, nie mozna
spodziewac sie, ze wszystko bedzie przebiegato jak nalezy.

Ogarngl mnie lodowaty gniew, mrozac ciato do kosci.

- Jak na osobe, ktora korzysta z jego goscinnosci - powiedziatam -
oraz pozwala mu ponosi¢ wydatki zwigzane z wprowadzeniem corki w
sSwiat towarzyski, wypowiedzialas, ciotko, wyjatkowo podte stowa.

Ciotka spojrzata na mnie, zaskoczona. Zwykle wszystko, co mowita,
puszczatam mimo uszu, trzeba jednak bylo ja wreszcie nauczy¢, ze nie
pozwolg na szkalowanie Philipa.



- Prosze przeprosi€ - zazagdatam. Wyprostowala swoje juz i1 tak proste
plecy.

- Gorszacy styl zycia Philipa znany jest catej Europie, Georgiano. Nie
mowi¢ niczego, co nie zostaloby juz powiedziane, i1 to przez dziesiatki
ludzi,

- To nie ci ludzie odmowili przyjecia pod swoéj dach osieroconego
chtopca - powiedzialam z mocg. Dtonie trzymatam na kolanach, by nie
spostrzegla, ze zaciskam je w pigsci.

- Domagam si¢ przeprosin - nie ustgpowatam.

Ciotka wpatrywata si¢ we mnie 1 ku mojemu zdumieniu wykazata
dos¢ spostrzegawczosci, by zauwazy¢, iz mowig Smiertelnie powaznie.
Gdyby nie przeprosita, bytam w pelni gotowa powiedzie¢ jej, by spa-
kowata rzeczy 1 wyniosta si¢ z mojego domu.

- Przepraszam, Georgiano - powiedzialta w koncu kwasno. - Nie
zamierzatam krytykowac¢ twego cennego meza.

Wstata.

- A teraz, wybaczcie. Skonczytam juz $niadanie.

Ruszyla majestatycznie przez pokdj, pozostawiajagc nas w
nabrzmiatej znaczeniem ciszy. Kiedy zamknely si¢ za nig drzwi,
spojrzalam na Catherine.

- Wybacz - powiedziatam. - Wyprowadzita mnie z rtownowagi.

Catherine potrzasneta gtowa.

- Wszystko w porzadku, Georgie. Nie wini¢ ci¢. Zmarszczyta brwi.

- Ale czy naprawdg chcesz i8¢ na to przyjecie w Domu nad Tamiza?

-Tak.

Wyjasnitam jej dlaczego. Z poczatku zareagowatla negatywnie.

- Mozesz zging¢, Georgie, a to niczego by nie rozwigzato.



Spojrzata na mnie bardzo powaznie.

- Pomysl tylko, przez co musiatby przej$¢ Philip, gdyby jego zong
znaleziono martwa.

Sprytna Catherine. Wiedziata, gdzie uderzy¢.

- Nie zamierzam skonczy¢ martwa - zapewnitam jg hardo. - Nie
widzisz, ze celem tej wyprawy jest ochrona Philipa? Ludzie obwiniaja
go za te wypadki, a ja nie moge tego znies¢. Jego reputacja i tak wisi na
wlosku, a dla niego to bardzo wazne, by darzono go szacunkiem. Zbyt
dhugo zyl na obrzezach spoteczenstwa.

Catherine nadal protestowata.

- To zbyt niebezpieczne, Georgie.

- Nie czulaby$ w ten sam sposob, gdyby to Rotheram znalazt si¢ w
sytuacji Philipa? Nie narazitaby$ si¢ na niebezpieczenstwo, byle go
ochronic¢?

Cisza.

I w koncu chtodne:

- Istna diablica z ciebie, Georgie. USmiechn¢tam si¢ 1 wyjasnitam:

- Nie bedzie tak Zle, jak na to wyglada. Nie zamierzam pakowac si¢ w
niebezpieczenstwo bez zadnej ochrony.

- A kto mialby ci¢ chronic¢? - spytata Catherine z rezygnacja. - Frank?

- Nie - odpartam. - Jesli si¢ zgodzisz, miatam na mysli raczej ciebie.

* * %

Po6zZniej tego popotudnia spytatam Marie, czy chciataby zamieszka¢ w
chacie na terenie majatku Winterdale. Zgodzita si¢ z entuzjazmem.

- Nie lubitam wsi, ale to bylo, nim przekonatam si¢, jak jest w
Londynie - stwierdzita ze smutkiem.



- Zarzadca jego lordowskiej mosci znajdzie dla ciebie mily domek 1
nim si¢ spostrzezesz, bedziesz musiala odrzuca¢ propozycje
zamazpojscia.

W duchu postanowitam sobie, ze Maria stanie si¢ tak godna
pozadania pod wzgledem finansowym, i1z bedzie musiatla kijem
opedzac si¢ od zalotnikow.

Spojrzata na mnie zdumiona:

- Nikt nie zechce si¢ ze mng ozenié, prosz¢ pani. Nie po tym, czym si¢
zajmowatam.

Zgadzatam si¢ z nig co do tego, ze jej przeszioS¢ moze staé si¢
przeszkoda na drodze do przysziego szczgscia. Mgzczyzni to tacy
hipokryci. Wykorzystujg kobiety w burdelach i nadal uwazajg, ze sami
nadajg si¢ do malzenstwa. Lecz nie biedne kobiety, ktore wykorzystali.
A przeciez to one nie maja czegsto wyboru!

Oto jeszcze jeden przyktad tego, jak niesprawiedliwie zycie traktuje
przedstawicielki naszej pici, pomyslatam.

- Nie méw nikomu o swoim zyciu w Londynie, Mario - poradzitam. -
Powiemy, ze przyjechatas z mojej rodzinnej wioski w Sussex. Twj
maz ostatnio zmart i chcialag wyjechaé, aby otrzgsnac si¢ ze smutku.

Spojrzata na mnie, zdumiona.

- Naprawde mogtabym tak postapi¢, milady?

- Oczywiscie. Ogolnie rzecz biorgc, nie popieram mijania Si¢ z
prawda, lecz tu okoliczno$ci nie s3 zwyczajne. Zastuzytas na troche
szczescia w zyciu, Mario. Nie boj si¢ po nie siegnac.

Nadal nie byta przekonana.

- Musisz pomysle¢ tez o Reggiem - mowitam dalej. - Nie chcesz
chyba, aby dowiedzial sie, jak zostat sptodzony, prawda?

Potrzasneta zdecydowanie glowa.



- Potwierdze twoja opowies¢ - obiecalam. - Powiemy, ze znaly$Smy
si¢ jako dzieci 1 teraz pomagam ci z uwagi na dawng przyjazn.

Jej szczupta twarz rozjasnita si¢ Slicznym 1 wyjatkowo stodkim
usmiechem:

- Dzigkuje, milady - powiedziala. - Postapi¢ tak, jak pani radzi.

* * *

Philip nie pozwalat mi rusza¢ si¢ z domu, wystatam zatem Catherine,
by pomogta Marii kupi¢ troche rzeczy, ktore mogg jej by¢ potrzebne w
nowym zyciu. Wrocily obladowane pakunkami, pelnymi ubran dla
Marii 1 dziecka, kupity tez nieco poscieli, recznikoéw 1 kilka slicznych
garnkow. SpedzitySmy mite popoludnie, ogladajac zakupione
przedmioty, a potem Philip poprosit mnie do biblioteki, bym omowita
kwesti¢ zakwaterowania Marii z rzadcg, ktory przyjechal w tym celu z
Winterdale Park.

Wybrali juz domek dla Marii 1 ustalili, jakie prace trzeba bedzie w
nim przeprowadzi¢. Dom 1 ziemia tworzyly raczej mata farme, niz
samg tylko chate z ogrodkiem. Tym lepiej dla Marii, pomyslatam. Im
wiecej ziemi bedzie posiadata, tym tatwiej jej przyjdzie zdoby¢ meza.

Poinformowano mnie takze, iz pan Downs, rzadca, zabierze naszych
podopiecznych do Winterdale Park juz jutro, pobiegtam wigc czym
predzej na gore, aby przekaza¢ dobre nowiny Marii 1 Catherine.

Ubratam si¢ tego dnia do kolacji szczegdlnie starannie, z nadzieja, iz
uda mi si¢ przyciggna¢ wzrok Philipa i wzbudzi¢ w nim pozadanie.

Tylko ze Philip nie pojawi! si¢ w jadalni.



Zaszokowana, wpatrywatam si¢ w puste krzesto. Nie wspomniat, ze
wychodzi, gdy rozmawialiSmy po potudniu w bibliotece. Nie miatam
pojecia, dokad mogt pojse.

Cos$ byto bardzo nie w porzadku, 1 nie chodzito wytacznie o te ataki na
mnie. Gdyby chodzilo tylko o to, spedzatby ze mna jak najwiece]
czasu, probujgc mnie chroni¢. Tymczasem on mnie unikat.

Nie bylam juz na niego zta, lecz bardzo, bardzo zmartwiona.

Catherine i1 lady Winterdale udaty si¢ na bal, zostalam wigc w domu
sama. Godziny mijaty nieznosnie powoli. Probowatam czytac ksigzke,
ale nie mogtam skupi¢ si¢ na lekturze.

Co, u licha, dzieje si¢ w gtowie Philipa? Z jakiego powodu tak si¢ ode
mnie odsunat?

Czy namietnos¢, jaka potaczyta nas w Winterdale Park, uznatam za
wieksze 1 bardziej znaczace uczucie, niz byto naprawdg?

Myslatam o tym 1 mys$latam, 1 dosztam do wniosku, ze jednak si¢ nie
pomylitam. Wspomniatam nasze popoludniowe spotkania w zalanej
stoncem sypialni. Przypomniatam sobie, ze raz kochalis§my si¢ nawet
na dworze, na ukrytej przed ludzkim wzrokiem polanie nad jeziorem.

Philip nigdy wyraznie nie powiedzial mi, ze mnie kocha. Zwyklam
jednak uwazac si¢ za osobe wrazliwg, wyczuwatam wigc, ze nie tylko
pozadanie nadawalo jego spojrzeniu tyle ciepta 1 zaborczosci.

Teraz juz tak na mnie nie patrzyt.

Dlaczego?

Nie wiedziatam.

Musze go odzyskac, pomyslatam. Bo jesli tak si¢ nie stanie, chyba
peknie mi serce.



Tymczasem Philip w ogodle nie wroci! na noc do domu. Prawdg
mowigc, nie byto go jeszcze, kiedy zaczetam przygotowywac sie do
wyjscia na ogrodowe przyjecie.

Jego nieobecnos$¢ miata t¢ dobrg strong, ze nie mogt mi przeszkodzic,
tyle ze coraz bardziej si¢ martwitam.

Gdzie on jest? Czy widczy sie po slumsach Londynu z Clavenem?

Zabije go, gdy tylko go zobacze, pomyslatam zawzigcie. A potem:
btagam, Boze, spraw, zebym go tylko szybko zobaczyla.

* * *

Panstwo Amberly wynajeli catg flotylle lodzi, by przetransportowata
gosci w gore rzeki. Catherine, lady Winterdale 1 ja plyn¢liSmy jedng
todzig z lordem Henrym Sloanem, jego matka, ksi¢zng Faircastle i je]
kochankiem, lordem Margate.

Byto $liczne wiosenne popotudnie. Stonce rzucato Swietliste btyski na
ciemnozielone wody rzeki. Ciemna barwa pochodzila od alg, ktore
czynity wode¢ nieco metng. Kiedy zanurzytam w niej d!on, poczutam
ostry chtod. Widac¢ rzeka nie ogrzala si¢ jeszcze po zimie.

Kiedy ptyneto si¢ w gore rzeki, Dom nad Tamiza pozostawal ukryty
za zakretem, by potem wytoni¢ si¢ wysoko na kredowym klifie. Widok
byt tak piekny, az zapierat dech w piersi. Wioslarze przycumowali to-
dzie w miejscu, gdzie stali juz lokaje Amberlych, gotowi pomdc
gosciom w wydostaniu si¢ na drewniany pomost. Potem ruszyliSmy
gesiego ku porosnigtemu



trawg tarasowi, gdzie markiz 1 markiza czekali, aby powita¢ gosci.

Dom pochodzit z okresu restauracji. Jak twierdzita lady Winterdale,
zbudowat go William Windg¢. Lecz to potozenie, nie budynki,
stanowito o uroku posiadtosci. Taras, na ktorym czekali nasi gospoda-
rze, porosnigty byt krétko przystrzyzong trawg 1 ozdobiony klombami
kwitngcej lawendy oraz przycietego starannie cisu. Orkiestra zaczeta
przygrywa¢ 1 na parterze rozpoczelty si¢ juz tance. Ogrody byly
przepickne, podobnie jak obrzezone cisowymi szpalerami alejki, po
ktorych mozna bylo spacerowaé. Rozrzucone posrod otaczajacych
dom gruntéw kryly si¢ trzy ogrodowe budowle, wzniesione, jak
poinformowata mnie z dumg lady Winterdale, przez wenecjanina
Giacomo Leoniego, architekta, ktory zaprojektowat Winterdale Park.

Okolica idealnie nadawata si¢ do moich celow. Byto tu dziesigtki
miejsc, gdzie ktos mogt si¢ przyczaic, czekajac, by zdyba¢ mnie sama.

Pozwole sobie was zapewnic, ze wcale nie czutam si¢ tak pewnie, jak
mozna by sadzi¢ po moim zachowaniu. Mysl o tym, iz stan¢ oko w oko
z mordercg, byta mi zdecydowanie niemita. Nie wiedziatam jednak, co
innego mogtabym uczyni¢, a bylam coraz bardziej przekonana, ze jesli
nie zrobi¢ nic, wkrotce moje matzenstwo stanie si¢ jedynie fikcja.

Nie wybratam si¢ na przyjecie zupetnie nieprzygotowana. Polecitam
Betty, by wszyta mi w sukni¢ nast¢png kieszen, do niej za§ wsunetam
wyprobowany wczesniej n6z. Catherine byla podobnie wyposazona.
Sadzitam, ze w krytycznej chwili moze si¢ zawaha¢, gdy bedzie
musiata kogos nim pchnac¢, lecz okazata si¢ zdumiewajaco zadna krwi.



- Dzgniecie osoby, ktora probuje ci¢ zabi¢, sprawiloby mi
przyjemnos¢, Georgie - stwierdzila bezlito$nie. - Nie martw si¢, na
pewno nie zawiodg.

Catherine bardzo si¢ zmienila. Z zastraszonej myszki, ktoérg poznatam
po przybyciu do Mansfield House przeobrazita si¢ w §wiadomg swych
celéw, odwazng kobiete. Oto jakich cudow potrafi dokona¢ mitos¢,
pomyslatam.

Plan polegat na tym, by Catherine nie spuszczata mnie z oka, kryjac
si¢ przed wzrokiem innych. W ten sposob, gdyby ktorys z czworki
podejrzanych prébowal wywabi¢ mnie z thumu, moglaby
niepostrzezenie udac si¢ za nami.

Spostrzegltszy, ze zostatam zaatakowana, miata po prostu podniesé¢
alarm. Nawet gdyby kto§ zdzielit mnie w glowe, pozbawiajac
przytomno$ci (miatam co prawda nadziej¢, ze tak si¢ nie stanie,
zZwazywszy na to, ile wycierpialam po ostatnim razie), ona pozostataby
wolna 1 moglaby sprowadzi¢ pomoc. W ogrodach znajdowato si¢ co
prawda sporo ukrytych zakatkow, lecz zaden nie byl szczegdlnie
odosobniony.

Uznatam, zZe to rozsadny plan, ktéry ma szans¢ powodzenia. To, ze
stalo si¢ 1inaczej, nie bylo z pewnoscia spowodowane brakiem
przygotowania z mojej strony.

* * %

Pierwsza cze$¢ popotudnia przebieglta spokojnie 1 bez wstrzasow.
Udalo nam si¢ uciec od ciotki pod pretekstem, 1z zaopiekuje si¢ nami
lord Henry Sloane, po czym we trojke zwiedziliSmy kazda piedz
wspaniatych ogrodow, szczegdlng uwage poswigcajac ogrodowym
budowlom. Lord Henry ch¢tnie zatrzymywat si¢, by porozmawiaé ze
znajomymi, lecz



my bezlito$§nie przerywalySmy konwersacje, ciggnac go za soba.
Chcialam si¢ upewnic, iz zostane przez wszystkich zauwazona.

- Czy wy, panie, nie zdajecie sobie sprawy, ze tego rodzaju przyjecia
urzadza si¢ po to, by ludzie ze sobg rozmawiali? - poskarzyl si¢ w
koncu.

- Chcemy porozkoszowac¢ si¢ do woli picknem natury - wyjasnita
niewinnie Catherine. - Okolica jest tu cudowna, prawda, Georgie?
Spojrz tylko na rzeke!

- Rzeczywiscie, co =za wspanialy widok! - przytaknetam
zdecydowanie zbyt entuzjastycznie.

- Coz, do tej pory zdazytyscie juz chyba obejrze¢ kazde zdZbto trawy
- mruknat dobrodusznie lord Henry.

Nagle czyj$ jedwabiscie migkki glos powita! mnie zza plecoéw:

- Lady Winterdale. Co za niespodzianka widzie¢ panig bez me¢za. Co
stato si¢ z Philipem, ze pozwolil pani przyj$¢ tu bez opieki?

Znatam ten glos. Jego dzwiek sprawil, ze ciarki przebiegly mi po
plecach. Odwrécitam lekko gltowe, by spojrze¢ na lorda Marsh.

- Maz wkrétce tu bedzie - sktamatam. - Co za niespodzianka spotkac
tutaj pana, milordzie. Kto§ mogtby pomysle¢, ze ogrodowe przyjecie to
niezbyt pasjonujaca rozrywka dla osoby o tak... egzotycznych...
gustach.

Jego dziwne, jasne, szarozielone oczy zabtysty.

- Watpie, by Philip pojawit si¢ tu dzisiaj, moja droga - powiedziat
podejrzanie uprzejmym tonem. - Kiedy ostatnio go widziatem, lezat
pijany do nieprzytomnosci w jednym z salonow gry przy placu St.
James.

Co za wstretny czlowiek, pomyslatam. Najchetniej dziabnegtabym go
moim nozem. Powiedziatam jednak tylko ztosliwie:



- Czy kuzynka 1 ja nie jesteSmy zbyt wiekowe, by wzbudza¢ w panu
tego rodzaju zainteresowanie, milordzie?

Btysk w jego oczach powiedzial mi az nadto wyraznie, Ze i on miatby
ochote wbi¢ we mnie nodz.

- Na pani miejscu nie odwiedzatbym tak kiepsko strzezonych miejsc
bez meza - powiedziat jednak tylko.

- Nie wiem, czy to zauwazyles, Marsh, lecz lady Winterdale nie jest
sama. Przebywa pod mojg opieka - wtracit lord Henry.

Marsh spojrzal na niego, a potem odwrodcit wzrok. Nie mogt
zachowac si¢ bardziej obrazliwie.

- Lady Winterdale - sktonit si¢ przede mna. - Lady Catherine.

Uklonit si¢ po raz drugi 1 odszedt.

Lord Henry byl w rownym stopniu wstrzasniety, co rozwscieczony.
Obydwie z Catherine uspokajaly$my go przez nastepne dziesi¢¢ minut.
Lord Marsh miat prawdopodobnie racje, wyrazajac watpliwos¢, czy
lord Henry zdotalby przed czymkolwiek mnie obroni¢. Nie
zamierzatam jednak nawet o tym wspomina¢ wzburzonemu dawnemu
adoratorowi. Lord Henry byl mitym, zabawnym me¢zczyzng, ale nie
wyczuwato sic w nim sity. Swiat, w ktorym zyt, zbyt dobrze go
traktowal. Watpie, czy w catym swoim zyciu musial podja¢ cho¢ raz
powazng decyzje. To dlatego nigdy mi si¢ nie oswiadczyl. Musialby
pomyslec serio o przysziosci, a po co miatby zawracac sobie tym glo-
we, skoro zycie uptywato mu tak tatwo 1 przyjemnie?

Pojawienie si¢ lorda Marsh upewnito mnie co do jednego: moj plan
okazat si¢, przynajmniej po czesci, skuteczny. Wszyscy podejrzani
osobnicy znajdowali si¢ dzi§ w Domu nad Tamiza.

Teraz musiatam jedynie doprowadzi¢ do tego, by ktorys z nich mnie
zaatakowat.



Rozdzial dwudziesty czwarty

By wprowadzi¢ w zycie moj plan, musialySmy przede wszystkim
odlaczy¢ sie od lorda Henry'ego. PoradziltySmy sobie z tym wracajac na
tyl domu, gdzie na trawiastym tarasie ustawiono dlugi, przykryty
obrusem stol, zastawiony przysmakami. Tu nietrudno nam bylo
uwolni¢ si¢ spod opieki, gdyz przechodzilySmy od grupki do grupki
rozmawiajac, podczas gdy lekki wietrzyk znad rzeki wydymat
spodnice naszych cienkich wiosennych sukien.

Goscie spacerowali po ogrodach, grali w tenisa na trawie, kilku
ptywalo leniwie t6dkami po rzece. SpedziltySmy na tarasie dobre poét
godziny. Spostrzegtam pana Howarda, mtodego cztowieka, zadtuzo-
nego u lichwiarzy, sir Henry'ego Farringdona, mtodzienca, ktory
obawial si¢, ze donios¢ jego bogatej zonie, iZ utrzymuje w miescie
kochanke i pyzatego pana George'a Ashertona, ktory solidnie zasili!
kufry mego ojca, wydajac na to mnostwo pienigdzy. Ostatni pojawit si¢
na tarasie lord Marsh. Stanagt obok stolika z szampanem 1 wlewat w
siebie kieliszek za kieliszkiem.

Wspaniale, pomyslatam, ignorujac nerwowe taskotanie w zotadku.



Wesztysmy do domu 1 w przeznaczonej dla dam garderobie
poinformowatam Catherine o tym, iz plan ulegt zmianie.

- Sadze, ze najlepiej bytoby, gdybym ruszyla samotnie ku jednej z
tych ogrodowych budowli - powiedzialam, gdy przysiadty$my na
dwoch krzestach, ustawionych w kacie wielkiego pomieszczenia. - Ty
posztabys przodem 1 ukryta si¢ w poblizu. Moglabys wtedy pospieszy¢
mi z pomoca, gdyby zaistniata taka koniecznosc.

Catherine najwidoczniej zdazyta juz nabra¢ watpliwosci co do catego
przedsiewziecia, powiedziata bowiem:

- Wiesz, Georgie, zastanawiam si¢, czy to dobry pomyst. Tyle rzeczy

Sadzitam tak samo, lecz kiedy powiedziat to kto$ inny, poczutam si¢
zmuszona broni¢ swego planu.
ogrodowej altanie, na mitos¢ boska! Ryzykowatby, ze kto§ zobaczy,
jak za mng tam wchodzi.

Catherine przygryzta warge w sposob, jakiego nie widzialam u niej
od tygodni.

- Przypus$émy jednak, ze zdecyduje si¢ zaryzykowac? - powiedziala. -
Ze ci¢ zastrzeli lub zrobi co$ podobnego, nim bgd¢ w stanie mu
przeszkodzi¢? Mysle, ze powinnySmy zaczekaé, Georgie. Philip z
pewnoscig w koncu dowie si¢, kim jest ten zloczynca. Twdj maz to
cztowiek bardzo zaradny.

Nie watpitam w to. Martwito mnie cos zupelnie innego.

- Nikt nie bedzie do mnie strzela! - stwierdzitam z uporem. - Chce
wykona¢ plan do konca, Catherine. Jesli nie zgodzisz si¢ mi pomoc,
zrobig to bez ciebie.

Spojrzata na mnie, glgboko zaniepokojona, 1 w koncu powiedziata
niechgtnie:



- W porzadku, Georgie. Powiedziatam, ze ci pomoge, 1 stowa
dotrzymam.

Obdarzytam ja pelnym ulgi u§miechem.

- Dzigkuje, Catherine. Wiedzialam, ze moge na ciebie liczy¢.

Catherine nadal przygryzata warge, skineta wiec tylko glowa.

Przysunetam krzesto jeszcze blizej 1 powiedziatam cicho:

- Oto, co zrobimy. Mata $wiatynia ze spatynowanym miedzianym
dachem to najbardziej odosobniony budynek w ogrodach. Doskonale
nada si¢ do naszych celow. Dam ci pietnascie minut, bys dotarta na
miejsce, a potem rusz¢ za tobg. Miej oczy szeroko otwarte i kiedy
zobaczysz, ze ktory$ z podejrzanych wchodzi tam za mng, stan pod
drzwiami 1 stuchaj. Sprobuje zmusi¢ go, by przyznal, ze to on na mnie
nastaje. Kiedy to zrobi, bedziesz mogta si¢ ujawnic.

- A jesli bedzie miat pistolet? - spytata Catherine z powatpiewaniem.

- Nikt nie moze spacerowa¢ godzinami wsrod gosci z ukrytym w
ubraniu pistoletem - odpartam z przekonaniem.

Catherine potarta czoto, jakby megczyt ja bol glowy.

- C6z, chyba masz racjg.

- Zdajesz sobie sprawe, ze najtrudniejsza czes$cig przedsiewzigcia
bedzie znikng¢ z widoku twojej matce na dtuzej niz dziesi¢¢ minut, by
natychmiast nie wszczeta alarmu? - zapytatam z usmiechem, probujac
tchng¢ w nas nieco odwagi.

Catherine usmiechneta sie, ale nie byto w tym prawdziwej wesolosci.

W koncu ruszyta jednak do swiatyni.



To, co moéwitam o lady Winterdale, nie byto tak do konca Zartem,
gdyz juz po pi¢ciu minutach podeszta do mnie, rozpytujac o corke.

- Weszta na chwile do domu - sktamatam bezczelnie. - Musiata zjes¢
cos, co jej zaszkodzito.

Ciotka spojrzata na mnie z gniewem.

- Doprawdy, Georgiano, sadzitabym, iz okazesz si¢ wystarczajgco
troskliwa, by jej towarzyszyc.

- Nie zyczyta sobie tego, ciotko. Powiedziata, ze chyba na chwile si¢
potozy.

- Jezeli Catherine nie czuje si¢ dobrze, powinny$Smy wracaé -
oznajmita ciotka.

- Moze posztabys 1 sama z nig porozmawiala? -zaproponowatam.

- Tak wtasnie zrobi¢ - odparta, spogladajac na mnie wyniosle. -
Jestem rozczarowana twoim brakiem troski, Georgiano.

- Przepraszam, ciotko.

Matka Catherine odptyngta majestatycznie, by poszuka¢ corki. Gdy
tylko si¢ odwrdcila, zesztam z tarasu. Nie miatam pojecia, gdzie moga
znajdowac si¢ podejrzani, uznatam jednak, ze winowajca z pewnoscia
mnie obserwuje, nawet jesli nie zamierza zaatakowac akurat tego dnia.

Zaglebitam si¢ w bukowy zagajnik 1 ruszytam ku Swigtyni. Idac,
przekonywatam sama siebie, ze moj plan si¢ powiedzie, morderca
zostanie schwytany, a Philip do mnie wroci. Drzewa okryte juz byty
lis¢émi, nie na tyle jednak, by listowie przestanialo widok, totez idac
sciezkg moglam zerka¢ od czasu do czasu na rzeke, ktora toczyta w
poblizu swe glebokie, zielone wody. Posrod lesnego runa wypatrzytam
fiotki, zawilce, szczaw i cudownie biekitny przetacznik, ktory barwg
przypominal oczy Philipa.



W pewnej chwili mojg uwage przyciaggnat szczegdlnie jaskrawy okaz
fiotka. Przystangtam, by mu si¢ przyjrze¢, gdy nagle poczutam
obejmujace mnie mocno meskie ramie.

Napastnik musiat zblizy¢ si¢ tak bezszelestnie, ze nie ustyszatam
nawet stgpniecia.

- Cicho badz - powiedziat znajomy gtos tuz przy moim uchu. - Mam
tu pistolet.

Glos nalezal do Charlesa Howarda, miodzienca zadtuzonego u
lichwiarzy.

Serce zacz¢to mocno bi¢ mi w piersi.

- To niemozliwe - wykrztusitam. - Nie moéglt pan spacerowaé po
ogrodach z pistoletem!

Roze$miat si¢ nieprzyjemnie, a ja poczulam, ze co§ matego i
okragltego uciska mnie w zebra.

- To bardzo maly pistolet, ale zapewniam, ze z tej odleglosci z
pewnoscig okaze si¢ wystarczajaco skuteczny.

Rozejrzatam si¢ desperacko dookota. ByliSmy zbyt daleko od
swiatyni, by Catherine mogta nas zobaczy¢.

- To pan prébowat mnie zabi¢ - powiedzialam odwaznie.

Poczutam bijaca od niego fale gniewu.

- Zgadza si¢, lady Winterdale. Zastuzytas na smier¢. Ludzie tacy jak
ty to fajdacy. Zrujnowatas mnie. Musialem zastawi¢ ziemig i jestem po
uszy zadtuzony. Przez ciebie!

- Ale ja nic nie zrobitam! - zauwazylam z rozpacza. - Probowatam
nawet panu pomoc. Zniszczytam dokumenty ojca.

- Nie wierz¢, droga lady Winterdale - powiedzial, wciskajac mi
mocniej lufe w zebra. - Szantazem zmusitas Winterdale'a, by ci¢
poslubil. Dlaczego nie mialbym by¢ nastepny?



- Nie zmusitam Winterdale'a, by mnie poslubit!

- Nie? - odpart z furig. - Co innego mowi si¢ w towarzystwie.

Musze sprobowac przemoéwi¢ mu do rozsadku, pomyslatam.

- Jesli mnie pan zastrzeli, beda pana podejrzewali - powiedziatam. -
Mnostwo ludzi widziato, jak schodzg¢ z tarasu. Z pewnoscig ktos z nich
zauwazyl, ze idzie pan za mna3.

Przez caty czas, gdy rozmawialiSmy, przyciskat mnie do siebie, nie
pozwalajac si¢ odwrocic.

- Wzialem to pod uwagg - powiedzial. - Dalej, dziwko, idziemy.

Po czym zaczal popycha¢ mnie ku rzece.

- Dokad idziemy? - spytalam, majac nadziej¢, ze planuje zabra¢ mnie
do $§wiatyni.

- Zmierzamy ku rzece, gdzie spotka ci¢ maty wypadek - odpart.

Krew zastygta mi w zylach. Nie przyszio mi do gtowy, ze napastnik
moze wykorzysta¢ rzeke. Nie umiem plywac.

- Nie! - zaprotestowalam, lecz nim zdazytam pomysle¢ o oporze, wbit
mi lufe mocniej pomiedzy zebra.

- Na pani miejscu nie robitbym tego, lady Winterdale - powiedziat
ztosliwie. - Zastrzele pania, jesli bede musiat. I tak jestem skonczony, 1
to przez pania.

W zamroczonym gniewem umysle pomylit mnie z moim ojcem 1 nie
wygladalo na to, bym mogta sktoni¢ go do zmiany zdania.

Zaczal popychac¢ mnie ku rzece.

- Musi byC jakis sposob, bym mogta przekona¢ pana, iz nie
zamierzam wycigga¢ od niego pieniedzy - powiedzialam z rozpacza,
potykajac si¢ na Sciezce.



- Nic takiego nie istnieje - odpart ponuro, a ja uswiadomitam sobie, iz
w tym stanie umystu rozsadek nie ma do niego przystepu. Wiedziat
tylko, ze jestem jego wrogiem i trzeba mnie unicestwic.

Nie wrézyto to nic dobrego.

ZeszliSmy na brzeg. Zobaczylam przywigzang do drzewa 1odke i
uswiadomitam sobie, ze Howard musiat starannie wszystko
zaplanowac.

Pchngt mnie do przodu, a gdy si¢ odwrocitam, stonce zabtysto na
matym srebrnym pistolecie w jego dtoni.

- Wsiadaj do todki - powiedziat.

Mogtam wsig$¢ lub zosta¢ na miejscu zastrzelona. Wsiadtam.

Podazyt za mng ostroznie, przez caly czas mierzac z pistoletu. A
potem odepchnal si¢ wiostem 1 oto plyneliSmy juz po zielonych,
metnych wodach Tamizy.

ByliSmy na rzece sami, gdyz pozostali wioslarze, wynajeci przez
Amberlych, udali si¢ do domu na popotudniowg herbate.

Spojrzatam na brzeg. Byt zupehie pusty.

Charles Howard odlozyt pistolet. Juz go nie potrzebowal. Wiedziat,
ze nie zrobi¢ niczego, co mogloby zachwiac todzia.

- Co pan zamierza? - spytatam z Iekiem.

- Wypadek na todzi - odparl. - Jestem pewien, ze goscie be¢da
wstrzasnieci, gdy im opowiem, jak to upuscita pani cos do wody, a
potem wychylila si¢, by po to siegna¢ 1 przewrocita todke. Umiem
pltywac, totez zrobitlem, co w mojej mocy, by panig uratowac. Niestety,
moje wysitki na nic si¢ nie zdaty. Prad jest tu bardzo silny, totez
poniesie pani ciato wzdluz dna az do samego morza.

Bylam przerazona, uznatam jednak, ze lepiej nie pokazywac
szalencowi, 1z si¢ go boje.



Ten za$ chwycit za wiosta 1 skierowatl t6dke ku srodkowi nurtu. Nie
mogltam w zaden sposdb mu przeszkodzi¢. Moja jedyna nadzieja,
pomyslatam, to chwyci¢ si¢ todki, kiedy zostanie przewrdcona i jakos
utrzymac si¢ na powierzchni, dopoki kto$ nie pospieszy mi na ratunek.

Nie poktadatam w tym planie zbyt duzo nadziei, lecz nie zdotatam
wymysli¢ nic innego.

Przynajmniej udalo mi si¢ zabezpieczy¢ przysztos¢ Anny,
pomyslatam. Nie zostanie sama i pozbawiona opieki.

A potem: Nalezato postucha¢ Philipa. Nie powinnam byta probowac
sama rozwigza¢ zagadke.

Zamkne¢tam na chwile oczy, przywotlujac obraz kochanej twarzy.

Najgorsze jest to, ze nigdy wigcej go nie zobacze, pomyslatam.

Lecz gdy je otwarlam, zobaczytam, ze zza zakretu wyplywa inna
todz, kierujac si¢ wprost na nas.

Poczutam si¢ tak, jakby spehity si¢ moje zyczenia, gdyz na dziobie,
twarzg do nas, siedziat Philip. Otwartam usta, by go zawota¢, lecz glos
Philipa, dobiegajacy ku nam przez wodg, sprawit, ze natychmiast je
zamknetam.

- Witaj, Howard. Naprawde udato ci si¢ jg stamtad wydosta¢? Dobra
robota, cztowieku!

Zamartam, rozmyslajac gorgczkowo. Po chwili za§ wykrztusitam z
udawang groza:

- Na Boga, to Winterdale! Co robi¢?

Howard usmiechnat si¢ ponuro. Najwidoczniej uznal, ze Philip
przybywa mu z pomoca.

1.6dz Philipa, kierowana przez zawodowego wios$larza, szybko si¢ do
nas zblizyta. Howard nie zrobil nic, by temu zapobiec. Czekaltam,
ledwie oddy-



chajac, a kiedy druga 16dka znalazta si¢ zaledwie metr od nas,
Howard zawotat:

- Cieszg¢ si¢, ze pana widze, milordzie. Postaratem si¢, bySmy mogli
pozby¢ si¢ naszej nemezis.

Philip nie spojrzal na mnie. Wiatr znad rzeki zwiewal mu na czoto
wlosy, zas oczy, kiedy tak wpatrywat si¢ niewzruszenie w Howarda,
wydawaty si¢ bardziej bigkitne niz wiosenne niebo.

- Spojrz na brzeg, Howard - powiedziat spokojnie. - Obserwuje nas
sporo ludzi. Naprawde sadzisz, ze to rozsgdne probowac czego$ tutaj?

Zarowno ja, jak Charles Howard spojrzelismy mimo woli ku
brzegowi. W czasie, gdy Philip do nas podptywal, zdazyta si¢ tam juz
zebra¢ grupka ludzi. Widziatam, jak stonce odbija si¢ w szklach
okularow Catherine. Gdy nie pojawitam si¢ w $§wiatyni, musiata
najwidoczniej sprowadzi¢ pomoc.

Kiedy stali$my, wpatrujac si¢ w brzeg, 16dz Philipa jeszcze bardziej
si¢ ku nam zblizyta. Maz nadal na mnie nie patrzyl, skupiajac calg
uwage na Howardzie.

- Uwazasz, ze to mozliwe, by uznano to za wypadek? - spytat.

Howard usmiechnat si¢.

- Na tym polega plan.

- Co z moim wioslarzem?

- Moze pan go przekupi¢, milordzie. Ma pan dos¢ pieniedzy. Poza
tym bedzie pan winien co$ 1 mnie za to, ze pomoge¢ panu pozbyc si¢
niechcianej zony.

- Z pewnoscig - odpart spokojnie Philip, biorgc wiosto z ragk
przerazonego wioslarza.

- Zrobimy tak: udawaj, ze upuscites cos do wody, a potem wychyl sie,
jakbys chciat po to siggngC. Ja udam, ze ci pomagam i manewrujac
nieudolnie wiostem, uderze moja zone w glowe, wyrzucajac ja z todki.



Howard si¢ rozpromienit. Taki plan zdejmowat z niego podejrzenia,
kierujac je na Philipa. Nie byt az tak szalony, zeby nie zdawac sobie z
tego sprawy.

- Wspaniaty pomyst, milordzie - powiedzial.

Nie tracac czasu udal, ze co§ wypada mu do wody, a potem przechylit
si¢ przez burte, jakby chciat wylowi¢ zgube.

Philip uniést wiosto 1 zdzielit go nim mocno w gltowe, posylajac
prosto w ton rzeki. A potem usiadt 1 zdjat wysokie buty.

- Przesiadz si¢ do tamtej 1odki i zabierz milady na brzeg - polecit
krotko wioslarzowi, a potem zanurkowat w $lad za Howardem.

- Ptyfn za nim! - polecitam wio$larzowi, przerazona.

Batam si¢, ze kiedy Philip wyptynie, nie bedzie w poblizu todki, ktora
moglaby go uratowac.

- Nie ma potrzeby, milady - odpart wioslarz. -Prosz¢ spojrzec.

Spojrzalam w kierunku, ktory wskazywat jego wyciagnigty palec i
zobaczytam, ze od przystani odbija t6dz, prowadzona przez dwoch
wynajetych wioslarzy. Ktos musial pobiec do domu 1 ich sprowadzi¢.

Przemkneli obok nas, rozwijajac szybko$¢, o jakiej pojedynczy
wio$larz moégt tylko pomarzy¢.

Cho¢ todka zaczeta zawraca¢ do brzegu, nie odrywatam wzroku od
powierzchni wody. Lecz nigdzie nie wida¢ bylo czarnej, smuklej
glowy.

Philip. Moje usta poruszyly si¢, wymawiajac bezgtosnie jego imig.

Rzeka nadal byta pusta. £.0dZ z ratownikami ptyneta z nurtem, tyle ze
nie byto kogo ratowac.

- Jak dhugo cztowiek moze pozosta¢ pod powierzchnig? - spytatam
mego wioslarza.

- Kilka minut, milady - odpart burkliwie.



Zaczetam liczy¢: Raz, dwa, trzy, cztery, piec... Nie bylam w stanie
liczy¢ diuze;.

- Czy prad jest tu silny? - spytatam.

- Na powierzchni nie jest jeszcze tak Zle, lecz nizej woda ptynie
bardzo szybko.

Wspomniatam stowa Charlesa Howarda: Prgd poniesie cie wzdiuz
dna az do morza. Philip zanurkowat, musial wigc zanurzy¢ si¢ gieboko.

Nie mogltam tego znies¢. DoplyneliSmy do brzegu i czyjes dlonie
wyciagnely sig, by pomdéc mi wysiagscé, lecz odmowitam. Dopoki
obserwuje rzeke, wmawiatam sobie, Philipowi nic si¢ nie stanie.

Daleko w dole, o wiele dalej niz wydawatoby si¢ to mozliwe, na
powierzchni pojawita si¢ czarna kropka.

Zmruzytam oczy, oSlepione stonecznym blaskiem. £.6dZ ratunkowa
zmienita kurs 1 ruszyla ku ciemnej kropce.

To byt Philip.

Zaczgtam ptlakac.

- Wszystko w porzadku, Georgie - powiedziata Catherine. - Mozesz
Jjuz wyjs$¢ z todki. Nic mu nie jest.

Potykajac si¢, wpadtam w ramiona przyjaciotki.

* % *

Osoba, ktora postata po wioslarzy, byt nie kto inny, jak lord Marsh.
Najwidoczniej zauwazyl, jak Charles Howard schodzi z tarasu w slad
za mng. Wiedzial, oczywiscie, o poprzednich atakach, dlatego uznat, ze
nie od rzeczy bedzie mie¢ mnie na oku. Dotarl na brzeg zbyt p6zno,
aby zapobiec porwaniu, lecz ruszyt natychmiast do domu i wystal
wio$larzy, by mnie uratowali.



Oczywiscie, w koncu przyszto im ratowac Philipa.

Incydent na rzece wydarzyt si¢, gdy wiekszos¢ gosci posilata si¢ lub
grata w tenisa, zatem niewiele osob byto swiadkami ,,wypadku", ktory
postat Charlesa Howarda na dno rzeki. Osoby te, a byto ich okoto
dwudziestu, zgromadzity si¢ na przystani, lecz 16dZz wiozaca Philipa
dobita do brzegu w miejscu, gdzie statam, a ze mng Catherine, lord
Marsh i wioslarz. Philip wyskoczy! boso z t6dki. Ruszytam prosto ku
niemu.

Chwycit mnie za ramiona 1 przytrzymat.

- Nie, Georgie. Jestem caty mokry. Zniszczysz sobie suknig.

- Nie dbam o sukni¢ - odpartam z moca.

- Wigc si¢ zamoczysz, zmarzniesz 1 zachorujesz. Uscisk jego ramion
byt stanowczy i zdatam sobie

sprawe, ze nie chce mnie przytuli¢. Przetkngtam izy 1 odsunetam sie.

- Dzi¢ki Bogu, jestes juz bezpieczny.

Obdarzyl mnie wymuszonym usmiechem. Z wloséw nadal mu kapato
1 w pelnym stoncu zauwazytam, iz jest w nim jakas surowos¢, ktorej
nie zauwazytam, dopoki nie wréciliSmy do Londynu. Twarz miat na-
pieta, a pod oczami ciemne kregi.

- Z pewnoscig nie byto potrzeby konczy¢ sprawy osobiscie, Philipie.
Z brzegu wydawato sie, ze cios wioslem okazal si¢ wystarczajaco
skuteczny - powiedziatl lord Marsh.

Philip spojrzat na niego.

- Zawsze lepiej sie upewnic¢ - odpart.

- Coz, niemal przy tym zginates. - Dziwne, niemal bezbarwne oczy
Marsha wyrazaty zaciekawienie. -Dorwate$§ go?

- Nie. Bylo za pdézno. Nim wskoczytem, prad zniost go juz zbyt
daleko.



Statam tam z Catherine, przystuchujac sie, jak lord Marsh gratuluje
memu mezowi tego, iz zdobyl pewnos¢, ze czlowiek, ktoéry mnie
zaatakowat, zginal.

Nie mogtam powstrzymac¢ mysli, ze Charles Howard miat Zong i troje
matych dzieci.

Philip zdawat si¢ kompletnie wyczerpany.

- Kto wystal 16dz ratunkowg? - zapytat. - Za nic nie udatoby mi si¢
wrdci¢ samodzielnie na brzeg.

- Ja to zrobitem - odpart Marsh. Mg¢zczyzZni spojrzeli na siebie.

- Sadze, 1z moge uzna¢, ze nasze rachunki zostaly wyré6wnane, czyz
nie, Philipie? - powiedzial Marsh cicho.

Philip skinat, znuzony, gtowa.

- Jestesmy kwita, Richardzie. Proponuje, bysmy od tej chwili po
prostu schodzili sobie z drogi, zgoda?

Lord Marsh wykrzywit usta w charakterystycznym, pozbawionym
radosci usmiechu.

- Jak sobie zyczysz, drogi chtopcze. Jak sobie zyczysz.

Odwrdcit si¢ 1 ruszyt pomiedzy drzewa. Philip zaczat drzec€.

- Wejdzmy do wnetrza - powiedziatam tagodnie. -Jestem pewna, ze
markiz pozyczy ci jakies ubranie, by$ zdotat dotrze¢ do domu nie
zazigbiajac si¢ na Smierc€.

- Zapewniam ci¢, Georgie, ze bywalem juz w gorszych opalach -
odparl, spogladajac na mnie cynicznie.

Nie sadzitam, aby przyczyng tego drzenia byt jedynie chtod.

- Chodzmy - powiedzialam bardziej stanowczo. Potrzasnat gtowa.

- Nie bylbym teraz w stanie stawi¢ czota wszystkim tym ludziom,
odpowiadac¢ na pytania, jakie bedq zadawac. Nie jestem na to gotowy.



W jego glosie dato si¢ wyczu¢ nutke desperacji. Wiedziatam, ze lepie;j
bedzie mu ulec.

- W porzadku - powiedziatam. - Ale wracam z toba.

Nie chcial mnie. Widzialam to w jego twarzy. Jednak nie
zamierzalam zrezygnowa¢ 1 wida¢ zdal sobie z tego sprawe.
Odwrocitam si¢ do Catherine 1 poprositam:

- Powiesz matce, ze pojechalam do domu z Philipem, Catherine?
Powiedz tez Amberlym 1 pani Howard, ze odpowiemy na wszelkie
pytania, ale... nie dzis.

- Oczywiscie - zgodzita si¢ Catherine. Chwycitam jej dlon i
uscisnetam ja.

- Dzigkuje, Catherine.

Philip ledwie skingt kuzynce glowa. Oboje wiedzieliSmy, ze jest na
nig wsciekly za to, iz pozwolita mi na wizyte¢ w Domu nad Tamiza.

- Przejdzie mu - szepngtam niemal bezglosnie, a Catherine
usmiechneta si¢ nerwowo w odpowiedzi.

Wsiedlismy do todzi, ktora akurat nadptyneta, i ruszylismy rzeka do
domu.

Byta to niezwykle milczaca podrdz. Stonice 1 wiatr osuszyty Philipa,
mimo to drzat przez calg droge.

Ja nie przestawalam rozmysla¢ o tym, co wydarzylo si¢ tego
popotudnia. Przede wszystkim odczuwatam rados¢ 1 ulge. W koncu,
oboje przezylismy. Musiatam jednak przyznac¢, ze mocno zaniepokoita
mnie bezwzglednos¢, jakg okazat Philip, pozbywajac si¢ Howarda.

Zdzielenie go wiostem, kiedy probowatl mnie zabié, to jedno. Lecz
proba rozmys$lnego utopienia to co$ zupelnie innego.

DoptyneliSmy do Westminster, gdzie wzi¢liSmy dorozke, ktora
zawiozla nas do Mansfield House.



W domu Philip udat si¢ wpierw do garderoby, by zmienic¢
przemoczone ubranie.

- Chce si¢ z tobg zobaczy¢ - powiedzialam, kiedy wchodziliSmy po
schodach. - Przyjdz do mojej gotowalni, gdy si¢ wysSuSzysz.
Koniecznie musimy porozmawiac.

Wydawat si¢ czujny i niechetny, lecz w zaistnialtych okolicznosciach
trudno bytoby mu odmoéwié. Nie zawracatam sobie glowy zmiang
sukni, ale usiadtam na szezlongu i zmusitam si¢, by cierpliwie czekac.
Philip przyszedt dopiero po dwudziestu minutach, ubrany w szlafrok.

- Przygotowuja dla mnie kapiel, nie moge wigc zosta¢ dlugo -
powiedziatl, siadajac na skraju krzesta. -O czym chciatas ze mnag
rozmawia¢, Georgie?

Spojrzalam na niego, odnotowujac peten napigcia wyraz twarzy,
ciemne kregi pod oczami 1 ogoélne znuzenie. Wspomniatam
niepokojacy komentarz lorda Marsh o tym, jak to m6j maz prébowat
upewnic si¢, ze Charles Howard na pewno nie wyptynie.

Komentarz, ktoremu nie zaprzeczyt.

I nagle mnie ol$nito.

- Nie probowates utopi¢ Charlesa Howarda dzi$ po potudniu, prawda?
- spytatam. - Skoczyte$ do rzeki, by go ratowac.

Spojrzat na mnie, lecz nie odpowiedzial.

- Uderzyles go, poniewaz musiates, lecz potem wskoczytes za nim i
omal nie utonates.

Jego twarz jakby lekko si¢ odprezyta.

- I tak byto za pdézno. Woda w Tamizie jest dos¢ metna, a zanim
wskoczylem, prad zdazyt go juz uniesc.

- Mimo to probowales, prawda? Szukates go, dlatego zajeto ci to tyle
CZaSu.

Philip potarl dtonig oczy.



- Myslatem o tym, by zostawi¢ go wtasnemu losowi. W koncu chciat
przeciez ci¢ zabic.

UsSmiechnetam sig, probujgc przerzuci¢ most nad przepascig, jaka
dzielita nas od siebie.

- Ciesze si¢, ze probowales przyjS¢ mu z pomocg, Philipie. Jestem z
ciebie dumna.

- A nie powinnas, Georgie. To btad - odparl. Jego twarz nie wyrazata
zadnych uczuc.

Wstatam z szezlonga 1 stangtam tuz przed nim. Bytam tak blisko, ze
nie mogt wstac, nie wpadajac na mnie.

- Chce, zebys$ powiedziat mi, co jest nie tak, Philipie. Zaczat co$
mowic, lecz mu przerwatam.

- Nie probuj zaprzeczaé. Cos si¢ z tobg stato. Unikasz mnie niczym
zarazy. Jesli juz mnie nie chcesz, nie uwazasz za godng pozadania,
proszg, powiedz. Nie moge znies¢ tego, ze mnie odpychasz, a ja nie
wiem nawet dlaczego.

- Nie uwazam ci¢ za godng pozadania? - w jego $miechu stychac byto
ostrg nute. - A jak myslisz, dlaczego, u licha, staratem si¢ jak najmnie;j
bywa¢ w domu? Nie mogltem leze¢ obok ciebie w t6zku 1 nie kochac si¢
Z toba.

- Ale dlaczego nie mogtes si¢ ze mna kocha¢, Philipie? Czy zrobitam
lub powiedziatam cos, co wskazywaloby, ze jest mi to niemite?

-Nie.

Ming¢ miat ponurg 1 zdecydowana.

Polozylam mu dlonie na ramionach. Pod ci¢zkim jedwabiem
szlafroka wyczuwalam napiete do granic mozliwosci migsnie.

- Wiec na czym polega problem? - spytalam rozsadnie.

Z jego ust dobylo si¢ glebokie, drzace westchnienie.



- Pamigtasz, kiedy opowiadatas mi o Marii, powiedziatas, ze nie
rozumiesz, jak mezczyzni moga wykorzystywa¢ biedne milode
dziewczyny, takie jak ona?

- Owszem.

- Georgie. - Spojrzatl na mnie zamglonymi bélem oczami. - Ojciec
zabratl mnie po raz pierwszy do burdelu, gdy miatem czternascie lat.
Jestem jednym z tych mezczyzn, ktérymi tak pogardzasz. Jak mogt-
bym ci¢ tkng¢, wiedzac o tym? Nie mam prawa.

Whpatrywatam si¢ bez stowa w przepelnione bolem, intensywnie
niebieskie oczy meza. Wielki Boze, pomyslatam. Czternascie lat.
Jakimze potworem musial by¢ jego ojciec!

Przesunetam pieszczotliwie kciukami po kosciach policzkowych
Philipa.

- Kochanie - powiedziatam - z pewnoS$cig nie mozesz wini¢ si¢ za to,
co si¢ wydarzyto, gdy miate$ czternascie lat.

- Ale to trwato - powiedzial. - Nie rozumiesz, Georgie? To byl przez
dtugi czas moj styl zycia.

Przez chwilg rozwazalam w milczeniu jego stowa. Zatem to wlasnie
lezato u zrodet jego oddalenia. Poczucie, ze nie jest mnie wart.

Uniostam mu twarz tak, by musial na mnie spojrze¢ 1 zapytatam
powaznie:

- Philipie, jesli przebacze ci twoje mtodziencze grzechy, obiecasz mi,
ze 1ty sobie wybaczysz?

Nie odpowiedziatl.

- Dorastate§ w okropnych warunkach. Nie miates nikogo, kto
nauczytby ci¢ odroznia¢ dobro od zla, ani tego, jakie to wazne,
troszczy¢ si¢ o innych. Uwazam za cud, ze wyrostes na cztowieka,
ktory potrafi by¢ tak mily dla Anny 1 stara si¢ ratowac¢ czlowieka,
probujacego zamordowa¢ mu zong¢. Podziwiam ci¢ bardziej niz
jakakolwiek znang mi osobe¢. No i cig



kocham. Jesli nie odwzajemnisz moich uczué, z pewnoscig umre.

- Georgie - jeknatl. - Och, Georgie.

Objal mnie ramionami w talii 1 przycisngl twarz do mych piersi.
Przytulitam go, zanurzajac usta w czarnych jak noc wtosach.

PozostaliSmy objeci przez dtuzsza chwile.

- Czulem si¢ absolutnie zdesperowany - powiedziat w koncu. - Tak
bardzo ci¢ pragnatem.

- C0z, ja takze nie czulam si¢ najlepiej - zauwazytam. - Zaczetam juz
mysle¢, ze masz gdzie$§ kochanke.

- Kochankg? - zapytal, spogladajac na mnie z niedowierzaniem. -
Mowisz serio?

- A co innego moglam mysle¢? - spytatam rozsadnie. - W Winterdale
Park staliSmy si¢ sobie tak bliscy, a potem, gdy wrdciliSmy do
Londynu, juz mnie nie chciates. Zachowywales si¢, jakbym byla
nieczysta. Nie rozumialam tego.

Puscil mnie, a potem przyciagnat do siebie tak, iz na wpot lezatam, na
wpot siedzialam mu na kolanach, 1 zaczat catlowac. Dziko, glgboko 1
namigtnie. A kiedy wreszcie oderwal usta od mych warg, moja glowa
spoczywata bezwladnie na jego ramieniu, podczas gdy jego dion
obejmowata gestem posiadacza mojg piers, masujgc delikatnie sutek.

- Tak bardzo ci¢ kocham, Georgie - powiedzial. -Przez caly ostatni
tydzien myslatem, ze oszaleje.

Serce zabito mi rado$nie niczym dzwoneczek na dzwigk tych dlugo
wyczekiwanych stow. Poruszytam si¢, zmieniajgc nieco pozycje.

- Kiedy po raz pierwszy uswiadomites sobie, ze mnie kochasz? -
spytatam, fakngc potwierdzenia.

- W dniu, kiedy wmaszerowatas do mojej biblioteki i powiedziatas, ze
jestes tu, by mnie szantazowac -odparl bez wahania.



Otwartam szeroko oczy.

- Co takiego?

UsSmiechnat si¢ do mnie po chtopiecemu, co tak w nim kochatam.

- Stalas$ tam, wpatrujac si¢ we mnie tymi wielkimi brgzowymi oczami
i byla$ taka dzielna, stodka i zdeterminowana.

Ucatowat moj nos.

- Nie sadzitas chyba, ze wydatem tyle pieniedzy wytacznie po to, aby
dokuczy¢ ciotce?

- Zartujesz - pisnetam.

- Ani troche.

- Lecz byles dla mnie taki niemity.

- Oczywiscie. Wiedziatem, ze nie moge ci¢ poslubi¢, a nie
zamierzatem dopusci¢, by powstala miedzy nami jakakolwiek
bliskos¢.

Teraz juz wiedziatam, dlaczego sadzit, iz nie moze mnie poslubic.

Co za rozkoszny gluptas z niego.

- Mnie zakochanie si¢ w tobie zajeto trochg wigcej czasu - wyznatam.
- Chyba stato si¢ to wtedy, gdy zobaczytam, jak traktujesz Anng.
Domyslitam sig¢, ze nie jeste§ tak zimny 1 bezwzgledny, jakim
pragnates si¢ wydawac.

Przygladzitam mu wiosy i u§miechnetam sie.

- Och, Philipie, jestem taka szczesliwa.

- Juz niedhugo bedziesz jeszcze szczesliwsza - wyszepta! mi wprost
do ucha.

- Doprawdy?

Ledwie zdazytam to powiedziec, jego usta przywarly znow do mych
warg: zdecydowane, pozadliwe, dziko zmystowe.

Moje ciato zaploneto. Pozgdatam Philipa tak bardzo, ze az napawato
mnie to lekiem. Pragnetam go smakowac, dotykac, nasyci¢ nim moje
zmysty. Chcia-



tam, by we mnie wszedl, posiadt mnie, stopit si¢ ze mng w jedno, jak
tylko on potrafi. Chciatam, bysSmy osiggneli wspolnie szczyt
nami¢tnosci, a potem lezeli przytuleni, spetnieni i spokojni.

Philip oderwat usta od moich warg na tyle jedynie, by zapytac:

- Potozysz si¢ teraz obok mnie?

- Tak - odpartam z absolutnym przekonaniem. - O, tak.



Epilog

Byto cieple letnie popotudnie. Siedzialy§my z Nanny na ogrodowych
krzesetkach, ustawionych w cieniu roztozystego debu, i
przygladatySmy si¢, jak moj trzyletni syn bawi si¢ z Anna.
Znajdowaty$Smy sie w czesci ogrodow, ktorg Philip wyposazyt jak plac
zabaw, cho¢ nasz roczny syn, Marcus, byt jeszcze zbyt maty, by moc w
pelni korzysta¢ z ekscytujacych mozliwosci, jakie zapewniato to
miejsce. Nadal wystarczato mu, jesli mogt leze¢ przy mnie na trawie i
grzebac patykiem w ziemi w poszukiwaniu dzdzownic.

Robin siedzial tymczasem w domku na drzewie. Za kazdym razem,
kiedy si¢ tam wdrapywal, ogarnial mnie strach. Thumitam go jednak,
zmuszajac sie, by patrze¢ z zadowoleniem na wyczyny synka i pilnujac
go niczym jastrzab. Wiedziatam, ze z powodu tego, co przytrafito si¢
mojej siostrze, bywam wobec dzieci zbyt opiekuncza, ale po prostu nie
moglam nic na to poradzi¢. Czasami w sennych koszmarach wi-
dziatam, jak Robin spada z tego przekletego drzewa i uderza si¢ w
glowe.

Miatam za zte Philipowi, ze zbudowal domek. Zignorowat moje
zastrzezenia, a kiedy patrzylam, jak Robin i Anna wspinajg si¢ po
drabinie, musiatam niech¢tnie przyznac, iz mgz mial jednak racje.
Domek na drzewie cieszyt si¢ wielkim powodzeniem



1 dzieci, nie tylko nasze, ale takze te, ktore pojawiaty si¢ z wizyta,
przesiadywaty w nim godzinami, nie przeszkadzajac dorostym.

Teraz, gdy sama zostalam matkg, nie moglam przesta¢ mysle¢ o
niebezpieczenstwach czyhajacych w tak na pozor niewinnym swiecie.
Wystarczyto, bym spojrzata na swoja siostre, uwigziong w putapce
dziecinstwa, by wiedzie¢, ze Swiat nie zawsze bywa laskawy dla
najmtodszych.

Moje rozmys$lania przerwal nagle czysty dzieciecy glosik,
dobiegajacy z domku:

- Tatu$ wrdcil, mamusiu! Widze, jak wychodzi ze stajni!

UsSmiechnetam si¢. W Izbie Lordow miata odby¢ si¢ wazna debata 1
Philip musial pojecha¢ do Londynu. Korzystajac z okazji, zamierzat
spotka¢ si¢ tez ze swym doradcg finansowym. Nie spodziewatam si¢
go wczesniej, jak nastepnego dnia.

Robin 1 Anna zsungli si¢ po drabinie 1 pobiegli w kierunku stajen. Psy
pognaty za nimi, szczekajac donosnie.

- Jego lordowska mo$¢ wczesnie wrocil - stwierdzita Nanny
spokojnie.

- Tak - zgodzitam si¢ z nig. - Debata musiata skonczy¢ si¢ wczesniej,
niz oczekiwat.

Po chwili mgz wylonit si¢ zza rogu stajni dla osta. Robin siedzial mu
na ramionach, a Anna podskakiwala obok. Psy biegly z tyhu,
wymachujac jak szalone ogonami. Philip podszedt blizej, zsadzit
Robina, pocatowal mnie lekko w usta i przywitat si¢ z Nanny.

- Przywiozte$ mi cos, tatusiu? - dopytywat si¢ Robin.

- Robinie, to nietadnie dopraszac si¢ o prezenty - skarcitam go.

- Ale nie proszg¢ o to obcych, tylko tatusia! A tatus to przeciez tatus! -
usprawiedliwiat si¢ Robin.



- Masz absolutng racj¢ - stwierdzil powaznie Philip. Siggnal do
kieszeni rdzawego surduta i wyjal mata rzezbiong figurke kucyka dla
Robina i dwa czerwone strusie piora dla Anny.

- Pewnego dnia, juz niedtugo, kupimy ci takiego kucyka - obiecal.

Robin krzyknat z radosci. Trzymajac przed sobg figurke, galopowat
po trawniku, rzgc donosnie. Anna podskoczyta i zapytata:

- Nanny, czy moglabym wpig¢ sobie te piéra we wlosy?

- Prosze bardzo - odparta Nanny.

Gdy Anna oddalita si¢, zmierzajac w kierunku domu i lustra,
spojrzatam na Philipa.

- Bedzie nosita te piora jak krélicze uszy, Philipie.

- I bedzie zachwycona - odparl. Miat racje.

Pochylit si¢ 1 podnidst matego, ktoéry wyciggat do niego raczki.

- Jak si¢ ma moje malenstwo? - zawotat. A potem podrzucil Marcusa
wysoko w powietrze.

Dziecko pisng¢to z uciechy.

Philip podrzuci! go znowu. Marcusowi bardzo si¢ to spodobato.

Nie znositam, gdy to robit, ale poniewaz Philip tak bardzo cieszyt si¢
dzie¢mi, tak interesowat si¢ ich zyciem i byt tak zdeterminowany, aby
by¢ dobrym ojcem, czulam, ze nie mam prawa obarcza¢ go moimi
obawami.

Po trzecim podrzuceniu Nanny zlitowata si¢ nade mng i1 powiedziata:

- Wystarczy, milordzie, bo zrobi mu si¢ niedobrze. Wyciaggnela rece,
a Philip postusznie oddat jej syna.

- Przejdziesz si¢ ze mng? - zapytat, spogladajac na mnie.



Wstatam, wsunelam mu dton pod rami¢ 1 ruszyliSmy Sciezka
prowadzaca do jeziora. ZatrzymaliSmy si¢ dopiero na ulubione;j,
skrytej przed ludzkim wzrokiem polance, skad roztaczat si¢ widok na
wode, wyspe 1 znajdujacy si¢ na niej maly budyneczek. Usiadtam,
wsparta plecami o pien debu, a Philip rozciggng! si¢ obok na trawie,
ktadac mi gtowe na kolanach.

- Co si¢ zatem wydarzylo? - spytatam. Oczy miat zamknigte.

- Lordowie wyznaczyli dat¢ procesu krolowej na siedemnastego
sierpnia.

Ksigzg regent, nowo koronowany Jerzy IV, wystapit o rozwdd, co
wymagato zgody parlamentu.

- O, nie - jeknetam.

- Niestety - westchnat Philip. - Szykuje si¢ niezte piekto. W Londynie
juz zapanowal chaos.

Otwart oczy 1 spojrzat na mnie.

- Ja bede musial pojechac tam na jakis czas, lecz ty 1 dzieci zostaniecie
w Winterdale Park. W Londynie mozna spodziewac¢ si¢ zamieszek.
Ludzie czuja si¢ rozczarowani zaréwno postepowaniem kroéla, jak
krolowej. Zadne z nich nie jest bez winy.

To prawda, Zzadne z malzonkow nie bylo wierne drugiemu, a
opowiesci o zdradach bulwersowaty poddanych.

- Co za paskudna sytuacja - powiedziatam.

- 7 pewnoscig - przytaknatl gorliwie. Przeczesatam palcami jego
ciemne wtosy i Philip

znoOw przymknal oczy. Zapadla cisza. Spojrzalam na odpr¢zona,
wygladzong twarz meza. Dlugie rzgsy spoczywaly spokojnie na
policzkach. Najwidoczniej dotyk moich dloni sprawial mu
przyjemnosc.

- Czy cos si¢ tu wydarzyto, odkad wyjechatem? -spytat.

Opowiedziatam mu zabawng historyjke, dotyczaca Robina. Otwarl
oczy 1 spojrzat na mnie, obdarzajac



usmiechem, od ktérego niezmiennie migekly mi kolana. A potem ujat
moja dton i ucatowat ja.

- Wiem, jakie to dla ciebie trudne, pozwalaé, aby swobodnie si¢
bawil. Jestes dzielng kobieta, Georgie.

L.zy zaktuty mnie pod powiekami.

- Staram si¢, Philipie, naprawdg si¢ staram.

- Wiem, kochanie. I nie begdzie ci tatwiej. Prychnetam.

- Z pewnoscia, jesli dasz mu kucyka! On ma dopiero trzy latka,
Philipie.

- Trzy 1 p6t - odparl, zamykajac znow oczy. -Upewni¢ si¢, ze to
spokojne zwierze, nim mu je dam.

Robinowi do trzech i pot roku brakowato jeszcze miesigca, jednak
zagryztam wargi 1 nic nie powiedziatam.

Przebierajac si¢ do obiadu, rozmys$latam o tym, co Philip powiedziat
o procesie. Zapewne bedzie ciggnal si¢ miesigcami, a skoro mam
zosta¢ w Winterdale Park, nie bed¢ widywata me¢za zbyt czesto.

Nie bytam tym zachwycona, ani trochg.

Nie chodzilo o to, ze brakuje mi Londynu. Przetrwalismy skandal,
jaki wybucht po $§mierci Charlesa Howarda, lecz nie byt to przyjemny
czas. Opowiedziatam wtadzom, jak Howard wyznat, ze probowal mnie
zabi¢, a Claven sprowadzil $wiadka, ktory przysiagh, iz Howard
probowal go wynajac, by zabit mego ojca. Potem zas rewelacje o tym,
ze papa szantazowal nieszczesnego mtodzienca wyszty na jaw, gdyz
lichwiarze rzucili si¢ na owdowiatg panig Howard niczym stado sepow.

Wszystko to bylo doprawdy wstretne, totez cieszyliSmy si¢ bardzo,
kiedy mogliSmy w koncu schroni¢ si¢ w spokojnym Winterdale Park.
Po jakims$ czasie skandal przycicht i teraz wracali$my juz do Londynu
bez obaw. Philip uczgszczat na posie-



dzenia parlamentu, gdy omawiano temat, ktoéry go interesowat, w
trakcie sezonu zaliczalismy tez zwykle kilka baléw. Poza tym zwyktam
jezdzi¢ do Londynu na zakupy, gdyz w Surrey nie byto sklepow, ktore
moglyby réwnac¢ si¢ z londynskimi. Lecz nasze zycie towarzyskie
koncentrowato si¢ gltownie wokol domu. ZaprzyjazniliSmy si¢ z
Kilkorgiem bardzo mitych ludzi z sgsiedztwa i cho¢ Winterdale Park
bylo bez watpienia naj$wietniejsza posiadtoscia w okolicy, ani Philip
ani tez ja nie uwazaliSmy si¢ za zbyt wysoko urodzonych, by nie
cieszy¢ si¢ towarzystwem mitych, dobrze wychowanych ludzi, cho¢by
nie pochodzili z arystokracji.

Przyjmowalismy u siebie albo odwiedzaliSmy Catherine i lorda
Rotheram. Bywaliémy u nich przynajmniej cztery razy w roku.
Catherine miala synka mtodszego o sze$¢ miesigcy od Robina 1 malcy
szybko si¢ zaprzyjaznili. Kuzynka wkrétce spodziewata si¢ kolejnego
potomka i obiecatam, ze kiedy nadejdzie czas, bed¢ przy nie;.

Lady Winterdale brylowala posrod wdow w Bath. Nigdy jej nie
widywalis$my, co bardzo nam odpowiadato.

Wygladato jednak na to, ze sprawa z krdlowag zaburzy mity rytm
naszego zycia.

Gdy zasiedlismy do obiadu, zapytatam Philipa:

- Czy proces potrwa dlugo? Dmuchnat na zupe, by ja ostudzic.

- Jak dla mnie, zdecydowanie zbyt dtugo.

- Czy to oznacza, ze nie bedg cig widywac? Potrzasnat glowa.

- Bede przyjezdzal do domu, Georgie. Przestuchania nie odbywajg si¢
codziennie, a Winterdale Park nie lezy na szczescie zbyt daleko od
Londynu. Tylko biedacy mieszkajacy daleko na péinocy czy zachodzie
kraju utkng w stolicy na dobre.



- Mogtabym pojecha¢ do Londynu bez dzieci -powiedzialam z
wahaniem.

Philip potrzasnat zdecydowanie gtowa.

- Nie wiesz, na co si¢ zanosi. Londyn jest o krok od rewoluc;i.
Codziennie ulicami przechodzi pochod, rownie liczny jak ten, ktory
doprowadzil do masakry zwanej Peterloo, kiedy to w 1819 roku
kawaleria rozpedzita brutalnie pokojowy wiec robotnikéw, zabijajac
dziewigtnascie osob 1 ranigc kilkaset. Ludzie wymachujg sztandarami,
wznoszac okrzyki: ,,Nie chcemy krola ani krolowej!".

Potrzasngt znow glowa. - Nie chce, by$ znalazla si¢ w
niebezpieczenstwie.

Wyraz jego twarzy jasno powiedziat mi, ze nie ustgpi.

Kochatam mojego meza, lecz jego charakter nie wolny byt od skaz, z
ktorymi zdecydowanie walczytam. Jedng z nich byla sktonnos¢ do
rozkazywania mi, drugg do zamykania si¢ w sobie, ilekro¢ co$§ go
niepokoito. Nawet po pigciu latach malzenstwa nadal musialam
wszystko z niego wyciggac.

Starych nawykow nietatwo si¢ pozbyc.

- Och, dobrze juz - powiedziatam gderliwie. -Zostang w Winterdale
Park, ale spodziewam sig, ze bedziesz przyjezdzat, gdy tylko bedzie to
mozliwe.

Jego oczy zabtysly, gdy spojrzat na mnie przez stot.

- Mozesz na to liczy¢ - odpart.

Zerknetam na stojacych obok kredensu lokajow, a potem wbitam
wzrok w talerz z zupa, by nie dostrzegli w mych oczach odpowiedzi.

Po obiedzie wybralismy si¢ na zwykla przechadzke z psami.
Nastepnie gralismy w szachy, az przyniesiono nam herbatg. A potem
pora juz byta 1$¢ spac.

Byt to czas, kiedy mogliSmy umacnia¢ nasz zwigzek w najglebszy,
najbardziej intymny z mozliwych



sposob. Kiedy przywieralismy do siebie w wielkim tozu, gdzie
poczeliSmy dwojke pieknych dzieci, czulam nieskonczong radosé
kobiety, ktora jest szcz¢sliwa 1 zdaje sobie z tego sprawe.

Poczutam, jak Philip catuje moja szyje¢ 1 dekolt.

Westchnetam gleboko.

- Szczescie to taka skomplikowana sprawa - wymruczatam.

- Ani troche - odpart sennie Philip. Zawsze robit si¢ $pigcy po tym, jak
si¢ kochalismy.

- Naprawde? -Nie.

ZdmuchngliSmy $wiece, ale 1 tak sypialni¢ o§wietlat blask ksiezyca,
wlewajacy si¢ do wnetrza przez otwarte na osciez okno. Ustyszatam, ze
Philip ziewa.

- Szczescie to rzecz najprostsza pod stoncem - powiedziat.

- Co chcesz przez to powiedziec¢? - spytatam, zaciekawiona.

- Szczgscie to Georgie - odpart bardzo juz sennym glosem.

L.zy naptyneglty mi do oczu. Alez mitg rzecz powiedzial. Przysunetam
si¢, by pocatlowa¢ go w policzek, lecz ustyszalam tylko cichutkie
pochrapywanie.

Spojrzalam na meza w bladym $wietle ksigzyca. Lezat na plecach,
jego wiosy odcinaty si¢ czernig od jasnego tla poduszki, za§ ramiona
zajmowaly niemal potowe szerokosci tozka.

Dlaczego on zawsze musi zasypia¢ na wznak? Chrapie, kiedy $pi w
tej pozyciji.

Ucatowatlam twardy, nagi biceps me¢za, szturchnetam go, aby
przewrocit si¢ na bok i utozytam wygodnie do snu.



